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SIBUR INTERNATIONAL GMBH CUBYP HHTEPHEIIIHJI I'MBX
GENERAL TERMS AND CONDITIONS OBIIUE YCJIOBHUSI
These General Terms and Conditions (hereinaftésacrosimme OOmmue ycmoBus (mamee - «GTC»)

referred to as “GTC") shall constitute an integralt cocTtaBnsOT HeOTBEMIIEMYIO YacTh r06oro Joroopa,
of any Contract executed between SIBUBakmrouennoro mexay CUBYP Untepuemnn I'mM6X u
International GmbH and the Buyer. The GTC may hb#okynarenem. GTC Moryt GbITh BpeMsi OT BpeMEHH
amended, revised, restated or supplemented by SIBldfiRpaBieHbl, W3MeHEHbI, TEPEYTBEPKICHBl  HIH
International GmbH from time to time. The lastiononaenst CUBYP Uurepuemsn I'm6X. IMocnennss
version of the GTC is available @tvw.sibur-int.com akryamsHas pemakumss GTC mocTynmHa Ha  caiite
www.sibur-int.com
PARAGRAPH | MAPATPA® |
TERMS AND DEFINITIONS TEPMHUHBI 1 OTPEJAEJIEHUSA
The following terms when used in the GTC with @iiti Eciu cienyrormue tepmunsl yrorpediastores B GTC ¢
capital letters shall have the respective meana®s3arnaBaoii OykBbl, TO OHH HWMEIOT 3HAa4YCHHE,
defined below: OTIPENICIICHHOE HIXKE !
“Actual Contract Quantity” shall mean the quantity«®akruueckoe koamdectBo 1o  Jlorosopy»
of the Goods delivered by the Seller to the Buyeonnuecteo Tomapa, mnocrapieHHoe IIpogaBiom
under the Contract. [Mokynaremnto o Jloroopy.
“Actual Monthly Quantity” shall mean the quantity «®@akTuyeckoe KOJHYECTBO B MeCSI» O3HAYaCT
of the Goods delivered by the Seller to the Buyeomuuectso Tosapa, mnocraBiaenHoe IIpomasiom
under the Contract within the respective month ofoxynaremo 1o Horosopy B TeUEHHE
delivery. COOTBETCTBYIOIIETO MECSIA JOCTABKH.
“Affiliate” shall mean any person or entity thatAdgduaupoBannoe auHO» 03HAYAaET JHIO WIH
directly or indirectly controls, is controlled bgy is oprammsamuoo, xotopas mpsAMO JHOO KOCBEHHO
under the common Control of the Seller or the Buyatourpoiupyer  Ilpomaua  wnmum  [lokynarens,
“Control” shall mean direct or indirect beneficiakourpomupyercs IIponasuom unu [Tokynarenem au6o
ownership of more than fifty percent (50%) of theaxogutcs mon obmmm kouTposnem IlpomaBua win
authorized share capital which provide voting rigbt ITokymatens. «KOHTponb» O3HAa4aeT MPSIMOE HIH
other voting interests in the entity in question. KOCBeHHOe  OeHepuumapHoe  (peasbHOE)  MPaBo
COOCTBEHHOCTH Ha 0ojiee YeM MATHACCAT MPOLECHTOB
(50%) ycraBHOrO Kammrana, IPEIOCTaBISIONIETO
OpaBo rojoca WIA JApyrde  [paBa ydYacTHs B
paccMaTpHBaeMO OpraHU3alnH.
“Anti-Competitive Behaviour” shall mean any «/lesTeJlbHOCTL, HANPABJEHHAS HA OrPAHHYEHHE
communication (by any means, whether electronkoukypenuumn» o3HauaeT HHPOPMAIHOHHBIH OOMEH
written, verbal or otherwise), agreement (by ar(gcymecrBiasemslii 00bIM crocoboM, Oymp TO B
means, whether formal, informal, contractual, nonsekrponHOif, Tak W NHUCHMEHHOW, YCTHOM W HWHOM
contractual, written or verbal) or other form oéopme), cormamienus  (mOCTHrHYTBHIE — JIFOOBIM
coordination or cooperation with any other competitcmoco6om, He3aBHCUMO OT TOTrO, SBISIETCS JH OHO

(whether past, present or potential) that is unldwf ¢opmansHbIM, He(opMaTbHEIM, JIOTOBOPHBIM,
otherwise restricted or prohibited under applicablgienoroBopHbiM, HHCHMEHHBIM WM YCTHBIM) HIIH
competition laws and regulations. UHYI0O (GOpMY B3aUMOJEHCTBUS JTHOO COTPYIHHYECTBA

C IIFOGBIM JPYTUM KOHKYPCHTOM (HE3aBHCHMO OT TOTO,
SIBJIICTCSI JIU OH OBIBIIMM KOHKYPEHTOM, HACTOSIIUM
WM  [OTCHIMAIBHBIM  KOHKYPEHTOM),  KOTOpas
SIBJIICTCS] HE3aKOHHOM WITH HHBIM 00pa30M OTpaHuYeHa
w60 3ampernieHa o JICHCTBYIOIITUM
AHTHMOHOIIOJIBHBIM 3aKOHAM U TIOCTAHOBJICHHSM.
“Anti-Corruption Laws” shall mean all applicable K<AHTHKOpPYNUHOHHBIE 3aKOHBI» O3HAUYalOT BCE
anti-bribery or anti-money laundering legislatiof QmeiicTByrolne aHTHKOPPYILUHOHHBIC 3aKOHBI — HIIH
any government, including without limitation, theSJ 3akonsl, npoTHBOACHCTRYIOIINE JICTATU3AUHN TOXO/I0B
Foreign Corrupt Practices Act, the UK Bribery ActionydeHHBIX HE3aKOHHBIM MyTeM, B TOM YHCIE 3aKOH
2010, the U.K. Anti-Terrorism, Crime and Securit¢IIIA «O Gopbbe ¢ KOppyIiueil BO BHEITHETOPTOBOM
Act 2001, the Money Laundering Regulation 1993 am@srensaoctu», 3akon Bemuko6purannu 2010T. «O
the Proceeds of Crime Act 2002 and the applicablporusozeticrBuu B3ITOYHHYECTBY», 3akoH
country legislation implementing the OECBemuko6puranun 2001 roma «O 06e30mMacHOCTH,
Convention on Combating Bribery of Foreign PubliGopsbe ¢ Teppopr3MoM ¥ INpPeCTYIHOCTHIO», 3aKOH
Officials in International Business Transactions @emukoOpurannn 1993 roma «llo Gopsbe ¢
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such other relevant laws of any other country incih seranuzarueii 10XOHOB MOJYYEHHBIX IIPECTYITHBIM
business will be conducted (as the case may be). myrem», a Takke 3akon Benukoopuranuu 2002 roma
«O pmoxomax OT MPECTYIHOH AESITEIbHOCTH» WJIH
Jpyrue MPUMEHUMbIE 3aKOHBI JIF000M ApYyroif cTpaHbl,
npunssmied  Konsenmmio ODCP mo  6Gopwsbe co
B3STOYHMYECTBOM HHOCTPAHHBIX OQHIMATBHBIX JIUII
OpPH  OCYLIECTBICHHH MEXIYHAPOAHBIX  JIEIOBBIX
Olepallii, WK MHBIE IPHMCHUMBIEC 3aKOHbI CTPAHbI, B
KOTOpO#l OyIeT OCYIIeCTBIATHCS IeATENBHOCTh (B
3aBHCHMOCTH OT KOHKPETHOH CHTYAIHH).
“Applicable Authority”  shall mean (i) any «YnoJHoMoueHHbIE OpraHbI» 03HAYaIOT
supranational organization or any state or politicl) magrocynapcTBeHHYO OpraHM3alHIo, WA
subdivision thereof, (ii) any entity, authority body rocymapctso, WA €ro aJIMUHHCTPATUBHO-
exercising executive, legislative, judicial, regaty or Teppuropunanbryto exunuily, (ii) opranusanuio, opras
administrative functions on behalf of the suprasradi wu yupexKIEHHUE, OCYIIECTBIISIOIIEE
organization, the state or its political subdivigio ucronautensubie,  3aKOHOAATENbHBIE,  CYACOHBIE,
including without limitation any supranationabperynsaTuBHble WM aIMHHHCTPATHBHBIC (DYHKIHH OT
authority, government authority, ministry, agencymenun Ha/Irocy1apCTBEHHOMN OpTaHM3alINH,
department, board, commission or instrumentality anocynapcrea i ero aJIMUHHCTPATUBHO-
subdivisions thereof, (iii) any court, tribunal ofeppuTopuanbHOii  emTMHULE, B  TOM  YHCIE
arbitrator and (iv) any self-regulatory organizationaarocynapcTBeHHbIH OpraH, OpraH HCIOJHHUTENbHOM
acting on behalf of the state or itself pursuanth® BmacTu, MHHHCTEPCTBO, areHTCTBO, JEMapPTAMEHT,
rights granted thereto by applicable Law. KOMHTET, KOMHCCHIO MJIM WX BEIOMCTBO H
noapasaenenus, (i) cyn, TpuOyHal WM TPETEHCKOTo
cyapro, a  Takke (V)  caMoOperyJIHpyeMyro
OpraHM3alHIo0, ICHCTBYIOIIYI0 OT HMEHH TOCYAapCTBa
WIH OT CBOCTO UMEHH B COOTBETCTBUH C IIPAaBAMH,
OPENIOCTABICHHBIME € 10  JeHCTBYIOIIEMY
3aKOHO/IATENBCTBY.
“Business Day” or “Working Day” or “Banking «Pa6o4nii teHb» nin «BaHKOBCKMIi IeHb» 03HAYACT
Day” or “Bank Day” shall mean any day other thamro6oit nens (3a HckmrOUeHHEM CYOOOTHI, BOCKPECEHBS
Saturday, Sunday or any public holiday on whialin npasmauunOro nHs), kKorma OaHku B MoCKBe
banks in Moscow (Russian Federation), Vienr®occuiickas ®enepanms), Bene (Asctpus), Hero-
(Austria), New York (USA), London (England), andiopke (CIIIA), JIoumone (AHIIHS) U B CTpaHe, Kyaa
the country of the Goods delivery are open foicymecteisercs mocraBka ToBapa, OTKPBITHI IS
business. OCYIIECTBIICHHS OIEPALIUiA.
“Buyer” shall mean a Party buying the Goods adloxynarens» o3nauact CTOpPOHY, IPHOGPETAIOIIYIO
specified in the Contract. ToBap, B COOTBETCTBHH C YCIOBHAMU JIOroBopa.
“Carrier” shall mean any person or companyllepeBo3unk» O3HauyaeT HO00C JHUIO WIH JTHOOYIO
contracted by the Buyer or by the Seller as the ca®mmanuo, kotopas o00s3a7ack 1O  JIOTOBOPY,
may be to undertake to perform or to procure thexmrouénnomy c Ilokymatenem wnu IIpomaBuom (B
performance of a contract of carriage by rail, rcs@h 3aBHCHMOCTH OT KOHKPETHOI CHTyallMH), WCIIOJHUTH
or a combination thereof as may be applicable & thiu obecrieunTh UCIIOJTHEHUE JIOTOBOPA,
terms of delivery. IpETyCMATPHBAIOIIETO JKEJIE3HOIOPOIKHYIO,
ABTOMOOMIIBHYIO, MOPCKYIO TIEPEBO3KY HITH MICPEBO3KY
C COYCTAaHHEM YKa3aHHBIX BHIOB TPAHCIOPTAa, B
3aBHCHMOCTH OT YCJIOBHUiI IIOCTABKH,
“Certificate of Origin” shall mean the documentCeprudukar MPOUCXOKAEHHSI» O3HaYaeT
issued by the Seller or the Manufacturer or a cllamiokyment, xoropsiii Beigaércs IlpomaBooM WM
of commerce or other agreed third party (as the cd$pousBogurenem WM TOBapHOH ManaTod WM HHOM
may be) specifying the country where the Goods afgeTbeit cTopoHOil (B 3aBHCHMOCTH OT KOHKPETHOM
actually produced. CHTyallil) W B KOTOPOM YKa3bIBaeTCs CTpaHa, IIe
ToBap GbLI (haKTHUECKU IPOM3BE/ICH.
“Certificate of Quality” shall mean the documentCeprudukxar kadecTBa» O3HaYaeT IOKYMEHT,
issued by the Seller in respect of the Goods cmifiy BbimaBacMelii [IpofaBHOM B OTHOLICHHHM KayecTBa
the quality of the Goods in accordance with thHBosapa, mocraBIeHHOrO B COOTBETCTBHH  C

Contract.

Jorosopom.

“Confidential Information” shall have the meaning«KonduaenuuaapHas uHpopmanms» HMEET
set forth in Clause 4.20.17 of the GTC. 3Ha4YeHUE, U3JI0KEeHHoE B crathe 4.20.17 GTC.
“Consent” shall mean any consent, approvakCormacue» o3HadaeT corjacwe, O00peHwe,
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authorization, waiver, permit, grant, franchisesropusanuo, oTkas oT Ipae, pa3penieHre, JOKyMEHT
concession, agreement, license, certificate, exempt o mpenocrasieHun mpaB, (paHIIN3y, KOHIECCHUIO,

order, registration, declaration, filing, reportmotice cornamenwue, JIMLIEH3HIO, cepTH(UKAT,
of, with or to any person (and the person for thienocrapnenue JbroThl, MPHKA3, PETUCTPALHIO,
purpose shall mean any natural person, firmeknapuposanue, noaaqy JIOKYMEHTOB Ha

partnership, association, corporation, companyitdin perucTpario, OTIET WIH YBEIOMIICHHE KaKOTo-IHOO

liability company, trust, joint stock company, bues$s numa (mox aumoM i AaHHBIX [EJed MOHUMAETCS

trust, Governmental Authority or other organizat@m ¢u3suueckoe nuo, hupma, napTHEPCTBO, ACCOIMAIINS,

entity). KOpHopaIysi, KOMIAHUs, KOMIIAHUS C OTPaHHMYEHHOMN
OTBETCTBEHHOCTBIO, TPACT, AKI[MOHEPHOE OOIIECTRO,
JIEJIOBOM TpacT, opraHbl TOCYJapCTBEHHOW BIAcTH U
JpYTHe OPTaHU3AINH WA 00pa30BaHmMs).

“Contract” shall mean any contractual arrangemenfloroBop» o3HadaeT Jf000€ COIJIAIEHUE, UMEIOIIEE

relating to the supply of the Goods to the Buyeth®y ornomenne x mnocraBke Tosapa Ilokymarento

Seller. IIpoxasiom.

“Delivery Date” shall mean the moment when the/lata mocraBku» o3HayaeT MomeHT, Korma Tosap
Goods are deemed delivered to the Buyer. cumntaercs nepenanHeM [lokynarernto.

“ETA” or “Estimated Time of Arrival” shall mean «ETA» wunmu «PacyeTrHoe BpemMsi TNPUOBITHI»
estimated time of arrival. 03Ha4aeT PacueTHOE BPEMS ITPHUOBITHSI.

“Euro” or "“EUR” or “€” shall mean the official “Euro” wi “EUR” unu «EBpo» win «€» o3Ha4aeT
currency of the European Union. odunmanshyto Bamoty EBpomnetickoro Corosa.

“Force Majeure Event” shall have the meaning setOG6crosiTeIbCTBA HENMPEOJOJIHMON CHJIBI» HMEET
forth in Clause 4.19.4 of the GTC. 3HAa4YeHHUE, U3JI0KEHHOE B cTrathe 4.19.4 GTC.

“Goods” shall mean the goods to be delivered by thi'oBap» o3Hauaer ToBap, mocrasiseMsiii [Ipoxasiom
Seller to the Buyer as specified in the Contract. IoKymareio B COOTBETCTBUM C yCIOBUsAMHE J[oroBopa.
“Governmental Approval’ shall mean any ConsentIIpaButeiabCcTBEHHOE onodpenue» O3Ha4yaeT
of or from an Authorized Authority, including witbd Cornacue YHOJTHOMOYEHHOr0 OpraHa HWIH  OT
limitation any certificates, licenses or permitsued YmHolHOMOYCHHOTO OpraHa, B TOM YHCIC BBLAAYY
by an Authorized Authority. YTOJHOMOYEHHBIM OpPraHoM cepTH(UKaTa, JULIECH3UN
WITH Pa3peIeHHsl.
“GTC” shall mean the standard terms and conditioR&TC» o3HauaeT cTaHIapTHBIE YCIOBHUS ITOCTABKH,
of purchase set out in this document. M3JI0’KEHHBIE B HACTOSIIIEM TOKYMEHTE.
“Incoterms” shall mean the international commerciatlukoTepmce» 03HaYaOT MEKITYHAPOIHBIC MPABHIA
terms, the official publication by the Internatibnaronkosanus toproseix TepmmuoB Ne 715, 2010r.,
Chamber of Commerce No. 715, 2010. oUIMaNIbHO  OMyOJIMKOBaHHBIE  MeEXIyHApOIHON
TOPTOBOM MajaToM.
“Inspector” shall mean an independent inspect&®OueHmMK» O03HAYACT HE3aBUCHMOTO OIICHIIHMKA,
appointed pursuant to the GTC to perform qualityf ama3HadeHHOTO B COOTBETCTBHH C  YCIOBHSAMH
quantity inspection of the Goods. Hactosmux GTC ®  OCymIEecTBISIIOIIETO  OLEHKY
ToBapa 1Mo Ka4ecTBY U KOJIUYECTBY.
“Inspector's Report” shall mean any report,«OTyer oumeHIIWKa» O3Ha4yaeT JHO00H  OTYeT,
conclusion, opinion, certificate or other writtemakmouenue, wMHeHue, CcepTHPUKAT WM APYroM
document (or combination thereof) issued by theicemennbiii moxymeHT (MM HX KOMOWHAIUH),
Inspector and reflecting results of the Goods’ qii\an Beimanssii OUEHIIMKOM M OTPaXKAIOIIUN PE3yIbTaThI
and quality inspection as described in greaterildeta nposepku ToBapa 10 KOJIMYECTBY M KAYECTBY, KaK 3TO
Clause 4.8.3 of the GTC. ommcaHo 6oee moapooHo B 1. 4.8.3. GTC.
“Law” shall mean all applicable (i) provisions of alk3akoHogaTeabcTBO» 03HaYaeT BCE NPUMEHUMBIE
constitutions, treaties, statutes, laws, custoroges, (i) HopMBI BceX  KOHCTUTYIMH, MEKIYHAPOIHBIX
rules, regulations, ordinances or orders of aayrianieHuii, 3aKOHONATEIBHBIX AaKTOB, 3aKOHOB,
Applicable Authority, (ii) Governmental Approvalso0biuaeB, KOIEKCOB, IMOCTAHOBICHHUI, ACKPETOB WU
including without limitation any consent, approvalppeamucanuit mo6bIX YTIOTHOMOYCHHBIX OpraHoB, (ii)
authorization, waiver, permit, grant, franchisdlpasurenscTBentbie 0q00peHUs, B TOM YHCIE
concession, agreement, license, certificate, exempt cornacue, on00peHue, CaHKIHMIO, OTKa3 OT Mpas,
order, permit, registration, declaration, filingport or paspemenie, IOKYMEHT O TNPEIOCTABICHHU TMIPaB,
notice of or from an Applicable Authority and (iii)yppanmmusy, KoHmeccHio,  JOrOBOp,  JIMIIEH3HIO,
orders, decisions, injunctions, judgments, awarm$ acepruduxar, NnpeNOCTAaBIEHHE JILIOTHI, IpPHUKa3,
decrees of any Applicable Authority. PETHCTPALIMIO, NEKIapHUpPOBAHKE, MOJaYy JTOKYMEHTOB
Ha  PETHCTPAlHIO, OTYET WM yBEJOMIICHHUC
VYionHomo4yeHHOro oprana, a Takke (iii) mpukassl,
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pelieHus, cyneOHbIe 3alpeThl, CyJAcOHBIC pEIIeHYS,
PCLICHHST TPETEHCKOro Cyaa M JICKPeThI JHOOBIX
VIIOTHOMOYEHHBIX OPTaHOB.
“Letter of Credit” or “Stand-by Letter of Credit” «AkkpenuruB» wumn «Pe3epBHbIi AKKpeIHTHB>
shall have the meanings set forth in the Uniforgmorpebnsietcs B  3HaueHWH, 3aKPCIUICHHOM B
Customs and Practice for Documentary Credits, 200YHuduuupoBaHHbIX ~ TpaBWIax W OObIYAfX,

Revision, ICC Publication No. 600 (UCP). YCTaHOBJICHHBIX /IS IOKYMEHTAaPHBIX aKKPEAUTHBOB,
Penmakiust 2007 rona, myomukamus MexayHapoTHON
Toprosoii [Tanatsr Ne600.

“Manufacturer” shall mean the plant by which thedIpousBoautenn» o3HagaeT 3aBoj, Ha KOTOPOM OBLI

Goods are produced. npowusBezeH Tosap.

“MT” shall mean metric tonne (i.e. 1,000 kilograms)«MT>» o3Hauaer MeTpuueckyo ToHHY (T.e. 1.000
KHJIOTPaMMOB).

“Nomination” shall mean the nomination of the<Hasnauenme» o3HayaeTr NpeaNHCAHUE O BBIAEIECHUH
Vessel which is to be loaded with the Goods, aslavolCyua mis norpysku ToBapa, KOTOpoe OYIET OMUCAHO
be described in greater detail in the Contract (whéonee noxpo6Ho B JloroBope (ecii IpUMEHUMO).
applicable).
“NOR” shall mean the notice of readiness tendered ¥MOR>» o3Hauaer yBegOMIIEHHE O TOTOBHOCTH K
the Vessel upon arrival of the Vessel at the Plaice pasrpyske, nHampasieHHoe CymHoOM 1O TPUOBITHH
Destination (unloading port or customary anchormage Cynaa B Mecto HazHaueHHs (OPT pasrpy3KH, HIA
area or such other place as the Vessel may beenrdeGbiunas skopHas cTOsSHKa, WIH PaiOH, WIH IPyroe
to await unload), if applicable. Mmecto, rae CyaHo MOXKET OKHIATh Pasrpy3KH), €CId
HIPUMEHHUMO.
“Packaging” shall mean all products made of anyYmakoBka» o3HauaeT BCe MPOAYKTHI, CICIAHHbBIC U3
materials of any nature to be used for the contaimtm mo6oro Marepuana T060H TPUPOJIBL,
protection, handling, delivery and presentatiorttef mnpennasHauennsie It XpaHEHHS, 3aIIUTH,
Goods, including (but not limited to) paper, woodempaHcnopTUPOBKH, IOCTaBKM M Tepepadd Tosapa,
plastic and metal boxes, bags, pallets, and ndt fetnrouas (Ho He orpaHMuMBasch) Gymaroii, AepeBOM,
within the definition of Transport as specified&@r  mmactukoM, a TakKe METAUTHYSCKUMH KOPOOKaMH,
CYyMKaMH, TalIeTaMH, He MOANAJAIOIIUe MOJ
ompenencHue TpPaHCIOPTHOTO CPEACTBa, JAHHOTO

HUWXKE.

“Party” and “Parties” shall mean parties to the«Cropona» u «CTOpOHBI» O3HAYAIOT CTOPOHEI

Contract referred to individually and collectively. JloroBopa, HMEHyeMBIE [0 OTHEABHOCTH WK
COBMECTHO COOTBETCTBCHHO.

“PDPR” means per day pro rata. «PDPR» o3Ha4yaer B JE€Hb Ha MPOMOPIMOHAIBHON
OCHOBC.

“Place of Destination” shall mean the place the<Mecro Ha3zHaYeHHM» O3HAYAET MECTO, Ky/a IODKEH
Goods are to be delivered to as specified in there nocraBien ToBap B cOOTBETCTBHH ¢ [[OTOBOPOM.
Contract.
“Place of Shipment” shall mean the place where theMecto morpy3km» o3HadaeT Mecto, rae ToBap
Goods are to be loaded (dispatched), which shall fsenken 6ot morpyxken  (pasrpyxen),  6e3
without limitations (i) the Manufacturer or warels@u orpanuyeHuii B 1ro60oM u3 crenyromux mMect: (i) 3aBojg
or storehouse, (ii) the load port or terminal, ioy &ny wnu cknanx Ipoussoautens, (i) mopT, WM TEpMHUHAI
other place, whichever is applicable and as may b@pysku, wim (iii) 1060 Ipyroe MecTo, KOTOPOE
specified in the Contract. OPUMEHUMO U yKa3aHo B Jlorosope.
“Planned Contract Quantity” shall mean the «3anianuposannoe xoauvecrso mno Jlorosopy»
quantity of the Goods set forth in the Contracteagr os3nauaer xonmdecTBo ToBapa, ykazanHoe B JloroBope
by the Parties to be delivered under the Contract cormacoBannoe CTOpoHaMH K IIOCTaBKE IO
during the terms of the Contract. JoroBopy B TeueHue cpoka aelctaus Jlorosopa.
“Planned Monthly Quantity” shall mean the quantity«3aniaHnupoBaHHOe KOJIMYECTBO B MeCHI» O3HAYACT
of the Goods set forth in the Contract agreed lgy tkonmuuecteo Tosapa, ykasannoe B JloroBope wu
Parties to be delivered under the Contract in atmon cornacosannoe Croponamu K moctaBke o Jloroeopy
B MECSIII.
“Price” shall mean the price per metric ton of thellena» o3HayaeT 1eHy 3a METPHYECKYIO TOHHY
Goods at which the Seller sells the Goods to thgeBu Tosapa, mo xortopoit IIpomaser; npomaér Tosap
as stipulated in the Contract. IoKyrmaTeio B COOTBETCTBUM C JIOTOBOPOM.
“Quarter” shall mean the period of the threeKsapramn» o3nauaer mepuom MpoaOKUTENEHOCTHIO
consecutive months commencing on 1st Januapu nociemoBaTellbHBIX MeCsIa, HaunHAKOMMHCS 1-ro
(“Q I, or 1st April (“Q II"), or 1st July (“Q "), or suBaps («IlepBbiii KBapram»), wimd 1o ampeis
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1st October (“Q IV"). (Bropoii kBapran»), wid 1-ro wuroas («Tperuii
KBapTai»), Wi 10 oktsaopst («UeTBEPTHII KBAPTAI»).

“RMB” or “Yuan” or “CNY” or “Renminbi” shall “RMB” wm “Yuan” mmm “CNY” umm “Renminbi”

mean the lawful official currency of the Peoplenn «oanp» 03Ha4alOT OQUIHATBHYIO BaJIOTY

Republic of China. Haponnoit Pecriy6mmku Kurast.

“RUBLE” or “RUB” or “RUR” shall mean Russian«kRUB» wumu “RUR” wumu «PYBJIU» o3Ha4aoT

Rubles, the lawful currency of the Russian Fedenati poccuiickne  py6uw, opunuanbHyl0  BaIOTY
Poccuiickoit @enepanuu.

“Seller” shall mean SIBUR International GmbH tha¢IIponaBen» o3uauaer CUBYP Untepuernnn 'mM6X,

sells the Goods under the Contract. KOTOpHIH mpomaer Tosap mo Jlorosopy.
“Signing Date” shall have the meaning set forth in the/lara moanucanus» nMeeT 3HaYeHHE, M3I0KEHHOE
introductory paragraph of the Contract. BO BCTYIHTEIBHOM ab3arie Jlorosopa.

“Specification” shall mean the specificationcCrneuupukanus» 03HaYaeT crienuduKaImy,
describing the quality of the Goods agreed by tlgeranasmusaroniue xauectso ToBapa, corjacoBaHHOE
Parties set forth in the Contract. Croponamu B JloroBope.

“Transport” shall mean containers used for the GoogI pancnopTHoe cpencTBo» 03HauaeT 000pyAOBaHHE,
delivery, transportation, storage, including tar8{s¢ wucnonbp3yemoe it JTOCTaBKH, MEPEBO3KH, XpPaHCHHUS
containers and cisterns, etc. ToBapa, B TOM YHCIIE YKEIE3HOJOPOKHBIC I[HCTEPHBI

(aBTOLMCTEPHBI), KOHTEHHEPHI, MCTEPHBI U T.1I.

“Transport Return Date” shall mean the period«/lata BozBpara TpaHCHOPTHOTO  CpeICTBA»
within which the Buyer shall return the Transpodsnauaer cpok, B Teuenue kotoporo Ilokymarenb
(when applicable) and at the address specifiehén tiomken BepHyTh TpaHCIIOPTHOE CPEACTBO  (€ciH
Contract. IPUMEHUMO) TI0 aJpeCy, yKasaHHOMY B JIoroBope.
“Tax” or“Taxes” shall mean all (i) taxes, fees, dutiessHaaor» mwin «Hamorum» o3navairor (i) Hamory,
tariffs, levies, imposts, or other public chargésapy BeiIaTHI, HONUIMHEL, Tapudbl, COOPHI, OTYUCIEHUS U
kind, including, without limitation, taxes, requite npyrue orumcieHus B OMOIKET J000r0 BHIA, B TOM
contributions or other charges on or with respect ducie nHamoru, TpeGyemble OTUHCICHHS HIH OPYTrUe
income, franchise, gross receipts, property, salgs, c6opbl Ha WIM B OTHOIICHHH JOXOJa, (PPAHIIU3BI,

profits, capital stock, payroll, employment, socialanosoii BBIPYYKH, HUMYILECTBA, TIPOJIAK,
security, health insurance fund, pension fund ahéro ucmonp3oBanus, MPUOBLTH, aKIHOHEPHOTO KAMMTala,
social funds, workers compensation andlonna 3apaGoTHO¥M miaTel, GoHma 3aHITOCTH, (OHIA

unemployment or related compensation, (ii) taxes @uuansHoro obecneueHus, (oHAAa CTpaxoBaHHs
charges in the nature of excise, withholding, agopoBbs, neHcHOHHOTO (OHIA U IPYTUX COLMATBHBIX
valorem, stamp, transfer, value added or gainsstax@onmoB, KoMmmeHcaluu paOOTHHKAM, IIOCOOUS IO
(i) license registration or documentation fees) ( GespaboTnile WK cOmyTCTBYIOIEro mocooms, (i)
customs duties, tariffs and similar charges of king wanorm  wnmu  cOopsl,  aHAJIOTHYHBIE  AKIM3Y,
whatsoever and (v) any interest, penalties, additto ynepkuBaeMoMy y HCTOYHHKA Hajora, HaJlOTy CO
tax or additional amounts imposed by any taxingoumocrtu (azgBajJopHOMY HAJIOTY), FepOOBOMY COOPY,
authority with respect to those items enumerated vtory Ha mnepemadyy COOCTBEHHOCTH, HAllOry Ha
clauses (i), (ii), (iii) and (iv) of this definitio JN00aBIEHHYI0 CTOMMOCTH MM HaJlory Ha JIOXOA OT
npupocta Kanutaia, (i) muneH3uoHHBIH cH6op, cOop
332 PErMCTpalli0 WIKd 32 O(pOpMICHHE JOKYMEHTOB,
(iv) TamMOKeHHBIC TONUIMHBL, Tapu(bl U AHAIOTUYHBIC
cOopsl 0boro Buaa, a takxke (V) IEHH, HEYCTOWKH,
JOOABICHUS K HAJOTy WM JOMOJHUTECIBHBIE CYMMBI,
B3MMAacMBIC HAJIOTOBBIM OpPTaHOM B  OTHOIICHHH
IPEAMETOB, TepeYrciieHHbIx B myHkrax (i), (i), (i) u
(iv) maHHOTO OIpEIEIEHUS.
“Third Party” shall mean any person or entity othetTpeTbe J1M10» 03HAYACT JUIIO WIIH OPTaHU3AIINIO, HE
than a Party of the Contract. ssistrontytocs Ctoponoii Jloroopa.
“Total Goods Value” shall mean the amount«O6mass Croumocts ToBapa» o3HauaeT CymMmy,
calculated by multiplying the Actual Contract Quant monydeHHyto nyTéM yMHOXeHHS (DaKTHIECKOro
by the Price. kosimuectsa 110 Jlorosopy Ha Lleny.
“Transport Document” shall mean a document«TpaHCHOPTHBIN JOKYMEHT» O3HAyaeT IOKYMEHT,
issued by a Carrier to a shipper, acknowledging thainaBaemerii  [lepeBo3YHKOM  TPY300TIPABHUTEIIIO,
specified the Goods have been received on boardnagreepsxnarommii, uro ykasanHeli ToBap GBI
cargo for conveyance to a named Place of Destimatiocrasien Ha G0pT B Ka4ecTBe Ipys3a Ul MEPEBO3KH
as described in greater detail in Clause 2.2.2hef tno HasBanHoro Mecra HasHa4YeHHs, KaK 3TO OIKCAHO
GTC. 6oee moapo6Ho B ITyukre 2.2.2 GTC.
“USD” or“US Dollar” or“Dollar” or“US$” or“$” «USD» uan «loanapsl CIHA» win «$» 03Haga0T
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shall mean United States Dollars, the lawful ofici mommapsr Coenunénnpix IlITaToB AMEPHUKH, 3aKOHHYIO
currency of the United States of America. opurmansuyro  Bamory  Coenuuénnsix  IllTaTos
AMepuKwy.
“Verification Act” shall mean verification act«AkrT cBepkmH» 03HayaeT akT CBEPKH, IOIMHUCAHHBIM
executed between the Buyer and the Seller amebxy INokynarenem " IMponasom "
confirming the quantity of and amount paid fornoaTeepxnarommmit KOJINYECTBO u CyMMy,
delivered the Goods for a particular period and gsnayenHyro 3a mocTaBieHHBII ToBap B TeueHue
described in greater detail in Clause 4.5.10 hereof ompeznenenHoro mnepuoma, Kak 3TO OIMKCaHO Ooiee
noapo6Ho B ITynkre 4.5.10nmxe.
“Vessel” shall mean the ship contracted by the BuyeCyamno» o3nagaer cyauo, Haustoe [Tokynarenem uin
or the Seller, as the case may be, for the deligbthie Tlpomasmom, B  3aBUCHMOCTH OT  KOHKDPETHOM
Goods (if applicable). CHUTYaIlMH, U IOCTaBKU ToBapa (eClid MPUMEHUMO).
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PARAGRAPH I MMAPATPA® ||
CONDITIONS YCJI0BUs
2.1.  Application of the GTC 2.1. Ipumenenue GTC
2.1.1. The GTC shall govern and be2.1.1. GTC peryaupyloT | SBISIOTCS YacThIO
incorporated into every Contract. kaxgoro /lorosopa.
2.1.2. Execution of the Contract by the Buyer2.1.2. Ioamucanue [orosopa Ilokynarenem (He

shall (without affecting any other manner in whichickmouast mr060if HWHO#H C€HOCOO, KOTOPBIM MOXKET
acceptance of the GTC may otherwise be evidenceéd)te monTBepxaeHo mnpuHstHe I[lokymaTenem
be deemed to constitute unqualified acceptanc@ef taacrosmux GTC) mnpusHaercss 0€30rOBOPOYHBIM

GTC. npunsitueM [Tokynarenem Hactosmux GTC.
2.1.3. If there is any conflict between the term£.1.3.B ciny4ae mpoTHBOpeUMs MEXIY IOJIOKEHUAMH
of the Contract and the GTC, the Contract shalloroBopa wu wHactosmuvu GTC, moa0KeHus
prevail. Jloroeopa UMEIOT MPEUMYIIECTBEHHYIO CHILY.
2.1.4. The GTC shall apply to the exclusion of2.1.4. Hacrosmmme GTC  npumensroTess K

and shall prevail over, any terms or conditionSroBopkaM u HUMEIOT MPEUMYLICCTBCHHYIO CHIY HaJ
contained in or referred to in the Buyer’'s acceptaof moObIMH YCIOBHAMHM, KOTOPBIC COAEPXKATCA WIIM Ha
the Contract, or in any other documentation suleahitt kotopeie ccbimaercs I[lokynatenp Npu MOAMHCAHUA
by the Buyer, or in any correspondence or elsewhep#orosopa, win Haj yCIOBHSIMH, COACPKAIIUMHUCS B
or implied by trade custom, practice or course ofio6bIX  HHBIX  JOKYMEHTaX, MpPEACTABICHHBIX
dealing, unless specifically excluded or varied iflokymatenem, u  m000H  KOPPECHIOHICHIIVH.
writing by any authorized representative of thde3el Hacrosmue GTC Takke UMEIOT MPEUMYILECTBEHHYIO
CHTy Haj JIOOBIMH NPaBHIAMH, OOBIYAsIMH AEIOBOTO
obopora, TOPTOBBIMH 00OBIYasiMH, IIEJIOBOM
MIPaKTUKOH, clokuBIieics Mexay CTOpoHaMH, eciiu
HHOE TMpPSIMO HE YCTAHOBJICHO YIOJHOMOYEHHBIM
npencrasuteseM [Ipoaasia B mucbkMeHHOH Gopme.
2.1.5. If, subsequent to any Contract which i2.1.5. Eciu B mnocneaywomem Kk JloroBopy c
subject to the GTC, a Contract is made with thedBuyIlokynaTenem, KOTOPBI peryaupyeTcs HACTOSIIMMH
in any form without reference to any conditionssafe GTC, Oyaer 3akio4eH HOBBIA TOrOBOp B 000
or purchase, the GTC shall apply to the new Contrac ¢popme 6e3 OTCBUIKH K KAKUM-THOO YCIOBHUSIM KYILIU-
MPOJaXH, TO K TAKOMY JOTOBOPY OYAYT MPUMEHSATHCS
Hactosume GTC.

2.2. Delivery 2.2. IocraBka

2.2.1. General Delivery Terms 2.2.1. OGuiue YCJIOBUS IOCTABKA

a) The delivery shall be in accordance with) IMocTaBka  JOJDKHA  OCYIIECTBIISAETCS B
relevant Incoterms subject to provisions of theborsercTBuu ¢ npaBminamu MHKOTEPMC, YKa3aHHBIMH
Contract and GTC. B mostoxkenusx Jlorosopa u GTC.

b) The Goods may be delivered by the Sellé) ToBap Moxer ObITh moctaBieH I[Iponasmom

by sea, railroad, road transport or self-delivedsgdhe mo wmopro, xeme3Hoii mopore, aBTOMOOHIBHBIM
Buyer as specified by the Contract. If the means mgfancopToM uIM  AOCTaBIEH  CaMOCTOSATEIBEHO
transport is not specified in the Contract, theleBelllokynarenem B coorBercTBuu ¢ JloroBopom. Ecmu
may choose a means of transport suitable for dglivenoco6 moctaBku He ykazan B Jlorosope, IIponasen
of the Goods at the Place of Destination at its owfwxer BeIOpaTh BHJI TPaHCIIOPTA, MOJXOISIIHMA IS
discretion; in such event the Buyer herebyocrasku Toapa B MecTo Ha3HaYeHHs 110 CBOEMY
unconditionally accepts the means of transport @nos/cmorpernio; B Takom  ciydae  Iloxymarenb
by the Seller and waives any claims in this regard. 6e30roBopo4HO  NPHHMMAET  CHOCOO  MOCTAaBKH,
BEIOpaHHBINA [IpogaBIioM, W OTKa3bIBa€TCS OT JIIOOBIX
MIPETEH3UH B 3TOU CBSI3U.
c) The Seller shall use its reasonablg [MponmaBerny 00s3yeTcsl MPUIIOKUTE pa3yMHbIE
endeavours to deliver the Goods on the date yatms, yto6bl TocTaBuTh TOBap B YCTAHOBICHHYIO
between the dates (as the case may be) as spenifiethry wiu B neprion Mexay natamu (B 3aBUCHMOCTH OT
the Contract, but the time of delivery shall notdfe xonkpeTrHoii  cuTyauuu), B  COOTBETCTBHE  C
the essence. The Seller shall notify the Buy@proBopoM, HO BpeMsi TOCTABKH HE IOJKHO OBITH
immediately if the delivery dates for the Goodsreatn cymecrBennsiM — ycnoBuem JloroBopa. IIponasen
be met; in such a case the Parties shall re-sobédul tomxen HememIeHHO yBeOOMUTH IIOKymaTens, e€ciu
good faith. CpoKH mocTaBku ToBapa He MOTYT OBITH COOJIOIEHEI,
B TakoM ciydae CTOpPOHBI [OJDKHBI COIJIACOBAaTh
HOBBIC JaThl IIOCTAaBKH, JCHCTBYS B COOTBETCTBUH C
HPHHIUIIOM JOOPOCOBECTHOCTH.
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2.2.2. Transport Documents 2.2.2. TpaHCIOPTHBIE IOKYMEHTHI

a) Transportation documents shall be: a) TpaHCHOPTHBIMH JTIOKYMEHTAMH SBJISIOTCS:

. Bill of Lading (or “B/L” or “BL” or “BOL") — Konocament (wmu "B / L" u "BL" wm "BOL") -
for delivery by sea; JUIS TIOCTaBKH MOPCKHM TPaHCIIOPTOM;

. Railway bill (or “RWB” or “Rail way bill" or e TpancnopTHas JKeJIE€3HONOPOXKHAs —HAKJIaIHAs
“CIM consignment note”) — for delivery by (CIM) - msst mocTaBKH IO XKeNE3HO# gopore;
railroad;

. CMR (or consignment note) — for delivery by ToBapro-TpancnioptHas HaknaaHas (CMR) - nst
road. MOCTaBKH aBTOMOOMITBHBIM TPAHCIOPTOM.

b) Delivery of the Goods shall be immediateli) IMoctaBka ToBapa  CONPOBOXIAETCS M

followed and witnessed by presentation by the Bell@arsepxmaercs HE3aMeTUTENIbHBIM

to the Buyer or Carrier, or the Buyer’'s represéwtat npemocrasnenrem Ilpomasiom Ilokymaremo Wid
of a valid transportation document. Such documenispeBo3unky, wIxd mpeAcTaBHTENO IlOKymares
shall be signed and marked by the Seller and Gasfie coorsercTByIOIIEr0 TpaHCIIOPTHOTO JOKyMeHTa. Ha
the Goods or by authorized employee / represemtatidkux JOKyMEHTaX JODKHA CTOSTh MOAIMKCH U MEYaTh
of railway Carrier at the place of loading or by $itx IIpomaBua u [epeBo3unka Tosapa WITH
of the Vessel respectively and shall be a non-tkspuynonsomouennoro  paboTHuka/  OpencTaBHUTENS

proof of delivery by the Seller. KeJe3HotopoxkHoro IlepeBo3unka B MecTe MOTPY3KH,
mubo kamutaHa CyaHa COOTBETCTBEHHO. Takwue
JOKYMEHTBI SIBIISIOTCS HEOCHOPUMBIM

JOKa3aTeJIbCTBOM  TOTO, YTO  IOCTaBKa  ObLIa
ocymectpiieHa [Ipoaasiom.
c) The Buyer warrants that the Place af) IMokymatens rapaHTHpyer, 4Yro Mecro
Destination is (i) reachable by the agreed meansmagunauenuss (i)  pacmomokeHo B Impenenax
transport and (ii) suitable and equipped, if ne@Bgs nocsraeMocTH COrJIAaCOBAHHBIM BHIOM TpaHCIOPTA U

for unloading of the Goods. (ii) mpurogHO M 0GOPYIOBAHO, ECIIH HEOOXOIUMO, JUIS
pasrpy3ku ToBapa.

2.2.3. Shipping information 2.2.3. Undopmanusa o 1o0cTaBKe

a) If the Goods’ transportation is arranged kn) Ecmn mepeBo3ka ToBapa ocymecTBisieTcst

the Seller, the Buyer shall submit to the Sellépging IIpomaBuom, Ilokymatens 00s3aH  OpPEICTABHUTH
information required for the Goods delivery vidlpomaBuy  wuHpopMalmio0,  HEOOXOAMMYIO  AJIs
facsimile, or by other means agreed upon by thecraBku ToBapa, 0 HaKCUMHIBHOM CBSI3H MM HHBIM
Parties, at least 5 (five) Business Days befordfitee cnoco6om, cormacoBannbiM CTOpoHAMH, HE MeEHEE

day of laytime of each shipment. yeM 3a 5 (mare) Paboumx mHedl 100 mHEpBOro HA
CTaJIMHHOTO BPEMEHH [JIS1 KaXKJI0M pa3rpy3KHu.

b) The shipping information shall include: b) Hudopmamus 1o  JgOCTaBKE  JOJDKHA
BKJIIOYATh:

. all instructions regarding customary Bce HHCTpYKIMH — KacaTedbHO  TaMOMKEHHOM

documentation which may be required at the Place of moxymenranum, kotopas MoxeT moTpeGOBaThCS B

Destination; MecTte Ha3HAYCHUS;

. the identity of the terminal(s) at the Place pexsusursl Tepmunana(os) B Mecte HazHaueHus ¢

of Destination, with instructions to enable the 1@ar UHCTPYKIMAMHU Ul TOro, 4ToOb! I[lepeBo3uux Mor

to prepare and submit necessary information to the momroroBurs u mpencTaBHTE  MH(OPMALHIO,

customs or border authorities; and HEOOXOIMMYIO Ut TaMOXEHHBIX WITH

MIOTPAaHUYHBIX OPTaHOB, a TAKKE

. any other documents requested by tRe no6ele npyrme mOKyMeHTBI 1O TpeGOBaHHIO

Seller. Iponasma.

c) Should the Buyer fail to timely submitc) B cayuae ecim Ilokymarens CBOEBPEMEHHO

shipping information, the Seller may, at their solee npencraButr wuHpOpMaLUIO 1O [OCTaBKe, TO
discretion, choose to extend the time for delivefy IlpomaBen BmpaBe mo cBOeMy YCMOTPECHHIO NPOAIHTH
the Goods which, if so extended, will not consétat cpox moctaBku ToBapa, YTO HE SBIAETCA OTKA30M
waiver of the Buyer's breach of the Contract. ThHdpomaBua ot mnpaB, BO3HHUKIIMX B CBSI3H C
Seller shall send the shipping details to the Buyar mapymenuem Ilokynmatenem ycnoBuii JloroBopa.
facsimile or by other means agreed upon by théd3arilpogasenr HampapiseT HHGOPMAIMIO O JOCTaBKE
within 5 (five) Business Days after shipment of thHokymatenro mo (akCUMHIBHOW CBSI3H WM HHBIM
Goods. The shipping details shall include: transpa@itioco6om, corimacoBanubiM CTopoHaMHu, B TeueHHe 5
details/Vessel name, the Goods quantity and ETA (atti) PaGounmx nHeir mocie mocraBkd Tosapa.
the Place of Shipment or the Place of Destinatidhupopmanus o gocraBke  BKIIOYAeT:  JaHHBIE
(whichever is applicable). TpaHcropTHOro  cpeacrBa [/  wasBanme CynHa,

konnyectBo ToBapa U PBII B Mecte morpy3ku wuium
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Mecre HazHaueHUS (B 3aBUCUMOCTH OT TOIO, 4YTO

PUMEHHUMO).
d) Date of shipment shall be the date stampdil JlaToii OTIIPaBKKM CUUTAECTCS J1aTa, YKa3aHHAS
on the Shipping Document at the departure point. Ha meyatn Ha TpaHCIOPTHOM HOKYMEHTE B IIYHKTE
OTIPABJICHHUSI.
e) Any delays in loading the Goods at the) JIroOble 3anmepxkn B morpyske Tosapa B

Place of Shipment (including circumstances wheee thlecte morpy3ku (B ToM umciie 00CTOSTENBCTBA, MPU
Seller is entitled to delay shipment) or in unloagihe kotopsix [IpoaaBel; UMeeT MPABO OTIOKUTH HOTPY3KY)
Goods at the Place of Destination caused by thesn Beirpy3ke ToBapa B MecTe Ha3HAuYeHUs,
Buyer’s failure to provide any necessary informatio BesBanmbie HETIPEICTABIEHHEM Iokymarenem
or as a result of omissions or inaccuracies in theooxomumoil wuHbOpPMaIMK, HWIA B PE3YIbTATE
information provided, will be for the Buyer's acetiu HenojHOTEI WM  HETOYHOCTH B  MH(OpPMALIUH,
The Buyer shall indemnify the Seller for all costsyrHocstcs Ha cuer Ilokynmarens. ITokynarens o6s3aH
losses and damages, including, but not limited teysmecturs IlpogaBimy Bce pacxombl, IOTEPH H
demurrage and/or detention incurred by the Sellemt ayobiTkn, B TOM uncie gemepemx u /WM

result thereof. KOMIICHCAIIMIO 3a 3aJep)KKy CyJHa CBEpPX CpoOKa,
MOHECCHHBIC [ponasrom B pesynbrare
BBIIICYKa3aHHbBIX 00CTOSTEIBCTB.

2.2.4. The Seller's right to refuse 2.2.4. Ilpaso IlpogaBua Ha oTKa3

The Seller is entitled to refuse at any time toartake IIpoaaBen UMeeT MPaBO OTKA3aThCA B JIIOOOE BpeMs OT

or complete the delivery if: OCYIIECTBIICHHS MJIH 3aBEPIICHHS TIOCTABKH, ECITH:

a) the delivery under an intended o0a) [OCTaBKa 10  MPEANoIaraeMoMy  HIIH

customary route to the Place of Destination becom@sunomy mytn k MecTy HasHaYeHHS CTaHOBHUTCS
unable whatsoever reason beyond the Seller’s dontreieBo3mMoxkHON 10 NpUYKMHE, HE 3aBHCAIIEH OT
TIponasua;
b) the cost of the delivery to the Place df) 3aTpaThl Ha [TOCTABKY 10 MecTa HasHaYEeHUS
Destination (including Taxes) and/or insurance, (@ TomM uucie Hamorn) u [/ WIM CTOMMOCTh
applicable, has been significantly increased (nloa® ctpaxoBaHusi, eciH  NOPUMEHHMO, 3HAYHTEIHHO
by 20 (twenty)% within 1 (one) month), which couldBenuunnuce (6onee wem Ha 20% B Teuenue 1
not be expected by the Seller acting reasonabty/pan (oxHoro) mecsina), uro [Ipoaaser| He MOT TPEABUICTD,
JCHCTBYS pa3yMHO M TOOPOCOBECTHO; M/HIN

c) at any time after the Good'’s loading but) B J11000€ BpeMs Hoclie rmorpy3ku Tosapa, HO
before the commencement of the Goods unloading: mo nauana pasrpysku ToBapa:
i. importation of the Goods at the Place df BB03 ToBapa Ha Teppuropuro Mecra

Destination is prohibited under the laws of thertoyi Hasnauenuss He pgomyckaeTcs B COOTBETCTBHH C
in which such the Goods were produced, or BykoHomaTensCTBOM CTpaHbl, B KOTOpPOM Takoi Toap
regulations, rules, directives or guidelines apbl®y Obl1 MpoM3BeNEH MK TIOJIOKEHUHM, IPABHUII, TUPEKTHB
the government of that country or any relevant agernn  pykoBOISLIMX  NPHHIWIOB,  IPUMEHSEMBIX

thereof; and/or NPaBUTEIILCTBOM  OTOH  CTPaHbl  WIM  HHBIM
COOTBETCTBYIOIIMM OPraHOM; H/HITH

ii. the country, state, territory or region aii. Ha CTpaHy, TOCYAapcTBO, Kpail mim o0iacTs,

which the Place of Destination becomes an embargead Tepputopun  KoTOpoit  Haxomutcs  MecTo

country, Ha3HAYCHUsI, HAlIAraeTcs SM0apro.

d) Should the Seller agree to undertake dj B cimysae ecnmm Ilpomasenm  coriaceH

complete the delivery under an alternative rout@torocymecTBurs WM 3aBEPIIMTH  [OCTaBKy  IIO
an alternative Place of Destination nominated by thmsrepraTBHOMY Mapmpyry wim B apyroe Mecro
Buyer, that is not subject to any such prohibiteond nHasHauenus, ykazanHoe Ilokymarenem, KOTOpoe He
that is acceptable to the Seller (which acceptahedl mnoamamaer mon aeiicTBHE 3TOTO 3ampeTa W SIBIASETCH
not be unreasonably withheld), or under changeguemnemeim mis IlpogaBua (oTka3 He JOJDKEH OBITH
circumstances as the case may be, the Buyer shadl6ocHoBanHbIM), B CBS3M C HW3MCHHBIIUMHCS

reimburse the Seller for any additional costs and/g@bcrostenscTBamu, [Mokymnatenb BO3MEIIAET

expenses incurred by the Seller. [IponaBiy Bce OMOTHUTENBHBIC pacXoibl u [/ Win
U3JIEPIKKH.

2.2.5. Transfer of risk and title 2.2.5. Ilepexon mpaBa cOGCTBEHHOCTH H PHCKA

MOBPeKAeHUS WU CAYYAHHOM THdean
The risk and title to the Goods shall transfer frive IIpaBo COOCTBEHHOCTH ¥ PHUCK MOBPEKIACHHUS HIH

Seller to the Buyer at the Delivery Date, unlessiyuaiinoii rudenu Tosapa nepexoaut ot IIpogasua K
otherwise provided in the Contract or the GTC. THeokymatenro B JlaTy IOCTaBKH, €CJIM HHOE HE
Parties agree that the transfer of risk, and tdlethe ycranosmeno B JloroBope wm GTC. CropoHs
Goods is not conditional upon delivery of theormacumuck, uro mepexon mnpaBa COOCTBEHHOCTH H
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Transport Document or any other documentatiopucka moBpexaeHus WM cliydaiiHoi rubenn Toapa
Neither the time, method, or place of payment, wethue 00YyCIIOBIIEH JIOCTAaBKOM TpaHCIOPTHBIX
of transportation, form of shipping document, manng@okymMeHToB ¥ MHON NOKyMEHTAIMH. Bpems, cmocol,
of consignment nor place of acceptance of the Gooalsto  mmarexa, cmoco6  mepeBo3kH, (opma
shall alter the foregoing. TPaHCIIOPTHBIX ~ JIOKYMEHTOB,  CIIOCOO  OTIIPaBKH
ToBapa, Mmectro mnpuemkn ToBapa He U3MEHSIOT
BBILIEYKA3aHHOTO [OJIOKCHHS.
2.2.6. Laytime 2.2.6. Cranmiinoe Bpemsi
The time allowed to the Buyer for the loading oBpems, B Tteuenune kotoporo Ilokymarenb MOXET
unloading of the quantity of the Goods deliverablarpysxars win pasrpyxars ToBap, HOCTaBJISEMBIA B
under the Contract shall be as set out in the @ontif xonnuecTBe, npexycmorpeHHoM B JIOroBope, J0KHO
the amount of laytime permitted is not set outhe t 6eite ycranosieno B Jorosope. Ecimm cranmiiHoe
Contract laytime shall be 24 (twenty four) hours fapems He ompemeneno B JloroBope, TO CTalMHOE
the delivery by sea and railroad and 6 (six) hdars Bpems cocraBisier 24 (iBaiuaTh YeTbIPE) yaca IS
the delivery by road respectively or such a less@opckoii u xene3Hon0pOKHOM mocTaBKu U 6 ((IecTh)
period as may be specified in the relevant chasittéyp uacoB 11 MOCTaBKH aBTOMOOHIBHBIM TPaHCIOPTOM,
unless otherwise expressly mutually agreed by theu  menpmmit  cpok, KOTOpbIii  ykazaH B
Parties in writing. Sundays and Holidays shall h®oreercTByromIeM AOroBOpe MEPEeBO3KH, €CIH HHOE
included unless loading on the Sunday or Holiday i#e corimacoBano CropoHamu B NHCbMEHHOH (opMe.
question is prohibited by Law or regulation or cust BockpecHble W Npa3qHHUYHBIC THH IOJDKHBI OBITh
at the unloading terminal. Laytime shall commer{ge: Bxirodensl B cTanuiiHOE BpeMs, €CIH  TOJBKO
6 (six) hours after NOR has been tendered (bertiborpasrpyska B BOCKpecHBblE M Ipa3JHUYHBIE JIHH HE
berth) for each voyage; or when the Vessel isaall 8t zampemiena 3akoHOM,  periaMeHTOM, OOBIYASMH
the berth; whichever is the earlier or (ii) 2 (twwurs pasrpysounoro tepmuHaia. Mcuucienue CTaauiiHOIO
after the relevant train or truck has arrived atflace Bpemenn Haummaercs mo ucredenuro: (i) 6 (wectu)
of Destination. The train will be deemed to haveacos mocie Toro, kak NOR Gbl1 HanpasieH (BHeE
arrived according to the schedule (the exact drrivaBucuMOCTH OT HAXOAUTCSA CYIHO Yy TpHYaia HIH
time, when required, can be evidenced from tlwer) mms xaxngoro peiica, wnmu xorma CymHO
records of the relevant train station) and thekmwdl mnpumBaproBaHo y mpuuana, B 3aBHCHMOCTH OT TOTO,
be deemed to have arrived as of the moment a relevaro npousouuto panee; win (ii) 2 (nByx) 4acoB mocie
notice is furnished by the Carrier at the Place ofro, KakK COOTBETCTBYFOIIHH oe3 IR
Destination. The Buyer may not refuse to certifg traprorpancnopt npu6sit B Mecto HasHaueHus. [loesn
receipt of the notice and if it does so, the Camigist cumraercss  NpUOBIBIIAM B COOTBETCTBHH  C
immediately notify the Seller thereof and the tiofe pacnucanuem (rouHoe Bpemss mnpUOBITHS, KOTIa

arrival shall be according to the Carrier’s recorfise
Carrier may, but not obliged to, to engage a tpady
to certify the truck’s arrival. The Buyer shall pay

full any Carrier's and Seller's expenses and costsmenra,

related to the Buyer's refusal to certify the riottion.

TpeOyeTcsl, MOXET OBITh YCTAaHOBIIEHO HCXOAS U3
3ammucen COOTBETCTBYIOIIEH JKETIE3HOIOPOKHO M
CTaHIIMK), aBTOTPAHCIIOPT CUUTAETCSA MPUOBIBIIAM C
KOTJJa COOTBETCTBYIOIIEE YyBEIOMIICHUE
obuto BhIAaHO [lepeBo3umkom B MecTe Ha3HAYCHUS.

INokymarenb HEe BIpaBe OTKA3aThCS OT MOATBEPIKACHHS
nonydyeHuss  yBegomieHus. Ecnmm  Ilokymartenb
OTKa3bIBaeTcs, TO IlepeBo3unK 00513aH YBEIOMHTh
[poaasua u BpeMs IPHOBITUS TOKHO OTYHUTHIBATHCS
B COOTBETCTBHH C  3amUCsAMH  llepeBo3dmKa.
IepeBo3unK MOXKET, HO He O0s3aH MPHUBJICYH TPETHE
JUIO UL TOATBEP)KACHUS BPEMEHH  MPUOBITHS
ABTOTPAHCIIOPTHOTO cpenacTa. lIoKymareiab NOJDKCH
Bo3mecTuTh [IponaBuy u [lepeBo3umnky Bce pacxojbl,
MIOHCCEHHBIE UMH B CBsI3U C oTKa3oM Iloxkymarenst ot
MOATBEPKICHUSI OJTyICHHS YBEIOMICHHS.
For the purpose of calculating laytime, loading anfiis 1weneit ucYMCICHHsI CTaIUHHOTO BPEMEHH,
unloading of the Goods shall be deemed to have beenpyska u pasrpyska ToBapa cunTaeTcss OKOHYCHHOM
completed upon disconnection of the dischargirgvomenTa oTcoeqUHEHUS MOTPY30UHBIX IITAHTOB HIIH
hoses or the loading or unloading of the last partf ¢ momenTa morpy3ku WK pa3rpy3Kd MOCISAHEH YacTH

the firm cargo. rpysa.
2.2.7. Demurrage 2.2.7. [demepemx
a) Without prejudice to the Contract, thess) be3 ymep6a mis momoxenuit JoroBopa

demurrage terms apply to all supplies of the Goodsgcrosiue cTaBku IeMepeIka IPUMEHSIIOTCS KO BCEM
unless they are specified and/or extended in thecraskam ToBapa, eciiM HHOE HE COIEPKUTCSA U/WIH
provisions of a particular Incoterms term. NOPENYCMATPUBAETCA B IOJIOKEHHUAX KOHKPETHOTO
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6as3uca MHaKoTEepMC.
b) If the Goods are not loaded or unloadeu) Eciu ToBap He IOTPYKEH HIIM HE pasTpyKeH
(whichever is applicable) by the Party which shaléciu npumennmo) CropoHoii, KoTopas o06s3aHa
load/unload the Goods (whichever is applicableprpysuts/pasrpysurs ToBap (ecau 3TO TPUMEHHUMO)
within the time allowed in accordance with the iayd B TedeHue CTamMHHOTO BPEMEHH, YCTAHOBJICHHOTO B
provisions of the Contract, such Party shall path® J[loroeope, To Takas CropoHa HOKHA BBIIUIATUTH
other Party demurrage in respect of the excessdimeipyroii CropoHe aeMepeIK 3a  MPEBBILICHUE
the rate set out in the Contract. Unless otherwssecranuiinoro BpPEMCHU COIJIaCHO CTaBKe,
provided in the Contract or the GTC, a Force Mageuycranosiennoit B J[oroBope. Ecmu wuHOe He
Event shall not interrupt the running of laytimevary ycranosieno 8 J{orosope unu GTC, OGcrosTenscTBa
or excuse the obligation to pay demurrage. TheyPantnpeogonumoii CHIBl HE MPEPHIBAIOT TEYEHHUE
which shall load/unload the Goods shall indemniify t cranuiinoro BpeMeHu, He U3MEHSIOT, HE OCBOOOKIAIOT
other Party for all costs for demurrage or detentd or o6s3anHocTH ymuatuTe Jgemepemk. CTopoHa,
RTC / railway wagon(s) or detention of auto trugk(skoropass o00s3ana morpysurs/pasrpysuts Tosap,
In order to be indemnified, such demurrage and/@¢mxsa rapantupoBath aApyroit CTOpOHE BBIILIATY
detention must result from delay in loading a$ceit crommocTH nemepemka WM 3aACPXKKUA CBEpPX
unloading of the Goods by the Party which shalpoxa JKEJIE3HOJOPOXKHBIX BaroHOB "
load/unload the Good or its action. ABTOTPAHCIIOPTHBIX ~ CcpeacTB. Jlemepemx  u/miu
BO3MEIICHHE  CTOMMOCTH  3aICPXKKH  SIBISOTCS
rapaHTUPOBAHHBIMHU, €CJIM OHU BBI3BaHBI 3aJCPIKKOIl B
norpyske/pasrpyske Tosapa CropoHO#, KOTOpas
00s3aHa OCYIIECTBUTH IOTPY3KY/pasrpy3Ky WIH ee
JIEUCTBUSIMU.
c) Where no demurrage rate has beeh Ecin B JloroBope cTaBKka JeMepelka He
provided in the Contract, the demurrage rate dtmll ykasana, To craBka jaemMepeka HOJDKHA OBITH TaKoOi,
as set out in the relevant agreement with the @aon, kak ycraHOBJIEHO B COOTBETCTBYIOLIEM COTJIAIIEHHH C
if the agreement does not specify a demurrage aate[lepeBo3unkom,  HIH, €CIH  COIVIAIICHUEC  HE
per the market rate for the relevant/applicable maeaycranaBniBaet cTaBKy AeMepeka, TO B COOTBETCTBUH
and size of transport on the date of the compledibnc peiHOUHO# cTaBKoOil Il COOTBETCTBYIOIINX BUAOB H
loading/unloading as shall be assessed by a mytuah3mepoB  TpaHCTOPTHBIX  CpPEeACTB Ha  JaTy
agreed independent broker. In the event that thieeBa norpysku/pasrpysku, 4to OmpeaenseTcss COBMECTHO
do not agree on a mutually acceptable broker, thesdpanubiM HezaBucuMBIM OpokepoM. B ciyuae, ecnu
each Party will appoint an independent broker died tCtoporsl He IOrOBOPHIMCH O COOTBETCTBYIOIEM
two so appointed will appoint a third. The assesgmeiesaBucumom  Opokepe, TO Kaxmas CropoHa
that is the furthest away from the median will beasnauaer HeszaBHcuMOro Gpokepa, KOTOpBIE 3aTeM
discounted and the applicable demurrage rate will fisdbuparor  TpeTbero. CraBka  ompezensercs
the average of the two remaining assessments. CIIENYIONIMM 00pa30M; OILIEHOYHAs CTaBKa JIEMEPEKa,
KOTOpasi Hauboyee qajeKa OT CPeAHEeil BEINYMHBI HE
OyoeT Y4YUTBIBATbCS, CpeAHEE apu(pMETHYECKOS OT
JIBYX OCTAaBLIMXCSI CTABOK JeMepelka Oyner sBiseTcs
COOTBETCTBYIOIIEH CTaBKOM JAeMeperxKa.
d) Demurrage claims shall be considered) TpeboBaHue o BBILIIATE AEMepeka JTOJHKHO
within 30 (thirty) days after their receipt by deneant 6wiTh paccmotpeno B Teuenne 30 (rpuguaTti) mHEH c
Party and shall be paid by the relevant Party ater| momenra momy4enust coorBercTByromieii CTOpOHON U
than 5 (five) days after receipt of the Seller'sdite. nomkno GBITH OIUIAYeHO B TeueHwe 5 (aTh) mHEH
If no motivated comments have been given within thecie monyuenns cuera Ilponmasma. Eciu B Teuenue
specified 30 days period, the claim shall be deem@d (rpununaT) pgHeidt He OymeT IPETbSIBIEHO

accepted. MOTHBHPOBAHHBIX  BO3paXKEHHH, TO TpeOoBaHue
CUHUTAETCS IPHHATHIM.

2.2.8. Transport and Packaging 2.2.8. TpaHCHIOPTHOe CPEACTBO H YNAaKOBKA

a) Transport and Transport Return Date. a) TpaHciopTHBIe cpeIcTBa M BO3BpAT

The Goods may be supplied in Transport. TiEpancmopTHoro cpeacTBa. Tosap MOXET

Transport and Transport Return Date are to hecrasnsarecs B TpancnoptHOM CpelCcTBe.

specified in the Contract. TpancnoptHsle  cpenctBa wu Jlara  Bo3Bpara
TpaHCTIOPTHBIX CPEACTB AOJKHBI OBITh YKa3aHbl B
Horosope.

b) Late Transport return. In the event that b) HecBoeBpeMeHHbI BO3BpAT

the Buyer (or the Buyer's authorized representative TpauncrmopTHbIX cpeacTB. B ciyuae eciau I[TokymnaTens
the Buyer's Carrier, etc.) fails to return Trangpior (wix ymoJHOMOYEHHBIM IpeacTaBuUTENb IloKymaTess
Transport Return Date, the Buyer shall reimbur$e ahu IlepeBo3unk Ilokymarens u T.1.) HE BO3BpaIiaeT
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and any Seller’s costs and expenses arising out iof TpancnoptHoe  cpexmctBo B Jlaty  Bo3Bparta

connection with such late Transport return. TpancmoptHoro  cpeacrsa, Ilokymatens — 00s3aH
Bo3MecTuTh I[IponmaBily Bce M3HEPKKM M PacXojibl,
BO3HHUKAIOIIUEC BCJICACTBUEC HCCBOCBPEMECHHOI'O
BO3BpaTa TpaHCHOpTHOFO CpCacCTBa.

c) Expense and riskof Transport return. c¢) Pacxogpl M pHCKH 1O  BO3BpaTy

The Transport, unless otherwise provided in tf¥pancnopTHoro cpencrBa. TpaHCIIOPTHOE CPEACTBO,
Contract, shall be returned at the Buyer’s exp@mgk ecnu uHOe He mpexycMoTpeHO B J[oroBope, JOKHO

risk at the address specified by the Seller. OBITH BO3BpAICHO 3a cyeT U Ha puck [lokymarens mo
anpecy, ykazanHomy [IpogaBiiom.
d) Defective Transport. In the event that the d) HedextHoe TpancopTHoe cpeacrso. Eciu

Buyer (or the Buyer’s authorized representativeher Ilokynarens (M YIOJIHOMOYEHHBIH IPEICTABUTEID
Buyer’s Carrier, etc.) returns the Transport défect ITokynarens nmu6o IlepeBo3unk ITokymaresis U mpod.)
unrepaired, or affected (the “Defective Transpoitfie Bepuér TpancnoptHoe cpencTBo ¢ aedeKkramu, B

Buyer shall reimburse all and any Seller's costd aneorpeMoHTHPOBaHHOM WA MOBPEXKIEHHOM
expenses arising out of or in connection with suchcrosuuu (manee — <«fledextnoe TpancmopTHOE
Defective Transport. cpenctBo»), Ilokymaresns HOKEH OyneT BO3MECTHTh

Hpo;laBuy BCce 0€e3 UCKIIOUEHUS pacxonbl U U3ACPIKKHU,
BO3HHUKIIINEC B CBA3HU C TaKUM I[e(l)eKTHLIM
TpaHCTIOPTHBIM CPEACTBOM.
e) Packaging. Unless otherwise specified ine) YnakoBka. Ecin nHOEe He yCTaHOBIEHO B
the Contract or the GTC, the Packaging shall be p&srosope @ wm  GTC, VYnakoBka  J0JDKHA
good commercial practice, taking into account §pet cooTBeTcTBOBaTH  CIIOKHBIIEHCS  I10OPOCOBECTHOM
of the Goods, transportation, storage used. Thk@vmepueckoil NpakTHKe, C YY4eTOM BHIa ToBapa,
Packaging could be returnable and non-returnableyasosuii mepeBo3kr u XpaHeHHs. YIIAKOBKa MOXET

provided in the Contract. OBITH BO3BPAaTHOM M HEBO3BPATHOM, B 3aBUCHMOCTH OT
TOT0, KaK yCTaHOBJICHO B JloroBope.
2.2.9. Documents 2.2.9. [loxyMeHTBHI

Both Parties shall perform any and all acts andtebee O6e CTopoHBI  JOMKHBI  COBEpIINTH Bce 0e3

and deliver any and all documents as may be negessgkiioueHus AeHUCTBUs, MOANMCATh U TepeaaTh BCE

and proper under applicable law or under tl§3 uckiaroYeHHs TOKYMEHTBI, KOTOPBIE MOTYT OBITH

circumstances in order to accomplish the intentd ameo6xoanmMbl W NPUMEHHMBI B COOTBETCTBHH C

purposes of the Contract and to carry out itpuMeHIMBIM MPaBOM WA B JAHHBIX

provisions. 00CTOATENBCTBAX,  YTOOBI  BBIINOJHUTH  3aa4H
JoroBopa u JOCTHYB €ro LEIH, a TAKKE BBIMOIHHUTH
€r0 yCIIOBHSL.
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PARAGRAPH IlI ITAPATPA® I
DELIVERY CONDITIONS YCJIOBUS ITOCTABKHA
3.1. EXW 3.1. EXW
3.1.1 Delivery Date 3.1.1. Jlara ITocTaBkn

Delivery Date shall mean the moment of the recefpt lara IloctaBku o03Hayaer MOMEHT IOJyYEHHUS
the Seller’s notice to the Buyer, within the agreddokymarenem yBemomuenus ot IIpomasiia o TOM, 4TO
shipment period(s), that the Goods are ready fbosap roTos x morpyske, B TEUEHHE COIJIaCOBAHHOTO

loading. neproa(oB) OTIPY3KH.
3.1.2 Delivery Terms 3.1.2. YcaoBusi MOCTaBKH
a) The loading of the Goods at the Place of Pacxonsl m pucku mo morpyske ToBapa B

Shipment shall be at the Buyer’s risk and expetige; Mecre Ilorpy3kun Hecer Ilokymatens. IIponasen
Seller may load the Goods at the Buyer’s risk amtxer morpysute ToBap Ha pHCK H 3a CUeT

expense if specified in Article | of the Contract. [okynarensi, ecau ycraHoBieHo Bbime B CraTbe |
Jorosopa.
b) The Seller shall provide the usuab) IMpomasen MOIDKEH MPENOCTaBUTH OOBIYHYIO

packaging and marking of the Goods, except when thexkoeky u MapkupoBky ToBapa, KpOME€ CHTYalldH,
Buyer gave special instructions to the Seller o8 thcorna IToxymarens naer crenuajibHblE HHCTPYKIMH
matter within reasonable time before shipment. ThBpomasiy Ha 3TOoT cueT 3a pa3yMHBIA CpPOK [0
Seller may charge the Buyer any additional costsiiorpysku. IlpomaBer; MoXeT MOTpeOOBaTh  OT
connection with performing such special instructiodlokynarens BO3MECTHTh BCE  JIOMOJHHUTEILHBIE
unless these special requirements are not provitdecacxonsl, CBI3aHHBIC ¢ TAKUMH HHCTPYKIHSAMH, CCIH
the respective Clause of the Contract and congidare takue  ocoOble  TpeOoBaHHS HE  yKa3aHbl B

the Goods’ Price. COOTBETCTByIomIeM  TyHKTe JloroBopa u  He
yUYHTHIBAIOTCA B LieHe ToBapa.
3.1.3 Licenses and clearances 3.1.3. JluneH3nu u pa3pemieHust

Where necessary, the Seller shall provide the Buyépu neo6xomumoctu IIpomaBer] T0KEH B Pa3yMHBIX
with reasonable support in acquisition of alipegenax oxasars Ilokymatemro comelcTBUE B
appropriate export and import licenses and cle@®naionyyeHnn BceX  HaMIEKANMX  OKCIOPTHBIX M
provided that the Buyer shall reimburse the SedlewiMnopTaeix NuieH3Uit ¥ paspenieHuii HA Pasrpys3Ky
costs and expenses arising out of or in conneetitin  Tosapa; mpu ycioBud, uto IloKymaTeab BO3MECTHT

such support. IlponaBiy pacxoasl M HW3AEP)KKH, BO3HUKAIOIIHE B
CBsA3H C OKa3aHHUEM TAKOI'O COﬂeﬁCTBHﬂ.
3.1.4 Taxes prior to delivery 3.1.4. Hajoru 10 mocTaBKu

All taxes, customs and other duties and fees iedurBce wanorn, mouuMHBEI © JApyrue CcOOpPBl U
as a result of the conclusion and execution of thesnarpaxnenus,  yruaueHHble B pe3yjbTare
Contract which are levied on the Goods prior takiaroyenus u ucmoiHeHHs JloroBopa, KOTOpBIE
delivery or required for the dispatch of the Goodsumarorcs B otHomenun ToBapa 10 MOCTABKH HIIH
outside the customs territory of the Russian Feibgra ymiata koTopsix TpebGyeTcs st otnpaBku ToBapa 3a
will be paid by the Seller. However, the Buyer $halpenens TamoxeHHoit Teppuropud Poccuiickoit
reimburse the Seller for any related expenses. Oenepanun, ymrauuBarorcs IIpomasriom. Ilpu sToM
Tlokymarens pomxeH Bo3mecTuTh IlpomaBiy Bce
HIOHECCHHBIE PACXO/IBI.
3.1.5 Taxes after delivery 3.1.5. Hajoru nocJjie nocTaBKH
Unless otherwise expressly agreed by the Parti#®ein Ecin  uHoe mpsiMmo He oroBopeHo CTopoHaMu B
Contract, all taxes, customs and other duties ard fJloroBope, Bce HalOTH, MONUUTHHBI U IPyrue cOOPHI U
incurred as a result of or in connection with theosuarpaxienus, yrmiadeHHbIe B pe3ylbTaTe WIH B
conclusion and execution of the Contract if anyeraf ces3u ¢ 3akmouenneM u ucroianenueM JJorosopa (mpu

delivery will be paid by the Buyer. HAJMYUH TAKOBBIX), MOCJE MOCTABKH JOJDKHBI OBITH
ymnauens! [Tokymaresnem.

3.2. FCA 3.2. FCA

3.2.1 Delivery Date 3.2.1. JlaTa moCcTaBKH

The Delivery Date shall mean the moment when:  [Tara [locTaBku 03HaUYaeT MOMEHT, KOT/Ia:

a) Seller's auto truck(s), loaded with the) AstoTpancnopr IlpomaBua, 3arpyXeHHBII

Goods, arrive to Place of Destination (or close€Sbsapom, mpudbs1 B MecTo HasHadeHus (MK B MECTO,
possible to the Place of Destination in case tloess Gnwkaiimee k MecTy Ha3Ha4YeHHs, €CIM JOCTYI B
to the Place of Destination is restricted) and dtaMecro Ha3HaueHHs OrpaHHYEH) U CTOHUT TOTOBBIH K
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ready for unload by Buyer’s representative or @arri  pasrpyske  mnpeiacraBureiieM  [IoKymarens — WM
TlepeBo3umnka.

b) Seller's RTC / railway wagon(s), loadedb) XKenesnomopoxusiii(e) cocras(sr)/ Barox(br)

with the Goods, arrive to Place of Destination (dfpomaBua, 3arpyxensoie ToBapom, npuObUI(H) B

closest possible to the Place of Destination ire¢he Mecto Ha3HaueHust (MM B MecTo, Omipkaiinee K

access to the Place of Destination is restrictew) éMecty Ha3HaueHus, eciu JOocTym B Mecto

gives Notice of Arrival (“NOA”) to the Carrier or Ha3Ha4YeHHs OIpaHHYCH) M HAMPABICHO YBEIOMIICHUE

Buyer’s representative at the zone of unloading. o Ipubbitin ~ («NOA»)  IlepeBo3umky  WiIH
MMpeACTaBUTEIIIO HponaBua B 30HC PA3Tpy3KH.
c) Seller's Vessel, loaded with the Goods) Cynmao Ilpomasna, 3arpyxkenHoe ToBapoM,

arrives to Place of Destination (or closest possibl npu6siio B Mecro HasHaueHus (MM B MECTO,
the Place of Destination in case access to theeRI&c Ginmkaiiiiee k MecTy HasHayeHUs, €CIOM JOCTYI B
Destination is restricted) and gives Notice dflecto Ha3HaueHHs OrpaHMYEH) ¥  HANPaBHIO
Readiness (“NOR”) to the Carrier or the Buyer¥semomienne o roroBHoctu («NOR») IlepeBo3unky
representative at the port of unloading. WK [IpeACTaBUTENO [TOKyaTes B OpTy pasrpys3Ku.

d) The Goods have been loaded at the Placedpf ToBap Obl1 morpyeH B MecTe MOrpy3ku B
Shipment on the means of transport provided by theancmoptHoe cpenctso, HazHaueHHOE [okymaTesnem,
Carrier nominated by the Buyer — if the deliveryats npenocraiennoe IlepeBo3dMkoM, eciu MOCTaBKa

the Manufacturer or warehouse or storehouse. OCYIIECTBIIICTCS CO  CKIQJa WM  XPaHWIHIIA
IIpousBoauTens.

3.2.2 Delivery Terms 3.2.2. Yc10BHuSI TOCTAaBKH

a) Discharging and unloading of the Goods ig Pasrpyska u OTrpy3Ka Tosapa

the Buyer’s sole responsibility and shall not pdéje ocymiectisiercs ITokynareseM U He JOJDKHA MEIIATH
completed delivery of the Goods by the Seller, pkcesasepiiennto mocrasku Tosapa IIpomaBiioM, Kpome
for the delivery is at the Manufacturer or waret®os ciydas, Korma HOCTaBKa OCYLIECTBIIETCA Ha CKJaj
storehouse in which case the loading of the Goodsi xpanwnume IIpou3BomuTess, B TaKOM CiIydae

shall be the Seller’s responsibility and risk. pasrpy3ka ToBapa ocymiecTBIsieTCSl Ha  PUCK
[poaaBia, 0TBETCTBEHHOCTH 3a Hee HeceT [Ipoaaser.
b) The Buyer provides the Seller with full andb) [Mokymatenr  mpenoctasisier  IlpomaBmy

timely information about the Place of Destinatiorda nonayro u cBoeBpeMeHHyr0 HH(opMaiuo o Mecte
the Carrier, including any special location accesssnauyenus u IlepeBo3unke, BKIOYAs HHCTPYKLHH O
instructions and all contact information of the @& ocobeHHOCTSX  JOCTYma © = BCKO ~ KOHTaKTHYHO
The named information is to be provided to the eellurdopmanuio Ilepesozunka. YkazanHas uH(GOpMaIUsL
via facsimile or by other means agreed upon by thpemocrasmsercs IIpomasily mo haKCHMHUILHON CBA3H
Parties, at least 5 (five) Business Days prior dohe wim uHbIM crIoco60oM, corinacoBanHbiM CTOpOHAMH, HE
scheduled date of shipment of the Goods by theiSelhosaree, yem 3a 5 (aTe) PaGounx mHEN 10 KaKmoi
Such information can be changed by the Buyer withmianuposannoii JIaThl JIOCTaBKH Tosapa
written notification to the Seller and no later tha IlpomaBmom. Takas wuHGOpMAIUS MOXKET OBITH
(one) Business Day before each scheduled shipmentizmenena [okymareneM mOCpeACTBOM MHUCEMEHHOTO
yBemomieHus [Ipoaasiy He mo3aHee, 4eM 3a 1 (0AuH)
Pabounii neHp 10 3aIIaHUPOBAHHOM MOTPY3KH.
The information must include: Hudopmarus 10mKHA BKIFOYATE!
i. The name of the Carrier (person or entity). i.  Ha3paume IlepeBo3unka ((hH3M4ECKOTO HIH
FOPUIMNYECKOTO JINIIA).
ii. Documentation testifying Carrier’s rights taii. JIOKyMeHTBI,  MOATBEPKAAIOIINE  IpaBa
accept and carry the Goods (should be presentéliebyllepeBo3urka mnpuHEMaTF W IEPEBO3UTH  ToBap
Carrier at delivery). (moyKHBI  OBITH TIPEXbSBIAEHBI I[lepeBO3YMKOM IpH
JOCTaBKE).
iii. The identity, location and address of Placi. HauMeHOBaHME, pacrojiO)KEHHE M aJpec
of Destination, with instructions for access to lace Mecrta Ha3Ha4YeHUs, COBMECTHO C HWHCTPYKIUAMH
of Destination. KacaTeJIbHO JIOCTyIa B MecTo Ha3HAYCHHUS.
iv. Any other information requested by thev. Wnyro nH}pOopManuIio, TpedyeMyro
Seller. IIponasmom.
Should the Buyer fail to timely submit the nameB cnydae ecnu Ilokynmatenb He MPEAOCTABUT
information, the Seller is not required to initisttee ykasannyro unbopmauuto, IIpomaBenr He 00s3aH
shipping and delivery of the Goods, which will notippoussoauts mepeBo3ky u mocraBky ToBapa, uTO B
constitute a waiver of the Buyer’s breach of Catttracsoro ouepens He sBasieTcss orkazoM IIpomaBiia oT
Any delays in delivery of the Goods which resuttrifr npas, Bo3HHKIIMX B CBSI3M ¢ HapymieHneMm Jlorosopa
inaccuracies of provided information will be on th&loxynarenem. JIroOble 3anepkku B nocraBke Tosapa,
account of the Buyer and shall not be viewed aadire sri3BannbIe HETOYHOCTBIO IPET0CTaBICHHON
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of Contract by the Seller. nH(OpMaLUK, BO3MEINAIOTCSA 3a cueT [ToKymaTels u He
paccMaTpHBAlOTCSl  KaKk  HapyimeHne IIpomaBrom
Horosopa.

c) If applicable, the Nomination shall be made) Ecnmn  mpumenumo, HasHauenme moinkHO

in accordance with the GTC. POU3BOUTECS B cooTBeTcTBUM ¢ GTC.

d) Immediately upon the receipt of Seller'sl) HeszamennurensHo nocre MOJTy4CHHS

Nomination, but not later than one day from theeiigic Hasnauenwusi, Beigansoro IIpogaBiom, HO He MO3AHEE,
of Seller's Nomination, the Buyer shall provide theem uepe3 oxun nens ¢ matel monaydeHus Haznauenus,
Seller with full written instructions regarding thessimannoro IIpomasiom, Ilokymartenb — JOJDKEH
particulars for the Bills of Lading including cogsee, mpenocraButh [IpomaBily Bce HHCTPYKIUH 110 JAHHBIM
contact details and address of the authorized pebomis koHocameHTa, BKIIOYas IIOIy4arelss TIpysa,
the consignee, other information necessary for th&ineie u ampeca ymOJHOMOYEHHOIO JIMIA, HHOMN
delivery and reasonably required by the Seller, m&m undopmarumn, HeOOXOAUMON UIS  OCYIIECTBIECHUS
of the copies, addresses, etc. and such othetrasku u wuHOW uHpOpMaNUK, O0OOCHOBAHHO
information which may be required by the Place apeGyemoii IIpogaBuomM, KOIHUIECTBO KON, aapeca U
Shipment, Place of Destination and/or the Sellée Tunoe, a Takxe mr000¥ WHONU WHPOPMAIMH, KOTOpas
Seller shall have the right to issue its own insians wmoxer ObiTh 3aTpeOoBaHa B Mecte morpysku, Mecte
if the Buyer fails to provide such instructions fnd muasnauenuss wu/unu IlpomaBiom. IlpomaBen wumeer
information required by this Clause. Any delays ofpaBo  HampaBUThb CBOM  HHCTPYKIHH,  €CIH
time lost caused by any failure of the Buyer to pm Ilokynarenr He NPEAOCTABUT TaKHe HWHCTPYKLHMU
with this Clause shall count as laytime or time amfunu wuHpOpMaLHIO, YKa3aHHYIO B HACTOSIIEM
demurrage. ITynkre. JlioOble 3afepXKW HWIW TIOTEPH BPEMEHH,
BBI3BaHHBIC HapynieHWeM [IOKyIaTeseM HaCTOSIIEro
ITyHKTa, JOJKHBI HCUHCIATHCS KaK CTAJHHHOE BpeMs
WITH CPOKH JJISI YIUIATHI IEMepeKa.
e) The Parties shall obtain any licenses) CTOpOHBI JOJKHBI MOJIYYUTh BCE JIMIEH3HH,
permits and documents which are necessary fespeuieHus © OOKYMEHTBI, HEOOXOOUMBIC IS
successful import and export clearance of the GoodsycneniHoit IMOOPTHOW WM KCIIEPTHON TaMOKCHHOM
ouuctku ToBapa.

f) Export permits shall be timely obtained by) Paspemiennss Ha OKCTIOPT MOJDKHBI  OBITH
the Seller. CBOEBPEMCHHO MONy4eHbI [IpogaBmom.

0) Import permits shall be timely obtained by) Paszpemiennss Ha UWMIOPT JOJDKHBI  OBITH
the Buyer. CBOECBpPEMEHHO moy4eHb [Tokymarerem.

h) All delays for the reason of absence df) Bce 3amepikkd, BBI3BAHHBIE OTCYTCTBUEM
custom clearance shall be at the expense of thie liaramoxxennoii  ounctkn  ToBapa, JOKHBI — OBITH
Party. OTHECEHBI Ha CYET OTBETCTBEHHONW CTOPOHBI.

3.2.3 Taxes prior to delivery 3.2.3. HaJjioru 0 10CTaBKH

All taxes, customs and other duties and fees iecurBce wHajoruw, mOUUIMHBEI © ApyrHe CcOOpPBl U
as a result of the conclusion and execution of thesnarpaxnenus,  yriaueHHble B pe3yjbTare
Contract which are levied on the Goods prior taxmodenus u ucmonHeHHs JloroBopa, KOTOpBIE
delivery or required for the dispatch of the Goodsumarorcs B otHomenun ToBapa 10 MOCTaBKH HIIH
outside the customs territory of the Russian Feibera yrnara kotopsix Tpebyercst s oTnpaBki ToBapa 3a

will be paid by the Seller. npesensl  TaMOXKEHHOW — Tepputopuu  Poccuiickoit
®enepanyu, yrnaduBaroTcs [Iponasiom.
3.2.4 Taxes after delivery 3.2.4. Hajoru nocjie moCTABKH

Unless otherwise expressly agreed by the Partiteein Eciu  nHoe mnpsimo He orosopeno CropoHamu B
Contract, all taxes, customs and other duties ard fJloroBope, Bce Hajoru, MOLUIMHBI M APYTUE COOPHI H
incurred as a result of or in connection with theosmarpaxnenus, ymiadeHHble B DPe3yiIbTaTe WA B
conclusion and execution of the Contract if anyeraf cessu ¢ 3akmodenneM u ucnosuHeHrem Jlorosopa (pu

delivery will be paid by the Buyer. HAJMYUH TAKOBBIX), MOCJEC MOCTABKH JOJDKHBI OBITh
ymiaueHsl [lokynartenaem.

3.3. FOB 3.3. FOB

3.3.1. Delivery Date 3.3.1 [lara mocTaBKH

a) The Delivery Date shall mean the momenj Jara IloctaBkM O3HayaeT MOMEHT, KOrJa

when the Goods have been loaded on board of Wwsap 3arpyxern Ha 6opt HaszHaueHHoro CyaHa
nominated Vessel by customary means of the loadio@puaeiv crioco6oM, IPUHATHIM B HOPTY MOIPY3KH B
port at the Place of Destination which date isirs¢he Mecre HasHayenuss, B  HaTy, yKa3aHHY0 B
Bill of Lading. Konocamenre.

b) For the liquid Goods the Delivery Datéb) It xupkoro Tosapa Jlara ITocraBku
means the moment when the Goods passes the flasgy@uaer Moment, xorga Tosap mpoiuen (IIaHIIEBOE
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connection between the delivery hose and theexunenne Mexny pacrpenelUTENbHBIM HIIAHIOM H
permanent hose connection of the vessel at the Blacnocrosuapiv  1ianrossiM  coequnennem CynHa B

destination. MecTe Ha3HAYCHUSL.

3.3.2. Delivery terms 3.3.2  YcaoBus NOCTaBKH

a) Discharging and unloading the Goods is ttzg Pasrpyska " OTrpy3Ka Tosapa
Buyer's sole responsibility and shall not prejudicecymectsustorces Ha puck [lokymarens u He BIHACT Ha
completed delivery of the Goods by the Seller. 3aBepuienue [IpogaBiomM nocraBky.

b) The time required by the Vessel to cledn) Bpems1, Heooxoaumoe CynaHy Uil OYHCTKH

the tanks or otherwise prepare the Vessel for theikepor win unHOU momroroBku CyaHa K MOTpy3Ke
loading of the Goods or start the voyage shallb®t Tosapa wnmm Hawamy peiica, He BKIIOYaeTCs B
included in the laytime. CTaJIMIHOE BPEMS.

c) The Buyer provides the Seller with full and) IMokymatens  mpegocTasiser  IIpomaBiry
timely information about the Vessel and the Plate wonnyro u cBoeBpeMennyro uudpopmarmo o Cyane u
Destination, including but not limited to the regpd Mecre HasHaueHus, BKIIOYas, HO HE OIPAHUYHBASICH,
documents, the mode of operation. The nameeo6xoaUMBIMKE JOKYMEHTaMH, CIIOCOOOM NEUCTBHIA.
information is to be provided to the Seller viadiagile VYkazannas unbopMmanus npemocrtasisercs [Ipomasuy
or by other means agreed upon by the Partiesastt%e no ¢akcumMuIbHONH CBA3M WIM HHBIM CHOCOOOM,
(five) Business Days prior to each scheduled déte cornacoBannsiM CTOpoHamu, He MO3AHEE, 4eM 3a 5

shipment of the Goods by the Seller. (msite) Paboumx mHeil Mo KakAoW 3ariiaHUPOBaHHOM
natbl otrpy3ku Tosapa [IpomaBuom.

The information must include: Hudopmanus 10KHA BKITIOYATS!

i. The name of the Place of Destination Hassanne  Mecra  HasHayenuss  (mopT

(loading port). HOTPY3KH).

ii. The identity of the expected arrivali. JlaHHBIE  MPEANIONAraeMbIX  TEPMHUHAJIOB

terminal(s) at loading port. HPUOBITHS B TIOPTY IIOTPY3KH.

iii. The name of the Vessel and Vessel'i. Hassanue Cynna u KOHTaKTHYIO

Master contact information. nHpopmanuio Kamnrana CynHa.

iv. Any other information requested by thev. Wnyro nH}pOopManuIio, TpebyeMyro

Seller. IIponasmom.

d) Should the Buyer fail to timely submit thed) B ciyuae, ecnu [Tokynarens He peoCTaBUT

named information, the Seller is not required itdte ykasannyro unbopmanuto, IIpomaBenn He 00s3aH
the shipping and delivery of the Goods, which wdk npousBoaute mepeBo3ky u moctaBky ToBapa, 4ToO B
constitute a waiver of the Buyer’s breach of Catttracsoro ouepens He siBasiercss orkazoM IIpomaBiia ot
Any delays in delivery of the Goods which resuttrifr npas, Bo3HHKIIMX B CBSI3M ¢ HapymieHneMm Jlorosopa
inaccuracies of provided information will be on th&loxynarenem. JIroOble 3anep:kku B nocraBke ToBapa,

account of the Buyer and shall not be viewed aadire sri3Bannbie HETOYHOCTBIO IPENTOCTABICHHON
of the Contract by the Seller. uH(OpPMALK BO3MENIAIOTCS 3a cueT [IoKymarens u He
paccMaTpuBalOTCS  KaK  HapymieHune  IIpomaBmom
Jorosopa.
e) The Nomination, if applicable, shall be) Hasnauenuwe, ecau TPUMEHHMO, JOJDKHO
made in accordance with the GTC. ObITh HanpaByieHO B cooTBeTcTBUM ¢ GTC.
The information on the Vessel to be HNudopmamms o Cyare, mpenocTaBiseMast
submitted by the Buyer shall include: IokymaTeneM, OMKHA BKIIFOYATh CIIEAYIONICE:
i. name of vessel, date built, flag; i. Ha3BaHME CyJHA, IATy MOCTPOMKH, (hiar;
ii. position at 10:00 gmt on the date of nomination ii. wmecro  maxoxkmenms B  10:00 1o
and ETA loadport; I'pUHBUYECKOMY BpEMEHHM Ha ATy HampaBeHUS
Haznauenus u PBII B mopT norpy3sku;
iii. deadweight; iii. Tpy30MoIbEMHOCTS;
iv. draft; iv. ocanka CyzHa;
v. length and width; V. JUIMHA U [UPHHA;
vi. ballast type; Vvi. Tun Gamiacra;
vii. type of hull; Vii. THI KOpIyCa;
viii. cp speed; Viii. BpaleHue rpeOHOTrO BUHTA;
ix. three previous cargoes; iX.MHGOPMALUIO O TpeX MPEIIICCTBYOLINX
rpysax;
X. demurrage rate; X. CTaBKa JIeMEPEIKa,;
Xi. vessel's approvals; Xi. paspemmrenbHas rokymenrtanus CyaHa;
Xii. ship’s agents loadport; Xii.opt 3arpy3ku Cy/Ha;
xiii. details of any other cargo on board and xiii. manHble 0 Bcex rpys3ax Ha GOpTy CyIHA H
conditions of segregation. YCIIOBUS Pa3IeiieHHs TPY30B.
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The substitution of the nominated Vessel shall Bamena nomunmpoBannoro CymHa HOJDKHA —OBITH
subject to acceptance by the Seller and loadingoGpena IIpoaaBIOM U IOrPY304YHBIM TEPMUHAIOM.

terminal.

3.3.3. Notice of Readiness (NOR) 3.3.3 VYBenomiaenue o rorouoctu (NOR)

a) The Buyer shall arrange for the Master a) [NokynaTtenb KOKEH MPETyCMOTPETH, YTOOBI
the Vessel loading under the Contract to advis@amuran Cynna, 3arpyKeHHOTO B COOTBETCTBHH C
telegraphically to Seller's local representativewalthe loroBopoM, HampaBua 1o Tenerpadgy MECTHOMY

following notices within the limits specified: npeacraBuTeno [IpogaBua cieayroniye yBeIoOMICHHS
B TEUECHUH OTPEIEICHHBIX IEPHOJIOB!

i. At least 72 (seventy-two) hours before He menee ueM 3a 72 (CeMbecsT 1Ba) 4aca Ji0

arrival to advise ETA. npuOBITHS coo0ImuTE ETA.

ii. At least 48 (forty-eight) hours beforeii. He menee uem 3a 48 (COpok BOCEMb) 4acoB

arrival to confirm or amend ETA. JIO TIPUOBITHS TIOATBEPAUTH WK TOTOTHUTE ETA.

iii. At least 24 (twenty-four) hours beforeiii. He menee uem 3a 24 (BaiuaTh YeThIpe) Yaca

arrival to confirm or amend ETA. JIO TIPUOBITHS TIOATBEPAUTE WK JOMOTHUTE ETA.

iv. On arrival to advise the exact time oiv. [lo npuOBITHM COOOIIUTH TOYHOE BpEMs

arrival. TpUOBITHSL.

b) Upon arrival of the Vessel at the customaty) Mo npu6sITHN CynHa Ha OOBIYHYIO SIKOPHYIO

anchorage for the Place of Destination, the Mastercrosuky Mecta HazHayenus Kanuran CynaHa i ero
the Vessel or his local representative shall gigkeBs wmecTHbIit  npencraBuTens  OOMKEH — HANPABHUTh
local representative a written NOR evidencing theectHomy mnpeactaButento IIpogaBia mHCEMEHHOE
Vessel's readiness to load the Goods. Such NOR shEDR, moxarsepxkparomee rotoBHocTs CymHa K
not be given until the Vessel has clean tanks réady morpyske Tosapa. Takoe NOR He 10IKHO
loading and has received all clearances required fayipasisatecs 10 Toro, kak CymHo He OyIET MMEThH
Customs and/or other local government authorities. ounieHHbIE TAHKEPHI IS TOTPY3KH U HE MTOJIYYHT BCE
HEeOoOXOUMBIC pasperieHus, TpeOyeMble TaMOKHEH
U/WMTH MHBIM MECTHBIM TOCYIapCTBEHHBIM OPTaHOM.
c) The Buyer shall ensure that the Vessel anjl [Mokynatenb HOJKEH YHOCTOBEPUTHCS, UTO
its Master shall comply with the rules and regolasi Cynxo u ero Kanutan co0i10/1at0T Bce HOpMaTHBHbIC
at Place of Destination. All damage which may occukrs! u npaBiwia B Mecte HazHadeHus1. JIro6oit yuieps,
to the Vessel, port infrastructure, surroundingsl ananecennsiit  Cyany, uHpacTpyKType  MOpTa,
people for the reason of such non-compliance $®all okpyxaromeii cpene WM HaceJICHHIO O MPHYKHE

on account of the Buyer alone. HECOOJIIOIEHHS TAKUX [IPABUII BO3MEIIAETCS TOJIBKO 3a
cuet [lokynarens.
d) If the Vessel tenders NOR at the Place dj Ecin Cymgao nampaBisier NOR B Mecrte

Destination before the first day of the loadingedatnasnauenuss no mepBoro [Hs, HA3HAYEHHOTO JUIA
range allocated to that Vessel, it can be givesadihg morpysku »toro Cymra, TO €My MOXeET OBITh
berth as soon as possible but without commitment iQrenocTaBnen morpy304Hslii mpuYaa IpUA IMEPBOM
obligation by the Seller to load immediately angosmoxnocti, HO 6e3 obs3arenscTBa [Ipomasia
laytime shall begin on commencement of loadingtor @orpy3uts Hemeanenuo. CranuitHoe BpeMsi HOIKHO
06:00 hours a.m. local time on the first day of thercunteiBaThCs ¢ Hauana morpy3ku win ¢ 06:00uacos

loading date-range, whichever occurs first. MECTHOTO BPEMEHHM MEpPBOIO 3alIaHMPOBAHHOTO JTHS
NOTPY3KH, B 3aBHCHMOCTH OT TOTO, YTO HACTYIIHT
pamxee.

e) If the Vessel tenders NOR after the loadirg Ecim  Cyano wmampasiser NOR  mocie

date-range as well as if the Vessel is not ready (BamianupoBaHHON JaThl MOIPY3KH, a TaKKE €CIH
suitable) for loading of the Goods, the Seller lshat cyxno He rotoso (He npuroaHo) s 3arpy3ku Toapa,
be obligated to deliver the Goods which should have y IIpoxasia HeT 06s3aTenscTBa 10CTaBUTH ToBap,
been loaded on such Vessel unless the Seketopsiii momken ObITh 3arpykeH Ha Takoe CyuHO,
specifically agrees to do so, in which case laytimenun Tonpko IlpomaBer; He man cornacue Ha 3T0. B

shall begin when vessel is all fast at berth. TaKOM  Cllydae  CTaJuiHOE  BpeMsl  HauWHAeT
UCUYHCISITECS € MOMEHTA, korma  CynHo
NPHIIBAPTOBAHO K MPUYAIY.

f) In case the Vessel has not arrived at tlip B ciyuae, ecniu CyaHo He mpUOBLIO B MOPT B

port within the agreed delivery range, as wellfabé cornacoBannslii mepuon, a Ttakke ecaun CymaHO He
Vessel is not ready (not suitable) for loading lo¢ t roroBo (e mnpuromno) x morpyske Tosapa, HO
goods but the Seller agrees to deliver the Goodiyonaseny cormacuics  moctaButh  ToBap,  TO
laytime shall commence when vessel is all fast @tanunitnoe BpeMsi HaUMHAET UCUYMCIIATECS C MOMEHTA,
berth. koraa CyIHO MPUIIBAPTOBAHO K MIPHYATY.

0) If the Buyer fails to submit notifications g) Ecmu [Mokymnarens HE HanpaBuT
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and NOR when due, the Seller shall not be resplnsipsenomnennss 1 NOR B IONOKEHHBIH CPOK, TO

for any eventual demurrage at loading port. IIposaselr HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 38 BO3MOXKHBIN
JIEMEPEIK B IIOPTY MOTPY3KH.
h) The Parties shall obtain any licenseb) CTOpOHBI IOJDKHBI TOJIYYUTh BCE JIMICH3UH,

permits and documents which are necessary feBpeuieHus © JOKYMEHTBI, HEOOXOTUMBIC s
successful import and export clearance of the GoodsycnenrHoit UMOOPTHOW WM KCIIEPTHON TaMOKCHHOM
ouuctku ToBapa.

i) Export permits shall be timely obtained by) Paspemiennss Ha OKCHOPT MOJDKHBI  OBITH
the Seller. CBOEBPEMCHHO Moay4eHb! [IpogaBmom.

) Import permits shall be timely obtained by) Paspelienrss Ha HMIIOPT JOJDKHBI  OBITH
the Buyer. CBOEBPEMEHHO MoTy4eHb [Tokymarenem.

K) All delays for the reason of absence &) Bce 3amepikkd, BBI3BAHHBIE OTCYTCTBHEM
custom clearance shall be at the expense of thie liaramoxennoii ouncrku ToBapa, TOKHBI OBITH 338 CUET
Party. OTBeTCTBEeHHON CTOpPOHHI.

3.3.4. Demurrage 3.34 JemMepemxk

a) The Seller shall indemnify the Buyer for alh) [Mponasen JIOJDKEH rapaHTHpOBaTh

costs for Demurrage. In order to be indemnifiedhsullokynatento BhIIATY BCEl CTOMMOCTH IeMepeka.
demurrage must result from delay in loading of thi#ns ynoBnetBopenus TpeOoBaHHIl HO AEMEPEIKY,
Goods by the Seller’s fault beyond allowed laytime. takoit nmemepemk [omkKeH OBITH  PE3yIbTATOM
3a7epKKH Tpu morpy3ke ToBapa, mHpeBOCXOIALICH
paspelieHHOe cTaluitHoe BpeMs, o BuHe [IponaBua.
b) The Seller shall pay demurrage for timb) IMpomasen JOJKEH OIUIATHTH JIEMEPEIK 3a
used for loading in excess of laytime allowed. &&l Bpems, norpauennoe Ha  morpy3ky  Tosapa,
liability for demurrage under the Contract shallt napeBocxozsiiee paspelieHHOe CTaIUHOE BpPEMS.
exceed the actual demurrage which the Buyer is hé€ldsercteennocts IlpomaBia 3a IeMepemk 1o
liable for under the terms of the charter party, dbrosopy He HODKHA IPEBOCXOAUTH (PAKTHUECKHIA
evidenced by the Buyer's documentation to Selleiavepenx, 3a koTopslit oTBeTcTBeHEeH [loKynartensb mo
reasonable satisfaction. JIOTOBOPY TIEPEBO3KH, KaK JTO IOJATBEPIKAACTCS
JOKYMEHTaMH, TpeJoCcTaBIeHHbIMU [lokymaTenem, no
000CHOBaHHBIM TpeboBaHusM [IponaBua.
c) The Seller shall not be liable for demurrag® [TpomaBerr He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a
for any delay due to fault or failure of the Vesselts nemepemx, mnpomsomenmmii mno Buae CynHa,
Master or crew, or if loading is suspended for \é#ss Kanurana CynHa wiM €ro SKuIaxa, a Takxke, €Cld
own purposes, in which case the Buyer shall pay atirpyska ornoxkena mus ueneii CynaHa, B TakoM
expenses incurred by the Seller as a result thereof cnygae, IToxynarens X0JKEH OIUIATUTH BCE PACXOJIBI,
noHeceHHble IIpomaBlOM B pe3yiabTare yKa3aHHBIX
00CTOSTENBCTB.
d) The demurrage rates referred to above shd)l CraBKH JIeMepeKa, B CIIydasX, YIOMIHYTBIX
be reduced by 50% (fifty per cent) where demuriagessbiiie, 10KHBI ObITh YMeHbIICHB! Ha 50% (aTbaeCT
caused by events such as accidents occurring mp@IeHToB), eciu IeMepe’k BbI3BaH CIYyYailHBIM
equipment affecting the loading at the loading m@ort moBpexneHueM MOrpy304HOrO0  OOOpPYAOBaHHSA B

fire in or near the loading facilities. MOTPY30YHOM IOPTY WJIM TT0’KaPOM B TIOPTY HIIH OKOJIO
MOTPY309HOTO 000PYIOBAHHS.
e) The Seller shall be unloaded and released IMpomaBerr  OCBOOOXKIAETCS  OT  YIUIATHI

from all liability for payment of demurrage if ctas nemepemka, eciu TpeGoBaHus 00 yIuiaTe IeMepeika
for demurrage have not been presented to the Sellene Obtn npenbsiBiaensr IIpomaBiy B IHCHMEHHOM
writing with complete supporting documentatioBume BMmecTe €O  BCEMH  IIOATBEPIKIAIONIMMH
within 60 (sixty) days from the date of the Bill ofiokymenramu B Teuenume 60 (uecTumecsTn) AHEH C
Lading under which the claim for demurrage arises. marer KonocameHTa, MO0 KOTOPOMY IPEXBABICHBI
TpeOOBaHHUs O IeMepeKe.

3.3.5. Taxes prior to delivery 3.3.5 Hauorn 10 1ocTaBKH

All taxes, customs and other duties and fees iedurBBce wanoru, mouuTMHBI © Apyrue CcOOpBl U
as a result of the conclusion and execution of thesnarpaxnenus,  yrulaueHHble B pe3yjbTare
Contract which are levied on the Goods prior taxmroyenus u ucmonHeHus JloroBopa, KOTOpBIE
delivery or required for the dispatch of the Goodsumarorcs B otHomenun ToBapa 10 MOCTaBKH HIIH
outside the customs territory of the Russian Fedibra ymiata koTopsix TpeGyeTcs s otnpaBku ToBapa 3a

will be paid by the Seller. npejieNsl  TAMOKEHHOM — TeppuTOpud  Poccuiickoit
®eneparnyu, yrnaduBaroTes [Iponasiom.
3.3.6. Taxes after delivery 3.3.6  HaJjioru mociie NOCTABKH

Unless otherwise expressly agreed by the Partiteein Eciu  nHoe mnpsmo He orosopeno CropoHamu B
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Contract, all taxes, customs and other duties ard fJloroBope, Bce HajOrH, MOUUIMHBI M IPYTrUe COOPHI H
incurred as a result of or in connection with theosnarpaxknenus, yriadeHHble B pe3yiIbTaTe WA B
conclusion and execution of the Contract if anyeraf ceszu ¢ 3akmodenneM u ucnosaerrem Jlorosopa (pu

delivery will be paid by the Buyer. HAJMYUM TAKOBBIX), MOCJC MOCTABKH JOJDKHBI OBITh
ymtadeHsl [Tokymnartenaem.
3.3.7. Deadfreight 3.3.7 Heucnoas3oBanHblii ppaxr

Only deadfreight through the Seller's fault will b&lpomaBerr  00s3aH  KOMIEHCHPOBaTh  TOJBKO
compensated by the Seller. If the Buyer requires theucnons3oBaHHBIH (ppaxT, KOTOPBIA MPOH3OLICT IO
Seller to compensate for the deadfreight it shalto BUHE. Ecmn IMokynarens Tpebyer
provide the Seller with a relevant claim accompdni&oMneHcHpoBaTh HEUCIIOIL30BaHHBIM (PpaxT, TO OH
by all documents substantiating the Buyer's costbs ano/mkeH NPHIOKHUTH COOTBETCTBYIOIIEE TpeGOBaHME
expenses. Only reasonable deadfreight will kesmectHo ¢ mOKyMeHTaMH, MOATBEPKAAIOIINMHE

compensated. pacxonel u  usnepxkku  Ilokymarens.  Tonbko
000CHOBAaHHBIN HEWCIIONB30BaHHBIH (paxT Oyner
BO3MEIIIEH.

34. CFR 34. CFR

3.4.1. Delivery Date 3.4.1 Jara IlocTaBKH

a) The Delivery Date shall mean the momenj Jara IloctaBkM O3HaYaeT MOMEHT, KOrJa

when the Goods have been loaded on board of Wwsap 3arpyxern Ha 6opt HasHaueHHoro CyaHa
nominated Vessel by customary means of the loadio@@raapiM crioco60M, MPUHATHIM B MOPTY MOTPY3KH B
port at the Place of Destination which date isis¢he Mecte Ha3HaueHus, B  JaTy, YKa3aHHylO B
Bill of Lading. Konocamenre.

b) For the liquid Goods the Delivery Datéb) It xugkoro Tosapa Jlara ITocraBku
means the moment when the Goods passes the flaswy@uaer Moment, xorma ToBap mpoiuen (IIaHIIEBOE
connection between the delivery hose and theexunenne Mexny pacHpenelUTENbHBIM [IIAHIOM H
permanent hose connection of the vessel at the Blacnocrosiapiv  1ianroseiM  coequnennem CynHa B

destination. Mecre Ha3HaYEHUS.

c) Discharging and unloading the Goods is thg Pasrpyska 17 OTrpy3Ka Tosapa
Buyer's sole responsibility and shall not prejudicecymectsusitorces [lokynarenem U He JOMKHBI MEIIATh
completed delivery of the Goods by the Seller. 3aBepuieHuro nocrasku Tosapa [IponaBmom.

3.4.2. Delivery terms 3.4.2 YcaoBusi NOCTaBKH

a) The Buyer provides the Seller with full and) IMokymatens  mpenoctasisier  IIpomaBmy

timely information about the unloading port. The@onnyo u cBoeBpeMeHHYI0 HHMOPMAIMIO O IIOPTE
named information along with the Buyer'gasrpysku. YkasanHas HH(pOpPMaIMs COBMECTHO C
documentary instructions is to be provided to theicemeHnHbIME HHCTPYKIHSIMHA IMokymaTens
Seller via facsimile or by other means agreed uppn npenocrasnsiercst Ilpoaasiy mo (GpakCUMHIBHOM CBS3H
the Parties, at least 5 (five) Business Days pa@ach wiu uHbIM CrIoco6oM, coriacoBaHHbIM CTOPOHAMH, HE
scheduled date of shipment of the Goods by the@Sellnosaree, yem 3a 5 (aTp) PaGounx aHel 10 KaKmoi

3aIIaHUPOBAHHON JIaThI JIOCTaBKU Tosapa
IIponaBuom.
The information must include: YkazanHas uH(pOpPMAIHS JODKHA BKIFOYATH!
i. The name of the unloading port. i. HasBanue nopta pasrpysku.
ii. All instructions regarding customaryii. Bce mHCTpyKIMH, KacaTelbHO TaMOXXEHHOM
documentation which may be required at the unlgadinokymenrammu, KoTopast MOXeET OBITh IOTpeGOBaHA B
port. MOPTY pa3rpy3Ku.
iii. The identity of the terminal(s) at unloadingii. JlaHHBIE  PA3rpy30uHOro  TEPMHHANA  C
port with instruction to enable the Vessel to prepaunctpykuusmu mis CymnHa, 4ToOBI MMOATOTOBHTH H
and submit necessary information to the customs mgrencTaBuTh HEOOXOAUMYIO uH(pOpMALIHIO
border authorities. TAMO’KEHHBIM WJIM TIOIPAHUYHBIM BIACTSIM.
iv. Any other information requested by thev. JIroOyto  wmHylo wuH(pOpManu0, KOTOpas
Seller. MoxeT ObITh 3aTpeboBana [Iponasiom.

Should the Buyer fail to timely submit the nameB cnydae ecnu [Tokymnarens BoBpeMs HE MPEAOCTABUT
information, the Seller is not required to initisttee ykasannyro wunbopmauuto, IIpomaBenr He 00s3aH
shipping and delivery of the Goods, which will notiponsBonuts mepeBo3ky u mocTaBkKy ToBapa, 4TO B
constitute a waiver of the Buyer’s breach of Catttracsoro ouepesp, He siBisieTcss oTkazom I[IpomaBia ot
Any delays in delivery of the Goods which resuttrfr npas, Bo3HHKIIMX B CBSI3M ¢ HapymieHneMm Jlorosopa
inaccuracies of provided information will be on th&loxynarenem. JIroOble 3anepkku B nocraBke Tosapa,
account of the Buyer and shall not be viewed aadbre sri3Bannbie HETOYHOCTHIO IPENTOCTaBICHHON
of Contract by the Seller. HH(OpPMALK BO3MENIAIOTCS 32 cueT [loKymarens u He

paccMaTpuBalOTCS  Kak  HapymeHune  IIpomaBmom
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Horosopa.
b) If applicable, the Nomination shall be madb) Hasnayenue, ecid NPUMEHHMO, JIOJDKHO
in accordance with the GTC. OBITH HanpaByieHo B cooTBeTcTBUM ¢ GTC.
c) Where the Seller expressly or impliedly) B cmyugae, ecnm IlpomaBenm mpsiMo Wi

provides the Buyer with a date or a range of datesceenno mnpenocrapiaseT I[loKynmaTenr0 HECKOIBKO
within which a nominated Vessel shall arrive at thesnuuHbIx BpeMEHHBIX TEPHOAOB, B TCUCHHUE
unloading port these shall be indicative only, mbgle kxotopsix Ha3HaueHHOe CyITHO MOKET MPHOBITH B TIOPT
the Seller as an honest assessment without guaramesrpysku, TO 9TH JIaThl SIBIISIFOTCS
The Seller shall not assume any responsibilitytfigr opuentupoBouHbIMU, yKa3aHHBIME [IpojgaBHOM Ha
delivery of the Goods at the unloading port iocnoBanuu JI0OPOCOBECTHOM OLIEHKH oe3
indicated period. npenocraBieHuss rapantuit. Ha IlpomaBma  He
HAJaracTcsl HWKaKas OTBETCTBCHHOCTH B CIIydac
noctaBki ToBapa B MOPT pasrTpy3Kd B TEUCHHUE
YKa3aHHOTO MEPHOIA.
d) Immediately upon the receipt of Seller'sl) HeszamemmurensHo mocie HOJTyYEHHS
Nomination, but not later than one day from theeigic Hasuauenust, Beinansoro IIpoaBiioM, HO HE MO3IHEE,
of Seller's Nomination, the Buyer shall provide theem omun menr ¢ natel monydenuss HasHauenus,
Seller with full written instructions regarding thessimannoro IIpomasitom, Ilokymarens — JOJDKEH
particulars for the Bills of Lading including cogsee, mnpexoctaButh [IpoaaBily Bce HHCTPYKLUH KacaTeIbHO
contact details and address of the authorized pe6o nanubix mis Konocamenrta, BKIOYas MONTydaTess
the consignee, other information necessary for theysa, mamHbIXx M aapeca YHOJIHOMOYEHHOTO JIHUIIA,
delivery and reasonably required by the Seller, lmem unyro HH(POPMAIIHIO, HEOOXOUMYIO JUIS
of the copies, addresses, etc. and such otbeymecTBieHnss NOCTaBKM W HHYI HWH()OPMALHIO,
information which may be required by the Place obocnoBanHo Tpebyemyro IIponaBIioM, KOJHYECTBO
Shipment, Place of Destination and/or the Sellé¥e Tkonwmii, agpeca W HWHOe, a TaKKe JIO0YI0 HHYIO
Seller shall have the right to issue its own insians wuHpopMaimo, KOTOpas MOXKET ObITh 3aTpeOoBaHa B
if the Buyer fails to provide such instructions foxd Mecte morpy3ku, Mecte HasHa4YeHHs  W/UIH
information required by this Clause. Any delays diponmaeuom. [IpomaBerr uMeeT paBo HAMPABHTH CBOH
time lost caused by any failure of the Buyer to pbm uncTpykuuu, eciu [lokynatens He IPEAOCTABUT TaKUeE
with this Clause shall count as laytime or time amcTpykuumu w/win WHOGOPMALHWIO, YKA3aHHYIO B
demurrage. HacTosimeM [lyHkre. JItoOble 3aACpXKKH WM TOTEPH
BPEMCHH, BBI3BaHHBIC HapylieHHeM [lokymaTenem
HacTosimero  [TyHKTa, JOJKHBI ~HMCYHCIATBHCSA 110
npaBUiiaM WCYHCIICHHS CTAIMIHOTO BPEMEHH WITH
CPOKOB JIUISL YIUIATHI IEMEpE KA.
3.4.3. Charterparty Conditions 3.4.3  VYcjoBus 10roBopa nepeBo3KH
The Seller may arrange shipment under the Bills Hponmaserr Moxer oprann3oBaTh IEPEBO3KY B
Lading which incorporate charterparty conditionsoorBercrBun ¢ KoHOcaMeHTOM, KOTODPBIA COMEPIKHUT
normally in use for Vessels. Without prejudice he t ycioBus mocTaBky, OOBIYHO HCHONB3yeMbIE TIPH

generality of the foregoing, such conditions shmdl meperoske CynHoM. bes ymepba ULt
deemed to include: BBIIIICH3JIOKEHHOTO OOIIEro MpaBUia, TAKUE YCIOBHS
JOJIKHBI BKJIIOYATh:

i. the provision that the Goods shall be ycinoBue, uto ToBap  JOKEH  OBITH
unloaded from the Vessel at the Buyer's expensg; arpasrpyxen ¢ Cynna 3a cuer [lokymarens; u

ii. the provision that where, at any time aftei. YCIOBHE, YTO €CIH B JII000E BpeMs IOCIIE
loading, but before the commencement of unloading:morpysku, Ho 10 Hayana pa3rpy3KH:

- importation of the Goods at the Place of ummopr Toapa B MecTo HasHaYeHUS

Destination is prohibited under the laws of thertoy 3amperien mo 3akoHOHATENLCTBY CTpaHbl, B KOTOPOU
in which such the Goods were produced, or hykoit ToBap ObLI IPOU3BENEH, WK B COOTBETCTBHHU C
regulations, rules, directives or guidelines appliey 3axkonamu, IIpaBUIIaMH, JMPEKTHBAMH WITH
the government of that country or any relevant ageHCTpyKIMIMA NPAaBUTENBCTBA O3TOW CTPaHBl WK
thereof; and/or HHOTO yIMOJHOMOYEHHOTO OpraHa; u/uim
- the country, state, territory or region at Ha TOCYAapCTBO, IUTAT, TEPPHUTOPHIO MU
which the Place of Destination becomes an embarggedion, B xotopom HaxomutTcs MecTo Ha3HAueHWH,
country, Hajaraetcst aMbapro,
the Goods shall be unloaded at an alternativegafte to Tosap moikeH OBITH pasrpyKeH B aJbTEPHATHBHOM
nominated by the Buyer that is not subject to amghs 6esomaciom mopTy, ykazanHoMm IlokymareieMm, Ha
prohibition and that is acceptable to the Sellehi¢Ww koropeiii He HajgaraloTcs yKaszaHHbIE 3alpPETHl H
acceptance shall not be unreasonably withheld). KOTOpHIi mpurozeH it Iponasna (mpuuem IIpogasery
He BOpaBe 0E30CHOBATEIBHO OTKAa3aTh B MTOCTABKE B
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TaKyIo 30HY).
In such circumstances, such alternative port Bf maHHBIX 00CTOSTENBCTBAX albTEPHATHBHBIA IOPT
unloading shall be deemed to be the unloading papsnaeTcs moproM pasrpysku, IpeIyCMOTPEHHBIM B
stipulated under the contract for the shipment jfporosope. Bce momonnutensHbie pacxonsl (eciu
guestion and all extra expenses (if any) involvethe Takue uMerotcs), cBsi3aHHbIe ¢ HanpapiaeHHeM CyqHa B
Vessel's reaching such alternative Place of Deitina ansrepHaTHBHOE Mecro Ha3Ha4YCHUS u/vn
and/or in the unloading of the shipment thereall §iga pasrpyskoit nomkHbI ObITh 3a cuet [Tokymarens.
for the Buyer’s account.
3.4.4. Licenses and clearances 3.4.4 Jlunen3un u pa3penieHust
0] The Parties shall obtain any licensegi) CTOPOHBI JOJKHBI MOJIYYUTh BCE JIMIEH3HH,
permits and documents which are necessary faBperienus ©u IOKyMEHTHI, HEOOXOOUMBIE JUIS
successful import and export clearance of the Goodsycrernoit UMIIOPTHOM HIIH SKCIOPTHON TaMOKEHHOM
ouncTku ToBapa.

(ii) Export permits shall be timely obtained byii) Pasperiennss Ha DKCIOPT JOJDKHBI OBITH
the Seller. CBOEBPEMEHHO TI0JTy4YeHbI IIpoaaBIomM.

(iii) Import permits shall be timely obtained byiii) Paspemiennss Ha UWMIOPT JOJDKHBI  OBITH
the Buyer. CBOCBPEMEHHO MoTy4eHbl [IokymnareneM.

(iv) All delays for the reason of absence div) Bce 3amepikku, BBI3BaHHBIE OTCYTCTBHUEM
custom clearance shall be at the expense of thie liaramoxennoit  ounctku ToBapa, JOKHBI  OBITH
Party. OIJIaueHbI OTBETCTBEHHON CTOPOHOM.

3.4.5. Taxes prior to delivery 3.4.5 Hanoru o nocraBku

All taxes, customs and other duties and fees iecurBce wHajoru, mOUUIMHBEI ©  ApyrHe CcOOpPHl U
as a result of the conclusion and execution of thesmarpaxmenus,  ymladeHHble B PE3yIbTaTe
Contract which are levied on the Goods prior taxmouenus u HcrmoiaHeHus JIoroBopa, KOTOpPBIE
delivery or required for the dispatch of the Goodsumarorcs B otHOmenuu ToBapa 10 MOCTaBKM MM
outside the customs territory of the Russian Fedibra ymiata koTopsix TpeGyeTcs s otnpaBku ToBapa 3a

will be paid by the Seller. npesiensl  TaMOXKEHHOW — Tepputopuu  Poccuiickoit
Depepanun, yiaduBarotcs [IpoaaBoM.
3.4.6. Taxes after delivery 3.4.6 Hanoru nocie mocraBkun

Unless otherwise expressly agreed by the Parti#®ein Ecin  nHoe mpsiMmo He oroBopeHo CTopoHaMu B
Contract, all taxes, customs and other duties ard fJloroBope, Bce HanOTH, MONUUTHHBI U IPYyrue cOOPhI U
incurred as a result of or in connection with theosuarpaxienus, yrniadeHHbIEe B pe3ylbTaTe WIH B
conclusion and execution of the Contract if anyeraf ces3u ¢ 3akmodenneM u ucnosHeHreM Jlorosopa (pu

delivery will be paid by the Buyer. HAJMYMHM TAaKOBBIX), IOCJIE TOCTABKH JOJUKHBI OBITH
yIuiadensl [Tokymaresem.
3.4.7. Customs formalities 3.4.7 TamoskeHHbIe GOPMATBLHOCTH

If Goods are exported from the customs territoryhef B ciyuae BeiBo3a ToBapa ¢ TAMOKEHHON TEPPUTOPHU
Russian Federation, the Buyer shall ensure tReccuiickoit ®emepauuu Ilokymarenas 00s3yeTcs
departure of Goods from the territory of the Russi@abecneunts  yObiTHe  ToBapa ¢ TEppUTOPHUH
Federation within 180 (one hundred and eightPoccuiickoit ®enepan B Teuenne 180 (Ta
calendar days from the date when the customsbsmunecsaTH) KaleHAAPHBIX JHEH, UCUUCISIEMBIX C
procedures for export are completed on the teyribbr mater  3aBepimeHHs  TaMOXXEHHOTO  O(QOPMIICHHS
the Russian Federation (date of the stamp “Clearangcniopta Ha Tepputopun Poccuiickoit Deaeparmu
allowed” in CCD). (mara mrremmens «BeInyck pasperneH» Ha Jekmapaiuu
Ha Tosap (JT).

For the delivery by sea the Buyer shall provide th&u mocraske ™opem Ilokymarens oO0s3yeTcs
Seller by e-mail or fax with the certified copielstbe npenocraBute IIpomasiy HOCPEACTBOM 3JIEKTPOHHOM
following documents with legible notes not lateanh moursr wiau GakcCHMUIBEHON CBA3U KOMUH CIIEAYFOLIMX
14 (fourteen) calendar days from the date of iSHue 1okyMEHTOB C YEeTKO YHTaeMBIMH OTMETKAMH HE
bill in port on the territory of the Russian Fedara: no3gHee, 4YeM B TeyeHHe 14  (deThIpHAAIATH)
KaICHAApHBIX ~ JHEW,  HCUHCIAEMBIX C  JaThl
odopmieHHsT KOHOCaMEeHTa Ha ToBap B NOPTYy Ha
teppuropun Poccuiickoit @enepanuu:
- loading order (for Goods) indicating the port of mopyuenue Ha oTrpy3ky ToBapa ¢ yka3aHueMm mopta
discharge (POD) with stamp “loading is allowed” ipasrpy3ku, ¢ ormerkoit «llorpyska paspeineHa»
CCD made by Russian Federation frontier customerpannusoii Tamosxuu Poccuiickoii @eneparivu,
authority,
- bill of lading indicating in column “POD” the pla@ - xoHocameHT, B KOTOpOM B rpade «IlopT pasrpysku»
outside the customs territory of the Russiaykazano Mecro, Haxomdlieecs 3a  IpeaeiaMH
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Federation. TaMOKEHHOM TeppuToprH Poccuiickoii Menepanuu.

In case the Buyer fails to fulfill the obligatiomsider B ciyuae HencmonHeHHs yKa3aHHOW B HACTOSIIEM
this Clause the Buyer shall pay the Seller liquedatIlynkre o6s3anHoct  Ilokymatenr — 0Gsi3yercs
damages amounting to 22,5% of Goods’ value, expgrinatute [IponaBiyy 3apaHee OLICHEHHbIC YOBITKH B
of which is documentary unsupported in accordanpssmepe 22,5% ot croumoctu ToBapa, 3KCHOPT
with this Clause. KOTOPBIX HE MOITBEPXKICH JOKYMCHTAIBHO B
COOTBETCTBHHU C HACTOSAIIUM [IyHKTOM.
The Parties expressly agreed that the above liteddaCtopons! cormarmarorcs, 4To BbILICyKa3aHHBIC 3apaHee
damages are the genuine pre-estimate of the Sellericnennbie yOBITKH SBIASIOTCS IEHCTBUTENbLHBIMH
losses in the event the railway bills are not piledito 3apanee onenennsiMu yobITKamMu IlpogaBna B ciiydae

the Seller within specified period. HETPEICTABIICHHS Iponasiry JIOKYMEHTOB,
[PENyCMOTPEHHBIX B HACTOSILEM pa3Iele.

3.5. CIF 3.5. CIF

3.5.1. Delivery Date 3.5.1 [ara IlocraBku

The Delivery Date shall mean the moment when tfiiara IloctaBku o3Hauaer MOMeHT, Koraa Toap
Goods have been loaded on board of the nominatetbyxern nHa 6opt HaszHaueHHOro CyaHa OOBIYHBIM
Vessel by customary means of the loading port @t ttrioco6om, mpuUHATEIM B MOPTY MOTPY3KH B Mecte
Place of Shipment which date is set in the Bill ofasnauenus, B naty, ykazannyio B KoHocamenTe.
Lading.
For the liquid Goods the Delivery Date means this sxunkoro Tosapa [ata IlocTaBku o3Havaet
moment when the Goods passes the flange connectiomenr, xorma  Tosap mpomen  (IIaHIIEBOE
between the delivery hose and the permanent hosemunenve MeXy pacHpenelUTENbHBIM IITAHIOM H
connection of the vessel at the Place of Shipment. nocrossHHeIM HUIAHTOBBIM coenuHenreM CyaHa B
Mecrte norpy3ku.
3.5.2. Delivery terms 3.5.2 Yca0BHs MOCTABKH
a) Indicative dates of arrival. Where the Selle) OpueHTHpOBOYHbIE  JaThl NpuOBITHS. B
expressly or impliedly provides the Buyer with aedacnygae ecam IlpomaBenr mnpsMO HIH KOCBEHHO
or a range of dates within which a nominated Vessglenocrapnser IlokymaTento HECKONBKO Pa3IHYHBIX
shall arrive at the Place of Destination theseldt®l nat, B Teuenue koTopsix HazHaueHHOE CYIHO MOKET
indicative only, made by the Seller as an honegiu0eiTh B MOPT pa3rpy3ku, TO 3TH HAThl SBISIFOTCS
assessment without guarantee. The Seller shall optenTrpoBouHBIMH, yKazaHHBIME [IpomaBIOM Ha
assume any responsibility for the arrival of theo@® ocnoBannu JIOOPOCOBECTHOM OLIEHKH oe3
at the Place of Destination. npepocraBieHuss rapantuit. Ha  IlpomaBma  He
HalaraeTcsi HHKakas OTBETCTBEHHOCTh B Ciydae
nocraBku ToBapa B MecTo HasHaYeHHs B TEUEHHE
YKa3aHHOTO MEePHOJA.

b) If applicable, the Nomination shall be madb) Hasnadyenue, ecid NPUMEHHMO, JIOJDKHO
in accordance with the GTC. ObITh HanpaByieHo B cooTBeTcTBUM ¢ GTC.
c) Where the Seller expressly or impliedly) B cmygae, ecnm IlpomaBenm mpsiMo Wi

provides the Buyer with a date or a range of datescBeHHo mpeacTaBiseT [loKymaTento HECKOIBKO JAaT,
within which a nominated Vessel shall arrive at the teuenne koTtopweix HasuaueHHOe CyJIHO OJKHO
unloading port these shall be indicative only, mbgle npu0eiTh B MOPT pa3rpy3ku, TO 3TH HAThl SBISFOTCS
the Seller as an honest assessment without guaranipueHTHPOBOYHBIMHU, YKa3aHHBIMH IIpoJaBIOM Ha
The Seller shall not assume any responsibilitytifi@r ocnoBanuu J0OPOCOBECTHOM OLIEHKH oe3
delivery of the Goods at the unloading port inpemocraBnenuss rapantuii. Ha IlpomaBua He
indicated period. Hajaraercss HHMKaKas OTBETCTBEHHOCTh B CiIydae
noctaBku ToBapa B MOPT pasrpy3KH B TEUCHHE
YKa3aHHOTO EePHOJA.
d) Immediately upon, but not later than ond) HesameanurensHo, HO HE MO3JIHEE OJHOTO
day from the receipt of the Seller's Nominatione thnust nocie momyuenust Ha3HaueHus, HampaBICHHOTO
Buyer shall provide the Seller with the followindIpongasinom, Ilokynatenap JOMDKEH MPEIOCTaBUTh

information: [Iponasuy cienyromryto nHGopManuio:
. full written instructions regarding thee [lonHble MMCHMEHHBIE MHCTPYKLHMH KacaTelIbHO
particulars for the Bills of Lading naHHeix i KoHocameHTa (momyuartens Tpysa,

(consignee, contact details and address of maHHBIX u azpeca yIIOJIHOMOYEHHOTO JIHIA);
the authorized person);

. other information necessary for the delivery  unyro  undopmanuio, HEOOXOOUMYIO  JUIS
and reasonably required by the Seller ocymecteienus MOCTaBKH u HHYIO
(number of the copies, addresses, etc.); nH(OpMaLHIO, 000CHOBaHHO TpeOyeMyro
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IIposaBioM (KOJMYECTBO KOIMIA, aapeca U Ti);
WHYI0 HWHpOpMAIUio, KOTOpas MOXET OBITh
nmorpeboBana B MecTte morpy3km, MecTte

. other information which may be required or
by the Place of Shipment, Place of
Destination and/or the Seller. Ha3HaueHUs win [IpomaBmom.

e) The Seller shall have the right to issue it3 [MpomaBerr mMeeT mpaBO HaNpaBUTh CBOHU

own instructions if the Buyer fails to provide suchuctpykuuu, ecnu [lokynarens He MPEAOCTABUT TaKUE

instructions and/or information required by thigHcTpykuum wu/mnm wuHQOpMaLHIO, YKa3aHHYI B

Clause. Any delays or time lost caused by any ffailusactosimem IlynkTe. JfoOble 3alepKKH HIM MOTEPH

of the Buyer to comply with this Clause shall coast Bpemenn, BbI3BaHHBIC HapyuieHHeM IlokymaTenem

laytime or time on demurrage. Hactosmero IIyHKTa, JOJOKHBI HCUMCIATBCS KAk
HCUMCISIETCST  CTAMAHOEe BpEMs WM CPOKH ISt
yIUTATHI AEMepeKa.

3.5.3. Charterparty Conditions 3.5.3 Yca0BHs 10roBopa MepeBo3KU

The Seller may arrange shipment under the Bills Hponaserr Moxer opranm3oBaTh IEPEBO3KY B

Lading which incorporate charterparty conditionsoorBercrBun ¢ KoHocaMeHTOM, KOTODBINA COMEPIKHUT

normally in use for Vessels. Without prejudice h@ t ycioBus moctaBkd, OOBIYHO HCIONB3yeMbIE TIPH

generality of the foregoing, such conditions shml mepeBoske CynHoM. bes ymepba ULt
deemed to include: BBIIIICH3JI0KEHHOTO OOIIEro MpaBUIia, TAKUE YCIOBHS
JOJDKHBI BKITIOYATH!

i. the provision that the Goods shall be ycinoBue, uto ToBap JOKEH  OBITH

unloaded from the Vessel at the Buyer's expengssrpy:xen ¢ CymaHa 3a cuet [TokymaTens, eClid TOJbKO

unless the Seller informed the Buyer reasonably lilpomaser; 3apanee B pa3syMHBIX @pefenax He
advance that the Seller bears the unloading casts; ysemommn IlokymaTens, 4To Pacxoisl MO Pasrpy3Ke
OyIyT 3a ero c4eT; u

ii. the provision that where, at any time aftei. YCIOBHE, YTO €CIH B JII000€ BpeMs IOCIE

loading, but before the commencement of unloading:morpysku, Ho 10 Havyana pasrpy3KH:

. importation of the Goods at the Place of

Destination is prohibited under the laws of
the country in which such the Goods were

umnopt ToBapa B MecTto Ha3HaueHHS
3aMpeleH 10 3aKOHOJATEeNIbCTBY CTPAHBI, B
KoTopod Takod ToBap ObII TpoM3BExEH,

produced, or by regulations, rules, WIA B COOTBETCTBHUM C  3aKOHaMH,
directives or guidelines applied by the NpaBHJIaMH, JTUPEKTHBAMH WITH
government of that country or any relevant WHCTPYKIMSIMH ~ TIPaBUTEIbCTBA  OTOM
agency thereof; and/or CTpaHbl WJIM MHOTO YIIOJHOMOYEHHOTO
opraua; u/uin

. the country, state, territory or region at Ha TOCYAapCTBO, IITAT, TEPPUTOPUIO HIIH
which the Place of Destination becomes an PETHOH, B KOTOPOM HAXOTUTCA MecTo
embargoed country, Ha3HAYEHHsI, HajlaraeTcs aM0apro,

the Goods shall be unloaded at an alternative mate To ToBap Ho/KeH OBITH Pa3rPyKeH B ATbTCPHATHBHOM

nominated by the Buyer that is not subject to arghs 6e3omaciomM mopty, ykasanHoMm [lokymatenem, Ha

prohibition and that is acceptable to the Sellehi¢Ww xoTopslii He HanmaraloTcs yKa3aHHbIC 3alpeThl H

acceptance shall not be unreasonably withheld). KoTopbiid mpuroaeH ais [IpomaBua (dbe coriacue He

JIOJDKHO OBITH HEOOOCHOBAHHO OTKJIOHEHO).

In such circumstances, such alternative port Bf maHHBIX 00CTOsITENBCTBAX ANbTEPHATHBHBIA MOPT

unloading shall be deemed to be the unloading papsnaeTcs moproM pasrpysku, IperyCMOTPEHHBIM B

stipulated under the contract for the shipment jforoBope. Bce momonHuTensHbIE pacxomsl (eciau

question and all extra expenses (if any) involvethe Takue umerorcs), cBsi3anuble ¢ HanpasieHueM CyiHa B

Vessel's reaching such alternative Place of Detitina anstepHaTiBHOE Mecrto Ha3HAYEHUS n/vam

and/or in the unloading of the shipment thereall lea pasrpyskoit nomkHbI OBITE 3a cueT [Tokymares.

for the Buyer’s account.

3.5.4. Licenses and clearances 3.54 Jlunen3nu u paspenieHust

Where necessary, the Seller shall provide the Buy@pu nHeo6xoaumoctu IIponaBer JOmKeH B pa3syMHBIX

with reasonable support in acquisition of alipenenax oxaszate Ilokymaremo copeiicTBue B

appropriate licenses and clearances for the unigaditonyuennn  Bcex — HaJeXalluxX  JULCH3UH |

of the Goods; provided that the Buyer shall reinrsburpa3spemenuii Ha pasrpysky ToBapa; npu yciIoBUH, YTO

the Seller's costs and expenses arising out ofnorliokynarens Bo3mectur IlpomaBmy pacxomsl U

connection with such support. W3IEPXKKH, BO3HHMKAIOIIME U3 JMOO B CBA3H C

OKa3aHHEM TaKOT'0 COICHCTBHSI.

3.5.5. Taxes prior to delivery 3.5.5 Hanoru 10 nocraBku

All taxes, customs and other duties and fees iecurBBce wHajoru, mOUUIMHBEI ©  ApyrHe CcOOpPHl U

as a result of the conclusion and execution of thesmarpaxmenws,  ymradeHHble B PE3yIbTaTe
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Contract which are levied on the Goods prior t@axmodenus u HcmoiaHeHHs JIoroBopa, KOTOpPBIE
delivery or required for the dispatch of the Goodsumarorcs B otHOmenuu ToBapa 10 MOCTaBKH HJIH
outside the customs territory of the Russian Feibera ymiata koTopsix TpebGyeTes st otnpaBku ToBapa 3a

will be paid by the Seller. npesensl  TaMOXKEHHOW — Tepputopuu  Poccuiickoit
Depepanni, yiaduBarotcs [IpogaBioM.
3.5.6. Taxes after delivery 3.5.6 Hanoru nocjie mocraBku

Unless otherwise expressly agreed by the Parti#®ein Eciu  nHoe mpsiMmo He oroBopeHo CTopoHaMu B
Contract, all taxes, customs and other duties ard fJloroBope, Bce HajOTH, MONUUTHHBI U IPyrue cOOPhI U
incurred as a result of or in connection with theosnarpaxienus, yrmiadeHHbIE B pe3ylbTaTe WIH B
conclusion and execution of the Contract if anyeraf ceszu ¢ 3akmodenneM u ucnosaeHreM Jlorosopa (mpu

delivery will be paid by the Buyer. HaJIMYMH TAaKOBBIX), IOCJIE IOCTABKU JOJUKHBI OBITH
ymtauens! [Tokymarenem.

3.6. CPT 3.6. CPT

3.6.1. Delivery Date 3.6.1 Jlara IloctaBknu

The Delivery Date shall mean the day when the Goglisroii IlocraBku npusHaeTcs j1ara, Korga Tosap

are loaded HOTPYKEH

i. in Seller’s auto truck(s) to be shipped to thie B aBTOMOOWIBHBIM TpaHcnopt IlponaBna,

Place of Destination named by the Buyer which dayHampaensemsiit B MecTo Ha3HaueHus, yKa3aHHOE
stated in the stamp on the CMR at the Place Idbxynartenrem B naTy, KOTOpas yka3aHa Ha MEYaTH B
Shipment; CMR B Mecrte norpysky;

ii. in RTC / railway wagon(s) to be shipped ta. B JKENIC3HOJOPOXKHBIC  COCTABBI/BarOHBHI,
the Place of Destination named by the Buyer whislanpasiasemsie B Mecro Hasnadenus, ykazaHHOE
day is stated in the stamp on the Railway Bill ket t IToxymarenem B gary, KoTopas yKa3aHa Ha IeyaTH Ha

Place of Shipment (dispatched railway station); TPAaHCIIOPTHOM  JKEJIE3HOMOPOXKHOM  HAKIagHOW B
Mecre Ilorpyskm  (KEJIE€3HOAOPOKHAs  CTAHIIUSA
OTIPABKH);

iii. in Vessel(s) to be shipped to the Place dif. B Cyano, mHampaBmsiemoe B Mecro

Destination named by the Buyer which day is stitednasnauenus, ykaszanHoe [IlokymartenmeMm B  1ary,
the stamp on the Bill of Lading at the Place aforopas ykasana na nedatu B KoHocameHTe B MecTe

Shipment. TIOTPY3KH.
3.6.2. Delivery terms 3.6.2 YcaoBus mocraBKu
a) Discharging and unloading the Goods aj Pasrpyska " OTrpy3Ka Tosapa

the Place of Destination is the Buyer's solecymecteisiercs ITokynareaeM U He J0JDKHA MEIIATH
responsibility and shall not prejudice completeghsepienuro mocrasku Tosapa [Ipomasiom.
delivery of the Goods by the Seller.
b) The Buyer provides the Seller with full and) IMokymatens  mpegocTasiser  IlpomaBiry
timely information about the Place of Destinationmonnyo u cBoeBpeMeHHyl0 uH(popMmanuo o Mecte
including any special location access instructidii®e Ha3HaueHus, BKIOYass MHCTPYKIUH 00 OCOOEHHOCTAX
named information is to be provided to the Seller vomoctyna x  Hemy. VYkasanHas  HH(pOpMaUus
facsimile or by other means agreed upon by theenocraBmsercs [ponasmy MIOCPEACTBOM
Parties, at least 5 (five) Business Days prior dohe dbaxcumunpHO#  CBsI3M  WIM  HHBIM  CIIOCOOOM,
scheduled date of shipment of the Goods by theSellcornacoBanusiM Ctoponamu, He mo3jaHee, yeM 3a 5
(msaTp) Paboumx mHE#d M0 KakAO# 3arIaHUPOBAHHOM
natel noctaBku ToBapa [IpogaBiom.

The information must include: WndopMaiys 10/KHa BKIIOYATD:

i The identity, location and full address of. HasBanue, pacnoiioxeHue U ITIOJNHBIH ajapec
the Place of Destination, with instructions for@eexto Mecra HazHayeHUs!, COBMECTHO C HHCTPYKIHAMH IO
the Place of Destination. JOCTYITy K MecTy Ha3HAYEHHS.

ii. All instructions regarding customaryii. Bce MHCTpYKIMH KacaTelbHO TaMOXXEHHOMN
documentation which may be required at the Placemofkymenraunu, kotopas MoXeT ObITh 3aTpeOOBaHa B
Destination (if any). MecTe Ha3Ha4YCHHS (€CIHM MPUMEHHMO).

iii. Any other information requested by thsii. JIroOyto nHyI0 MH(POPMAIHIO 110 TPEOOBAHUIO
Seller. IIponasua.

Should the Buyer fail to timely submit the nameB cnydae ecnu [Tokynarens He IPEIOCTABUT BOBpEMs
information, the Seller is not required to initisttee ykasannyro unbopmauuto, IIpomaBenr He 00s3aH
shipping and delivery of the Goods, which will notippoussoauts mepeBo3ky u mocraBky ToBapa, uTo B
constitute a waiver of the Buyer’s breach of Catttracsoro ouepens He sBasercs orkasoM IIpomaBiia oT
Any delays in delivery of the Goods which resuttrfr npas, Bo3HHKIIMX B CBSI3M ¢ HapymieHneMm Jlorosopa
inaccuracies of provided information will be on th&loxynarenem. JIroOble 3axepkku B nocraBke Tosapa,
account of the Buyer and shall not be viewed aadire sri3BannbIe HETOYHOCTBIO NPENIOCTABICHHON
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of Contract by the Seller. nH(OpMALUK BO3MEIIAIOTCS 32 cueT [loKymarens u He
paccMaTpuWBAalOTCS ~Kak  HapyireHune  IIpomaBmom
Horosopa.

3.6.3. Nomination 3.6.3 Ha3nauenue

If applicable, the Nomination shall be made ifcmu MPUMEHHIMO, Hasnauenue JIOJDKHO

accordance with the GTC. mpou3BOIUTECS B cooTBeTcTBUM ¢ GTC.

3.6.4. Licenses and clearances 3.6.4 JIunen3un u paspemieHust

0] The Parties shall obtain any licensegi) CTOpOHBI JTOJDKHBI MOJTYYUTh BCE JIMICH3HH,

permits and documents which are necessary feBpeunieHus u JOKYMEHTBI, HEOOXOOUMBIC IS
successful import and export clearance of the GoodsycreriHoit HUMIIOPTHOM HIIK SKCIIEPTHON TaMOKEHHOM
ouncTku ToBapa.

(ii) Export permits shall be timely obtained byii) Pasperiennss Ha DKCIOPT JOJDKHBI OBITH
the Seller. CBOEBPEMEHHO TI0JTy4eHbI IIpoaaBIomM.

(iii) Import permits shall be timely obtained byiii) Pasperienrss Ha HMIIOPT JOJDKHBI  OBITH
the Buyer. CBOEBpPEMEHHO Mory4eHb [Tokymarenem.

(iv) All delays for the reason of absence div) Bce 3amepkku, BBI3BaHHBIE OTCYTCTBHUEM
custom clearance shall be at the expense of thke liaramoxennoit ouncrku ToBapa, TOMKHBI OBITH 33 CUET
Party. OTBETCTBEHHOH CTOPOHHI.

3.6.5. Taxes prior to delivery 3.6.5 Hanoru o nocraBku

All taxes, customs and other duties and fees iedurBBce wanoru, mouutMHBI © Apyrue cOOpBl U
as a result of the conclusion and execution of thesnarpaxnenus,  yrulaueHHble B pe3yjbTare
Contract which are levied on the Goods prior taxmouenus u HcmoiaHeHHs JIOroBopa, KOTOpPBIE
delivery or required for the dispatch of the Goodsumarorcs B otHOmenuud ToBapa 10 MOCTABKM MM
outside the customs territory of the Russian Fdibgra ymiata koTopsix TpebGyeTcs s otnpaBku ToBapa 3a

will be paid by the Seller. npejeNbl  TAMOKEHHOM — TeppuTopud  Poccuiickoit
®eneparnyy, ymnadupatoTcs [Iponasiom.
3.6.6. Taxes after delivery 3.6.6 Hanoru nocie mocraBkn

Unless otherwise expressly agreed by the Parti#®ein Eciu  uHoe mpsiMmo He oroBopeHo CTopoHaMu B
Contract, all taxes, customs and other duties ard fJloroBope, Bce HajOTH, MOUUIHHBI U IPyrue cOOPHI U
incurred as a result of or in connection with theosnarpaxienus, yriadeHHbIe B pe3ylbTaTe WIH B
conclusion and execution of the Contract if anyeraf ces3u ¢ 3akmouenneM u ucrnoianenneM Jorosopa (mpu

delivery will be paid by the Buyer. HAJMYHUH TaKOBBIX) IOCIE MOCTAaBKH JOJKHBI OBITH
yiutadeHs! [Tokymaresnem.
3.6.7. Customs formalities 3.6.7 TamoskeHHbIe GOPMATBLHOCTH

If Goods are exported from the customs territoryhef B ciyuae BeiBo3a ToBapa ¢ TAMOKEHHON TEPPUTOPHHU
Russian Federation, the Buyer shall ensure tReccuiickoit ®enepanuu Ilokymarenabs 00s3yeTcs
departure of Goods from the territory of the Russi@aGecnieunts  yObiTHEe  ToBapa ¢  TEPPUTOPUH
Federation within 180 (one hundred and eightPoccuiickoit ®enepauuun B Teuenne 180 (ra
calendar days from the date when the customsbsmunecsaT) KaleHAAPHBIX JHEH, UCUUCISIEMBIX C
procedures for export are completed on the teyribbr natel  3aBepiueHHS  TaMOXEHHOTO  O(QOPMIICHHS
the Russian Federation (date of the stamp “Clearangcniopta Ha Tepputopun Poccuiickoit Deaeparmu
allowed” in CCD). (marta wtemnens «Bwlmyck paspelien» Ha Jleknapanuu
Ha ToBap (AT).

For the delivery by sea the Buyer shall provide th&u mocraske Mopem Ilokymarens oO0s3yeTcs
Seller by e-mail or fax with the certified copielstbe npenocraBute IIpomasily HOCPEACTBOM 3IEKTPOHHOM
following documents with legible notes not lateanh moursr wian (GakCHMUIBEHON CBA3U KOMUH CIIEAYFOLIMX
14 (fourteen) calendar days from the date of igue rokymMeHTOB ¢ dYeTKO YHTAEMBIMH OTMETKAMH HE
bill in port on the territory of the Russian Fedeama: nozgHee, 4YeM B TedeHne 14  (@erslpHAmUATH)
KaleHJApHBIX  JHEH, HCUHCIAEMBIX € JaTHl
odopmiieHHsT KOHOcaMeHTa Ha ToBap B IOPTYy Ha
tepputopun Poccuiickoit @eneparuu:
- loading order (for Goods) indicating the port of mopyuenue Ha oTrpy3ky ToBapa ¢ yka3aHueMm mopra
discharge (POD) with stamp “loading is allowed” ipa3rpy3ku, ¢ oTmerkolr «llorpy3ka paspemieHa»
CCD made by Russian Federation frontier customerpanuunoii tamosxuu Poccuiickoii ®enepariuu,
authority,
- bill of lading indicating in column “POD” the pla@ - xoHocameHT, B KOTOpOM B rpade «lopT pasrpys3ku»
outside the customs territory of the Russiaykazano Mecro, Haxomdlieecs 3a  IpeaeiiaMH
Federation. TaMOKEHHOM TeppuToprH Poccuiickoii denepanuu.
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For the delivery by road transport and/or for thHEpu mocraBke 10 >Kele3HOM gopore W/WIH IIpU
delivery by railroad within 7 (seven) days uponuesf mnocraBke aBTOMOOHIBHBIM TPAHCIOPTOM B TEYEHHE
of the Seller the Buyer shall provide the copies @f(cemu) nueit ¢ nater 3anpoca Iponasua ITokynaTess
railway bills with legible notes made by the deation 006s3yeTcss TpenOCTaBUTh KOMHH KEIEC3HOJOPOIKHBIX
railway station and/or CMR with legible notes ofraknagupix ¢ 9WTaeMbBIMH OTMETKAMH  CTAHI[UH

border crossing». Ha3HauyeHUs W/UIM  aBTOMOOUIBHBIX  HAKIIAIHBIX
(CMR) c¢ 4uuTaeMbIMH OTMETKaMH MEPECCUCHHS
MOTrpaHIepexo/a.

In case the Buyer fails to fulfill the obligationsider B ciyuae HeucrmonHeHHs yKa3aHHOW B HACTOSIIEM
this Clause the Buyer shall pay the Seller liqedatIlyakre o6s3annoctn  Ilokymatens — 00s3yercs
damages amounting to 22,5% of Goods’ value, expegritaturs IIpomaBiyy 3apaHee OIIEHEHHBIE YOBITKH B
of which is documentary unsupported in accordanpasmepe 22,5% ot croumoctd ToBapa, BKCIOPT
with this Clause. KOTOPBIX HE MOATBEPKAEH IOKYMEHTAIbHO B
COOTBETCTBHH C HACTOSAIIUM [TyHKTOM.
The Parties expressly agreed that the above litgddaCropons! cormnararorcs, 4To BbILICyKa3aHHBIC 3apaHee
damages are the genuine pre-estimate of the Sellericnennbie yOBITKH SBIAIOTCS ICHCTBHTEIBHBIMH
losses in the event the railway bills are not piledito 3apanee ouenennbiMu yobiTKamu IIpomaBua B ciaydae

the Seller within specified period. HEeTIpeCTaBICHUS [Mponasiy JIOKYMEHTOB,
[PETyCMOTPCHHBIX B HACTOSIIEM pa3Jele.

3.7. DAP 3.7. DAP

3.7.1. Delivery Date 3.7.1 Jlara IlocraBKu

a) Delivery Date shall mean the moment ci) Jlara IlocTaBKM O3HAYaeT MOMEHT, KOIJa

the Goods arrival at the Place of Destination ref@ady Tosap npuGsul B MecTo Ha3HaueHHMs M TOTOB K

unloading. pasrpyske.

b) The time of the Goods arrival shall bé) Bpemss mpuObiTust ToBapa JO/DKHO —OBITH

indicated in the Transport Documents. In the etlesit yxasano B TpaHCHOpPTHBIX AOKyMeHTax. B ciyuae
Transport Documents do not specify the exact tifne @ TpaHCHOpTHBIE JAOKYMEHTBI HE COICPKAT
the Goods arrival, it is presumed that the Goods abunoro Bpemenu npubsiTHs ToBapa, TO MpH3HAETCH,
arrived for unload: yto ToBap npuOBLI:

i. for the delivery by sea — as of the momemt JUIl  TIOCTaBKM MOpPEM - B MOMEHT
NOR is tendered to the Buyer by the vessel's mastatipasnenus [lokynarento NOR kanutaHoM cyaHa 1o
upon arrival to unloading port; NPUOBITHH B TIOPT Pa3rPy3KH;

ii. for the delivery by railroad — as of thei. JUIA TIOCTAaBKU II0 JKEJE3HOW Jopore - B
scheduled time of arrival for a relevant train @88 MomenT mnpuObITHS T1O€34a B  COOTBETCTBHH  C
the moment is specified in the Seller's/Carrierdice pacnucannem (ecii MHOW MOMEHT HE yKa3aH B

to the Buyer); and YBENOMIIEHUH IMponasua/TlepeBo3urka,
HanpasineHHoM [lokymaTento); u

iii. for the delivery by road transport — as oiii. ULt MIOCTAaBKH aBTOMOOMIIBHBIM

the moment of the Goods arrival specified in thgancmoprom - Moment mnpubbitHs  ToBapa,

Seller’'s/Carrier’s notice to the Buyer. yKazaHHBIH B yBemomieHuu Ilpomaeua/llepeBo3urika,
HampaelieHHOM [lokymaTeso.

c) The Buyer may argue the actual time of thg [Mokynatenb MOXKeT OCHOPHUTH (haKTHUYECKOE

Goods arrival within 2 (two) days following aepems mpuObitus ToBapa B Teuenume 2 (IByX) AHENH,
respective delivery, otherwise it is considered tha mocne coorBercTByIOIMIEN IOCTAaBKH, B IPOTHBHOM
Buyer has no objections as regards the arrival.time cayuae cumraercs, uro vy [Ilokymarens Her
BO3PaKCHH KacaTeabHO BPEMs IPUOBITHSL.

3.7.2. Delivery terms 3.7.2 YcaoBus NOCTABKH

The unload of the Goods at the Place of DestinatiBmrpyska ToBapa B Mecre Ha3Ha4eHHs JOJDKHA
shall be at the Buyer’s risk and expense. If thiwaoh ocymectBisiTcs 3a cuer u Ha puck [lokymatens. B
is included in the price of transportation undee tltayuae eciam pasrpy3ka BKIIOYEHA B CTOHMOCTB
agreement with the Carrier, the Seller maypeBo3kn B COOTBETCTBHH C COIJIAIICHHEM C
nevertheless invoice the Buyer relevant unlodékpeso3uukom, To Ilpoaasei, TeM He MEHEe, MOKET
expenses, unless such expenses are attributece totivtaputs [TokynaTeao COOTBETCTBYIOLIHE PACXOIbI

Seller in above. 10 pasrpy3Ke, €clId TaKue pacXoiabl HE JOJKHBI OBITH
3a cuer [IpoaaBua, Kak yKa3aHo BBILIC.
3.7.3. Licenses and clearances 3.7.3 JIMneH3nu u paspenreHust

Where necessary, the Seller and the Buyer sHajlu meo6xomumoctu IIpomaBer] T0KEH B Pa3yMHBIX
provide each other with reasonable support ipenenax oxazate IlokymaTeno coneiicTBhe B
acquisition of all appropriate export and impotionydeHnu BceX SKCIOPTHBIX M UMIIOPTHBIX JTHLIEH3HMIA
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licenses and clearances; provided that the othey par paspemenuii na pasrpysky ToBapa; mpH YCIOBHH,

shall reimburse for the costs and expenses ariihg uro IToxymarens Bo3MecTuT IlpomaBiy pacxoiasl H

of or in connection with such support. U3JIEPIKKH, BOSHUKAIOIIUE B CBSI3H C OKa3aHUEM TaKOTO
COICHCTBUS.

3.7.4. Import Taxes and customs formalities 3.7.4 Hanoru u TaMo:keHHbIe (POPMATLHOCTH

All taxes, customs and other duties and fees iedurBce wanoru, mouutMHBEI © Apyrue cOOpBl U
as a result of the conclusion and execution of thesnmarpaxnenus,  yriaueHHble B pe3yjbTare
Contract which are levied on the Goods in the agunBakirodennss u ucmonHeHUs JloroBopa, KOTOpBIE

of delivery, as well as any other customs formaditin B3umarotcst B oTHOmICHHH ToBapa B CTpaHe MOCTABKH,
the country of delivery, will be paid and/or perfted a Ttaxke Bce HHBIE TaMOXEHHbIE (OPMAIBLHOCTH B
by the Buyer. If the Buyer fails to pay or perfothe crpane mocrasku ymaumsarorcs Ilokymarenem. Eciu
above when due, the risk shall pass to the Buyferéde Ilokynarens  CBOEBPEMEHHO  HE  OIUIAYHMBAET

the Delivery Date. If the Buyer delays the fulfilntef
its obligations under this Clause for more thamvi)
days, the Seller is entitled, but not obligedtd¢imake
any relevant payments and formalities on its own;

BBINIEYKa3aHHOE, TO PUCKH Tiepexoaar k [Toxymaremnto
no Hater IloctaBku. Ecnu Ilokynartens pomyckaer
3a/IEp)KKy B BBITIOJTHCHHH CBOUX O0S3aTEILCTB TIO
Bacrosiemy [lyHkTy Gonee yem Ha 2 (1Ba) JHS, TO

(i) if the Goods are not released in the countfy dlponmaBer BmpaBe, HO He o0s3aH: (i) OCyHIECTBUTBH
delivery, to place the Goods at a customs warehouse6xoanmsie TUIATEXKH " (opmanpHOCTH
(in this case the moment of placing the Goods di®ll camocrositensro; wnn (i) ecnu ToBap He mpomien
the Delivery Date, any further costs will be at theamoxenHyro oO4HCTKY B CTpaHe TIOCTaBKH, TO
Buyer's expense). The above Seller’s rights shall blpogasen Bnpase momectuts TOBap Ha TaMOKCHHBIN
without prejudice to the Seller’s other rights unttee cxman (B Takom ciaydae MomeHT momemnienus Tosapa
Contract or the applicable Law. In addition, theyBu na TamoxenHsIit ckian npusHaercs atoi [ToctaBkw,
shall indemnify the Seller for all costs, losses amce nanbHeiimmne pacxomsl HeceT IIoKymaress).
damages, including, but not limited to, demurrag®imeykasannsie npasa IIpogaBua NpuMeEHSIOTCS O€3
and/or detention incurred by the Seller as a result ymep6a mis uabix npas IIpomasua mo JIoroeopy u B
the Buyer's failure to perform or duly perforntoorBercTBMM ¢  HpPUMEHHMBIM  mpaBoM. B
obligations under this Clause. nononHeHue, [lokynarens JOJDKEH TapaHTHPOBATh
[IponaBiy BBIIIATY BCEX pAcXOIOB, H3ICPKEK U
HEYCTOMKM, BKIIOYAas, HO HE OIPAHHUYHUBAsACH,
JeMepe/K  W/WIM  BO3MCINCHHE 33  3alCepiKKYy,
MoHeceHHYIo [IpofaBIIOM B CBS3U C HEBBIOJIHCHHUEM
IMokymarenem CBOUX 00S3aTENBCTB B COOTBETCTBHH C
HacrosieM [TyHKkToM.

3.8. DDP

3.8.1 Jlara ITocTtaBku

3.8. DDP
3.8.1. Delivery Date

a) Delivery Date shall mean the moment ci) Mara IlocTaBkM O3HAYaeT MOMEHT, KOrja
the Goods arrival at the Place of Destination ref@dy Tosap npuGsul B MeCcTO Ha3Hau€eHHMs M TOTOB K
unload. pasrpyske.

b) The time of the Goods arrival shall bé) Bpemst mpuObiTHs ToBapa IODKHO OBITH

indicated in the Transport Documents. In the eVlesit ykasano B TpaHCHOPTHBIX HOKyMeHTax. B ciyuae
Transport Documents do not specify the exact tifne @mau TpaHcHOpTHBIE JAOKYMEHTBI HE COACPHKAT
the Goods arrival, it is presumed that the Goods abunoro Bpemenu mpubsiTHs ToBapa, TO MpHU3HAETCH,
arrived for unload: yto ToBap IPUOBLL:

i. for the delivery by sea — as of the momeit JUIA  TIOCTABKH MOPEM - B
NOR is sent to the Buyer; Harnpasienus [Tokymareno NOR;

ii. for the delivery by railroad — as of thei. JUIA TIOCTAaBKU IO SKEJIE3HOW Jopore - B
scheduled time of arrival for a relevant train @88 MomenT mnpuObLITHS IMO€34a B  COOTBETCTBHH  C
the moment is specified in the Seller's/Carrierdice pacnucanmem (eciii MHOW MOMEHT HE YyKa3aH B

MOMCHT

to the Buyer); and YBEIOMIICHHH IMponasua/TlepeBo3urka,
HanpasneHHoM [lokynaTenio); u

iii. for the delivery by road transport — as oiii. ULt MIOCTaBKH ABTOMOOMIIEHBIM

the moment of the Goods arrival specified in thgancmoprom - Moment mnpubbiTHs  ToBapa,

Seller's/Carrier’s notice to the Buyer. yKazaHHBIH B yBemomieHuu Ilpomaeua/llepeBo3urika,
HanpasieHHoM [ToKymaTeso.

The Buyer may argue the actual time of the Goobl®kymarens MOXKET OCIOPHTH (HAKTHUECKOE BpPEMS
arrival within 2 (two) days following a respectivaipubsitius ToBapa B TeueHwe 2 (IByX) AHEH mOCIe
delivery, otherwise it is considered that the Bulyas coorsercTByromeii mocTaBk, B IPOTHBHOM CIIydae
no objections as regards the arrival time. cuuTaercs, 4ro y IlokymaTeias HET BO3paKEHUI

KacaTeJIbHO BpEMEHH MTPUOBITHS.
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3.8.2. Delivery Terms 3.8.2 YcaoBus NOCTABKH

a) The unload of the Goods at the Place af Pasrpyska Toapa B Mecre Ha3sHaYeHUS
Destination shall be at the Buyer’'s risk and expensioiokna ObBITh IIPOM3BEAEHA 3a CYET M HA PHCK
unless the expense are attributed to the SellerIiokymatens, eciu pacxoapl mpsSMO HE OTHECCHBI Ha

Article | of the Contract. cuer I[IpomaBima B coorBerctBum co Crartbei |
JHorosopa.
b) If any of licenses, clearances, othdy) Ecim  numeH3uwu, — paspellieHus,  WHbBIC

customs formalities or Taxes in the country of imiporamoxxeHHble cOOpPBI WM HAIOTH B CTPaHE BBO3a
could be performed, arranged or paid only by theryt 6biTh HUCIONHEHBI, HONYYEHBI WIH BBIMTAYCHBI
Buyer or at the Buyer's side, the Buyer shalliifprm rtonpko IToxymarenem miam co croponsl IlTokymares,
the Seller thereof as a part of shipping informatio Tto Ilokymarens momked: (i) cooGmuTe 06 3TOM
be submitted to the Seller according to the GTC ahighonasiry xak yacTh HHGOpPMALUH, KOTOPas IOJDKHA
(i) perform, arrange and pay the same in due tinfears mnpencrasnena Iloxymatenem IlpomaBiny B
The Seller shall compensate the Buyer for docundent®orsercteun ¢ GTC; (ii) cBoeBpeMEHHO HCIIOIHHUTS,
direct expenses in relation thereto, provided that mnonyunrs u BelUIaTHTE HX. IIpojaBel] IOJKEH
Buyer furnishes the Seller with primary accountingp3mectuts IloxynaTenato mOpsMble TOKYMEHTAIBHO
documents substantiating the Buyer's costs Such rasTBepIcHHbIE pacXobl, TNpPHU YCIOBHH, YTO
acts, invoices, reports, etc. If the Buyer failptsform Ilokynatens mnpenocraBut IIpomaBiy mnepBUYHBIC
or duly perform the obligation under this Clausey a nokymeHTbI, moATBepsKAaronIHe pacxoasl [lokymarens,
adverse consequences to the Seller, Carrier atftdorrakue kak akTel, cuyeTa, OTYeThl © T.A. BEcim
Goods, including (i) delayed delivery and (ii) telé Ilokymatens He  BBIMOJHSACT WJIH  BBIMOJIHSCT
penalties, fines, Taxes, costs, expenses will bthet nenamrexamum o6pazoM cBou  OOS3aHHOCTH B
Buyer’s cost and risk. The Buyer shall indemnifg thcoorBerctBun ¢ mactosum ITyHKTOM, TO JIHOOBIE
Seller for all costs, losses and damages, inclydioy neGmaronpusTHele MOCAEACTBUS Uit [IpoxaBia,
not limited to, demurrage and/or detention incurbgd IlepeBo3unka w/wiam Tosapa, Bkimrouast (i) 3amepiKKy
the Seller as a result thereof. npu mocraBke u (i) coorBeTcTByIOMmIME INTpadBbI,
HeycToiky, Hamoru, W3OCpPKKH, PacXodbl, PHUCKU
Hecer  [lokynarenb.  [lokymatenp — rapaHTHPYeT
[IpoaaBiy BHILIATY BCEX PacXooOB, MOTEPh U yLIepoa,
BKJIFOYAs, HO HE OrPaHHUYUBAsCH, NEMEpPEK H/MIU
BO3MEIICHHE 32 33JCPXKKY, MOHECeHHYIO [IponaBLoM B
CBSI3M C HEBBIMONHCHHWEM [loKymateneM CBOHMX
00s13aT€ILCTB B COOTBETCTBHH C  HACTOSIIIAM
IIynkToM.
3.8.3. VAT 3.8.3 HAC
a) Prior to concluding a Contract in case if they@u a) Ecam  Ilokymarens — sBIS€TCS  KOMIIAHHEH,
is a company registered in the EU, the Buyer shoultherucrpuposantoii B EC, To 10 3axiodeHus
provide the Seller with its VAT Identification Nurah  Jlorosopa  IlokymaTens  JOJKEH  MPENOCTABUTH
[Iponasuy cBoii nnentuduxarmonnsii Homep HJC.
b) In case if: b) B cmydae, ecnu:
0] the Buyer is a company Registered in EU; (Moxymarens - KOMITaHMS,
3apeructpuponanHas B EC;
(i)  the Buyer wants to receive a VAT-exempt (ii) Ilokymatemb emaeT moiay4aTb cyeT 0Oe3
invoice; yuera cymmbr HJC;
(i)  the Buyer purchases the Goods from the (iii) Ilokymarens  npuoGperaer  ToBap y
Seller on the DDP basis at the Place of Destination Ilpoxgasina na ocHoBe 6asuca DDP B Mecte
in a certain country, picks up the Goods itself and wnasznauenus B oIpeeeHHOI CTpaHe,
moves the Goods out of this certain country; CaMOCTOSTENILHO IPUHUMAET ToBap U ImepeMenaer
HX U3 YKa3aHHOM CTpaHbl;
the Buyer shall within two weeks from the Deliverylokynarenp 10/DKeH B TeUeHHE OBYX Heleib ¢ JlaThl
Date provide the Seller with copies of the TranspdiocraBku IPEIOCTaBUTh IMponasuy KOTIMH
Documents, confirming that the Goods have be&paHcmOpTHBIX JOKYMEHTOB, MOATBEPKAAIOIIUX, YTO
moved out of the country where they have be@Bap 6bu1 mepeMelieH U3 cTpaHbl, B KOTOPOW OH ObLI
purchased. npuoOpeTeH.
If the abovementioned Transport Documents (SpetifiEciau BoimieynomsiHyThie TpaHCIOPTHBIE JTOKYMEHTHI
in Clause 2.2.2 ) have not been provided on titne, tykazanasle B 1. 2.2.2) He OBUIM CBOEBPEMEHHO
Seller has the right to issue a credit note tootfiginal npenocraBnens:, To IlpomaBen MMeeT NMPaBO BHIIATH
VAT-exempt invoice and issue a new inNvOiC&peauTHOE aBH30 K OpHMIMHAy cYeTa 0e3 ydera
increased by the amount of VAT that has to be pgid cymmer HIIC u BbIgaTh HOBBIM CYET, YBEJIMYEHHBIH Ha
the Buyer within 7 (seven) days after the date iteo cymmy HJIC, xoTopblii I0/KeH OBITH —OILIAYEH
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issued. IokymareneM B TeueHwe 7 (CeMu) OHEH C JaThl
BBLIAYH CUETA.
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PARAGRAPH IV IMAPATPA® IV
SPECIAL CONDITIONS CIHHEIUAJIBHBIE YCJIOBHSI
TRANSPORT TPAHCIIOPT
4.1 Special Conditions of Delivery by Sea 4.1 CnenmajabHble YCJIOBHS MOCTABKH MOpeM
4.1.1. Where the Seller expressly or impliedly.1.1. B cayuae ecnu Ilpomasen mnpsMo HiIH

provides the Buyer with a range of dates within amceenno mpencraBmsier [lokymaremo — mepuon
agreed period of delivery or arrival of the Vesael BpemeHn, B TeueHHE KOTOPOrO HOMHHHPOBAHHOE
Place of Destination, delivery may be performed d@fynno nomxHO npuObITE B MecTo HazHa4YeHHS,

any of the dates provided. MIOCTaBKa MOXET OBITh OCYIIECTBIIEHA B JIIOOYIO ATy B
paMKax yKa3aHHOTO IIePHO/IA.
4.1.2. On the next day after dispatch of the Goods1.2. Ha cueayrommii [IeHb TII0CIE OTHPABKH
the Seller shall provide the Buyer with all infortio Tosapa Iponagserr JIOJDKEH IPETOCTABUTE
necessary for unloading of the Goods: Iokymareno BCHO HHOOPMALHUIO, HEOOXOAMMYIO IS
pasrpy3ku ToBapa:
a) The Contract reference number. a) Homep Hdorosopa.
b) The name of arriving Vessel, from which b) Haspanwe mpubsBaromero CynHa, ¢
the Goods must be unloaded. KOTOPOTO JIOJKEH OBITH BBITpYskeH ToBap.
c) Description of the Goods and their Bill of ¢) Onucanue ToBapa u ero KOJHUYECTBO,
Lading quantity. ykazaHHoe B KoHocamenre.
d) Estimated Time of Arrival and date of Bill d) PacuetHoe Bpemss TOpHOBITHS H  JAATy
of Lading. Konocamenra.
e) Number of copies of Bill of Lading. e) KonmuectBo konwmii Konocamenra.

f) Details of any other cargo on board of the f) [annele mo6oro wuHOro rpysa Ha 6GOpTy
Vessel, if it can have any influence on CyHa, eciii 3TOT IPy3 MOKET OKa3aTh BJIMSHHE
unloading of the Goods process. Ha pa3rpy304HbIN MPOIIECC.
4.1.3. Where the Buyer shall charter the Vesse4,1.3. B cuywae ecnu Ilokynmatenb HaHHMaeT
the Buyer shall ensure the Vessel's fitness afymHo, TO OH [JOKEH  YIOCTOBEPUTHCS B
cleanliness satisfactory for delivery of the Goadds npurognocté u mocrarounoit umcrore CymHa s
time and without affecting their quality. Themocraku ToBapa BoBpems u 0e3 Bpeda I €ro
cleanliness shall be evidenced by an appropriateiectea.  Yucrora  CymHa  JO/DKHa  OBITH
certificate issued by Saybolt, SGS or other redéiablonTBepxaeHa CcoOTBETCTBYIOIINM CcepTHHUKATOM,
body; however, it does not preclude the Seller teimanasiM Saybolt, SGSum HHON yIIOJTHOMOYEHHOM
conduct an inspection of the Vessel and suspend tipeanusanueii, 4ro, TeM He MeHee, HE HCKIIOYAET
Goods’ loading if there are reasonable doubts @ thpasa IlpomaBua npoBectn wuHcnekiuoo CynHa u
Vessel's condition. In this case the Parties shaltnoxurs morpysky Tosapa, ecin  HMeEOTCH
promptly initiate an independent inspection, siplift oGocHoBanHble comHeHus B cocrosHun CymHa. B
relevant costs evenly. If the Vessel is founthkom ciaydae CTOpOHBI  JO/DKHBI  IPOBECTH
unsatisfactory, the Buyer may either: (i) clean thesaBucumyro skcneptusy, Hecs pacxoibl B PaBHBIX
Vessel or (ii) substitute the Vessel with a satisfey nomsix. Ecniu CynHo OynmeT mpu3HaHO HENPHUIOTHBIM,
one or (iii) request to proceed with loading takedfy To IMoxynartens Bmpase: (i) ounmctuth cynuo win (ii)
risks related to adverse affect on the Goods. @ptieamenuts Cyano Ha npuronsoe wim (iii) motpedoBaTh
(iii) is allowed only upon the Seller's consent. YAnocymiecteuTh morpy3ky ToBapa, mpuHHMas Ha ce0s
related costs and expenses shall be born/compénsate prucku M0 BO3MOXKHOMY HEGIATONPHUATHOMY
(paid in full) by the Buyer to the Seller, includin Bo3neiictButo Ha Tosap. Bapuanrt (iii) BO3MOKXEH
without limitations, the Seller’s costs and expenseonsko mpu cormacuu Ilpomasia. Bce pacxomsl u
related to delay in the delivery of the Goods. U3JEPKKH JODKHBI OBbITh 3a cuer IlokymaTens/
KOMIICHCHPOBaHbI [lOKymaTeieMm, BKIIOYas, HO HE
OTPaHWYMBASsICh, PACXOAbl W W3ACPXKKH IIpomaBua
BBHJIY 3aJIepXKKH B mocTaBku ToBapa.
4.1.4. The Buyer warrants that: 4.1.4 Iloxynartean rapantupyet [Iponasny, urto:
a) the unloading port and unloading terminad, IMopt u TepMuHaN pa3rpy3kd, yKa3aHHBIH B
indicated as the Place of Destination, shall conaplg kauectBe Mecta Ha3Ha4YeHUs, TODKHBI MOJHOCTHIO
shall remain fully compliant with the requirememts cootBeTcTBOBaTh TpeboBaHHAM MeEKIyHAPOAHOTO
the International Ship and Port Facility Securl§XS) Kozaekca 6e30macHOCTH CYAOB M MOPTOBBIX 0OBEKTOB
Code; (ISPS);
b) the Buyer shall provide a safe port and saf¢ IMokynaTtens obecreynT GE30MACHBIM OPT U
berth for the Vessel and the Vessel shall whery fubbesomacusiii npuuan s Cyaua. CyaHo JTOIKHO
laden be able to safely reach, lie at, unload thedS wmMeTs BO3MOXHOCTB TIPH TIOJIHON 3arpy3ke Ge30MacHO
at and depart from the unloading terminal, alway$uuanurb, ocTaBaThCs Ha CTOSHKE, BHITPY3UTh TOBAp
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safely afloat, free from air draft and other phgsicu oryamurs ot pasrpy3ouHoro repMuHana; 6€30MacCHO
restrictions and without causing damage to th@xoxurbcs Ha Bojge, 6€3 OrpaHMYEHHs IO BBICOTE
unloading terminal, rivers, canals, shores, berthgrepiauann ¥ HUHBIX TEXHHYECKMX OrpaHMYEHUi; a

docks, jetties, surroundings, environment and peopl Taxke 6e3 HaHeceHWs yuiep06a  pasrpy304HOMY
TEepMHHAIly, peKaMm, KaHajaM, OeperoBoi JMHHH,
npuyanam, JIOKaM, MPUCTaHSIM, MECTHOCTH,
OKpY>KalolIeH cpeliec U HaCEJICHHIO.

4.1.5. The Buyer shall be liable for and shalf.1.5. TIlokymaTens HeceT OTBETCTBEHHOCTb W

indemnify the Seller in respect of any loss or dgea o6si3an Bo3Mectuth [IpomaBiyy 000N yiepd wiH
including but not limited to any liability for darga to yObiTkm,  BKIIOWas, HO He  OIpaHHYMBASACH,
the Vessel, the berth, terminal, rivers, canalgresy orBeTcTBEHHOCTH 3a HOBPEXICHHE CYIHA, IPHYAIIOB,
berths, docks, jetties, surroundings, environmemt arepMuHaaoB, peK, KaHAJIOB, O€peroB, OEPEroBBIX
people, additional freight costs or any deviati@sts nuHwuii, 10KOB, IPUCTaHEN, MECTHOCTH, OKDPYKAIOLIEH
or any demurrage or detention, or expenses ar@ihg cpeie ¥ HaceleHHIO, JOMOJHUTEIbHBIE PAacXOIbl Ha

of and in relation to any failure of the Buyer wntply nepeBosky, 3arparsl, CBsS3aHHBIE C OTKIOHECHHEM
with Clause 4.1.4. Any costs or expenses arisingbu cyana oT Kypca, JeMepeKeM, BBIHYKICHHON
or related to security regulations or measuresiredu 3anepxxkoit  Cyzana, a Takke HHBIE PacXombl,

at the Place of Destination by the unloading port sei3Banubie Hapymenuem [lokynatenem nynkra 4.1.4.

facility or any relevant authority in accordancettwi JlroOsle pacxompl, WM 3aTpaTbl, CBsSI3aHHBIC C
the ISPS Code, if applicable, including but notiled npaeunamu u Mepamu 0e3ormacHoCTH,
to, security guards, launch services, tug escpds, ycTaHOBICHHBIMU B Mecre Ha3HAYCHUS

security fees or Taxes and inspections; and argydelynoiHoMOYeHHEIM OpraHOM IIOpTa pasTPy3Kd WM
caused by any additional or special security mM@&sSUMHBIM YIIOJHOMOYEHHBIM OPIaHOM B COOTBETCTBHH C

inspections or other action required at the Plate Kogekcom ISPS, ecnmu npuMeHHMO,  BKIIOYas
Destination by the unloading port or facility oryancroumocts  yciayr — OXpaHbl,  COIPOBOXICHH,
relevant authority as a result of the nominateds€Bs 6OykcupoBku, mOpTOBBIE COOpPHI 32 OOECIEYEHHE

previous ports of call shall all be for the Buyer'§esomacHocTs, HaJOTH U MPOBEPKH, a TAKKE PACXOMBI

account and such time shall count as laytime oetim cBs3u ¢ JT0OBIMU  3a/IepXKKaMH, BbI3BAHHBIMH
on demurrage. JOTIOTHUTENbHBIMU ~ WJIH  CIICHHANBHBIMA ~ MEpaMu
0€E30IacHOCTH, MHCIIEKIUSIMU AU JIPYTHMH

JCHCTBUAMHE, IPOU3BOAUMBIMU B MecTe Ha3HAUYCHHUS B
COOTBETCTBMH C TPEOOBAaHUAMHU YIOJIHOMOYCHHOTO
oprasa nopra pasrpy3ku WIH HHOTO
YIOJTHOMOYEHHOTO oprasa, CBSI3aHHBIC c
IpebLIyIuM MecToM cTosHKH CyzmHa, BO3MEIAoTCs
Tlokymarenem IlponmaBiy. Bpemennas 3amepikka,
BBI3BaHHAs  BBIIICYKA3aHHBIMH  OOCTOSTEILCTBAMHU
NpPHU3HAETCS CTalMHHBIM BPEMCHEM WM BpPEMEHEM
Jaemepemka (mpocTosi).

4.1.6. Nomination 4.1.6. Ha3navenmue

a) Unless otherwise provided in the Contract, budfEciu unoe He yctaHOoBieHo B JloroBope, TO MpH

cargo deliveries will require nomination of the ¥ek
and deliveries of other categories of the Goodbknit

require nomination.

b) If the nomination is required, a Party chartgrine
Vessel shall not later than 5 (five) days priorthe
first day of the laytime at loading port, nomindte

MOCTaBKE HAJUBHBIX T'PY30B TpeOyeTcs HampaBlICHHE
Ha3nauenust Cyana, npu IOCTaBKE HMHBIX KaTeropui
ToBapa HazHauenune CyaHa He TpeOyIOTCSI.

b)Ecnn  nasHauenue Tpedyercs, To CropoHa,
Hanumaroniass CynHo, He Mo3aHee, 4eM 3a 5 (sarTh)
JIHEW 10 TEepBOrO [HA WCUHMCICHUS CTAJIUHHOTO

the other Party’s acceptance (and such acceptaicespemenn B mopry HOrpy3KH, Ha3HA4aeT C COIJIACHUS
to be unreasonably withheld) the Vessel which isgo npyroit Cropons! (Takoe coriacue He HOJDKHO OBITH
loaded with the Goods for each scheduled shipmebGocHoBanHO oTKIOHEHO) CyaHO, KOTOPOE JOKHO
(the “Nomination”). OBITH 3arpyeHo ToBapom  mis KaxX 01
3aIUTaHUPOBAHHOM MOrpy3ku («HasHauenue»).
¢) The Nomination shall include: c) Ha3HaueHne HOMKHO BKIIIOYATh:
(i) the Contract reference number; Kidmep Horosopa,;
(i) the name of the Vessel on which the Goods will (i) nasBanume CynHa, Ha KOTOpOE IOMKEH OBITh
be loaded; 3arpy»xeH Tosap;
(i) a description of the Goods and approximate (iii) omucanune ToBapa U NPHUMEPHOE KOJIHYECTBO
quantity or the Bill of Lading quantity (if wnmm komuuectBo, ykasannoe B Konocamenre (ecim
available); PHUMEHHMO);
(iv) ETA of the Vessel,; (iv) ETACynuna;
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(v) the Vessel(s) loading laytime; (v)anmitroe Bpems CymHa IUIs TOTPY3KH;

(vi) details of any other cargo on board or to be(vi) manuble MH060r0 HHOrO Ipy3a Ha OOPTY HIIH

loaded on board if loading a part of cargo; MOJUTEKAIIETO 3arpy3Ke Ha OOPT, €ClM 3arpyKeHa
4acTh Ipy3a,

(vii) details of the last 3 (three) cargoes of the (vii) mannbie 0 3 (rpex) mocieaHUX rpy3ax Ha OOpPTY
Vessel and such cargoes shall be of a nature, whicBynuxa, npu 3ToM 3TH Ipy3bl ZOKHBI OBITH TAKOTO
are unlikely to have an adverse effect on the guali cgoiictaa, 4TO BO3MOXXHOCTb OKa3aHus
of the Goods; HEOJIaronpusTHOTO BIMSHAS Ha KadecTBO ToBapa
ObLTa MaTOBEPOSATHA,;
(viii) Details of the agent at the Place of (viii) /launsie arenra B MecTte HasHaueHus (eciu
Destination (if available). IPUMEHHUMO).
d) The acceptance or reasonable rejection of tiEmxoOpenne wim  00OCHOBAaHHBIM  OTKa3  OT
Vessel shall be advised by the consenting Party ca@0pennss CyaHa JODKHBI — OBITH  COOOIIEHBI
soon as possible, however not later than 12 (twel&roponoii, raromieii coracue, Kak MOKHO CKOpEE, HO
hours upon receipt of such nomination. He Mo3jaHee YeM 4epe3 12 (IBeHaaarh) 4acoB IOCIE
HOJTy4YeHHs] HA3HAYCHHSI.
e) Unless otherwise specified herein, the nomigatin) Ecniu wHOoe He yctaHoBmeno B Jlorosope, TO
Party may substitute any Vessel named in tliropona, HampaBnstomas Ha3sHaueHue, MOXKeET
Nomination not later than 5 (five) days prior tcethsamenurs m060e Cyano, ykaszannoe B HasHauenuu, He
first day of the ETA at the loading port. Suclosaguee, yem 3a 5 (usith) AHEH 10 JATHI IEPBOTO JTHS
substitution shall always be subject to the reqoéets ETA Cynxa B mopty morpy3ku. Takas 3aMeHa Bceraa
that a Vessel of a similar size be provided andltt& nomkHa cOOTBETCTBOBATEH CIEAYIONIMM TPEGOBAHMSAM:
quantity to be loaded shall not, without prior vait CyxaHo K0KHO GBITH aHAIOTHYHOTO pasMepa, a TAKKe
consent of the other Party, differ by more than thkenuuectBo morpyxkeHHoro rpysa, He HOIDKHO O€3
acceptable deviation from the quantity of the Goasls npensapuTenbHOro IHCBMEHHOTO COTJIACHS JAPYTOM
provided in Clause 4.8.4 from the quantity spedifi@ CropoHsl, IpeBBILIATE Pa3spelIEeHHOE OTKIOHEHHE 10
the Nomination. Where a Vessel is substituted, themmuectesy  ToBapa, Kak  YCTaHOBICHO B
nominating Party shall send to other Party a revisHynkre 4.8.4., 0T KOJHMYECTBA, YKa3aHHOTO B
Nomination in the form set out above. Hasnauenun. B cnywyae 3amenbl Cynmna, CropoHa,
HanpaBisomas Ha3naueHwe, [OIDKHAa HANPaBUTh
apyroii  CropoHe wcnpaBieHHOe Hasnauenune 1o
(bopMe, yCTaHOBIICHHOW HUXE.
4.1.7. NOR 4.1.7.NOR
Upon arrival of the Vessel at the Place of Desktimat ITo npu6eitin Cynaa B Mecto HasHadeHust (HOpT
(the unloading port or customary anchorage or areapasrpy3ku Wi 00blUHasK SKOPHAs CTOSHKA WIH paioH,
such other place as the Vessel may be orderedait awmu wunoe wmecro, tae CymHO MOXKET CTOATH B
unload) or other closest possible point to the €laic oxwunanuu pasrpysKu), HIH HHOE MECTO OIIMKaiiiee K
Destination, the Vessel shall tender its notice decry nasnauenus CymHO HOJDKHO NPEIOCTABUTH
readiness (NOR).The Buyer is obliged to ensure lyisenomnenie o roroBHoctH k pasrpyske (NOR).
timely presence at Place of Destination at the dételloxynarens JIOJDKEH rapaHTHpOBaTh cBOE
delivery for unloading of the Goods. CBOEBPEMEHHOE NPUCYTCTBHE B MecTe Ha3HAuCHHS B
JaTy TOCTAaBKH JUlsi pa3rpy3ku ToBapa.
The Buyer’s (or the Buyer’s representative / aggnt'Orcyrctue Ilokymatens (wiu mpenctaButels/areHra
absence at the Place of Destination shall not giegu Ilpogasua) B Mecre Ha3HaueHMs HE OKa3bIBAET
the fact that the Seller had successfully performegdusaus Ha ¢akr, uro IIpomaBer; MCIOJHUI CBOH
delivery of the Goods for the purpose of the Canitra o6s3arenscTBa 1o mocraske ToBapa HaUIEKAIIUM
00pa3oM B COOTBETCTBHUH C IeJsiMU JloroBOpA.
4.1.8. Charterparty Conditions 4.1.8.YcoBus 10roBopa MepeBo3Ku
The Seller may arrange shipment under Bills of hgdiIlponaser; Moxer opraHu3oBaTh IEPEBO3KY B
which incorporate charterparty conditions normaily cootserctBun ¢ KoHOCaMEHTOM, KOTODPBIH COIOCPIKHUT
use for Vessels. Without prejudice to the gensralft ycioBus mnepeBo3kd, OOBIYHO HCMONB3yeMbIE TPH
the foregoing, such conditions shall be deemed repeBoske CynHoM. bes ymepba ULt
include the provision that where, at any time aft@pimensnoxensoro obero mpaBuia, TAKHES YCIOBHS
loading but before the commencement of unload:  momkHBI BKITIOUATH MOJOXKEHHS, YTO B CIyYae, €CIH B
ar00oe BpeMs MOCTe TMOTPY3KH, HO OO0 Hadvana
pasrpys3Ku:
a) Importation of the Goods at the unloading port a) ummopr Toapa B MecTo Ha3HAYEHHS
is prohibited under the laws of the country in 3alpelleH 110 3aKOHOJIATENbLCTBY CTpPaHbl, B
which such Goods were produced, or by KoTOpoi Takoi ToBap OBLI MPOU3BENEH, WK B
regulations, rules, directives or guidelines COOTBETCTBUM C  3aKOHaMH, IPaBUIIAMH,
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JTUPEKTUBAMHU WA HHCTPYKIHAMHA
MIPAaBUTENBCTBA 3TOW CTPaHBl WIH HWHOTO
YIIOJTHOMOYEHHOTO OpPTaHa; u/viu
IITaT, TEPPUTOPHIO HITH
peruoH, B KOTOPOM HaxoauTcs Mecto
Ha3HA4YeHUsl, HajaraeTcs aM0apro,

the shipment shall be unloaded at an alternatife seo  ToBap  momkeH  ObITh  pasrTpykeH B
port nominated by the Buyer that is not subjecinty anprepHaTHBHOM, 0€30MACHOM TMOPTY, YKa3aHHOM
such prohibition and that is acceptable to theeBelllokynartenem, Ha KOTOPBIN HE HANATAIOTCS yKa3aHHBIC
(which acceptance shall not be unreasonabiyipers: u koTtopsiii mpurogen mwis IlpogasBua (4be
withheld). corjacdie He  JOJDKHO  OBITh  HEOOOCHOBAHHO
OTKJIOHEHO).
In such circumstances, such alternative port Bf maHHBIX 00CTOSTENBCTBAX albTEPHATHBHBIA IOPT
unloading shall be deemed to be the Place mfusnaetcs MecToM Ha3HaueHHs, IPETyCMOTPEHHBIM
Destination stipulated under the Contract for the Jlorosope. Bce momonaurensHbie pacxoibl (eciu
shipment in question and all extra expenses (if) anyikue uMerotcs), cBsi3aHHbIe ¢ HanpaeiaeHneM CyqHa B

involved in the Vessel's reaching such alternativestepratusaoe Mecro Ha3HaYCHUS u/vn

Place of Destination shall be for the Buyer’'s agitou pasrpy3koii 1o/KHBI OBIT 32 cueT [lokymaTers.

4.1.9. The Buyer’s Right to Require 4.1.9. TIlpaso IMokynarens NPeTbSIBIATH
TpeOOBaHUS

Where the Buyer, by written instruction to the 8ell B cnyuae eciu IlokymaTtenp myTeM HampaBlieHHUs

requests that the Vessel:

a)
b)

<)

co-mingle different grades of the Goods
belonging to the Buyer; and/or

otherwise breach the Vessel's natural
segregation; and/or

dope the Goods by introducing additives
after loading; and/or

MMUCBMEHHBIX yKa3aHuil [IpogaBiy Tpedyer:

(a) coBmectHoO#t mnepeBosku Ha CyaHe pasHbIX
BunoB Tosapa ITokymarens; u / win

(b) mu mHBIM 00pa3oM HapyIIaTh €CTECTBEHHOE
pasnernenue rpy3oB Ha Cymaue; u [/ win

(c) pasbaBnenuss ToBapa TmOCIE  TOTPY3KH
TIOCPEICTBOM J00aBIEHHS IpUMecei; 1 / Wit

d) add dye to the Goods after loading; and/or n0@peku  kpacutens B ToBap  mocie
NOTPY3KH; ¥ | WK
e) perform on board blending of the Goods;  (e)ocymiecTBienuss OOpPTOBOrO  CMEIIMBaHHUS

and/or

ToBapa Ha 6opTy; U / Wnn

f) carry additives/dye in drums on deck; () mepeBo3ku moGaBok / kpacuTeneir B GouKax
and/or Ha nany0e; u / uiu
g) carry out such other cargo operation as the (g) ocyluecTBieHHss HHBIX ONEPALMU C TPY30M,

Buyer may reasonably require and always
providing that the Vessel is capable of
performing such operations and that such
operations are within the scope of the
charterparty conditions or otherwise agreed
by the Vessel's owners;

koropsie I[lokymaTtenp BrpaBe MOTpeOOBaTH,

UCXOAsl W3 TMPHUHIMIA pasyMHOCTH, MpHU

ycioBuu, d9ro Ha CygHe MOTYT OBITh

BBIMOJTHEHBI TaKHUE OMEpPAaIliy, U YTO TaKHe

omepanydyd  BXOOIT B pPaMKH  YCIOBHH

JIOTOBOpa TIEPCBO3KH WM HWHBIM 00pa3oM

omoOpeHs! coocTBeHHUKaMu CyJTHa;

then the Buyer shall indemnify and hold the Sell€fokymatens pomken ocBoGoauts IlpomaBma oT

harmless against any liability, loss, damage, delay orBercTtBeHHOCTH ¥ rapaHTHpOBaTh BO3MEIIECHHE

expense that the Seller may sustain by reasonIhfomasuy yOwiTKOB, yimepba, 3afepKeK WM
complying with the Buyer’s request. The indemnitpacxomos, kotopsie IIpomaBerr MOXET MTOHECTH TIO
given by the Buyer to the Seller shall be no less nipuuune BemONHEHHsT TpeOoBanus Ilokymarens.
scope than the indemnity required by the VesseBsieykasanubie rapaHTHH BO3MEIIEHHS,
owners to comply with the Buyer’s request. npejcTaBiaeHdpie [lokynarenem IlponaBiy, JOJDKHEI

ObITh HE MeHbIIe Oo0beMa TapaHTHH, TpeOyeMBIX

Bianenbiamu CymHA IS BBITIONHCHUS TpeOOBaHUit

IToxynaTens.

4.1.10paso IIpogaBua Ha oTKa3

IIponaeenr ocraBiseT 3a co0OW TpPaBO OTKA3aThCs B

T1r000e BpeMs:

a) to direct any Vessel to undertake or to completg  nanpaButh 11060€ CyIHO IS BHIIIOJHEHUS WM
the voyage to the Place of Destination if such  3aBepmienus peiica B Mecto HasHa4eHUs, €CIIU
Vessel is required in the performance of the mms  Takoro  Cyamma, TpeOyemoro s
Contract, in the Seller's opinion, to risk its BBINOJIHEHUsS JloroBopa, o MHeHH0 [Ipomasia,
safety or to risk ice damage, or to transit or to  cymecTByer yrposa O€30MaCHOCTH W  PHCK

4.1.10. The Seller's Right to Refuse
The Seller reserves the right to refuse at any:time
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proceed or to remain in waters where there is  noBpexneHus uz-3a 00JeICHEHNS, a TAKXKE, €CIIH
war (whether declared or not), terrorism, piracy  3T0 TOBIIEYET HEOOXOAMMOCTH IIPOCIIENOBATE,
or threat thereof; or HPOJOJDKUTE ITyTh WM HAXOAMTECS B BOJAX, TIE
uner BoitHa (0OBSIBIEHHAS WITH HET), CYIIECTBYET
TEPPOPH3M, TIMPATCTBO I UX YTPO3HI; JIHOO
b) to direct the Vessel to undertake the voyagelt) wanpaBute CynHo sl BBINONHEHHUs peiica B
the intended Place of Destination if such Vessel mnpeanonaraemoe Mecto Ha3HaueHHs, €CIH IS
is required in the performance of the Contract wucnonuenus JloroBopa Takoe CyIHO AOIDKHO
to transit waters, which in the Seller's MPOCIIEI0BATh 110 TAaKOMY MapUIpyTy, KOTOPBIH
reasonable opinion, would involve abnormal mo o6ocHoBanHOMy  MHeHui0  I[IpomaBia,
delay; or MOBJIEYET YPE3MEPHYIO 3AIEPIKKY; HIIH
c) to undertake any activity in furtherance of th€)  ocymecTBiIATE HOOBIE NEWCTBHSA, KOTOPHIE NPH
voyage which in the opinion of the Vessel's BBIIIOJIHEHMH peiica, [0 MHEHHWIO KaIlMTaHa
master could place the Vessel, its cargo or crew  Cynana, MoryT nosieds pucku miss CyaHa, rpysa
at risk. HITH DKHTIAXKA.
If the Seller agrees to direct the Vessel to urdkeror Ecmu IIpoagasen cornamaercst HanpaButh CymHO st
to complete a voyage as referred to in this Clatis®, BeimonHeHus WK 3aBepLICHHUs peiica B COOTBETCTBUU
Buyer undertakes to reimburse the Seller, in aoltlitic nactosmum Ilynktom, IlokymaTtens 00s3yeTcs
to the Total Goods Value payable under the Contragismectuts IlpomaBiyy B gononuenue k OO6mei
for all costs incurred by the Seller in respectaoff Croumoctn ToBapa mo JloroBopy BCE pacxojsl,
additional, freight, demurrage, insurance premiumd anonecernsie [IpoaaBIOM B CBSA3U C JAOMOJHUTEIHLHBIM
any other sums that the Seller may be requirechjo ghpaxtom, gemMepemkeM, CTpaxoBOU MPEMHUENR U HHBIE
to the Vessel's owner including but not limitedany cymmer, kotopble momiexat Beiuiate IIpomaBriom
sums in respect of any amounts deductible unddr swaanensny Cyana, BKIOYas, HO HE OrPaHHYUBASACE,
owners’ insurance and any other costs and/or eggenso0biMu  cyMMaMu  G€3YCIIOBHOM  (DpPAHIIN3BI 110
incurred by the Seller. JOTOBOPY cTpaxoBaHus cobGcTBeHHHKOB CynaHa, a
TaKKe JIOOBIMH JAPYTUMH pacxoiamMu Hu [ wWin
U37IeP)KKaMH, TOHECEHHBIMU [IpoaBiom.
4.1.11. Ice Clause 4.1.110roBopKa 00 00.,1eJeHeHUH
a) In case of ice at the Place of Destination othen a) B cnyuyae oGneneHenuss B Mecte Ha3Ha4YCHHS
voyage to the Place of Destination which directly = wimu Bo Bpemss peiica Cymna B MecTo
prevents or hinders safe navigation, the Vessel Ha3HaueHus, KOTOpOe HEMOCPEACTBEHHO MEIIACT
may only follow a path cut by ice breakers, WM TPENATCTBYeT OE€30MacHOM HaBHIALUH,
provided that the master considers such CyaHo MOXKeT clIenoBaTh TOJIBKO II0 IIyTH,
navigation safe. Under no circumstances will the  mpomnoxxkeHHOMY JI€OKOIaMH, IIPU YCIIOBHH, 9TO
Vessel be obliged to force a path through the ice. Kamuran Cynna cuutaer, 4TO Takas HaBHTaIlHs
If required, the Buyer shall, at its own expense, sBusercs GesomacHoit. Hu npum  Kakux
place icebreakers at the Vessel's disposal. 00CTOSATENLCTBAX CynHo HeE JIOJDKHO
NpoKIaAsIBaTE  MyTh  4epe3  Jex.  Ilpu
HeobxoaumoctH, Ilokymarens 00s3aH 3a CBOM
CUET, HANpPaBUTh JIEIOKOJIBI [UIS MPOJIOKEHUS

nytu Cynny.
b) The Buyer shall reimburse the Seller for: IBpxymarens Bo3memaeT [Ipoaasity:
i. Any additional insurance premium incurred; iTro6B1e JIOTIOJTHUTEIbHBIE CTpaxoBbI€
B3HOCHI,

ii. The cost of any ice damage incurred less any ii. CroumocTs yIepoa, BBI3BAHHOT'O
sum which is recovered under the applicable 00JIeIEHEHHEM 33 BBIYETOM CYMMBI, KOTOpPas
insurance policy or policies; and MOKPHIBAETCS  JEHCTBYIONIMM  CTPaxOBBIM

HOJIMCOM HJIM MOJICAMH, a TaKiKe

iii. Any charter hire paid by the Seller for the iii. Pacxompr IlpoxaBia mo omnare ¢paxTa Ha
period of repair necessitated by ice damage, NEPHOJI PEMOHTa OOYCIIOBJIEHHOTO JIEIOBBIM
including hire paid by the Seller for the MOBPEXJICHUEM, B TOM 4YHCJIE CTOMMOCTh
Vessel's deviation to the repair yard. ¢paxra, ymrauennoro IlpomaBmom 3a

HanpaeneHue CyqHa Ha CyIOPEMOHTHBIN
3aBOJI.

c) In the event that the Place of Destination isc) B cumyuae, ecimu goctyn B MecTo Ha3HaueHHS
inaccessible due to ice, or in the event that the Hemocrynen u3-3a jbaa, WK B TOM Cilydae, €CIId
master deems the Vessel to be at risk of being xkamuran Cyana codreT, 9T0 CyHIECTBYET YIpo3a,
unable to leave the Place of Destination due to uro CymHo He CMOXET IOKHHYTH MecTo
ice, the Vessel will proceed to the nearest ice-fre ~ nHasnauenus uz-3a oOnenenenus, CymHo OyueT
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position and request revised orders. Immediately nHanpasneHo B Gumkaiiiiee cBOGOIHOE OTO JIbIa
upon receipt of such request, the Buyer shall wecropacmnonoxenue VTS OKHIAHHS
nominate an alternate ice-free and accessible port o6HoBiaeHHBIX HHCTpYKIHiA. Cpasy e Iocie
or facilities for receiving the Goods, provided MOJYYCHHs] TaKOro 3ampoca Ha HWHCTPYKLUH,
that if the Place of Destination is a loading port  Ilokynatesns 00s13aH TPE/IIOKUTD
then such an alternative ice-free and accessible ansrepHaTuBHBIN, cBOGOAHBIN OTO nbaa U
port or facilities shall be agreed with the Seller.  goctynHbIi TOPT WM MOPTOBOE COOPYNKCHHE

Any additional freight, expenses, demurrage mns TIOJTy4eHUS Tosapa. JIroOoit
and/or dues incurred as a result of such revised pomonHuTENBHBINA QpaxT, PACXObI, AEMEPEIK U
orders shall be for the account of the Buyer. [ vu cOOpHI, MOHECEHHBIE B PE3YJIbTATE TAKHUX

CKOPPEKTHPOBAHHBIX HHCTPYKIUI TOJKHBI OBITH
3a cuet [lokymarens.
4.2 Special Conditions of Delivery by RTC/railway 4.2 Oco6bie yciaoBust noctasku Tosapa
wagon(s) JKeJIe3HOA0POKHBIM TPAHCIIOPTOM
4.2.1. Where the Seller expressly or impliediy.2.1. B ciyuasx xorma IIpomaBer mpsMo WIId
provides the Buyer with a range of dates within aceenno mnpenocrapmser IlokynmaTenro HECKOIBKO
agreed period of delivery or arrival of RTC / redlyy pasmuyHbeIXx JaT B paMKax COIJIACOBAHHOI'O MEPHOIA
wagon(s) loaded with the Goods, delivery may b®crasku WIIN nepuoza HNpUOBITHS
performed on any of the dates provided. JKEJIE3HOMOPOXKHOTO  COCTaBa WM  BaroHa(oB) ¢
HOTPY)XCHHBIM Ha HHX TOBapoM, MOCTABKA MOXET
OBITh OCYIIIECCTBIICHA B JTIOOYIO U3 YKa3aHHBIX JIaT.
4.2.2. No later than 3 (three) Business Days aftdr2.2. He nosanee yem uepes 3 (rpu) PabGoumx
shipment of the Goods by RTC / railway wagon(s) thews ¢ mater norpysku ToBapa Ha JKeJI€3HOIOPOIKHBIM
Seller shall provide by electronic post or facsaxtid cocras wmm Barou(s) IlpogaBer; mpeROCTABIIAET
the Buyer all information necessary for unloadirfg dlokymareno BCro MHGOPMAIMIO, HEOOXOAUMYIO IS

the Goods: pasrpy3ku ToBapa, [0 3JIEKTPOHHOM MoYTe WK (PaKCy:
(a) The Contract reference number. a) lomep Jlorosopa.
(b) Railway Bill reference number(s). (Hpmep(a) XKenezHonopoxHOH(BIX)
HaKJIaTHOMU(BIX).
(c) RTC [/ railway wagon(s) identification (c) Unentuduxamuonsbrii(bie) HOMep(a)
number(s). JKEJE3HOTOPOKHOTO COCTaBa MM BaroHa(oB).
(d) Description of the Goods and their Railway Bill (d) Onucanue ToBapa u ero KOJIHYECTBO COTTIACHO
quantity. XKenesHomopoXKHOM HaKIAIHON
4.2.3. The Buyer at his own option can providd.2.3. Ilokymarenb MO CBOEMY BBEIOOPY BIpaBE

the Seller with written instructions regardingianpasute IlpogaBiny  NIHCBMEHHBIE  YKa3aHW,
information necessary for efficient unloading of thcomepxarme CBEJICHH, HEOOXOIUMBIE VTSt
Goods by the Carrier or the Buyer’s representafive. ocyiiectienuss pasrpy3kun Tosapa IlepeBozurkom
case such information is provided, the Seller & hinu npexncraButenem Ilokymarens. B ciyuae ecim
representatives / employees undertake to honestlyue cBenenns npenoctapustores, [Ipoaasen uiu ero
follow the instructions where applicable, to pdlyia npencrasurenn/ COTPYIHHUKH 00s13y10TCS
assist in efficient unloading of the Goods by th&6pocoBecTHO BHIONHUTE TaKHe YKa3aHHs, CCIH
Carrier or the Buyer's representative. Such assista npuMernMo, s OKa3aHUS YaCTUYHOTO COMEHCTBUS B

is not a duty, but an option of the Seller. ocyuiecTBiieHHN pasrpy3ku Tosapa IlepeBozunkom
WIH MpeACTaBUTEISIMU Tlokymarens. Taxoe
cozeiicTBHE SIBISIETCS HE OOS3aHHOCTBIO, & TPaBOM
TIponasua.

4.2.4. The Buyer warrants that the railway zone 4.2.4. Ioxkynareap rapaHTHPYeT, YTO YYACTOK

at Place of Destination shall be safe and welksuibr sxemesnoii noporu B Mecre Ha3HaYeHHS SBJISETCS
delivery of the Goods. The Buyer shall be liable f@e3omacupiM ¥ NOpHUroAHBIM IS IE€J€H IOCTABKH
and shall indemnify the Seller in respect of argslor Topapa.  [lokynmatenb  CaMOCTOSTENIBHO  HECeT
damage, including but not limited to any liabilitgr oTBeTcTBeHHOCTF U O0CcBOGOXHaeT IlpomaBua oOT
damage to the RTC / railway wagon(s), surroundings;BeTCTBCHHOCTH 3a yTpary WA MOBPEXACHHE,
environment and people, additional costs or exEenseniouas, 6e3 OrpaHUYeHUil, OTBETCTBCHHOCTh 3a
arising out of and in relation to any failure ofethymep0, HaHeceHHBII >KeNE3HOOOPOKHOMY COCTABY
Buyer to nominate a safe railway zone at Place wfu Barony(am), OKpecTHOCTSIM, OKpyXarolleu cpeie
Destination. U JIEOJSIM, JOTIOJTHUTEIIBHBIC PACXObI WM H3ICPIKKH,
BO3HMKAIOIIHE K3 H B COOTBETCTBHH C JIFOOBIM
HeucrnonnerneM I[lokymaTtenem 00sS3aHHOCTH yKa3aTh
0e30macHyIl0 30HY IKeJIe3HOW Joporn B Mecte
Ha3HAYCHUSL.
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4.2.5. Notice of Arrival 4.2.5. YBegomiienue 0 NpUOLITHH

a)

b)

c)

The railway station administration using avd#aba) AnMmuHuECTpaMs KeJIE3HOJOPOKHON  CTAHIIUH,
contact information of the Buyer presents the wucmonap3ys [IOCTyIHBIE KOHTAKTHBIE JIaHHBIE
Notice of Arrival of the Goods to the Place of Ilokynarens, HampaBisieT emy YBeIOMJICHHE O
Destination station (“NOA”) to the Buyer in  npubsituu ToBapa B Mecto HazHaueHus («NOA»)
accordance with customary rules at the railway B cooTBeTCTBHM CO CTaHAApPTHBIMH NPAaBHIAMH
station. Such NOA corresponds to performed Ttakoil >kele3HOOOPOXHOW CTaHUMH. B MOMeEHT

delivery of the Goods by the Seller. HampasJeHUs  YBEJOMJICHHS O  IPUOBITHH
obs3atenbcTBa [IpomaBua mo mocraBke ToBapa
CUHTAIOTCSI HaUTeKaInM o6pazom
HCIIOJTHCHHBIMHL.

The Buyer is obliged to ensure Carrier’s timely) Ilokymartens o0si3aH 00€CIIEYUTH CBOEBPEMEHHOE
presence at Place of Destination at the Date of mpucyrcreue IlepeBo3unka B Mecrte Ha3HaUYeHHs
delivery for unloading of the Goods. Ha JlaTy mocTaBKy Ui pasrpysku Tosapa.

Carrier’'s absence at the Place of Destinatiall shc) Orcyrcreue IepeBo3urika B Mecte Ha3HAUCHHS HE
not prejudice the fact that Seller had successfully ormenser Toro ¢akra, 4dTOo 0053aTEIBLCTBO
performed delivery of the Goods for the purpose of IlpomaBua mo  mocraBke  ToBapa  ObLIO

the Contract. HQJICKAIIAM 00pa3oM UCIOJNHEHO JUIS  IIeJiei
Horosopa.
4.2.6. Laytime 4.2.6. CranmiiHoe Bpemst

a)

b)

c)

Laytime per each RTC / railway wagon(s) shall 2 CramuiiHoe BpemMs B OTHOLICHHH KaXIOTO
as set out in the Contract. In the event the lagitim  skemesnomoposkHoro cocraBa i BaroHa(oB)
is not set out in the Contract, then such laytime onpenensercs na ycnosusx orosopa. B ciyuae
shall be 24 (twenty four) hours starting on and eciau NpPoOIOKUTENBHOCTh CTAIMIHHOTO BpPEMEHH
including the date of arrival to the station atexta He yKasaHa B JloroBope, OHa cUduTaeTcs paBHOU 24
on the Railway Bills and shall run until the (xBamuaru ueTbipem) yacaM W UCUHCIIAETCS C JATHI
completion of unloading. For every day of delay npuObiTis Kene3HOTZOPOXKHOTO COCTaBa WK
the Buyer shall cover the rate amounting to the Barona(oB) Ha KeJIe3HOAOPOXKHYIO CTAHIIHIO
railcar owner’s tariff (as of the date of this viers cormacHO JKene3HONOPOXKHON HAKIATHOH © IO
of the GTC — 40,00 (forty) USD per wagon per okoHYaHWs —pa3rpy3Kd. 3a KaxOblii  JCHb
day, and as may be amended from time to time) in mpocpouku unu 06O APYroi CPoK MPOCPOUKH
accordance with invoices provided by the Seller, or cormacio o6bruasm B Mecte Ha3zHa4YeHUS,
such other period as may be customary at the Placellokynaresp yraunBaer cyMMy, paBHyIO Tapudy,
of Destination, unless otherwise expressly mutually ycranosiaenHomy COOCTBEHHUKOM
agreed by the Parties in writing. Sundays and sxene3HonopokHOro cocraBa (KOTOpasi Ha Jary
Holidays shall be included (SHINC) unless loading moanucanus zactosimei Bepcun GTC cocraBiser
on the Sunday or Holiday in question is prohibited 40 (copok) nomtapos CILIA 3a ofuH BaroH B J€Hb
by law or regulation or custom at the unload wu MoxeT BpeMs OT BpeMEHM H3MEHATHCSA) Ha
railway zone. OCHOBaHHH CUCTOB, BBICTaBICHHBIX [IpogaBiiom,
ecad WHOe He corjacoBanHo CTopoHamu B
MHChbMEHHOH (opme. BockpecHbIe u npa3qHUYHbIC
BKJIIOYAIOTCS B CTajWilHOE  BpeMs,  3a
HCKIIFOYCHHEM CIyYacB, KOrma pasrpy3ka B
BOCKPECHBIC W TIPAa3[HAYHBIC MHH 3alperieHa
3aKOHOM FJIM IOJ3aKOHHBIMHA aKTaMH, a TaKKe
o0bIYassMH  Ha  COOTBETCTBYIOIIEM  yYaCTKe
JKEJIE3HOU JOPOTH.
Laytime shall commence 2 (two) hours after NOB) CranuiiHoe BpeMst HAYMHAET HCUUCIATHCSA Yepe3 2
has been tendered; or when the RTC / railway (nBa) waca mocie nanpasiaenuss NOA, miu koraa
wagon stands ready at the station / railway sxene3HOOOpOXHBIH  cocTaB  Wiau  BaroH(bl)
unloading zone; whichever is the earlier. For the wnaxomsaTcs Ha craHMN/KENE3HOIOPOKHON 30HE
purpose of calculating of unloading time, pa3rpy3ku B COCTOSIHUH TOTOBHOCTH K pPasrpy3KH,
unloading shall be deemed to have been completed B 3aBucumocti 0T TOro, Yro0 HacTynuT panee. s
upon disconnection of the discharging hoses or uenmeii  ompemeneHHs  BPEeMEHH  PasTpy3KH
loading/loading of the last potion of the Goods of pasrpy3ka cuuraeTcs OKOHYCHHOH B MOMEHT

the last railway wagon cargo. OTCOEAMHEHUS  PasTPy304HOTO  [IJaHTa  HIH
MOTPY3KH/pasrpy3Ku TOCIIeTHEH € IMHUTIBI
YIaKOBKH Tosapa c MOCJIETHETO

KEJIE3HOAOPOKHOI'O BaroHa.
If the train has not released the railroad track Ecmum moe3n He 0CBOGOAMI IKEIE3HOIOPOKHOE
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within the laytime period or promptly thereafter monoTHO B TeueHHE CTAIMHHOTO BPEMEHH WIIH
through no fault of the Seller (e.g. if the Buygitd HEMEJIEHHO 110 €r0 MCTEYEHHH IPH OTCYTCTBHH
unload the Goods and has failed to unload them Bunbsl co croponsr IlpomaBua (Hampumep, e€ciu
when due) and this resulted in additional costs, o6s3aHHOCTE MO pasrpy3ke BO3JNOXKEHAa Ha
expenses or losses of the Seller, then the Buyer IlokymaTens, koTopslii He pasrpy3un ToBap B
shall pay in full the Seller for such costs, ex@ens  TeueHHe OTBEeIECHHOTO BPEMEHH), YTO MPHUBEIO K
or losses within 5 (five) Business Days after the BO3HHKHOBCHHIO IOTOJHUTENBHBIX  H3ACPIKEK,
relevant claim of the Seller. pacxonoB wm yosITkOB y [Iponasia, [lokynarens

Bo3MemaeT [IponaBuy Takue H3OCPIKKH, PACXOMbI

WK yOBITKA B TeueHue 5 (maru) PaGoumx aHel ¢

MOMCHTa TIOJTyICHHS COOTBETCTBYIOIICH
npetreH3uu ot [Iponasna.
4.2.7. Railway Transportation Contract 4.2.7. Yca0BHSA MOCTABKHU KEJIE3HOAOPOKHBIM
Conditions TPaHCIOPTOM

a) The Seller may arrange shipment with respeet ta) Ilponaser BnpaBe opranuzoBarh Horpysky Tosapa
standard railway transportation contract. Without #Ha OOBIYHBIX YCJOBHSAX JIOTOBOPOB IE€PEBO3KH
prejudice to the generality of the foregoing, such xene3HomopoxHbIM TpaHcmopToM. be3 ymiepba
conditions shall be deemed to include the provision seimeykazanHoMy o0mieMy MOpaBuUiy, TaKue
that where, at any time after loading but befoee th  ycnoBus gomkHBI BKIIOYATH MOJOXKEHUS, YTO B
commencement of unloading; mo0oM MecTe U B JIto00e BpeMsl Iocie MOTpy3KH,

HO [I0 Hayasa pasrpy3Ku:

b) Importation of the Goods at the unloading rajwab) 3anpemen ummopt ToBapa Ha KeJIE3HOIOPOKHYIO
zone is prohibited under the laws of the country in 30Hy pasrpy3skd COrjacHO 3aKOHOJATEIbCTBY
which such Goods were produced, or by crpansl, B kotopoit ToBap OblI NPOM3BENEH, HIH
regulations, rules, directives or guidelines agplie nHa ocHOBaHWM  3aKOHOIATENHCTBA,  IPABHII,
by the government of that country or any relevant mnpuka3oB WId IUPEKTHB IPABUTEILCTBA TAKOM
agency thereof; and/or CTpaHbI WM €0 Pa3IUYHbIX CITYKO; 1/ Uiu

€) The country, state, territory or region at whible c) Crpana, wmraT, TEppUTOPHs WIH pETHOH, Ha
Place of Destination is located becomes an Tepputopus KOTOPBIX  PpacHoONokKeHO Mecto
restricted zone, the Goods shall be unloaded at an nasnauenusi, CTaHOBUTCS 30HOH, JOCTYIN B
alternative railway zone nominated by the Buyer xotopywo orpanudeH, ToBap pasrpyxaetcs B
that is not subject to any such prohibition and tha mr0oii anpTepHATUBHOM JKeJIC3HOTOPOKHOU 30HE,
is acceptable to the Seller (which acceptance shall ykaszannoit Ilokymarenem, He  SBISIOIIEHCS
not be unreasonably withheld). MPEAMETOM yKa3aHHBIX BBIIIE 3alPETOB, KOTOpas

sBisercs npuemiaemor mius Ipomasua (mpuuem
Iposager He BIpaBe OE30CHOBATEILHO OTKA3aTh B
[IOCTAaBKE B TAKyIO 30HY).

d) In such circumstances, such alternative railway B ykasaHHBIX 0OGCTOSTENBCTBAX aJbTEPHATHBHAS
unloading zone shall be deemed to be the Place of xene3HomopoxHass 30Ha pasrpy3Kd CUHTACTCS
Destination stipulated under the Contract for the Mectom Ha3HaueHus, yKa3aHHBIM B JloroBOpe AJIs
shipment in question and all extra expenses (ij any meneii COOTBETCTBYIOLIEH IOCTaBKH, W  BCE
involved in the RTC'’s / railway wagon(s) reaching nmonomHutenbHble  pacxomsl  (eci  TaKOBBIC

such alternative Destination Place shall be for the Bo3uukayT), CBSI3aHHBIE c NpUOBITHEM
Buyer’s account. JKEJIE3HOJOPOKHOIO COCTaBa MIIM BaroHa(oB) B
TaKoe aTbTepPHATHBHOE MeCTO Ha3HAYeHHMs, HECEeT
ITokymnarens.
4.2.8. Buyer's Right to Require 4.2.8. Ilpaso Mokymarens npexbsiBUTH
TpeOoOBaHUS

The Buyer has the right to require extra serviges lilokymatens BhpaBe TpeOOBaTh IPEIOCTABIECHUSL
relation to the Goods at the Place of Destinatibitiv mononuutensHpIX yciayr B OTHomeHuH ToBapa B
shall not be viewed as included in the Total Goodl$ecte Ha3HaueH s, CTOUMOCTH KOTOPBIX HE BKIFOUEHA
Value. The Parties shall decide on a possibility ef O6uryto Croumocts ToBapa. CTOPOHBI COrIACYIOT
provision of such services by mutual writteBo3MOXXHOCT MPENOCTABICHUS TAaKUX YCIyr Ha
agreement no later than 3 (three) days befareroBanuu IBYCTOPOHHHX MHCHMEHHBIX COTJIALICHHH,
Estimated Time of Arrival of the RTC / railwaymoanuceiBaeMbix He mo3fHee 4eM 3a 3 (Tpu) AHS 10
wagon(s). Where the Buyer, by written instruction tPacuetnoli maThl NIPHOBITHSA  KEJIE3HOIOPOKHOIO
the Seller, requests that such services should doerasa wnu Barona(os). Ecam Iloxymartens Ha
provided, then the Buyer shall indemnify and hdid t ocHoBannu mnuceMeHHOrO 3ampoca, HAIPaBICHHOTO
Seller harmless against any liability, loss, damadéponasiyy, TpeGyeT mpemoCTaBIeHHS TaKUX YCIYT,
delay or expense that the Seller may sustain kgoreallokynaTtens B TakoM ciydae 00sS3yeTcsi OCBOOOIUTH

37



GTC_VI 01.12

of complying with the Buyer’s request. The indemnitllpogaBua ot 11000l OTBETCTBEHHOCTH, YOBITKOB,
given by the Buyer to the Seller shall be no lgss ymep6a, mpocpoykr WM  pPacxXoi0B, KOTOPHIE
scope than the indemnity required by RTC / railwdyponaser; MoKeT IMOHECTH B pe3yiIbTaTe HCIOTHEHHS
wagon(s) owners to comply with the Buyer’s requesttpe6oBanus I[lokynarens. OOGbeM OCBOOOXKICHHUS
Hpo;[aBua OT OTBECTCTBCHHOCTHU HOKynaTeJ’IGM JOJIZKCH
ObITH HE MECHEEC, 4YcM 00BbeM OTBETCTBCHHOCTH,
MPeAyCMOTPEHHBIN COOCTBCHHUKAMHU
KEIE3HOMOPOXKHOTO ~ cocTaBa WM BaroHa(oB),
KOTOpLIﬁ Hpo;laBeu MOXET IIOHECTH B CBA3H C
BBITIOJIHEHUEM 3arpoca [TokymnaTess.

4.2.9. Damage to RTC and Wagons 4.2.9. TloBpexnenue JKeJI€3HOI0OPOKHOT0
€OCTABA WJIH BAaroHa(oB)

a) Itis presumed that RTC and railway wagons arria) Ilpexamnonaraercs, 4To KeJI€3HOJOPOKHBIA COCTaB

b)

d)

e)

at the Place of Destination for unloading in good
condition, unless the Buyer has promptly (but not
later than 3 (three) hours after the RTC and railwa
wagons arrival) informed of the defects. If the
defects will be revealed after that the Buyer shall
pay repair costs or expenses of the Carrier or the
Seller within 5 (five) Business days upon the
Seller’s or Carrier’s respective invoice.

Within 3 (three) Business days prior to thb)
beginning of dispatches, the Buyer shall provide
the Seller with the instruction for filling in the
shipping documents for the Goods dispatch,
including the delivery period, reference to the
number and date of the relevant Contract, quantity
of the Goods, full nhame and address of the
consignee, railway code of the consignee, name of
the destination station’s railway roads, railway
station confirmation to accept the Goods.

Under the Buyer's applications the Seller shal)
arrange for plans (the “Plans”) for transportatidn
the Goods by railways. The procedure and dates for
issuance of the Plans shall be regulated by the
applicable local laws and regulation.

Should, through the fault of either of the Remti d)
the Plans no be fulfilled, the Party at fault vk
held liable for all damages or fines imposed by the
railway(s).

In case of impossibility to unload the Goods thie e)
the technical reasons during periods indicated in
the Clauses “Laytime” the Buyer shall notify the
Seller on such effect (by telegram, fax, mail or
email) within 24 (twenty-four) hours from the
moment the rail tank-car arrival to the station of
destination.

In case of rail tank-car damage caused withim tff)
time period of its disposal of the Buyer or the
Buyer's  counterparties, the Buyer shall
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win BaroH(sl) mpeObiBatloT B MecTo Ha3HAYCHHUS B
HAIUIeKAIIEM  COCTOSIHMM, 332  HCKIIOYCHHEM
ciyyaeB korga [lokymnaress 6e3 mpomesyieHus (HO
He mo3aHee 3 (Tpex) 4acoB ¢ MOMEHTa MPUOBITHS
KEJIE3HOMOPOXKHOTO COCTaBa WIIM  BaroHa(oB))
YBEIOMIIICT O HenocTatkax. Ecium HemocTaTku
BBIABJIICHBI TO31mHee, [lokymaTtenb — 00si3yeTcs
Bo3MecTuTh  IlepeBo3umky wmu  Ilpomasiry
CTOMMOCTh ~ M3JEPKEK WM  pPacxXoJoB  Ha
pPEMOHTHBIE PaboOTH B TeyeHue 5 (saru) Paboumx
JIHel ¢ JAaThl TOJyYeHHUS] COOTBETCTBYIOIIETO CUeTa
ot IlepeBo3unka unu [Iponasua.

B reuenume 3 (rpex) BaHKOBCKMX mHEH 10 HAThI
Havajga OTrpy30ok [lokymatenp  HampaBiseT
[IpomaBmy  WHCTPYKIMH 1O  3alOJIHCHHIO
TPAHCIOPTHOM JOKYMCHTAIIMH Ha OTIPYKACMBIi
ToBap, BKJIIOYAs MEPHOA TOCTAaBKH, CCBUIKH Ha
HOMEpP H JaTy COOTBeTCTBYyIomiero Jloromopa,
Kon4yecTBO ToBapa, IMOJNHOEC HAWMMEHOBAaHHEC U
ajipec TPY30MOaydaTelsi, KeJIe3HOMOPOKHBIA KO
rpy30I0ITyyares, HaNMEHOBaHHUE
JKEJIE3HOJJOPOKHOM  opord, craHuuu Mecrta
Ha3HAYCHUsI, MOJTBEPKICHHE IKEIE3HOJOPOKHOMN
CTaHIMY O TOTOBHOCTH NPUHATH ToBap.

B coorBerctBum ¢ 3asBkod Ilokymarens,
IMpomaBenr coriacoBbiBaeT IiaHbl  («llnaHbI»)
MePEeBO3KU Tosapa JKEIIE3HOTOPOIKHBIM
TpaHCOpTOM. [lopsimok pa3paboOTKH M CPOKH
TOTOBHOCTH [TnanoB YCTaHABJIUBAIOTCS
COOTBETCTBYIOIIUMH ~ MCCTHBIMH ~ 3aKOHAMH U
MO/I3aKOHHBIMU aKTaMH.

B cnygae eciu mo Bune onHO# 13 CtopoH [lmaHsr
HEe BBINONHEHbI, BHHOBHas CTopoHa HeceT
OTBETCTBEHHOCTh 32 BCE YOBITKM WM IITpadBsbl,
HajlaraeMble JKeJIe3HOM JOpOroi.

B cnyuae HeBo3MOkHOCTH pa3rpy3ku ToBapa 1o
TEXHAYECKMM TIPUYMHAM B TEYCHUC BPEMCHU,
ykazaHHoro B Cratbax «CTaiuiiHOE BpeMs»,
IMokymatens yBemomisier IIpomaBma o006 23TOM
(mocpeacTBOM TenerpaMmbl, 1o (hakcy, moyte Win
JNIEKTPOHHON mouTe) B TeueHwe 24 (1Bamiatu
YeTeipeX) YacoB ¢  MOMEHTa  IpPUOBITHS

KEJIE3HOJOPOKHOTO BaroHa-IUCTEPHEI Ha
CTaHIIWIO Ha3HAYCHIUS.
B ciydae MIPUIHMHEHUS ymepba

KEJE3HOJOPOKHOMY BarOHy-IIMCTEpHE B TCUCHUE
BPEMEHH, KOT/Ia OH HAaXOIMICS B PAaCHOPSHKEHUH
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immediately inform the Seller about the occurrence Iloxymnarens win ero KOHTpareHToB, ITokymarenb
of such event and recover losses incurred due to mememieHHO YBEIOMIISIET Ipoxasia 0
rail tank-car damage within 60 (sixty) days from mnpowusorrenmem u BO3MEIIAET  YOBITKH,
the date of the Seller's demand. In case a ral{-tan noHeceHHbie B CBSI3M ¢ MOBPEXKICHUEM
car is lost within the time period of its dispobgl KEJIE3HOJOPOKHOTO BAaroHa-IMCTEPHBI B TCUCHUE
the Buyer or the Buyer’s counterparties, the Buyer 60 (uectunecsatn) mHei ¢ pgatel TpeOoBaHHS
shall pay to the Seller the amount that covers Ilpomaeua. B ciy4ae yTparsl BaroHa-IUMCTEpHBI B
market value of a rail tank-car of identical model teuenwe Bpemenu, korga OH HaxXOOWiICcs B

and year of manufacture including costs incurred pacnopsoxeHun [Nokynarens I ero
for putting it into operation. A rail tank-car is  kourparenTos, [Tokynarens Bo3Meraer [Iponasiy
considered lost if it is not returned to Sellerhiit CyMMY, PaBHYIO PBIHOYHOM CTOMMOCTH
120 (one hundred and twenty) days from the date >xene3nomopoxHoro BaroHa-IUCTEPHBI
of the Goods dispatch. aHAJOrMYHOU MOJENIM M Troja IPOU3BOJCTBA,
BKJIFOYas pacxonanl, CBA3AaHHBIC C BBOJOM
KEIJIE3HOJOPOKHOTO BaroHa-muCTCPHBI B
OKCILTyaTalulo. BaFOH-HI/ICTepHa CUHTACTCA

yTpaueHHbIM, eclii He Bo3BpaiieH [Iponasiy B
teuenne 120 (ra aBaanaTt) AHEH € AaTHI
otrpy3ku ToBapa.
In case of readdressing the Goods by the Buyerg) B cayuae mepeanpecaunun Tosapa Ilokymarenem
impossibility to accept the Goods, the Buyer shall wumu HEBO3MOKHOCTH MIPUEMKH Tosapa
notify the Seller of these changes in writing not Ilokymarens NHCEMEHHO YBEIOMISET O TaKHUX
later than 3 (three) Business Days before the wusmenenusx Ilpomasina ne mMenee yeM 3a 3 (rpu)
planned date of dispatch. All the expenses of the PaGouux aHs 10 IUIAHUPYEMOM JaThl OTIPY3KH
Seller (including fines and penalties), causedi@yt  Tosapa. Bce pacxomer IIpomasia (BKirodas
Buyers’ actions, shall be paid by the Buyer. The mrpadsl 1 HeycTOWKH), BO3HHKIIME B CBS3H C
Parties shall undertake their best efforts to rateg IENCTBUSMU [okymaTens, OILJIAYUBAIOTCS
losses. IMokynarenem. CTOpPOHBI MPEANPHHHUMAIOT BCE
BO3MOYKHBIC YCUITHS ISl CHIDKCHUSI YOBITKOB.
Redirection of the rail tank-cars by the Buyer (h) Ilepeagpecauuss  ene3HOTZOPOXHOTO  BaroHa-
the Buyer’s consignee) without Seller's permission 1mctepssl [lokynaTenem (i rpy30monydarenem
is prohibited. The Seller is entitled to charge the TIlokymarens) 6e3 cornacus [IpomaBua 3ampeieHa.
Buyer (the Buyer's consignee) at the rate at least Ilpomasenr BrmpaBe B3umarh ¢ [lokymarens
35 (thirty five) USD (unless otherwise stated iB th  (rpyszomonyuarens [lokymnartens) cyMmMy B pasmepe
customary rules of the respective railroad station) xax muaumym 35 (tpuanatd IsATH) JOJUIAPOB
for each day of usage of each rail tank-car for CIIA (ecnu nHOE He IPEAYCMOTPEHO OOBIYHBIMU
improper fulfilment of this provision. The Buyer mpaBuiaMu COOTBETCTBYIOILEH JKEIEIHOMOPOIKHOM
ensures that the rail tank-cars are unloaded to acranmmu) 3a Kaxkaslii JeHb HEHAUIEKAIIETO
level of 0.7 (one tenth of seven per cent) bar. The ucmojgHeHHs  HACTOSAIIETO MOJIOKEHHUS B
Buyer and/or consignee shall return the empty rail oTHomeHHn Ka)XaOrO KENe3HOTOPOKHOTO BarOHa-
tank cars in acceptable technical and commercial tucrepssl. [lokynatenp TOMKEH yIOCTOBEPHTHCA,

condition and complete cargo documents with seal uto JKEJIE3HOIOPOIKHBIN BaroH-IIMCTEPHA
to the shipper’s initial loading station or any @th pasrpyxeH 10 ypoBHs kak munumym 0.7% Eoib
station as per Seller’s instructions. HEeIBIX  CeMb  JIECATBIX  IPOIlEHTa)  Oapa.

IMokymarensb W/HIH TPY30I0IyUYaTeslb BO3BPAIIACT
IMyCTOM >KENE3HOJOPOKHBIM BaroH-IMCTEPHY B
MPUEMIIEMOM TEXHHYECKOM H KOMMEPYECKOM
COCTOSIHWH, @ TaKXe 3aIl0JIHCHHBIC TPAHCIOPTHEIC
JOKYMEHTHI, 3aBEpPCHHBIC TeYaThIo, Ha
KEJIE3HOJIOPOKHYIO CTAaHLIMIO OTIpy3kH ToBapa
WJIN UHYIO JKEJIE3HOJOPOKHYIO CTAaHIMIO COTJIACHO
uHCTpyKImsM [Iponasiia.
The Buyer shall reimburse Seller for th& Iloxymarenr  Bo3memaet  I[lpomaBmy — Bce
documented costs and expenses caused by themokymenrtanbHO mONTBEpXkKICHHBIC H3ACPKKH M
incorrect filling of the shipping documents for the pacxonsl, BBI3BaHHbIC HETIPaBUIIEHBIM
empty rail tank-car return, resulted in the raika 3aII0JJHEHMEM TPaHCIIOPTHBIX JOKYMEHTOB Ha
car arrival to improper railway stations. In calse t MYCTOM  JKEJE3HOMOPOXKHBIH  BaroOH-IIUCTEPHY,
documents for the rail-tank cars return are filled KOTOpBIE IPUBEIU K NPHUOBITHIO BO3BPAIIaEMOIO
accordance with the Seller’s instruction, the Buyer xene3nonopoxHoro BaroHa-IUCTEPHBI Ha
shall not be responsible for their return emptied t HeBepHyI0  KelE3HOAOPOKHYIO  CTaHIMIO. B
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improper railway stations.

Instructions for empty rail tank-cars to be abd j)
to the Buyer by the Seller in writing not later ttha

the arrival of full rail tank-cars to the Place of
Destination (the date of the Goods' delivery).
Otherwise the Buyer shall not be held liable for
possible costs which may arise due to absence of mocrasku

the instructions and/or incorrect filling-in thetuen
railway bills for return of empty rail tank-cars.

After a rail tank-car (a specialized rail tardedor

transportation of liquefied petroleum gases under
excessive pressure) is unloaded, the Buyer shall

install plugs at corner and control valves to ¢eal

neck bonnet and to fix it by all bolts. The removal
of the bonnet from the neck flange is not allowed.
The Seller is entitled to charge the Buyer with
incurred losses for the plugs at corner and control

valves of the rail tank-car not installed at thage!
of unloading.

Subject to the condition that the Place dj
is within the Russian Federation

Destination
territory the Buyer shall provide Seller by e-nil

fax with the certified copies of railway bills with
legible notes made at the Place of Destination at
the border crossing points within 30 (thirty) days
from the date when the customs procedures for
export are completed on the territory of the Russia
Federation (date of the stamp “Clearance Allowed”
in the cargo customs declaration (CCD)) failing
which the Buyer shall pay the Seller liquidated
damages amounting to 22,5% of Goods’ value,
export of which is documentary unsupported, at the
latest the 180th (one hundred eightieth) day from
the date of export customs clearance completion on
the territory of the Russian Federation (date ef th
stamp “Clearance allowed” in the Cargo Customs
Declaration (CCD)). The Parties agreed that the
above liquidated damages are the genuine pre-
estimate of the Seller's losses in the event the
railway bills are not provided to the Seller within

specified period.
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CIydae ecliM JOKYMEHTHl Ha BO3BpamlaeMblil
KEJIE3HOJOPOKHBIN BarOH-IUCTEPHY 3aII0JIHEHEI B
COOTBETCTBHMH C HWHCTpykmusmMu Ilponasia,
[Toxynarens He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a HUX
BO3BpAalICHHE Ha HEBEPHYIO >KEJIE3HOAOPOKHYIO
CTaHIHIO.

IIponaBenr mepemaer Ilokymarento yka3aHUs B
OTHOUIEHUH ITYCTOTO >KEJIE3HOAOPOKHOTO BaroHa-
UCTePHBI B IHUCBMEHHOW (opMe HEe TO3IHEe

OpUOBITHS ~ 3AMOJIHEHHOTO  JKEJIE3HOJOPOKHOTO
BaroHa-UMCTEPHBl B MeCTO HasHauyeHus (marhl
Tosapa). B mporuBHOM  citydae

[oxymaTens He OymeT HECTH OTBETCTBEHHOCTD 3a
BO3MOJKHBIE 3aTPAThl, KOTOPBIE MOTYT BOSHUKHYTh
B CBA3M C OTCYTCTBHEM WHCTPYKIMH W/HiIn

HETPaBUILHBIM 3aI0JTHEHHEM BO3BPaTHBIX
KEJIE3HOJOPOKHBIX HAKJIaTHBIX Ha
BO3BpallaeMblil KEJIE3HOJOPOKHBII BaroH-
LUCTEPHY.

Ilocne Toro kak >KeIE3HOJOPOXKHBIM BaroH-
LUCTEpHA (cermanu3upoBaHHBIN
KETE3HOTOPOKHBIH BaroH-IUCTEPHA TS
MEPEBO3KN CKIKCHHBIX HE(QTSIHBIX Ta30B IIOJ
JIaBJICHWEM) pasTpyXxeH, [oxymaTens
yCTaHaBIMBAaeT  3arfyllIKy Ha  yrol #

PeryIHpYIONINil KJIanaH, YT00bI CKPENUTh KaHABKY
KpBILIKK M 3aKpbITh €€ Ha Bce 3acoBbl. He
JIOTYCKAeTCsl BBIHUMATh KPBIIIKY M3 TOPUEBOM
Hacanku. [lpomaBery BmpaBe mMOTPeOOBATH OT
[okymaTenss BO3MECTHTh YOBITKH, MPUYNHCHHEIC
yTpaToil yYTJIOBOW 3ariylIKd M PETYIHPYIOIIETO
KJIallaHa JKEJIE3HOJOPOKHOTO BaroHa-LUCTEPHBI,
€CIi OHM He OyAZyT YCTAaHOBIEHHI B MecCTe
Pa3TpPy3KH.

IIpu ycnoBuu uro MecTo Ha3HauYE€HUSI HAXOIUTCS
Ha  Teppuropun  Poccuiickoit ~ Denepaiuy,
[Moxynarens o ¢akcy WIA DJIEKTPOHHON TOYTE
npenoctaBisieT lIpomaBily 3aBepeHHBIE KOMUH
JKEJIE3HOJOPOKHBIX HAKJIAAHBIX C YHUTAEMbIMH
OTMETKaMH, CAeJIaHHBIMU B MecTe Ha3HaueHUsl Ha
NepeceuyeHrH TOCyJapCTBEHHBIX TPAHUL] B TEUCHHE
30 (rpuanaTu) aHEH ¢ qaThl, KOTAA MPOIEAYPHI 1O
JKCIOPTHON ouncTke ToBapa Ha TEPPUTOPUHU
Poccuiickoit ®enepannu 3aBepiieHbl  (COTIACHO
mare medatn  «OYHCTKa  pa3pelieHa»  Ha
TaMOKEeHHOM aexnapaimu rpy3a (CCD)), B ciayuae
HEHCTIOTHCHHS yKa3zaHHOH 00s13aHHOCTH
[Toxynarens o0s3yeTcs ymiaTuTh [Ipomasity
3apaHee OIICHCHHBbIC YOBITKH B pasmepe 22,5%o0t1
croumoctd  ToBapa, DJKCIOPT KOTOPBIX HE
MOJTBEPXKICH NOKYMEHTanbHO, He mo3mHee 180
(cta BOCBMHUIIECATOTO) IHS C JaThl 3aBEpIICHUS
JKCMOPTHON ouucTkn ToBapa Ha TEPPUTOPUH
Poccuiickoii ®eneparnmu (COTIIACHO AaTe MEYaTH

«OumcTKa ~ paspenieHa» — Ha  TaMOXKEHHOM
JeKIapanuu rpysa (CcD)). CTOopOoHSI
COIIAIIAIOTCS, UYTO BbIIEYKA3aHHBIE —3apaHee

OIICHEHHBIE YOBITKH SBIISIOTCS ACHCTBUTEIHHBIMHU
3apaHee OICHEHHBIMH YyObITKamu IlpomaBma B
cnydyae  HenpencraBinenus IIponmaBimy — komwmit
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KCIIC3HOAOPOKHBIX HaKIaIHBIX B yKaSaHHHﬁ

CPOK.

4.3 Special Conditions of Delivery by Auto 4.3 Oco0ble YCJIA0BHSI MOCTABKH ABTOMOOHILHBIM
Truck(s) TPaHCHOPTOM

4.3.1. Where the Seller expressly or impliedly.3.1. B cimywasx, xorma IIpomasern mpsmo wiu

provides the Buyer with a range of dates within aceenno mnpenoctaBut IloKymaTear0 HECKOIBKO
agreed period of delivery of arrival of auto trugk( pasmuyHbeIX IaT B T€UEHHE COTTIACOBAHHOTO MEPHOJa
loaded with the Goods, any of the provided dates ca@ubbiTHs ABTOMOOMJIBHOTO TpaHCIIopTa c

result in delivery. NOTpY’)KEHHBIM Ha Hero ToBapoMm, IOCTaBKa MOXKET
OBITH OCYIIECTBIICHA B JIFOOOH M3 YKa3aHHBIX THEH.
4.3.2. No later than 1 (one) day after shipment @f.3.2. He mnosgnee uvem uepes 1 (oauH) J€HbB

the Goods by auto truck(s) the Seller shall provigle mocie morpysku ToBapa Ha  aBTOMOOMIJIBHBIN

electronic post or facsimile to the Buyer altpancnopr Ilpomasern; mpemocrasiser IlokymaTenro

information necessary for unloading of the Goods: Bco wuHpOpPMaIMIO, HEOOXOAUMYIO IS Pasrpy3KH
Tosapa, 1o mouTe Win pakcy:

(a) The Contract reference number. Hayiep lorosopa.
(b) CMR consignment note reference number(s). Hibkep(a) CMR .
(c) Auto truck identification number(s). (apmep(a) TparcmopTHOTO(BIX) CpeacTB(a).
(d) Description of the Goods and their CMR (d)onucanue Tosapa u KOJIMYECTBO
consignment note quantity. cootBetcTBytomux CMR.
(e) Estimated Time of Arrival of auto truck(s). (PMECHTUPOBOYHOE BpeMs HpUOBITHS
aBTOMOOWIJIBHOTO TPaHCITOPTa,
(f) Number of issued CMR consignment notes. k¢fjuuectBo BeIganHEIX CMR.
4.3.3. The Seller has the right to substitute any d£3.3. Iponasen BIIPaBe MPEIOCTABUTH

identified auto truck(s) and provide the Buyer withGroBnennyro uH(pOpMAIIHIO 0 HOMepax
new information not later than 2 (two) days beforgancnopraoro(six) cpencr(a) Ilokymaremo He
Estimated Time of Arrival of auto truck(s). Suchiosanee uem 3a 2 (mBa) mHst 10 OpHEHTHPOBOYHOTO
substitution shall always be subject to the reqné@ets Bpemenn npHOBITHS TPaHCIOPTHBIX cpenctB. Takas
that auto truck(s) shall be of a similar size bevjisted 3amena nomkha B JIFOOGOM ciydac COOTBETCTBOBAThH
and that the quantity to be loaded shall not, withocneayroniemy TpeGoBaHHIO: TPAHCIOPTHOE CPEACTBO
prior written consent of the Buyer, differ by mdh&an nomkHo OBITh aHAJOTHYHOTO pa3Mmepa, U MPUBO3UMOE
5 (five) % from the quantity specified in the prese konnuectBo ToBapa He HOMKHO OTIMYAThCS Oolee
Contact. yeM Ha 5% ([ATh TPOLEHTOB) OT KOJIMYECTBA,
ykazaHHoro B JloroBope, eciM HE MOJIYYCHO
nrcbMEHHOe cornacue Ilokymarens 06 nHOM.
4.3.4. The Buyer at his own option can providd.3.4. [lokymarens BIpaBe II0 CBOEMY BBIOOPY
the Seller with written instructions regardingianpasute IlponaBiny — NIHCBMEHHBIE  YKa3aHWS,
information necessary for efficient unloading of thkacaromuecs wuHbOpMaIMKM, HEOOXOOUMOMW  JUIs
Goods by the Buyer. In case such information sg$dekruBnoit pasrpysku Tosapa Ilokymaremem. B
provided, the Seller, his Carrier or his repres@rea / ciayyae ecnu Takas HHPOpMALHs TPEIOCTABICHA,
employees undertake to honestly follow thHepeso3unk [Iponasua I ero
instructions where applicable, to partially assist npeacraButenu/coTpyIHUKH 00s13y10TCA
efficient unloading of the Goods by the Buyer. SugtvGpocoBecTHO ~ HCHONHATH ~ yKa3aHWs,  KOrIa
assistance is not a duty but an option of the Gelle  npumenumo, I  9aCTHYHOTO  CONEUCTBHSA B
b dexTuBHOM pasrpyske Tosapa [Tokynarenem. Takoe
COJEHCTBHE SIBISIETCS TPABOM, HO HE OOS3aHHOCTHIO
IIponasua.
4.3.5. The Buyer warrants that the Place of 4.3.5. Ioxkynareab rapaHTupyer, uro Mecro
Destination shall be safe and well suited for daijvof nHasHauenus mpuromHo s mocraBkn  ToBapa.
the Goods. The Buyer shall be liable for and shaélbkynarens HeceT OTBETCTBEHHOCTh M OCBOOOXKIAET
indemnify the Seller in respect of any loss or dg@ya ot Takoii oTBeTcTBeHHOCTH [IpomaBLa B OTHOIICHUH
including but not limited to any liability for darga to y0siTka wim ymep6a, Bmovas, 0e3 OTrpaHHYCHHI,
auto truck(s), surroundings, environment and peopieotyo OTBETCTBEHHOCTb 3a MIOBPEXIICHHE
additional costs or expenses arising out of and dpancmoptHoro(six)  cpeactB(a),  OKpECTHOCTEH,
relation to any failure of the Buyer to nominateade okpyxarome#t cpeasl Wiu JfOAEH, IOMOJHUTEIbHbIE
Place of Destination. M3IEPKKH HIU PACXOJbl, BOSHUKAIONIHE B CBI3H C
HecoOmoaenneM I[lokymarenemM 00sS3aHHOCTH yKa3aTh
npurogHoe Mecto Ha3HAYEHUS.
4.3.6. The Buyer is obligedto ensure his timely 4.3.6. Ioxkynareapr 00s3aH 00ECIEUUTH CBOE
presence at Place of Destination at the Deliverie DaBoeBpeMenHoe npUCyTCTBHE B MecTe Ha3HAYEHHS B
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for unloading of the Goods. Buyer's absence at tfiary ITocraBku mist pasrpy3kd Tosapa. OTCyTCTBHE

Place of Destination shall not prejudice the fdwtt ITokynarens B Mecre HasHaueHHS HE OTMEHSET TOTO

the Seller had successfully performed Deliveryhs t pakra, uro IlpomaBenm HaIe)amuMm  00pa3oM

Goods for the purpose of the Contract. ocymectsui [TocraBky ToBapa mist ueneit Jlorosopa.

4.3.7. Time for Unloading 4.3.7. Bpewmst Pasrpysku

a) The time allowed to the Buyer for the unloadirig a) Bpems, B Teuenue kotoporo Ilokymarenb
the quantity of the Goods deliverable under the o6s3yercs pasrpy3uts Bech ToBap, MOANEKAIIHNA
Contract by each auto truck shall be as set out in IloctaBke, B cooTBeTcTBUH ¢ J[OroBOpOM,
Article | of the Contract. ompenensercss B coorBercTBum co Cratbeit 1

JloroBopa I KaXJOTO  TPAaHCIOPTHOrO(BIX)
cpencta(a).

b) Unloading time shall commence 2 (two) hoursraftb) Bpewms Pasrpysku naunHaet Teuenue uepes 2 (1a)
the arrival of each auto truck to the Place of wuaca nocie PUOBITHS KaJI0T0
Destination. For the purpose of calculating tpancmoprroro(six)  cpemcte(a) B MecTo
unloading time, unloading shall be deemed to have nasnauenms. [ljus neneil HCYUCIEHHS BpPEMEHH
been completed upon removal of last item of the pasrpy3ku pasrpy3ka cuMTaeTCsl BHIMOJIHCHHOH B
Goods from last auto truck’s cargo space. MOMEHT, KOTJa MOCJIe/IHEEe YNaKOBOYHOE MECTO

Tosapa HOKHHYJIO rpy30BOii OTCeK

TparcnopTHOro(bix) cpeacTs(a).
4.3.8. Carriage of the Goods by Road Contradt3.8. VYcnoBust [loroBopa mepeBo3ku ToBapa

Conditions ABTOMOOWJIBHBIM TPAHCIIOPTOM

a) The Seller may arrange transportation witha) IlpomgaBer; BnpaBe oOpraHm3oBaTh IEPEBO3KY
respect to a standard carriage of the Goods by Tosapa Ha OOBIYHBIX YCIIOBHSAX JOrOBOPOB
road contract. Without prejudice to the generality  mepeBo3kr aBTOMOOMIIBHBIM TPaHCIOPTOM. be3
of the foregoing, such contract shall be deemed to  ymep6a BbimeykazanHOMy O0OIIEMY MPABHILY,
include the provision that where, at any time after  takue 70roBOpHI JOJKHBI BKIHOYATD HOJOKEHHUS,
loading but before the commencement of wuyro B nro6oe BpeMs mocie MOTPY3KH, HO 10

unloading; Hayasa pasrpy3KH:

(i) Importation of the Goods at the Place of (i) Ummopt ToBapa mo Mecta Ha3Ha4YeHHS
Destination is prohibited under the laws of the 3alpelieH  COIJIAaCHO  3aKOHOAATEIbCTBY
country in which such Goods were produced, cTpaHsbl, B KoTopoii ToBap ObII NMpoU3BElEH,
or by regulations, rules, directives or WIA Ha OCHOBAaHMHM 3aKOHOJATEILCTBA,
guidelines applied by the government of that IpaBHII, MIPHUKA30B 130071 JMPEKTUB
country or any relevant agency thereof; and/or NPABUTENLCTBA TAKOW CTPaHBl MM  €ro

Pa3IHYHBIX CITYKO; W/ HITH

(ii) The country, state, territory or region at wini (ii) Ctpana, miraT, TEppUTOPUS WM PETHOH, HA
the Place of Destination is located becomes a TEPPUTOPUH, KOTOPBIX PACIONIOKEHO MecTto
restricted zone, Ha3HAYEHWs], CTAHOBHTCS 30HOH, JOCTYI B

KOTOPYIO OTpaHHYCH,

the Goods shall be unloaded at an alternativeitotatro ToBap pasrpyxaercst B 1000M anbTepPHATHBHOM

nominated by the Buyer that is not subject to armghs mecre, ykazannom Ilokymarenem, He SBISHOLIEMCS

prohibition and that is acceptable to the Sellehi¢iv npeamerom  yka3aHHBIX  BBIIIE  3a0pPETOB |

acceptance shall not be unreasonably withheld). SBISIOIIEMCsT TipuemiieMbiM st [IpopaBua (mpryem
IIpomaBer; He BmpaBe OE30CHOBATENBHO OTKa3aTh B
MIOCTAaBKE B TAKYIO 30HY).

b) In such circumstances, such alternative Place ob) B ykazaHHBIX 00CTOATENBCTBAX aJIbTEPHATHBHOE
Destination shall be deemed to be the Place of Mecto Ha3HaueHus cuutaercst MecTom
Destination stipulated under this GTC for the  nasmauyenus, ykaszanusiM B HactosmieM GTC s
shipment in question and all extra expenses (if 1eneli COOTBETCTBYIOIIEH IIOCTaBKH, M BCE
any) involved in the auto truck’s reaching such  nmononuutenpHble pacxonpl (eciM  TakoBbIC
alternative Place of Destination shall be for the  BoshukHyr), cBsf3aHHble ¢  TpUOBITHEM

Buyer’s account. ABTOMOOMIILHOTO TpaHcmopTa B Takoe
aIbTEpHATHBHOE MeECTO Ha3HAuYeHHs, HECeT
IToxynaTens.
4.3.9. Buyer’s right to require 4.3.9. IIpaBo TpedoBanus Iloxkynarens

The Buyer has the right to require extra serviges lilokymatens BrpaBe TpeOOBaTh IMPEIOCTABIECHUSL
relation to the Goods at Place of Destination whigidmonsurensHbIx ycayr B OTHOIIEHMH ToBapa B
shall not be viewed as included in the Total Goodl$ecte Ha3HaUEHHMS, CTOUMOCTH KOTOPBIX HE BKIIFOUEHA
Value. The Parties shall decide on a possibility ef O6myio  Croumocts  Tomapa.  CTOpOHBI
provision of such services by mutual writteRoriacoBbIBalOT BO3MOKHOCTD MPENOCTABIECHHUS TAKHX
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agreement no later than 3 (three) days beforeryr Ha ocHOBaHWH JBYCTOPOHHHX COTJIAIIECHHMIA,
Estimated Time of Arrival of the auto truck(s). Whe moanuceiBaeMbIx He mo3aHee YeM 3a 3 (TpH) JHS 0
the Buyer, by written instruction to the Sellerquests PacueTHoit gaThl NPUOBITHS — TPAHCIOPTHOTO(BIX)
that such services should be provided, then theeBuypencre(a). Ecmu Ilokymaren» Ha  OCHOBaHHH
shall indemnify and hold the Seller harmless adainsiceMenHoro 3ampoca, HampaBieHHoro IIposasiry,
any liability, loss, damage, delay or expense that TpeGyer mpemocraBneHus Takux yciyr, [lokynaTtesns B
Seller may sustain by reason of complying with thexom ciydae o6s3yetcs ocBoGoauts IlpomaBua ot
Buyer’s request. The indemnity given by the Buyer tro60oif  OTBETCTBEHHOCTH,  YOBITKOB,  yuiep0a,
the Seller shall be no less in scope than the initgm npocpouku nmu pacxomos, kotopeie [IpoaaBen MOXeT
required by auto trucks’ owner to comply with th@onectn B pesynbrare uCIOIHEHUS TpPeGOBAHMS
Buyer's request. IToxynatenss. O0beM ocBoOokmeHus IIpomaBma ot
otBeTcTBeHHOCTH IloKymaTeneM MJOJKEH OBITh He
MeHee, qeM 06BeM OTBETCTBEHHOCTH,
HPELyCMOTPEHHBIH COOCTBEHHUKAMHU
JKEJIE3HOJOPOXKHOIO ~ COCTaBa  WIM  BaroHa(oB),
KoTophIii [IpogaBer; MOXKET IOHECTH B CBS3U C
BBINIOJIHEHHEM 3arpoca [lokynares.

4.4 Special Conditions of Delivery in Shipping 4.4 Oco0Oble ycJ0BHSI TOCTABKH B MOPCKUX
Containers KOHTeliHepax
4.4.1. The period of free use and payment fot.4.1. [lepyon OecraTHOrO W JIOMOJIHUTEIHHO

excess use of containers in port of unloading dbll onnaurBaeMoro ucnoabp30BaHMs KOHTCHHEPOB B MOPTY
according to the applicable rules of the forwarslerpasrpy3ku  ompenmensercs B COOTBETCTBHH  C

agent/container owner or customary at the Place mpliMennmbiMu npaBHIaMU

Destination. DKCIEAUTOPA/COOCTBEHHUKA KOHTEHHEpa WA
o0bIasiMu B MecTe Ha3HAYEHMS.

4.4.2. In the event a container is damaged while4t4.2. B cinydae ecnm BO BpeMs HaxOKIECHHUS

is in possession of the Buyer or the Buyerisonreiinepa B pacnopspkeHun IloKymaTtenas WIH ero
counterparties, the Buyer shall promptly inform theontparenros KOHTEHHEp ObUT  TOBPEXJEH,
Seller thereof and within 30 (thirty) days after thllokynatens HezamemmuTensHO HHGOPMUPYET 06 ITOM
Seller's request pay to the Seller the documentB@onasia u B Teuenune 30 (tpuanaTu) mHEW C AaThi
repair full costs, including, without limitations,monydenuss TtpeGoBanusi IlpomaBia  Bo3Meraer
expenses on transportation of the container tpldee IIpomaBuy MONHYIO TOKYMEHTAIbHO MOATBEPKICHHYO
of repair and surveyor’s services. If the ownerttef croumocts peMoHTHBIX pabGor, BKIOuas, 0Oe3
container (or the forwarder agent, if authorize@ypanuuenuii, pacxogsl Ha  TPaHCIIOPTHPOBKY
decides that the repair of the container is imfiide%r konTeiiHepa n0 MecTa MPOBENEHUS PEMOHTHBIX padoT
not reasonable as a result of the incurred danthge,u ycnyru skcnepra. Eciau coOCTBEHHHMK KOHTEHHEpa
container is considered to be lost. In that case fwm sxcmeauTop, €CIM YIIOIHOMOYEH) NPHHHAMAET
Buyer shall pay the Seller the amount that covalses pemenune, uTo peMOHT KOHTEHHEpPa HEBO3MOXKEH HIIH
of the corresponding size and type of container,ibu He nenecoobpa3eH B BHAY pa3Mepa MPUYHHCHHOTO
any case not less than the cost of the containdryseymep6a, koHTeliHep cuMTaeTcs yTepsiHHBIM. B aTOM
the owner. cmydae Ilokymarens Bo3mernaer IIpomaBiy cymmy B
pasmepe, paBHOM CTOUMOCTH KOHTeWHepa
AQHAJIOTMYHOTO pa3Mepa U THIA, HO B IFOOOM Ccllydae He
MEHEE CTOMMOCTHM KOHTEWHepa, YCTaHOBJICHHOM
COOCTBECHHUKOM.
4.4.3. The assessment of damage to the contaides.3. Omuenka pasMepa yiiep0a, IPHYIHHEHHOTO
during its possession by the Buyer shall be donth®y konteiinepy B TeueHHe BpPEMEHH €r0 HaXOKIECHHUS B
Seller or an expert engaged by the Seller or by th&nopsoxennu Iokymarens, MIPOM3BOIUTCS
owner or by the expert engaged by the owner. THpogaBuoM, WiM COOCTBEHHHKOM, HJIH 3KCIEPTOM,
expert costs are born by the Seller or the ownponJ npusnedeHHsIM  COOCTBEHHHKOM.  Pacxomel 10
the results of the assessment the expert shalhprem npusiedenuro oskcmepra Hecer [lpomaBen  wiu
act based on which the owner of the container shalbcreennnk. Ilo pe3ynbTaTaM OLCHKH 3KCHEPT
resolve on the feasibility of the container’s rep@ihe roToBuT akT, Ha OCHOBaHHH KOTOPOTO COOCTBEHHHK
expert costs shall be paid in full by the Buyertlie xonreiinepa oneHHBaeT BO3MOKHOCTh OCYILECTBICHHS

Seller. peMoHTa KoHTelHepa. Ilokymarens  Bo3MelaeT
TIponaBity pacxoasl Ha MIPUBJIECYEHUE IKCIIEPTA.
4.4.4. The Buyer shall return the container id.4.4. [lokymarens BO3BpalIaeT KOHTEHHEDP B

accordance with the Seller written instructions@sn cooTBercTBMH ¢ NHCBMEHHBIMM  YKa3aHHUSAMHM
as possible following the completion of the shipmeflpogaBua mnpu  mepBoii  BO3MOXHOCTH  IIOCIE
and in any event within the free use period statdébe 3asepiuenns mocraBku u B 1000M Ciydae B TEYEHHE
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customary rules at the Place of Destination. TheomraunBaemoro nepuoa HCIIONIb30BaHMS,
container is to be freed from all particles of ta&@go ykazamHoro B OOBYHBIMH mpaBUIaMu B MecTe
and material used for the Goods separation. HasHauenws. KoHTelHep J0JDKeH OBITH CBOOOIEH OT

rpy3a W IHOOBIX MaTEepPHANOB, HCIOJB3YEMbBIX IS
paznenenus Tosapa.
4.4.5. Should the Buyer fail to return the empty.4.5. Ecnu IlokynaTens He BO3BpamiaeT MycToit
and clean container to the forwarder (or the fodiveJ u 4nCTBIN KOHTEHHEP MEPEBO3UUKY HJIM IKCHCIUTOPY
agent) within the free use period, such contaiser g TEUCHHE HEOIJIaYMBaeMOT0 nepuozaa
considered to be lost. In that case the Buyer gi@fl ucnomb3oBanus, Takoil  KOHTEHHEp  CUHTaeTCs
the Seller the amount that covers value of tlyeepsunbiM. B stom cinywae Ilokymarens Bo3MemaeT
corresponding size and type of container, but ip aflpogaBiy CcToMMOCTH KOHTEHHEpPAa AaHAIOTHYHOTO
case not less than the cost of the container sdhdy pasmepa u Tuma, HoO He MEHEE CTOMMOCTH KOHTEMHEpa,
owner. YKa3aHHON COOCTBEHHUKOM.
4.4.6. Should the Buyer fail to return thed.4.6. Ecmn  IlokymaTeap  He  BO3Bpamiaer
container within the free use period, the Seller i®uTeiiHep B TeyeHHE HEOIUIAYMBAEMOrO IIEPHOA
entitled at its own discretion: (i) to claim thest®f wucnoms3oBanms, IlpomaBeny BopaBe MO CBOEMY
the lost container; or (ii) extend the return pdremd BeiGopy: (i) moTpeGOBaTH BO3MECTUTH CTOUMOCTb
charge 35 (thirty five) USD per each day of userpadennoro xoureiinepa; (ii) yBeNHUUYHTH CPOK AJIs
beyond the free use period or such a bigger ratesgs Bosspara u motpeboBaTh ymiaThl CYMMBl H3 pacyera
applicable to the forwarder’'s agent/container oworer 35 (rpuauate mnsate) gomnapoe CIIA 3a  neHb
customary at the Place of Destination. In the etledt ucronb3oBaHuUs CBEpX HEOIIAYMBAEMOr0 NEPHOIA HITH
container is lost or deemed to be lost (as destribe Gonee, ecnm ykaszaHo SKCHEAUTOPOM/COOCTBEHHUKOM
this Clause 4.4), the charge for the use beyondrége konreitnepa wmm sBiasercs oObuaeM B Mecrte
use period shall be calculated until the paymenhef masnauenus. B ciydae eciu KOHTEHHEp yTpaueH WM
cost of the lost container. cunTaeTcs yrpadeHHbM (kak ykasaHo B IlyHkre 4.4),
CTOMMOCTh HCIIOJIB30BAHUS CBEPX YCTAHOBICHHOTO
CpOKa  pAacCYMTBIBACTCS 10 MOMEHTa  OILIATHI
CTOMMOCTH yTPAuYeHHOTO KOHTEHHepa.
4.4.7. The Buyer shall provide the Seller with fullk.4.7. [lokynarens  Hampasiaster  [IponmaBmy
written instructions regarding the particulars the mnomHble mHCBMEHHBIC yKa3aHWsT B OTHOIICHHH
Bills of Lading including consignee, contact dedailurdopmarmu, HOJJIeKaIeH YKa3aHUIo B
and address of the authorized person of the coesjgrkoHocamenTax, BKJTFOYAs rpy3010JTydares,
other information necessary for the delivery anthdopmanuio o morosope, aapec yIOIHOMOYEHHOTO
reasonably required by the Seller, number of thpysomonyuarenem numia, apyryio wuHbOpMAIHIO,
copies, addresses, etc. and such other informati@oxoxumy0 aas IOCTaBKH H  0OOCHOBAaHHO
which may be required by the Place of Shipmentnpamusaemyro IIpomaBioMm, KOJUYECTBO KOIIMIA,
Place of Destination and/or the Seller. The Saltell anpecartos, u T.1., 1 HHYIO TOHOOHYIO HH(POPMAIHMIO,
have the right to issue its own instructions if Bigyer xortopas MoxeT morpe0oBaTbesi B MecTe MOrpy3KH,
fails to provide such instructions and/or inforroati Mecte wa3nauenuss wiu I[Ipomasiom. IIposgaser
required by this Clause. BIpPaBE CaMOCTOSITENBHO JaTh COOTBETCTBYIOILHUE
ykazaHus, ecnu [lokynatenb He MPEAOCTABUT TaKHe
yKazaHus wu/umd  MHGOPMALHUI, HEOOXOAUMYIO B
COOTBETCTBHH C HACTOSAIIUM [IyHKTOM.

PAYMENT OILITATA

4.5 Payment Conditions 4.5 Ycaosus 06 omjiate

4,5.1. Price. The Price for the Goods shall bet.5.1. Iena. Ilena 3a ToBap HO/KHA OBITH
paid by the Buyer according to the Contract. omraueHa  [lokymaremeM B COOTBETCTBHH  C

Jorosopom.

45.2. Time of payment Time for payment shall 4.5.2. Cpox omaarel. CpoK OIUIaTHl SBJISETCS
be of the essence. CYIIECTBEHHBIM yCIIOBHEM.

4.5.3. Bank details. Bank details of the Seller4.5.3. bankoBckne pexkBH3WTHI. baHKOBCKHe

shall be indicated in the invoice. The Buyer sk#fitct pexeusuter IlpomaBua — ykasblBalOTCS B cuere.
the payment in accordance with the Article | of thHokynatenp nmomkeH OCYIISCTBHTh OIUIATy B
Contract by telegraphic transfer and, unless otiserwcoorserctBunr co Cratheit | JloroBopa myTem
follows from the context or specifically providadthe 6e3Hanu4HOro mepeBona u, ecii UHOE HE CIEAYET U3
Contract or the GTC, with indicating the number andurekcra wmm ocobo He ycranosiaeno B Jlorosope
the date of the Contract/Amendment and the numbem GTC, ¢ ykaszanuem HoMepa W maTel JloroBopa/
and the date of the invoice issued by the Sellehén JJomonuurensHoro cornamenus K JloroBopy U HoMepa
payment reference (the purpose of payment). M JaThl CYeTa, BBAAHHOrO  IIpomaBIOM IS
OCYILIECTBIICHUS IIATEXKA.
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4.5.4. SWIFT confirmation. The Buyer shall 4.5.4. CBU®T noarBep:kaenue. Ilokymareib
provide the Seller with a copy of SWIFT confirmaitio nomken npenocraButs Ilpomaeuy komuio CBUDT
within 1 (one) Business Day after the payment hasnarsepxnenus B Teuenue 1 (omuoro) PaGouero mHs
been effected. MOCJIEe OCYIIECTBIICHUS TUTATEKA.

4.5.5. VAT . Unless otherwise expressly defined.5.5. HJC. Ecmn nHOE psIMO HE
in the Contract the Price is exclusive of any VATda npeaycmotpeno B J[loroope, LleHa He BKiIOYaeT
the Seller shall have the right to invoice the Buipe HJIC, u IIponmaBer BnpaBe BbICTaBUTH [lOKymaTtemnro
any such VAT in so far as such taxes are not fer tbaer na Takoit HJIC, Tak Kkak Takie HAJIOTH B

account of the Seller according to the Contract. COOTBETCTBMM ¢ JlOroBOpOM BHIIUIAYHMBAIOTCS HE 3a
cuet [Iponasia.
4.5.6. The date of payment The date of payment4.5.6. JlaTta omuarbl. J[aToil OIIIATHI CUHUTAETCS

is considered the date of crediting of the Selleask mata mocrymienus na GankoBckuii cuyer IIpomasiia
account for 100% (one hundred per cent) of tH®0 % €ra npoIeHTOB) CyMMBI, yKa3aHHOM B CUETE.
amount specified in the Seller’s invoice.
45.7. Withholdings. Unless otherwise expresslyt.5.7. VYaepxkanusi. Ecin wWHOE mpsAMO  He
agreed to the contrary in the Contract, all paysentpenycmotpero JoroBopom, Bce IUIATEXKH, KOTOPHIC
due or payable to the Seller under the Contradt sba o dorosopy mAomxHBI ObITH MPOU3BENCHBI B MONB3Y
paid in full, regardless of whether the Buyer iHpoaasiia, MOKHBI ObITH OCYHIECTBICHBI B MOJTHOM
required to withhold or to apply any Taxes opa3mepe, HE3aBUCUMO OT TOro, 00s13aH ju [lokymaTenb
payments made under the Contract. If the Buyer yigsepxuath 1160 B3uMaTh Kakue-nubo Hamoru mo
required to withhold or to apply any Taxes onmatexam, mnpousBoaumbiM 1o Jorosopy. Ecnu
payments made under the Contract, then Buyer sh@dikynarens 06s3an yaepKuBaTh WK B3UMATh KaKHe-
gross up such payments so that the Seller recafte&rs nmu6o Hamorum ¢ matexei, TPOM3BOAUMBIX IO
the deduction of Tax, the full sum due and payahlevrosopy, Ilokymatensb MOJKEH YBEIUYHTH CYMMBI
under the Contract as if no such Taxes had begmx mnarexeii takum o6pazom, utoObl IIpomasern
deducted, regardless of any withholdings @omxyann momayro cymmy mocie ynepskanust Hasora,
application of any Taxes on payments made under tlye1 sTom naHHas monHas cyMMa IOJDKHA OBITh
Contract. The Total Goods Value and all othesimnadena o Joroeopy Tak, kak eciu 661 Hamoru He
amounts payable by the Buyer to the Seller under $buin BbIUTEHBI, HE3aBUCHMO OT yICpKaHU# 10O
Contract shall be payable without the right to amgeickanus Hamoroe mo mmarexam, MpoH3BOJHMbBIM B
discount, deduction, set-off, lien, claim or countecoorserctBum ¢ JloroBopom. O6imas CtouMOCTh
claim. ToBapa u Bce mpyrue cymmbl, koTopsie [Tokymarenb
JOJDKEH BBILTATUTh 1Ipoaasity mo J{oroBopy, JOJDKHEL
OBITh BBIIUTaueHBI O3 MpaBa Ha CKHIKY, BBIYET, 3a4€T,
3aJI0r0BOE  PaBO, MPETCH3WI0 JHOO0 BCTPEUHYIO
[PETCH3HIO.
4.5.8. Interest. If the Total Goods Value or any4.5.8. Hpouentsl. Ecim OGmas CrouMocTh
other amounts due by the Buyer to the Seller utiter Tosapa wiu m06ast HHAs CyMMa, IOJUIEKAIIAS YIIIaTe
Contract are not paid when due, interest shall Bexynarenem [Ipoaasity mo JJoroBopy, cBOeBpEeMEHHO
accrued and shall be paid on all amounts outstgndite  ymiauyena, TO TpPOLEHT HCYHCIACTCS H
until payment in full is received into the Sellebank ymiaunBaeTcs Ha BCIO HEOIUIAYCHHYIO CyMMY IO
account as described in Clause 4.10.2. MOMEHTa, MOKa OIIaTa IMOJHOCThIO HE MOCTYMUT Ha
OankoBckuit cueT IIpogaBia, Kak YCTaHOBJIEHO B
Ilynkre 4.10.2.
4.5.9. Banking expenses.All expenses at the4.5.9. BankoBckue pacxoabl. Bce pacxomst,
Seller's bank and at the Seller’s correspondenk batonecénnsle B~ Ganke  IlpomaBma u B
shall be for the account of the Seller. All expenseoppecnonnenTckom Oanke IIpojaBna, OMIaYMBAET
outside the Seller's bank and at the Sellerl3ponasen. Bce pacxombl, MoHecEHHBIE BHE OaHKa
correspondent bank shall be for the account of tHpogaBua u BHe KOPpPECHOHIEHTCKOro GaHKa
Buyer. Ipopasua, omnaynBaeT [lokymarens.
4.5.10. Verification Act. On a quarterly basis the4.5.10. Axr  cBepku.  CTOpPOHBI  JOJIKHBEI
Verification Act should be fully executed by bottodopmisate Akt cBepku Ha exeKBapTaJbHOW OCHOBE.
Parties. The Seller shall send by fax or by enwathe [Ipogasen mokeH pa3 B KBapTal OTIPAaBISTH
Buyer the Verification Act signed by the Seller erin  moamucannsiit Akt cBepku Ilokymatemio mo Qakcy
a quarter. Within 2 (two) days from the date ofeipt nu6o mo smekrponHoil mourte. B Teuenne 2 (mByX)
of the Verification Act signed by the Seller they®u paueit ¢ Momenra monyueHuss AKTa CBEPKH,
shall check the Goods delivered quantity, amouitt patoagmucansoro IIpoxasiiom, Ilokymarens IOJDKEH
for the Goods, and provide the Seller with itspoBepurs KkommuecTBO moOcCTaBIeHHOro ToBapa,
motivated objections (if any). The Seller shall sider cymmy, ymiauennyro 3a ToBap, W INpPeNOCTABUTH
such motivated objections within 7 (seven) days afipogasiy cBor MOTHBHpOBaHHBIE BO3pakeHHs (IpH
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put the corrections into the Verification Act omanmumu TakoBbIX). IIpomaBer IOJKEH PacCMOTPETH
negotiate with the Buyer on the amicable basis th#wne MoTuBUpOBaHHBIE BO3pakEHHsS B TEUCHHE [
content of the Verification Act which should bdcemu) [Ineii u BHeCTH M3MEHEHHS B AKT CBEPKU HJIH
executed by both Parties. Without prejudice to tkermacosate ¢ Ilokymartemem myTéM MEperoBOPOB
above, the Verification Act shall be executed upoy coxepxanue AKTa CBEpKH, KOTOPOE IOJKHO OBITH
Party request if any. noanucano obeumu CroponHamu. be3 ymiepba mis
BBILIEU3II0KEHHOTO, AKT CBEPKH [OJDKCH OBITh
obopmieH mo TtpeboBaHuio N060H CropoHsl (mpU
HaJIUYMH TAKOBOI'O).
4.€ YcaoBus OnIaThi
4.6.1. AKKpPeTUTHB
a) Bblgauya AKKpeIuTHBA
IMokymarens HO/KEH BbIAATH AKKPEIHTHB B
Teuenne 5 (martu) PaGounmx gmedr ¢ Jlarwl
HONINUCAHUST B CTPOrOM  COOTBETCTBHH  C

4.€ Payment terms
4.6.1. Letter of Credit

a) Issuance of the Letter of Credit
The Buyer shall issue Letter of Credit within 5
(five) Business Days from the Signing Date in
strict accordance with the terms and conditions
set out in this Clause.

YCIOBHSIMH, YCTAHOBICHHBIMH B HACTOSIIEM
ITynkre.
b) Validity period of the Letter of Credit b) Cpoxk neiicTrBust AKKpeaHTHBA
The validity period for the Letter of Credit shall Cpox  gmeiictBus  AKKpeAWTHBa  JOJDKEH

cover the payment period envisaged in the
Contract plus 30 (thirty) days, provided,
however, that the minimal validity period could
not be less than 90 (ninety) days. The foregoing
is saved that the Buyer shall extend respectively

MOKPBIBATH MEPHOJ] OIUIATHI, MPEILYCMOTPEHHBIA
B JloroBope, wioc 30 (rpuanare) aHeit, mpu
3TOM, MHUHHUMAaJIbHBIA CpOK IEUCTBUA
AkkpenuTuBa O0KeH ObITh He MeHee 90
(meBstHocto) nmmeid. Ilpm stom, Ilokymarens

the validity of the Letter of Credit in case of JOJDKEH  COOTBETCTBEHHO  YBEJIWYUTH  CPOK

Force Majeure Event. TEACTBUS AKKpenuTHuBa B ciaydJae
BO3HHKHOBEHHUST OOCTOATENHCTB HEMPEOAOTHUMOI
CHUJIBL

c) Documents c) JoKyMeHTBI

The documents to be provided by the Seller TIponaser MIPEOCTABIIACT o (139201117 (S

pursuant to the requirements of a Letter of Credit  1OKyMEHTBI B COOTBETCTBHH C TpeOOBaHHAMHU

shall be the following: AKKpequTHBa:

i. Seller’s invoice (fax or email copy); i. Cuer, BeicTaBneHHbIH [IpogaBioM (Komus
10 (haKCy WK DJIEKTPOHHOM IIOYTOM);
il. TpaHCIIOPTHBIE  JOKYMEHTBI

(haxcy WM 3JEKTPOHHOM IOYTOMH).

ii.  Transport Document (fax or email copy). (kommust 1O

Documents prepared in Russian language diexyMeHTsl, COCTaBIEHHBIE Ha PYCCKOM  S3BIKE,
acceptable. PUEMIIEMBI.
Minor mistakes and misprints in the documents aHe3HauuTeNnbHBIC OIIMOKH U OMEYATKH B JOKYMEHTaX
acceptable. MPUEMIIEMBI.

d) Letter of Credit Conditions d) YcaoBusi AkkpenuTuBa

The payment for the Goods shall be effected by Omnnara Toapa Ilokymaterem HOMKHA OBITh

the Buyer as follows: OCYIIECTBIICHA CIIETYIOIINM 00pa3oM:

i. The Buyer shall issue in favor of the Seller an  i. Tlokynarens J0/DKEH BBIIaTh B  IIOJB3Y
irrevocable and divisible Letter of Credit IIpomaBia  GE30T3BIBHBIA M JICITHAMBIM
payable at sight in strict accordance with the AKKpeIUTHUB, BBIIIIAYHBAEMBbIH
terms and from a bank and in a form He3aMeIMTENBLHO, 0()OPMIIEHHBIA B CTPOrOM
confirmed in writing by the Seller but in any COOTBETCTBHM C YCJIOBHAMH OaHKa W IIO

case prior to the Goods dispatch. ¢dopMe, MHUCBMEHHO  COIJACOBAaHHOM €
[IpomaBuom, HO B JOOOM ciydae [0

ornpasku ToBapa.
ii. The Buyer shall provide the Seller with the ii. Tlokymarens JIOJDKEH MIPE0CTaBUTh
draft of such irrevocable Letter of Credit for [IpomaBiyy mpoeKT Takoro OE30T3BIBHOTO
the preliminary Seller’s written approval. AxkpenutuBa IS IPEABapUTEIHHOTO

IMHUCBMCHHOI'O corjiacus Hpo,uaBua.

iii. Expenses in connection with the opening, iii. Pacxompl,  CBSI3aHHBIE C  OTKPBITHEM,

amendment and utilization of the Letter of
Credit shall be paid by the Buyer.

The Letter of Credit shall be issued in the
amount of 110% (one hundred and ten per
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cent) of the Price multiplied by the shipment Ha KonuuecTBO  ToBapa, MOIJIEKAIIUX
guantity of the Goods to be delivered. MIOCTAaBKE.
4.6.2. Prepayment (advance payment) 4.6.2. IIpemomiara
The payment for the Goods shall be effected by tBemata Tosapa momkHa OBITE  OCYLIECTBICHA
Buyer as follows: [Nokynarenem ciiexyronuM 00pa3om:

a) The Buyer shall pay 100% (one hundred per a) Ilokymarens AO/bKeH omiaTuTh aBaHcoM 100%
cent) of the amount specified in the Seller’s (cTo TPOILIEHTOB) CYMMBI, YKa3aHHOH B cyeTe-
proforma invoice in advance within 5 (five) npodopme IlpomaBua B Teuenue 5 (msaTnm)
Business Days after the date of the Seller’s PaGounx ngHeli c¢ pmatel  cueTa-po(OpPMBI
proforma invoice but in any case at least 3 IMpomasua, HO B JIOOOM cilydae HE IO3IHEE,
(three) Business Days prior to the Goods yeM 3a 3 (rpu) PabGoumx AHSA 10 OTHpPaBKH
dispatch by the Manufacturer. Tosapa [IpousBoauTeneM.

b) The Buyer shall effect the payment in b) Ilokymarens HOIDKEH OCYIIECTBUTH ILIATEX B
accordance with the Contract by telegraphic COOTBETCTBUM ¢ JIOroBOPOM Oe3HATUYHBIM
transfer and without deduction into the Seller’s IUIATEXOM U 0e3 yaep:KaHus Ha OaHKOBCKHI
bank account and the Buyer shall indicate the cuer [Ipomapma, [TokynaTens DODKEH yKas3aTh
number and the date of the HoMep W jary JloroBopa/ JIOHMONHHTEIBHOTO
Contract/Amendment and proforma invoice CornamieHuss ¥ HOMEp cueTa-nmpoOopMbEl B

number in the payment reference (the purpose Ha3HAYEeHHUH IUIaTexa.
of payment).

c) In case of the amount paid by the Buyer as the ¢) B cnyuae ecnmu  cymma,  yIuiadeHHas
Prepayment for the Goods is less than the IMokymaTeneM B  KauecTBe  IIpemoruiaTel

amount due to be paid for the Actual Contract MEHBIIIE, YeM CyMMa, KOTOpas HOJDKHA OBITH
Quantity or the Actual Monthly Quantity (as yiiadeHa 3a DakTHYECKOE KOJIMYECTBO II0
the case may be) the Buyer shall effect the Horosopy win DakTHYECKOE KOJHYECTBO B
payment of such outstanding balance within 5 Mecsal (B 3aBHCHMOCTH OT  KOHKPETHOM
(Five) days of an appropriate Seller’s invoice. cutyauun), To [lokymaTens DOMKEH OMIATHTh

pa3HUIy MEXIY JaHHBIMH CYMMaMH B TCUCHHUE
5 (maru) gHEH ¢ JaTBl  BBICTABJICHHS

COOTBETCTBYHOIIETO cyeta [IpoaaBoM.
d) In case of the amount paid by the Buyer as the d) B cmysae ecnmu cymma, yIuiadeHHas
Prepayment for the Goods exceeds the amount  Ilokymatenem B  KkauecTBe IlpemomiaTsl

due to be paid for the Actual Contract Quantity NPEBBIIAET CYMMY, KOTOpas JIO/bKHA Oblia
or the Actual Monthly Quantity (as the case ObITh yIIadeHa 3a MDaKTHYECKOE KOJIUYECTBO
may be) the Parties shall mutually agree if o Jloroopy iy MaKTHYECKOE KOJHIECTBO B
(i) such difference between the amounts will be Mecsar, (B 3aBHCHMOCTH OT  KOHKPETHOMN
applied to the further deliveries if applicable or curyaiun), T0 CTOPOHBI JOJDKHBI B3aUMHO
(i) the Seller shall return such difference cornmacoBars, (i) Oymer 1M Takas pasHMIEA
between the amounts within 5 (Five) days of an MEXAYy CyMMaMH 3adMThIBaThCS B KadecTBE
appropriate Verification Act is executed by the OIIaThl MpH JAIbHEHIINX IIOCTaBKax, MU
Parties. (ii) IIpomaBen 00s13aH BEPHYTh TAKYIO PAa3HHILY

B TeueHue 5 (ATH) AHEH ¢ AaThl MOAMUCAHUS
CropoHamu cooTBeTCTBYIOIEro AkTa CBEpKU.

4.6.3. Post payment 4.6.31oct omiaTa
a) The Buyer shall pay 100% (one hundred per cent)) Ilokymarens nomken omiatute 100 % €ro
of the amount specified in the Seller’'s invoice not  mporeHToB) CyMMBI, YKa3aHHOW B  CYeTe

later than date specified in the Contract. IIpomaBia, He MO3[HEE IaThl, YKAa3aHHOH B
Horosope.
b) Partial payments shall be allowed. O®)juiara mo yacTsaM gomyckaeTcs.
4.6.4. Documents against Payment 4.6.4lokyMeHTBI IPOTHB OMJIATHI
The payment for the Goods shall be effected by tBemata Tosapa momkHa OBITE  OCYIIECTBICHA
Buyer as follows: [okynarenem ciiexyronuM oopa3om:

The Buyer shall pay the Goods via Documents agaifiBikynatens AODKEH OIUIATHTH TOBap MOCPEICTBOM

payment at sight (hereinafter referred to as “DIP @natexxa JIoKyMeHTBI HOpOTHB OIUIATHl  (manee

sight” or “DaP at sight” or “DP at sight”) inumenyemsie kak “D/P at sight” or “DaP at sight” or

accordance with the conditions specified below. “DP at sight”) B COOTBETCTBUH ¢ YCJIOBHSIMH,
YKa3aHHBIMH HIKE.

The payment for the Goods shall be effected by tbemara Tosapa momkHa OBITH  OCYILIECTBJIEHA

Buyer as follows: [okymaTeneM ClIeAyIOMMM 00pa3oM:
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Within ten (10) Business days after the dat§ B teuenue 10 (necstn) PaGounx mHe HOCIE HaTHI,
when the documents stating the right aforma moxymenTtsr Ha npaBo pacropsbkeHds ToBapoM
disposal of the Goods were issued the Sell@um cosmansr Ilpomaser; momken (i) HampaBuTh
shall (i) transfer the originals of suchopurusaner qanHEIX GOKyMeHTOB B OaHK [IponmaBua u
documents to the Seller's Bank and (ii) sen@) HampaBuTh KONWIO JAHHBIX JOKYMEHTOB
the copy of such documents to the Buyer.  Ilokynatento.

The Seller's Bank shall transfer thd) Bank IlpomaBua o00s3aH HanpaBUTb OPHUTHHAJBI
originals of such documents to the Buyer'sanubix mokymentoB B bank I[lokynarens, mpu
Bank; provided that such Buyer’'s Bank wagcnosun, uto bank [TokynaTens ObLT mpeaBapUTEILHO
expressly preliminary approved by the Sellerno6pen ITpoaaBiioM B MUCEMEHHOU (GOpPME.
in writing.

UNDER NO CIRCUMSTANCES THE c) HU TP KAKHNX OBCTOATEJILCTBAX BAHK
BUYER'S BANK MAY TRANSFER THE TIIOKVYIIATEJIAI MOXET HATIPABUTH
ORIGINALS OF THE DOCUMENTS OPUI'MHAJIBI JOKYMEHTOB HA [IIPABO
STATING THE RIGHT OF DISPOSAL OF PACIIOPSIDKEHNS TOBAPOM IIOKVYITATEJIIO
THE GOODS TO THE BUYER PRIOR OFJO JATBHI, KOI'JA BAHK TIPOJABIIA
THE DATE WHEN THE SELLER’S BANK TIOATBEPJUT, UTO BCI CYMMA 3A TOBAP
CONFIRMED THAT ALL AMOUNT FOR BbIIA HAJJIEXXKAIIMM OBPA3OM VIIJIAUEHA
THE GOODS WERE DULY PAID BY THE B COOTBETCTBUHM C MHBOMCOM ITPOJIABIIA
BUYER IN ACCORDANCE WITH THE WU BIIOJJHOM PA3MEPE IIOCTVYIINJIA HA CYHET
SELLER’'S INVOICE AND ALL AMOUNT TIIPOOABIIA.

WAS ENTERED INTO THE SELLER’'S
ACCUNT.

The Buyer shall pay 100% (one hundred) ITokymarens B Teuenue 5 (msaru) PaGoumx mHei ¢
per cent) amount specified in the copy of thgarsr moayuenus bankom ITokymnaTesss JOKyMEHTOB Ha
original invoice provided by the Seller via empaBo pacmopsbkenuss ToBapoM, IO/DKEH OILIATUTH
mail or mail or fax or any other type of transfet00% ¢To npoueHToB) pa3mepa, yka3aHHOTO B KOIIMH
within 5 (five) Business days from the date afpurunansaOrO MHBOIica, NPEI0CTaBICHHOTO
receipt of the documents stating the right dipogaBuom no moute, 37eKTpOHHOU TOYTEe, (GaKcOM
disposal of the Goods by the Buyer’'s Bank.  wiu unbiM crioco6oM cBsI3H.

The Buyer shall effect the paymentg) Ilokymatens 00s3aH OCYIIECTBHTH  OILIATY,
specified in this Clause by telegraphic transfgkazannyro B  HacTosimieM myHKTe  JloroBopa,
and without deduction into the Seller's bankesnanununpiv nmepeBogom 1 6e3 Kakux ObI TO HU OBLIO
account and the Buyer shall indicate the numbgtepxannii, Ha OankoBckuii cuer IIpomasia, u
and the date of the Contract and invoice numbidbkymnarens 00s3aH yKkazaTh HOMep | aary Jlorosopa/
in the payment reference (the purpose @foroaHuTeaRHOrO coramenus K Jorosopy u HoMepa
payments). M jJarel  cuera, BbigaHHoro IlpomaBmom s

OCYILIECTBIICHUS IIIATEXKA.

The Parties expressly have acknowledgdld CtopoHbl HACTOSIIMM HPH3HAKOT U COTJIALIAIOTCS,
and agreed that the following documents am@o crnenmyromue JOKYMEHTBl — SIBISIFOTCS — Kak
considered as the documents stating the rightmkymenTs Ha npaBo pacmopsbkeHus ToBapoM:
disposal of the Goods:

l. Commercial invoice; l. Kommepuecknii HHBOJAC,
1. Bill of lading — for delivery by sea, 1. KoHocaMeHT — i MOCTaBKH MOPCKUM
TPAHCTIOPTOM;
or AITH
Railway bill — for delivery by railroad, TpancmopTHas HKEJIE3HOIOPOKHASL
HaKIaJHas. - JUIS TIOCTaBKH MO JKEIE3HON
Jopore,
or WITH
CMR - for delivery by road; ToBapHO-TpaHCIIOpTHAsT HakJIaaHas — IS
MOCTaBKK aBTOMOOUITBHBIM TPAHCIIOPTOM.
1. Packing list issued by the Seller. 1R V1akoBOYHBII JIACT, BBIIaHHBII
IIponaBuom.

The Parties may mutually agree in writing in the
Contract other documents stating the right of dispo

of the Goods depend on the reasonable requirenfient o
the respective authority.
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4.7 Security of the Buyer's Payment Obligations 4.7 Obecneyenue o6sm3arenbcTB Ilokynatens 1o
omjare
4.7.1. Parent company guarantee 4.7.1. TapaHTHsI MAaTePHHCKON KOMIIAHUH
The Buyer shall provide the Seller with the BuyerHokynatenr gomkeH mpemoctaButh I[IpomaBily
parent company guarantee securing the performanceapanturo Marepunckoit kommanuu Ilokymartens,
all the Buyer’'s obligations under the Contract. Th&ecneunparomryro ucnonHenne IlokymateaeM Bcex
guarantee shall be provided within 10 (ten) Businestszatenscts mo JloroBopy. ['apanTtus nomkHA OBITh
Days after a relevant Seller’s request and shalinbenpenocraBnena B Teuenune 10 (mecstu) Pabounx mHen
writing, in the form satisfactory for the Seller danmociie coorsercTByromero tpeGosanms IlpomaBua u
issued for the term of the Contract plus 6 (sixnthe. momkna ObITh B MTUCEMEHHOM hopme,
In the absence of the Buyer's parent company, thgosnersopsiromieii IIpomasia. I'apanTus HOJDKHA
guarantee may be issued by an Affiliate(s) or oth@srs Beimana na cpok Jlorosopa mioc 6 (imecTs)
third party(ies) as agreed with the Seller. Mmecsne.  Ilpu  orcyrctBuu  y  Ilokymarens
MATEPUHCKOM KOMIIAaHHH, TapaHTUsl MOXET OBITh
BbIIaHa aQUIMPOBAHHBIM JIULIOM HJIM WHOU TpeTheit
Croponoii, cornacoBanHoi ¢ [Ipogasuom.
The Seller is not obliged to supply the Goods uh# IIpoxasen He 00s3aH MOCTaBIATH TOBap A0 TeX MOD,
requested guarantee is duly furnished and the Buyeka tpeGyemas rapantHs He OyaeT mpecTaBicHa
shall pay to the Seller any and all related costs jomxuaeiM 00pa3zoM, u [lokynaTens He KOMIICHCHPYET
connection with such delay. If the Buyer delays ti&pomaBuy Bce M3IepKKH, BBI3BaHHBIC  TaKOi
provision of the guarantee for more than 10 (temdumepxxkoit. Ecim  Iloxymarens — 3aaepKHBaeT
Business Days, the Seller is entitled to termirth npenocrasnenue rapantuu 6oiee, yeM Ha 10 (mecsTh)

Contract. Pabounx nmeii, To IlpomaBer; BmpaBe pacTOPTHYTH
Horosop.

4.7.2. Defective Performance of Obligations 4.7.2. Henagiexaimee HCIOJHEHHE
0053aTebCTB

In the event the Buyer fails to perform or delags tB ciayuae ecnu Ilokymartens He WCIONHACT WIN
performance of any obligations hereunder at leastahiepxuBaet ucnonHeHue 06s13aTenbCTB M0 JJoropopy
(two) times during any consecutive 6 (six) months @ (mBaxxmpl) B TeYeHHE JFOOBIX MOCICIOBATEIBHBIX 6
delays any of the obligations at least once foreanoftuecti) MecseB HWIH EIWHOXKABL  3aJCPKUBACT
than for 1 (one) month, then the Seller shall bigled wucnonnenue o6s3atenscTBa Gonee, yeM Ha 1 (0OAMH)
by written notice to the Buyer: (i) change the pawin mecsi, to IlpomaBer; BhmpaBe IyTeM HalpaBICHUs
terms of the Goods to Prepayment (Clause 4.6rijcemennoro — yBemomuenust  Iloxkymatemo: (i)
and/or (i) request from the Buyer additionaismennts ycmoBus ommarel ToBapa Ha Ilpemoruiary
reasonable means of security of obligations, witeh (myukr 4.6.2.)u/wnu (ii) morpeGosars ot ITokymares
Buyer must provide within 15 (fifteen) Business BaymomnoiaauTeabHbe 000CHOBaHHBIE CIIOCOOBI
following the relevant request. The change shath&o o6ecrieuenns miatexa, kotopeie [Tokynarens 06s3aH
into force with the next dispatch of the Goodsrafite mpemoctaButs B Teuenue 15 (uarHaauatu) Paboumx
notification. The Seller is entitled to suspendidily nHeit ¢ gaThl COOTBETCTBYIOIIETO  TPEeOOBAaHHS
of the Goods until the Goods are paid (as providedIIpomasua. COOTBETCTBYIOILINE M3MCHEHHUS BCTYMAIOT
Clause 4.6.2) and/or additional security of obiigad B cuty co cnenyromeii mocie yBeJOMICHHUS MOCTABKOM
is provided. ToBapos. [IpomaBen BmpaBe OTIOXKHUTH TOCTaBKY

ToBapa mo mMoMeHTa Toka ToBap He OyAeT oruraueH

(kak  ycranoBmeno B Ilynkre 4.6.2)) w/um

JIOTIOTHATENIFHOE oO0ecTieueHne IriaTeka He Oymaer

[PECTABIIEHO.
4.7.3. Stand-by Letter of Credit 4.7.3. Pe3epBHBIIi AKKpPeIHTHB
a) Issuance of the Stand-by Letter of Credit a) Bblgauya pe3epBHOro AKKpeIuTHBA

The Buyer shall issue the Stand-by Letter of Ilokymatens gomkeH  BbLAATH  PE3EPBHBIH
Credit within 5 (five) Business Days from the aKKpenuTUB B TeueHue 5 (msatu) Pabounx mHel ¢
Signing Date in strict accordance with the terms ~ [laTel moamucaHuss B CTPOrOM COOTBETCTBUH C

and conditions set out in Article | of the yCIOBUSIMH, ycTaHOBIeHHbIMH B Cratee |
Contract. KonTtpakra.

b) The validity period for the Stand-by Letter b) Cpoxk neiicrBusi Pe3epBHOro AKKpeauTHBa.
of Credit
The validity period for the Stand-by Letter of Cpok  jneiictBus PesepBHOro  AKKpeanuTHBA
Credit is 90 (ninety) days. cocrasysger 90 (ueBsSHOCTO) THEN.

¢) Documents ¢) JIOKyMeHTBI
The documents to be provided by the Seller IIpomasen MPEIOCTABIIAET CIIEYIOLIHE
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pursuant to the requirements of a Stand-by  mokyMeHTBI B COOTBETCTBHH C TpeOOBaHUSIMHU

Letter of Credit shall be the following: PesepBHOro AKKpeIUTHBA:
(i) Seller’s invoice (fax or email copy); QCuer, BoicTaBiaeHHbi [IpomaBioM (Komus 1o
(akcy WM 3JEKTPOHHOU MOYTOM);
(i) Transport Document (fax or email copy). TipancmopTHbIe HOKyMeHTHI (Komust o dakcy
WITH DIICKTPOHHO# MOUTOiH).
d) Stand-By Letter of Credit procedure d) IMpouexypa BbeIIaTBI N0  Pe3epBHOMY
AKKpeIuTHBY

The Buyer shall effect the payment 100% (ori@okynarens DOJDKEH OCYIICCTBUTH IUIATEX B pa3Mepe
hundred per cent) of the amount specified in tH®0 % €ra npoueHTOB) CyMMBI, yKa3aHHON B CUETE,
Seller's invoice within the term specified in thesicrasnennom IlpomaBmoM, B  COOTBETCTBHH C
Contract. ycrmousiMu Jlorosopa.

In case of the Buyer’s failure to effect the paytn@m B cioyusae ecam Iloxymarens CBOEBPEMEHHO HE
the due date in accordance with the Contract tbeymecteiser omiaty B cooTBETCTBHH ¢ JIOrOBOpOM,
payment should be done by the aforesaid Stand-By ommata pgomkHa ObITh  IIPOM3BENEHA 110
Letter of Credit against the presentation by th#eGe Brieynomsuytromy PesepBHOMY AKKpeAWTHBY MpU
to the Seller's bank specified in the Seller's ic&#®f mnpensseiennn  Tlpogasiom  Ganky  Ilponasiia,

the following documents: CIICAYIONINX JOKYMCHTOB, VKa3aHHBIX B CUETC
IIponaBua:

(i) the Seller's (Beneficiary) letter with the (i) ITucemo [Iponasua (Benedurmapa),
following statements (telex, fax or email coJieprKariee CIICTYIONIHE YTBEPIKICHHS
acceptable): (mpuemieMsl TeNeKe, (GaKc WIM 3JIEKTPOHHOE

IIHCHMO):

. the Seller has delivered the Goods in - Iponmasen MOCTABHII Tosap B
conformity with the Contract and that the COOTBETCTBHH C JIOrOBOPOM M CUeT OBLI
invoice has been sent to the Buyer; and HarpasJjeH [Tokynarento; u

. the payment in accordance with the Seller's o CpOK OIUIaThl B COOTBETCTBUU C YCIOBUSIMH
invoice for delivery of the Goods is JoroBopa HacTymwi, W Takas oOIulaTa He
properly due to the Seller, and such Obl1a IIPOM3BE/ICHA [Noxynarenem
payment has not been made to the Seller by [IponaBily B COOTBETCTBHH C YCIOBHSMH
the Buyer within the terms of the Contract; Horosopa,

(i) copy of the Seller’s invoice (telex, fax or aih (i) komus cuera, BricTaBneHHOrO IIpomaBIOM,
acceptable); (Temekc, (akc WIM DJIEKTPOHHOE IMHCHMO

MIPUEMIIEMBI);

(i) Transport Documents (telex, fax or email (iii) TpascmopTHBIE JOKyMEHTHI (TENEKC, (haKe WU
acceptable). JJIEKTPOHHOE IMUCHMO TIPUEMIIEMBI).

e) Stand-by Letter of Credit Conditions €) YcaoBusi PesepBHOro AKKpeauTuBa

The payment for the Goods shall be effected by tBemata Tosapa momkHa OBITB  HpPOU3BEICHA
Buyer as follows: [Nokynarenem ciieyronM 00pa3om:

i. The Buyer shall issue in favor of the Seller an i. Ilokynarens HOKEH BBIIaTh B  MONB3Y
irrevocable Stand-By Letter of Credit payable [Mponasua 0€30T3bIBHBIH PezepBHBII
in strict accordance with the terms and from a AKKpEIWTHB, OIUIAYUBACMBII B  CTPOTOM
bank and in a form confirmed in writing by the COOTBETCTBUHM C YCJIOBUSIMH OaHKa U B (opMme,
Sellers but in any case prior to the Goods IIUCBMEHHO COTjlacoBaHHOM ¢ IlpomaBioM, HO
dispatch. B JIO0OM citydae 10 oTrpaBku ToBapa.

ii. The Stand-By Letter of Credit shall be issued i ii. Pe3epBHblii AKKPEIUTHB JTOJKEH ObITH BBIIAH
the amount of 110 % (one hundred and ten per Ha cymmy 110% €TO mecsiTh NMPOIIEHTOB) OT
cent) of the Planned Contract Quantity or the 3amIaHUPOBAHHOTO KOJMYECTBA MO JIOoroBopy
Planned Monthly Quantity as the case may be WK 3aIIaHUPOBAHHOTO KOJIMYECTBA B MECHII,
and shall be valid for a period specified in B 3aBHCHUMOCTH OT KOHKPETHOW CHTyaluH, U
Article | of the Contract, save that the Buyer JIOJDKEH OBITh JCHCTBUTECIBHBIM B TEPHUOJ,
shall extend respectively the validity of the ykazanublii B Cratee | [Jlorosopa. Ilpu atom,
Stand-by Letter of Credit in case of Force [Mokynarens JIOJDKEH HPOJUTUTH
Majeure Event. COOTBETCTBEHHO CpPOK JeicTBus Pe3epBHOTO

AKkpeauTHBa B CIIyyac  BO3HUKHOBCHUS
OOCTOATENHCTB HEMTPEOIOTUMOM CHJIHI.

iii. The Buyer shall provide the Seller with the iii. IToxynarens momken npemocraButh [Ipomasiy
draft of such a Stand-By Letter of Credit for the MPOEKT Takoro Pe3epBHOr0 AKKpeIWTHBA IS
preliminary Seller’'s written approval. NPEABAPUTENBHOTO  IMCHBMEHHOTO  COIJIacHs

IIponasua.
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iv. Expenses in connection with the opening, iv. Pacxomsi, CBSI3aHHBIE c OTKPBITHEM,

amendment and utilization of the Stand-By JONIOJIHEHMEM M 3aKphITHEM  Pe3epBHOrO
Letter of Credit shall be paid by the Buyer. Axkpenuruea HeceT [Tokymarens.

v. Any and all costs, loss or damage incurred by v. Bce pacxomsl, wu3IepXKKH W  yuepo,
the Seller as a result of the Buyer’s failure to MOHeCeHHbIe  [IpomaBIoM B CBSI3U  C
comply with this Clause 4.6 shall be for the HepbinosiHeHneM [lokynarenem Ilynkra 4.6
Buyer’s account. Jorosopa MOJIeXKAT BO3MEILEHUIO

[Hokynarenem.
4.€ Quality and Quantity of the Goods 4.¢€ KauecrBo n KonnyectBo ToBapa
4.8.1. Quality 4.8.1. KauecTtBo

Save where the Buyer requires a quality inspectiBa wuckiroueHnem ciydaeB, Kkorma Ilokymarenb
pursuant to Clause 4.8.3, the quality of the Gatddl TpeGyer mpoBepkn KadecTBa B COOTBETCTBHH C
be confirmed by a Certificate of Quality issuedtbg ITyukrom 4.8.3, kauectBo ToBapa IOATBEPIKIAETCS
Seller or by the Manufacturer of the Goods as #wec CepTuduxaroMm KadecTBa, BBIIaHHBIM IIpogaBIoM

may be. mi6o IlpoumsBomurenem Toapa (B 3aBHCUMOCTH OT
KOHKPETHOM CUTYAIHH).
4.8.2. Quantity 4.8.2. KoauuecTBo

a) The Planned Contract Quantity and/or thea) 3ammanupoBanHOe KonuuecTBO Mo J[oroBopy u
Planned Monthly Quantity specified (as the case (unu) 3amTaHHpOBaHHOE KOJHYECTBO B MECHIII,
may be) in the Contract, unless otherwise agreed ykazanHoe (B 3aBUCHMOCTH OT KOHKPETHOU
by the Parties in the Contract, shall be subject to curyauuun) B [oroBope, ecium HHOe HE
a tolerance of +/-10% (plus/minus ten per cent) in  coriacoBano Croponamu B J[OroBope, MOXET
the Seller’s option. OBITH MMOJBEPIKEHO TOIMYCTUMOMY OTKIOHEHHUIO B

+/-10% (uiroc/MUHYC HeCATH TPOIEHTOB) II0
ycmoTpenuto [Iponasia.

b) The Actual Contract Quantity and/or the Actual b) ®aktuueckoe konmuecTBo mo Jlorosopy u/umu
Monthly Quantity delivered under the Contract dakrrueckoe KOJIMYECTBO B MECHIII,
shall be equal to the quantity stated in respective moctaBnenHoe 1o JloroBopy, HODKHO OBITH
Transport Document. paBHO KOJIMYECTBY, YKa3aHHOMY B

COOTBETCTBYIOLINX TPaHCIIOPTHBIX TOKYMECHTAX.

€) The Actual Contract Quantity shall be the basisc) ®aktuyeckoe koiamdyectBo 1o  Jloroopy

for determining the Total Goods Value. SBIISICTCST OCHOBOHM Jutst ompenenenus OOrmei
Croumoctu Tosapa.

d) Subject to the Contract terms and conditions thed) C yuerom yciaoBuit JloroBopa HOIMYCTHMOE
tolerance for Actual Contract Quantity or the oTKIOHeHHe DaKTHYECKOro KOJUYECTBA 10
Actual Monthly Quantity (as the case may be)  JloroBopy wniu ®@akTHYECKOTO KOJIUYECTBA B
may be 10% (ten per cent) of the Planned Mecsu (B 3aBuCHMOCTM OT  KOHKPETHOM
Contract Quantity or the Planned Monthly cUTyaluu) MoxeT coctaBiate 10 % (iecsatsb
Quantity respectively without any right for the NPOLCHTOB) OT 3alIaHUPOBAHHOTO KOJUYECTBA
Buyer to claim that the Seller will have to meet no  [oroopy wiM  3alulaHUPOBAHHOTO
the Planned Contract Quantity or the Planned xomnuuectBa B Mecs] cooTBeTCTBEHHO. [IpH aTOM

Monthly Quantity specified in the Contract, y Ilokymatens HeT mnpaBa TpeOOBaTh, YTOOBI
and/or take back any surplus quantities to the IlpomaBer nomoctaBun [0 3aIlIAHHPOBAHHOTO
Planned Contract Quantity or the Planned komuuectsa o Jlorosopy WA
Monthly Quantity specified in the Contract as the  3ammanupoBaHHOro KoaM4YecTBa B MECSI W/WMIH
case may be. HPHHSLT o6patHo H3ITHILCK oT

3amiaHUPOBaHHOTO Koiam4ecTBa 1Mo Jlorosopy
Wik 3aIUTaHUPOBAHHOTO KOJIMYECTBA B MECSIL,
yKa3aHHBIX B JIOoroBope, B 3aBHCHMOCTH OT
KOHKPETHOH CUTYaIIHH.

e) In the event that the Seller is not able to Bupp ¢) B cny4ae ecnu I[IpomaBen He MOXKET IOCTaBUTh
the Planned Monthly Quantity or the Planned  3amnanupoBanHoe KkomuuyectBo ToBapa 10
Contract Quantity of the Goods within specified HoroBopy wnu 3amnanupoBanHoe KoimyecTBo
period because of the reduction of the  Tosapa B Mecsl B yKa3aHHBIH MEpHOI H3-3a
Manufacture production capacity, provided that  cHmxenus 00beMOB MPOM3BOJICTBEHHBIX
the Seller informed the Buyer of this reasonably  mormnocreii IIpousBoaurens, o dem Ilpomaserr
in advance, the Parties shall mutually agree yBemomiseT B pasymHble cpoku IlokymaTess, TO
delivery terms for the outstanding quantity of the ~ Croponsr 00s3yr0TCS  COTIacoBaTh  YCIOBHUS
Goods, and the Seller’s suggestions shall be taken mocraBku  HeIOMOCTABAEHHOIO  KOJIMYECTBA
into account; provided, however, that it is agreed  Tosapa, mnpu 5ToM npemIoxeHus I[IpoxaBia
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4.8.3.

b)

and acknowledged by the Parties that the Seller
will not be obliged and is not expected and may
not be required to supply in excess of the

production capacity of the Manufacture. The

Parties acknowledge that the remedy provided in
this Clause will be the sole remedy that the Buyer
will have in the event the Seller is not able to

supply the Planned Monthly Quantity or the

Planned Contract Quantity of Goods during the
relevant period.

In the event that the Buyer orders less Gooda th f)

the Planned Monthly Quantity or the Planned
Contract Quantity for a relevant period, the Seller
at its own discretion may either: (i) agree to
supply the outstanding quantity of the Goods in
the next period (the supply schedule shall be
decided by the Seller, however, the Buyer's
suggestions may be taken into account); or (ii)
request the payment of 10% (ten per cent) of the
Price of the outstanding quantity of the Goods as
liquidated damages of the Seller (the Parties
agree that the above amount is genuine pre-
estimate of liquidated damages the Seller will
suffer if the Seller supplies the Goods less than
the Planned Monthly Quantity or the Planned
Contract Quantity. Without prejudice to the
above, however, if the amount of actual damages
exceeds the above amount, the right of the Seller
to claim the actual amount of damages shall not
be limited). The Seller shall notify the Buyer the
option it chooses to proceed in writing, however,
the failure to notify will not evidence the waiver
of the Seller’s rights described above.

Quality and Quantity Inspection

inspection is to be determined at the Place of
Shipment (applicable for EXW, FCA, CPT, CIF,
FOB, CFR) or the Place of Destination (applicable
for DAP, DDP) (as may be applicable in
accordance with the Contract or the GTC) by an
Inspector such as SGS or similar internationally
recognized inspection company mutually agreed
between the Parties and in accordance with the
standard practice (i) at the place of the inspectio
or (ii) of the Inspector if there is no standard
practice at the place of inspection, unless the
Contract or the GTC provides otherwise.

The quantity Inspection of the liquid Goods &hab)
be as per the quantity in vacuum (unless the
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JOJDKHBI TIPUHUMATBCS B pacyer; MpU OTOM
CropoHamu corjacoBaHo, uto IIpomaBer He
00s13aH ¥ OT HETrO He TPeOYyeTCs W HEBO3MOXKHO
TpeOOBaTh MOCTABUTH OOJBIIE, YEM ITO3BOJISIOT
MPOU3BOJICTBEHHBIC MOIIHOCTH [Ipom3BoauTens.
CTOpOHBI COTJIACHIINCH, YTO CIIOCOO 3aIIUTHI,
NpeIyCMOTPEHHBIA B HacTosmeM IlyHKTe,
SIBIISICTCS €UHCTBEHHBIM CIIOCOOOM 3aIlUTHI IS
IMokymatens, B ciydae ecnu [IpomaBen He
CMOXKET MOCTAaBUTh 3arulaHUPOBaHHOE
KOJIMYECTBO o Jorosopy WIIH
3arulaHUPOBAaHHOE KOJIHMYECTBO B  MeCsil B
COOTBETCTBYIOIIUM MEPUO.

B cnyuae ecnu I[lokymnarens 3aka3siBacT ToBapa
MEHbIIIe, YeM 3alUIaHUPOBAaHHOE KOJIUYECTBO IO
JoroBopy winu 3amiaHUPOBAaHHOE KOJIHYCCTBO B
Mecst, To [IpogaBenr MOXET O COOCTBEHHOMY
yemotpennto: (i) COTMacuThesl  MOCTABUTH
HEJIOTIOCTABIICHHOE  KOJMYECTBO ToBapa B
crenyronieM  nepuone  (rpaduk  TOCTAaBKU
OTIpENIeIACTCS IIponasmowm, npu TOM
npemioxkenus  [lokynarens — MOryT — OBITh
npuHATEL B pacder); wiam (i) morpeGoBath
ymwiatel  10%  (@ecartd mpouenroB) LleHs
HEJIONOCTABJICHHOT0  KoJu4ecTBa ToBapa B
KauyecTBEe 3apaHee COIMJIACOBAaHHBIX YOBITKOB
IpomaBia  (CTOpPOHBI  COTNIACHJIHCH,  4YTO
BBIIIIEyKA3aHHAS CyMMa SIBIISIETCS CIIPABEINBON
NIpeIBapUTEIbHON OILICHKOM 3apaHee
COTJIACOBAaHHBIX YOBITKOB [IpomaBiia, KOTOpEIC
OH HECET, eclH MocTaBisieT ToBapa MeHee, UyeM
3alTaHMpPOBaHHOE KOJMUYECTBO 1o JloroBopy
win 3ariaHuPOBaHHOE KOJIMYECTBO B Mecsll. bes
yiuepba Ui BBIIIEYKAa3aHHOT'O €CIIU  pa3Mep
(daxtruecknx yObITKOB IIpomaBia mpeBwIIIacT
BBIIIIE  YCTAHOBICHHYIO CyYMMy, TO MpaBo
IIponaBua TpeGoBaTh BO3MEIICHUS (PAKTUICSCKH
MOHECEHHBIX ~ YOBITKOB  HE  OTPaHHYCHO).
IIponaeen mucemMenHO yBenomisier [TokymaTtens
O BBHIOpDAaHHOM BapWaHTe, TMPH OSTOM HE
yBenomiieHue [TokymaTens HE CBUICTEIBCTBYET
00 otkaze [IponaBia OT mpaB, ONMUCAHHKIX BHIIIE.
IIpoBepka KauecrBa u KosmmvectrBa

TO
MpoBepKa KadecTBa M KOJIMYECTBA MPOBOJHTCS B
Mecre ornpaBku (nmpumenumo it EXW, FCA,
CPT, CIF, FOB, CFR}m B Mecte Ha3HaueHHs
(mpumenumo s DAP, DDP) ¢ 3aBucHMMOCTH OT
TOrO, YTO TPHUMEHHMMO B COOTBETCTBHH C
Joroopom mwin GTC) OueHIIMKOM, TaKUM Kak
komnanuss SGSHiu aHATOTUIHOM, TPU3HAHHOW Ha
MEXIYHAPOJAHOM YPOBHE KOMITAHUCH, B3aMMHO
coracopanHoi CTOpPOHAMH B COOTBETCTBUH C

ycTaHOBHUBLICHCS — mpakTukoit () B Mecre
nposegenust orenku win (i) B mecte OneHIMKa,
€CIM B MECTE€ MPOBEICHHS  OIEHKH  HET

CIIOKMBIICHCS TPAKTUKH, eciau JloroBopom wiu
GTC He yCTaHOBIICHO HHOE.

OreHKa KOJIMYECTBA KUAKOTO ToBapa mpoBOANUTCS
M0 KOJMYECTBY B Bakyyme (eciu JloroBop mpsimMo



Contract explicitly applies measurement in air).
The Bill of Loading quantity of the Goods shall be
stated based on the Inspection. Inspection of the
other categories of the Goods is to be made upon
the Buyers request, the Seller shall be notified of
the inspection at least 7 (seven) days in advance
and the Buyer shall provide the Seller's
representative opportunity to present in order to
observe the Inspection.

¢) The inspection results shall be documented @ tk)
Inspector’s Report and shall be conclusive and
binding on the Parties for invoicing purposes, for
quality purposes and/or for quantity purposes and
shall be final and binding for both Parties, except
in case of fraud or manifest error.

d) In the event that (i) the quality of the Goodsesl d)
not conform with the contractual Specification or
(i) the quantity of the Goods does not conform the
conditions of the Contract, the Parties shall discu
the Buyer’s remedies for such non-conforming the
Goods. The remedies may include, for example, a
price adjustment for the Goods. The outcome of the
Parties’ discussion shall be documented in a
written Amendment.

e) The costs of the inspection (as per terms ofisgla e¢)
a) and b)) shall be equally shared between the
Seller and the Buyer (and the terminal, if the
terminal participates in the inspection). Any other
inspections and related services, if required ley th
Buyer, shall be paid solely by the Buyer; provided,
however, that only results of the inspections as
provided in Clauses a) and b) will have the final
and binding effect on the Parties.

f) The Inspector shall issue his report to the e3ellf)
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HE YKa3bIBacT U3MEpeHne B Bo3ayxe). KommaectBo
Tosapa, ykazanHoe B KoHocameHTe, TOIKHO OBITH
ykazaHo Ha ocHoBaHMHM OrneHKH. OIeHKa WHBIX
kareropuii ToBapa MpoOBOIUTCS MO TPEOOBAHHIO
IMoxymatens. [IpogaBer HoKeH OBITh YBEIOMIICH
0 TIPOBE/ICHHUH OLICHKH 3apaHee He MeHee 4eM 3a 7
(cemp) mueit, [TokymaTensb AOJKEH MPEIOCTABUTH
[lpomaBmy  COOTBETCTBYIOUIYIO ~ BO3MOXKHOCTD
MPUCYTCTBOBATh TPU TPOBEICHUM OLICHKU IS
HaOJIIOIEHNS 32 € TIPOBEICHHUEM.

PesynbraTel npoBenerHol OLEHKH JODKHBI OBITH
ykazanpl B Otuere OLEHIMKA W SBISATHCS
OKOHYATEIbHBIME U 00s3aTenbHbIMU 1151 CTOPOH
JUIsl  1ieJield  BBICTABJICHUSl CYETOB, & TaKkKe
OKOHYATENbHBIMU U 00s3aTenbHbIMU 1151 CTOPOH
JUISL [eJiedl  MOATBEPIKACHHUS KOJIWYeCTBa /WU
Ka4yecTBa, KpPOME Cllydas MOIICHHUYCCTBA WU
SIBHOU OIINOKU.

B cmywae, ecim (i) kadectBo ToBapa He
coorBercTByeT  Crnenmudukanum — wim (ii)
Kom4ecTBO ToBapa HE COOTBETCTBYET YCIOBHUSIM
JloroBopa, CTOpOHBI IOJDKHBI OOCYIUTH CIOCOO
3amuThl npaB [lokymaTenss B CBSI3M C MOCTaBKOM
ToBapa HE COOTBETCTBYIOLIETO TPEeOOBAHUSIM
JloroBopa. CriocoObl 3alIUTHl MOTYT BKIIIOYATh,
HampuMep, KOPPEKTHUPOBKY  IieHbl  ToBapa.
Pesynerar oOcyxaeHuss CTOpPOH JOIKECH OBITH
3aKpeIUieH MyTeM MoAnucaHus J{omomHeHus K
Horosopy.

Pacxo/ip1 Ha mpoBeeHre ONEHKH (B COOTBETCTBUU
¢ Ilynkramu a) u D)) momkHsel OBITH pa3mencHbI
Mexny [lpomaBmom u [lokymatemem B paBHBIX
noysiX (& TakKe TEPMHHAIOM, €CIM TepMHHAT
y4acTByeT B MPOBEACHUU OICHKH). JIF0OBIC MHBIC
NPOBEPKH W COOTBETCTBYIOIIME  YCIYTH,
NpoBeJCHHbIE MO TpeboBaHuio [lokymarens,
IoJKHBI ObITh 3a cueT Ilokymartemns. Ilpu sTom
TOJBKO pe3yJbTaThl OLEHKH, MPOBEICHHOW B
cootBercTBUH ¢ [IyHKTamu a) u b) 6yayT sSBAsTHCS
OKOHYATEBHBIMU U 00s13aTeIbHBIMHE 111 CTOPOH.
OICHIUK JIOJDKCH HANpPaBUTh CBOM  OTYET

and the Buyer as soon as practicable. The InspectorIIpogaBuy u Ilokymateiaro HAaCTOIBKO OBICTPO,

shall retain samples taken for at least 90 (ninety)
days from the date of inspection.

HACKOJIEKO BO3MOKHO. OLEHIINK JTODKEH XPAHHUTD
B3sTEIE 00pasipl He MeHee 90 (IeBSHOCTO) AHEH C
JaThl IPOBENAEHUS OLIEHKH.

4.8.4. Deviation from the Planned Amount of 4.8.4. OTkjJI0oHEeHHEe OT 3aNIaHHPOBAHHOIO
the Goods koamvecrea ToBapa
a) In case the Actual Contract Quantity or thea) B cayuae ecim DakTHUECKOE KOJIHYECTBO II0

Actual Monthly Quantity (as the case may be) is
in excess of 100% (one hundred per cent) but less
than or equal to 110% (one hundred and ten per
cent) of the Planned Contract Quantity or the
Planned Monthly Quantity respectively the Buyer
shall effect the payment of such outstanding
balance within 5 (Five) Days of an appropriate
Seller’s invoice.

b) In case the Actual Contract Quantity or the
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HoroBopy wunu @DakTUyecKoe KOJUYECTBO B
Mecsan (B 3aBHCHMOCTH  OT  KOHKPETHOM
curyauunn) npesbimaer 100 % €To mpoueHTOB),
HO He MeHee win paBHo 110 % €ro necsth
OPOLICHTOB) OT 3alIaHUPOBAHHOTO KOJHMYECTBA
no  JloroBopy  wiM  3aluIaHUPOBAHHOTO
KOJMYECTBA B MECSIL COOTBETCTBEHHO, TO
[Mokynarenb JOMKEH OCYIIECTBUTH OIUIATY 3a
Takoe W30BITOYHOE KOJHMYECTBO B TEUCHHE 5
(1) IHEH c JIaThl BBICTABJICHHS
COOTBeTCTBY!OIIEro cuera [IponaBiom.

B)cnydae ecnn DakTHYECKOE KOJIUYECTBO 10



d)

Actual Monthly Quantity (as the case may be) is
less than 100% (one hundred per cent) but in
excess of or equal to 90% (ninety per cent) of the
Planned Contract Quantity or the Planned
Monthly Quantity respectively, the Seller at its
own decision has the option to either: (i) meet the
Planned Contract Quantity or the Planned
Monthly Quantity (as the case may be) in further
deliveries, or (ii) repay to the Buyer (pay back,
return) the Prepayment paid by the Buyer for the
Goods not delivered within 3 (three) Days after
the execution of the respective Verification Act
(option (ii) is not applicable to post payment of
the Goods); or (iii) apply such amount of the
Prepayment paid by the Buyer for the Goods not
delivered to the further deliveries of the Goods (i
applicable). In either event the conditions set
forth in thisClause shall be the Buyer’s sole and
exclusive remedy for such short delivery,
howsoever caused, always excepting fraud, and
the Seller shall have no other liability to the
Buyer whatsoever.

In the event that the Actual Contract Quantity o c)
the Actual Monthly Quantity (as the case may be)
is in excess of 110% (one hundred and ten per
cent) of the Planned Contract Quantity or the
Planned Monthly Quantity respectively, the
Buyer at its own option shall have the right to
either: (i) return any quantity in excess of 110%
(one hundred and ten per cent) of the Planned
Contract Quantity or the Planned Monthly
Quantity respectively to the Seller at the Seller’s
expense, or (ii) to retain any Goods quantity in
excess of 110% (one hundred and ten per cent) of
the Planned Contract Quantity or the Planned
Monthly  Quantity respectively upon its
agreement to pay the Price for the entire quantity
taken provided that any of such Buyer’s decisions
shall be made within 1 (one) day after Delivery
Date of the respective Goods. The payment for
such Goods shall be made by the Buyer within 5
(five) days after the Seller’s invoice date.

In the event that the Actual Contract Quantity o d)
the Actual Monthly Quantity (as the case may be)
is less than 90% (ninety per cent) of the Planned
Contract Quantity or the Planned Monthly
Quantity respectively, the Buyer has the right to
require the Seller to pay to the Buyer direct lssse
incurred by the Buyer in connection with the
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HoroBopy wunu @DakThyeckoe KOJUYECTBO B
mecsim (B 3aBHCHMOCTH  OT  KOHKPETHOM
curyaiun) menee 100% €ra mpOLEHTOB), HO
npepbiraer Wi paBHo 90%  (zeBstHOCTO
NPOLICHTOB) OT 3alIaHUPOBAHHOTO KOJUYECTBA
no  JloroBopy wiM  3alulaHUPOBAHHOTO
KOJIMYECTBA B MECAI COOTBETCTBEHHO, [IpomaBen
Mo CBoeMy BbIOOpY ModkeT: (i) JOmocTaBUThH 10
3arIaHUpPOBaHHOTO KomudyectBa 1Mo JloroBopy
WA 3alUTAaHAPOBAHHOTO KOJMYECTBa B Mecsl (B
3aBHCHMOCTH OT KOHKPETHOM CHTyarmu) B
HOCIEAYIONIMX MOCTaBKax, Wi (i) BHIIIATUTH
IMokymareio (BepHyTB) [penomary,
ymiadenHyto [lokymareneM 3a TO KOJIMYECTBO
ToBapa, koTopoe He OBLIO TOCTaBIeHO, B
TeyeHue 3 (Tpex) [OHeEHl mocie COCTaBICHHS
coOTBeTCTByIOIEro AkTa cBepku (Bapuant (ii)
He IPUMEHUM Tipu octoruiate Tosapa); uiu (iii)
3a4eCTh TaKyro CYyMMY [penoruatsl,
ymnadeHHo Iloxynatenem 3a ToBap, KOTOpBIH
He OBII TOCTAaBJCH B CYET OYOYIIUX IOCTaBOK
Tosapa (HacKOJIBKO 3TO MPUMEHHMO). B 1r060M
clydae yKazaHHbIe B HacrtosimeMm [IyHKTe
MOCNEICTBHUS  SIBIISIIOTCS  ©IUHCTBEHHBIM U
UCKITIOYUTETbHBIM ~ CHOCOOOM  3allUThl  MPaB
Tlokymartens B CBSI3M € TaKOil HEJOTOCTABKOH, 3a
UCKITIOYCHHEM  CIIy4yas MOLICHHHYECTBA, U
[lpogaBen He HeceT HHOH OTBETCTBEHHOCTH
nepen [loxynatenem.

B ciydae, ecin PakTHUecKoe KOJIMYECTBO MO
Horosopy wmnn PakTHueckoe KOJIMYECTBO B
Mmecsm (B 3aBHCHMOCTH  OT  KOHKPETHOM
curyaiun) mnpesbimiaer  110%  €ro  mecsatsb
TPOIIEHTOB) OT 3alIaHUPOBAHHOTO KOJIWYECTBA
no  JloroBopy  wiaM  3amiaHUPOBAHHOTO
KOJIMYECTBA B MECSI[ COOTBETCTBEHHO, TO
[Mokynarenb MO CBOEMY YCMOTPEHHIO HMeEET
npaBo: (i) BepHyTh J000€  KOJIHYECTBO,
npeppimraroniee 110% €1o mecsth MPOIEHTOB)
OT 3aIIaHUPOBAHHOTO KOJHYeCcTBa Mo JloroBopy
UM 3alIaHUPOBAaHHOTO KOJHYECTBA B MeCSAI]
cootBercTBeHHO [IpomaBuy 3a cuer Ilpomasia,
wnmn (i) ymepxate kommuectBo  ToBapa,
npesbimaromee 110% €ro mecars MpOLIEHTOB)
0T 3aIulaHMPOBAHHOIO KOJIMYecTBa 110 J[oroBopy
Wi 3alyIaHUPOBAHHOTO KOJIMYECTBA B MECSII
COOTBETCTBEHHO U IOJHOCTHIO OIUIATHTh TaKOW
n30eiTok  Tomapa. IIpum stom IlokymaTenb
JOJDKEH TPUHATH pellleHne B TeueHne 1 (01HOro)
nus mocne Jlatel TIocTaBKM COOTBETCTBYIOLIETO
ToBapa. Ommata ToBapa gomkHa  OBITH
Mpou3Be[cHA B TeueHHe 5 (msTH) OHEH ¢ OaThl
unBoiica [Iponasua.

B cayuae ecmu PakTHUecKOEe KOJNHUYECTBO MO
Horosopy wunun PakTHueckoe KOJIUYECTBO B
Mecsrr (B 3aBHCHMOCTH  OT  KOHKPETHOM
curyanun) MeHee 90% (EBAHOCTO MPOLIEHTOB)
OT 3aIUIaHUPOBAHHOTO KOJIMYecTBa 1o J[oroBopy
Wi 3alyIaHUPOBAHHOTO KOJIMYECTBA B MECSII
cooTBeTcTBeHHO, y [lokymarenss ecThb mpaBoO



4.¢ Claims
4.9.1.

event where Actual Contract Quantity or the
Actual Monthly Quantity (as the case may be) is
less than 90% (ninety per cent) of the Planned
Contract Quantity or the Planned Monthly
Quantity respectively, provided that such direct
losses are evidenced by the sufficient documents;
such payment shall be made within 7 (seven)
days after the execution of the respective
Verification Act by the Parties. It is expressly
mutually agreed and acknowledged by the Parties
that in any case maximum amount of the direct
losses may not exceed 10% (ten per cent) of the
price of the Goods which were not delivered.
Subject to all other conditions of the GTC, where
the Seller is exempt from any liability
(responsibility), in either event the Buyer’s right
set forth in this clause shall be the Buyer's sole
and exclusive remedy for such short delivery,
howsoever caused, always excepting fraud, and
the Seller shall have no other liability to the
Buyer whatsoever.

In the event that the Actual Contract Quantity o ¢)
the Actual Monthly Quantity (as the case may be)
is in excess of 110% (one hundred and ten per
cent) of the Planned Contract Quantity or the
Planned Monthly Quantity respectively and the
Buyer fails to state its intention to return excess
the Goods within the period specified above, the
Buyer will be deemed irrevocably to have
retained the excess the Goods and will
accordingly pay for the excess the Goods retained
within 5 (five) days after the Seller’s invoice.

In the event that the Actual Contract Quantity o f)
the Actual Monthly Quantity (as the case may be)
is less than 90% (ninety per cent) of the Planned
Contract Quantity or the Planned Monthly
Quantity respectively and the Buyer fails to state
request to compensate within 10 (ten) days after
the Delivery Date, the Buyer will be deemed
irrevocably agreed with the Seller’'s obligation to
meet the Planned Contract Quantity or the
Planned Monthly Quantity respectively (as the
case may be) in further deliveries.

4.6

Claims if any on quality and/or quantity 0f4.9.1.
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NoTpedoBaTh oT Iponasia YILIaTUTh
IMokynarento mnpsiMble YOBITKHM, BO3HHKIIHE B
CBSI3U C TeM, 4To DaKTHYECKOe KOJIUYECTBO IO
HoroBopy wmu @DakTHYeckoe KOJIUYECTBO B
Mmecsiny MeHee 90% (EBSHOCTO MPOLICHTOB) OT
3alIaHMpPOBAaHHOTO Koim4yecTBa 1O JloroBopy
WK 3arIaHUpOBAHHOTO KOJIUYeCTBa B Mecsl (B
3aBUCHMOCTH OT OOCTOSITENILCTB), MPH YCJIOBHH,
YTO TaKHe IMpPSMbBIC YOBITKH ITOATBEPIKIAIOTCS
HEOOXOMUMBIMH JIOKyMeHTaMH. Takue mpsiMble
yOBITKU OIIAYMBAIOTCS B TeUCHHE 7 (CeMM) IHEM
nocne moxanucanus CTopoHamMu AKTa CBEpKH.
CtopoHaMH B3aMMHO COTJIACOBAHO, YTO B JIIOOOM
clydae  MaKCUMalbHBIH  pa3Mep  OpsSMbIX
yOBITKOB HE MOXeT mpesbinath 10% (mecsaTsb
MPOLIEHTOB) OT 1eHbI ToBapa, KOTOPhIH HE ObLI
noctaByieH. C y4eTOM BCEX OCTAIBHBIX YCIOBUI
B GTC, B cooTBeTcTBHU ¢ KOTOpHIMU [Ipomasert
OCBOOOXKTAeTCA OT Kakod Obl TO HH OBLIO
OTBETCTBCHHOCTH, B IJIFOOOM cllyyae MpaBo
IIponaeua, yka3aHHoe B HacTosmeM IIyHkTe
SIBJISIETCS  €IMHCTBEHHBIM M HCKIIOYMTEIbHBIM
criocoOom 3anuthl npaB [lokynaTesst B CBsI3H €
Tako HemomocTaBkod, u IIpomaBenr He HeceT
WHOM oTBeTcTBeHHOCTH Tiepena [lokymnaTtenem, 3a
MCKITIOUEHHEM CITydasi MOLIICHHHYECTRA.

B cayuae ecnum DakTHueckoe KOJIHUYECTBO II0
HoroBopy wmu @DakTHdeckoe KOJIUYECTBO B
mecsy (B 3aBUCHMOCTH  OT  KOHKPETHOU
cutyauun) npesbimaer 110% €To  mecstsh
MPOLIEHTOB) OT 3alIAHMPOBAHHOTO KOJIMYECTBA
mo  JoroBopy  wim  3alUTaHUPOBAHHOTO
KOJIMYeCTBA B  MECAI] COOTBETCTBEHHO, H
Iokynarenb HE W3BSIBUI IKEIaHHS BEPHYTh
ek ToBapa B yKa3aHHBIM TEpHON, TO
[Mokynarenb cuntaeTcsi 6€30T3bIBHO MPUHSBIIUM
n3nuiek ToBapa U TOJKEeH OTUIATUTD TPUHSTHIN
W3JIMIIEK B TeyeHHe 5 (ATv) IHEH Mocie
HanpaBJeHus cueTa [IpomaBmom.

B caydae ecnmm DakTHuyeckoe KOJIHYECTBO II0
HoroBopy wmu @DakTHdeckoe KOJIUYECTBO B
Mmecsiy (B 3aBUCHMOCTH  OT  KOHKPETHOU
curyannn) mMeree 90% ([EBIHOCTO TMPOIIEHTOB)
0T 3aIlUIaHMPOBAHHOIO KOJIMYecTBa 1o J[oroBopy
Wi 3alIaHUPOBAHHOTO KOJIUYECTBA B MECSII
COOTBETCTBeHHO, M [lokymaTenp He 3asBUI
TpeboBaHue 0 KOMIIEHCALINN 3a
HeponocTaBieHHbii  ToBap B Teyennme 10
(mecsatn) nmuedr mocie Jarer IloctaBkh, TO
Iokymnarens CUHTACTCS 6€30r0BOpPOYHO
COMNIacHBIIMMCS ¢ 00s3aTenbcTBaM [IpomaBia

JormoctaBuTe  ToBap 10  3amiaHMPOBAHHOTO
KOJIMYECTBA o Jlorosopy WK
3aIIaHMPOBAHHOTO KOJHWYecTBA B Mecsan (B
3a8BUCUMOCTH  OT  OOCTOSTENBCTB) npu
MOCIIEIYIONIMX MOCTaBKaX.
Iperensuu

IIperensun  (IpM  HAIUYUK  TAKOBBIX)

the Goods to be provided by the Buyer to the Sellerocurensno xauecrsa u (uim) xonmdecTsa ToBapa,
within 30 (thirty) days after the Delivery Date,l@ss nomkusl 66Th IpeabsaBiensl Ilokynareixem Iponasiy
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other terms are not specified by the Parties in the teuenne 30 (rpumnarn) [lHeir mociae JlaThr
relevant clauses of the GTC. If the Buyer fallsrtake IlocraBku, eciu WHBIE CPOKH HE OINpPEIETIEHBI
a claim within the agreed period of 30 (thirty) dayCroponamu B coorBeTcTByromux pasgenax GTC.
after the Delivery Date such claim will automatigal Ecmi  [lokynatenp TOpeOpsBHT  NPETCH3HWIO 32
be considered as time barred, null and void, amth SuipenenaMu  cormacoBaHHOTO — TPHIIATHIHEBHOTO
delivered the Goods shall be deemed accepted by dpexa mocme [atsr IlocTaBku, CpOK OaBHOCTH TIO
Buyer and in accordance with all terms and condftionanHoif  OpeTeH3UH  CYUTACTCS ~ ABTOMATHYECKU

of the GTC and further claims in respect of thelitppa nctéximm, cama IIpeTEeH3Us cuuTaeTCs
and/or quantity of the Goods are not permitted andneiictButenpHOi, a  mocTaBieHHblii  ToBap
may not be enforced. cuuTaercs NpHHATEIM Ilokymatenem. Ilpu sToM B

cootBercTBUM ¢ ycnoBusimu  GTC  manbHeitmue
NPETEH3WM  OTHOCHTENBHO  KadecTBa W (WIIK)
KonmuecTBa ToBapa SIBISIOTCS HEOOOCHOBAHHBIMH H
HE MOTYT OBbITh IPUHYIUTEIHHO YAOBICTBOPEHBI.
4.9.2. The Buyer shall not be entitled to use 49.2. [lokymarenr He BIpaBe HCIOIL30BATH
claim in relation to a particular shipment of Go@dsa npeTeH3Wr0 OTHOCHTEIBHO KOHKPETHOW  MapTHH
basis for the refusal to accept other shipmentthef Toeapa B kauecTBe OCHOBaHHS Jisl OTKa3a MPHHATH
Goods delivered under the Contract, or the GoodsSranbusie maptuu ToBapa, TOCTaBIEHHBIE O
delivered pursuant to any other Contract agre@grosopy, unu ToBap, HOCTaBICHHbIH B COOTBETCTBUH
between the Parties. ¢ moObM ipyrum JloroBopom mexry CTopoHamH.
4.9.3. Unless otherwise specified in the Contraét9.3.Ecnu unoro He ykasano B Jloroope /i GTC
and/or the GTC any cause of action and/or clainh thaoGbie ocHOBaHus Ul HCKa H/WIK  IPETEH3UH
Buyer may have against Seller under the Contraadt shilokynarens k IIpomasity mo J[oroBopy JOJDKHBEI OBITH
be brought within one (1) year after the causectiba momansl B Teuenune oxmoro (1) roma ¢ MomeHTa
and/or claim accrues, failing which the Buyer shedl Bo3HukHOBeHMS TakuxX OCHOBaHWM IS UCKa W/MiH
deemed to have waived its rights relating thereto.  nperensun. Ilpu HecOONIOAEHHH TAHHOTO YCIOBHS
IMokynarenb CYMTACTCS OTKA3aBIIMMCS OT CBOUX IPaB
B OTHOLICHUH JIAHHOTO MCKA W/HJIM [IPETCH3NUH.
4.1(Responsibilities of the Parties 4.1C OtBercrBeHHOCTH CTOPOH
4.10.1. Delivery liquidated damages For each 4.10.1. 3apanee coryiacoBaHHbIe YOBITKH IO
full Week that the Seller delivers the Goods lateocraBke. 3a kaxayro noianyw Henemro mpocpouku B
commencing 30 (thirty) days after the latest date fnoctaBke ToBapa mo ucteueHudn 3010 (TpHALATOTO)
delivery specified in Article | of the Contract, eth Ins ¢ camoii mo3aHel JaThl MOCTABKH, YKa3aHHOU B
Buyer shall be entitled to demand liquidated damagsimensnoxennoit Craree | Jlorosopa, ITokymarens
from the Seller for such delivery delay in the amusnpase morpeGosate oT IIpomaBia BO3MeENIEHUS
equal to 0.1% (one tenth of one per cent) of theeprsapanee cormacoBaHHBIX  YOBITKOB IO TaKOM
for the late delivered Goods per day, up to a marim npocpouke mocraBke B pasmepe, papaom 0,1% OuHoM
of 10% (ten per cent) of the price for the latevd¥ked mecsToit ogHOrO MpOIEHTA) OT LEHBI HECBOEBPEMEHHO
Goods. nocraBneHHoro Toeapa, HO He Oonee 10% (mecsitu
MPOLICHTOB) OT IIEHBI HECBOEBPEMEHHO [IOCTABICHHOTO
Tosapa.
The Parties acknowledge and agree that in no evE€mbpoHbI MPU3HAIOT U COrNALIAIOTCS C TEM, YTO HHU B
shall the Seller be considered to be in breachmtinge xoem crnyuae IIpogaBen He cuWTaeTCss HAPYIIHBIIAM
Contract due to any late delivery and the Buyell sh8orosop BciencrBue HeCBOEBPEMEHHOH IOCTABKH, a
not be entitled to liquidated damages until thde®é$ Ilokynarens He UMeeT mpaBa Ha BO3MEIIEHUE 3apaHee
at least more than 30 (thirty) days late underténms cornacoBaHHBIX YOBITKOB JI0 T€X IOp, Moka [Ipoxaser
and conditions specified in the Contract. The $ellee nonyctur npocpouku Gonee yem Ha TpuauaTh (30)
shall not be liable to the Buyer in liquidated dges aueit B cooTBeTCTBHH ¢ ycloBusiMH JloroBopa.
for delay caused by a Force Majeure Event, faitre INponaserr He  HeCET  OTBETCTBEHHOCTH  IIEPEN
default on the part of the Buyer, or where thee3d#f Tlokynmatenrem B  BuIe  BO3MCIUCHHS  3apaHee
entitled to delay delivery pursuant to the termshef cornacoBaHHBIX yOBITKOB 3a HPOCPOYKY, BBHI3BAHHYIO
Contract. OGcTosITeIbCTBAME HENPEOJ0JIMMOi CHUIB,
GesneiictBrem [lOKymarenss WM HEHCIOIHEHHEM WM
CBOMX OOA3aHHOCTEH, MU B CiIy4asx, koraa [Iponasen
BIIPaBe MPUOCTAHOBHUTH MOCTABKY B COOTBETCTBUH C
Jorosopom.
The Parties acknowledge and agree that in N0 evEmbpoHbI MPHU3HAIOT U COTIAIIAIOTCS C TEM, YTO HHU B
shall the Seller be considered to be in breachnitge xoem cinyuae Ilponaser] He CUUTAETCA HAPYIIHUBIIAM
Contract due to any late delivery or non-delivefyh@ Jlorosop BciencTBHE HECBOEBPEMEHHOM OCTABKU HIIH
Goods and the Buyer shall not be entitled to clamp nenocraBku Tosapa, a ITokymarens He MMeEET Ipasa
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losses, or liquidated damages, or any other clammsrpe6osaTs BO3MEIIEHHS MOTEPH, 3apaHee
case of the planned Manufacture production capacityacoBaHHBIX YOBITKOB, KAKHX ObI TO HH OBLIO HHBIX
repair. Provided that the Seller shall notify theyBr mperensuii, B ciy4ae OCYIIECTBIEHHS ILIAHOBOTO
of such repair not later than one week prior to tipemonTa TIPOM3BO/ICTBEHHBIX MOIIHOCTEH
month when the repair is planned. The Parti€pouzsogurens. IIpu stom IlpomaBer; o00s3an
acknowledge and agree that Seller’s notificatiothef ysemomuts [TokymaTens o TakoM peMOHTE HE MO3JHEE
repair is enough and sufficient evidence anghuoit Hemenmu g0  Mecsa, KOTAa — PEMOHT
confirmation of the planned repair. 3aruiaHupoBaH. CTOPOHBI MPU3HAIOT U COTJIAIIAIOTCS C
TEeM, 4TO yBemoMieHHs [IponaBua o peMoOHTe SIBISETCS
Ha[UICKAIMAM W JOCTATOYHBIM  MOATBEPXKICHUEM
IUIAHUPYEMOT'O PEMOHTA.
THE LIQUIDATED DAMAGES SET FORTH 3APAHEE COI'JTACOBAHHBIE VBBITKH,
HEREUNDER TOGETHER WITH THE RIGHT OF IIPEAYCMOTPEHHBIE JIOI'OBOPOM, HAPIIY
TERMINATION SET OUT AT CLAUSE 4.19.3 C TIPABOM HA PACTOPXEHUE JIOI'OBOPA,
SHALL BE THE BUYER'S SOLE AND TIPEAYCMOTPEHHLBIM ITYHKTOM 4.19.3,
EXCLUSIVE REMEDIES FOR ANY LATE SBJLIIOTCS EJMHCTBEHHbBIMUA u
DELIVERY OF ANY GOODS OR PART THEREOF UCKJIFOUUTEJIbHBIMU CPEJACTBAMU
AND THE SELLER SHALL HAVE NO FURTHER IIPABOBOI1  3AIIMTHI IIOKVYIIATEJISI B
LIABILITY WHATSOEVER, WHETHER IN CJIYYAE HECBOEBPEMEHHOI IIOCTABKU
CONTRACT, TORT (INCLUDING NEGLIGENCE KAKUX-JIUBO TOBAPA NJIK ET'O YACTHU. I1IPU
OR STRICT LIABILITY). 3TOM IMTPOJABELL HE HECET
JIOITOJIHUTEJIBHOM OTBETCTBEHHOCTU
JIIOBOI'O POJIA, KAK IIO JOI'OBOPY, TAK U
BCJIEICTBUE IMPABOHAPYIIEHWA
(MPUYMHEHUNA BPEJIA) (BKIIIOUA A
HEOCTOPOXXHOCTH NJIN OTBETCTBEHHOCTD
NP1 OTCYTCTBUU BUHLI).
4.10.2. Interest for late payment In case the 4.10.2. [IIpoueHT 3a HeCBOEBPEMEHHYIO OILIATY.
Buyer fails to comply with the terms of the paymeriiciu [lokymarens Hapymut Ccpoku  (YCIOBHS)
set out in the Contract the Buyer shall pay toSk#er miartexa, npeaycmotpennsie JJoroBopom, [Tokynarensb
interest at the lesser of (i) one month LIBOR pld nomxen ymiatute [IpoaaBily MpOLEHT B MEHbBIIEM H3
(four per cent) per annum of the outstanding amountcienyromux pasmepo (i) ogHOMecsdHas CTaBKa

(i) the maximum allowed by applicable Law. JIMBOP mmoc 4 % (@eThipe MpOIEHTa) TOMOBBIX OT
HeyIuladyeHHod cymmbl wid (i) MakcumasbHas
BEITMUMHA, pasperiéHHast TIPUMEHUMBIM
3aKOHOJATEIHCTBOM.

4.10.3. Suspension.If the conditions or terms 0f4.10.3. TIpuocraHoBKa. Ecin  IlokymaTens
payment are breached by the Buyer the Seller maypapymur ycnoBus wix cpoku Iuiarexa, IIpomaserr
the Seller's option, either suspend delivery of theipaBe mo cBoeMy yCMOTPEHHIO MPUOCTAHOBHTh
Goods to the Buyer or unilaterally terminate theoctasky ToBapa [lokymarento Wi B OZHOCTOPOHHEM
Contract. Such suspension shall not constitutelaydenopsinke pacroprayts Joroeop. Takas mpuocTaHOBKa
for the purposes of liquidated damages. HE CUMTaeTcs IPOCPOYKOW B IEsIX  3apaHee
COTJIACOBAHHBIX YOBITKOB.
4.10.4. Late acceptance In the event that the4.10.4. HecBoeBpemennass  npuémka. Eciu
Buyer fails or refuses to accept delivery of theo@® Ilokynarens He IPUHSI WIH OTKA3aJICAd IPUHATH
or any part thereof pending laytime (i.e. have nabcrasnennsiii ToBap wuaM OOy €ro 4Yacth B
commenced the accepting and unloading/loading @fierne  cranmiiHoro BpeMeHu (HampuMmep, He
the Goods as the case may be; or furnished therSetbucrynun k mnpubsTHIO ©  HOrpyske/pasrpyske
with explanation of delay and further instructions ToBapa B 3aBUCHMOCTH OT KOHKPETHOM CUTYAIMH; UIIH
regards the Goods satisfactory for the Seller)yidedl ne nmpenmoctami [IpomaBiy pa3bsCHEHHS KacaTeIbHO
that such Goods have been delivered in accordanggepxku u ganpHEWIINE HHCTPYKIUH KacaTeIbHO
with the terms of the Contract, without prejudioghie Tosapa, ynoenerBopstomune  IlpomaBua);  (mpu
Seller's other rights under the Contract or thenoBun, uyto pamsbiii ToBap ObUT TOCTaBICH B
applicable Law, the Seller is entitled to pass@w®ds cooteTcTBHE ¢ ycnoBusiMu JloroBopa), 6e3 yuiepba
to a proximate logistic company or keeper at theiss apyrux mnpas Ilpogasua mo JoroBopy wiu
Buyers risk and expense of which the Buyer shall bpumerumomy 3akoHomatensctBy IIponaser Bipase
notified within reasonable time. The Seller is #@ti nepenate ToBap JOTHCTHYECKONH KOMIIAHUM WM
to exercise its right hereunder irrespective of thbe xpanuTenro 3a cuer u Ha puck Ilokymarens, 0 4eM
the title to the Goods has passed to the Buyerruhée Iokymatens HopkeH OBITH YBEAOMIIEH B pa3yMHBIN
Contract or not. The quantities of the Goods passgubk. IMpoaser BIIpaBe OCYIIECTBIIATH
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confirmed by such a logistic company or keeperlshatieykasanspie mpaBa BHE 3aBUCHMOCTH OT TOTO,
be deemed as due confirmation of the quantitigbef nepenio mnpaso cobcTBenHoctn Ha ToBap K
Goods delivered by the Seller; the term for qualifffoxynaremto mo JloroBopy wix HeT. KoiamdecTBo
claims for the Goods specified in Clause 4.9 shallpenannoro ToBapa, MOATBEPXKICHHOE  TaKOM
commence as of the expiration of the laytime. Th®rucruueckoit koMnaHuen WM XpaHUTENEM, TOTKHO
Seller shall be entitled to claim without limitatiall cuurarscsa JIOCTaTOYHBIM MOJTBEPIKICHIEM
and any transport and/or insurance cancellatiotscogonuuectsa ToBapa, nepegannoro Ipoaasuom. Cpok
storage costs, additional transport costs, customs npenwsBicHUs TpeOOBaHUit MO kKayecTBy ToBapa B
duties, demurrage and other similar or relatedscosborBerctBun ¢ Ilynktom  4.9.  Ha4yMHaeT
and all expenses arising out of or in connectioth wiorcuuTbiBaTECSI ¢ MOMEHTa HCTEUECHHS CTaIHHHOIO
such late acceptance from the Buyer till the momestemenn. IlpomaBenr BmpaBe mOTpeGOBaTH  0O€3
when the Goods are taken by the Buyer. OrpaHMYEHUs] BO3MEINEHHMS BCEX 0€3 HCKIIOYEHUS
pacxoloB Ha TPaHCIOPTHBIE cpeacTBa U (M)
pacxojioB TI0 aHHYJIHUPOBAHHIO CTPAXOBKH, PacXOJ0B
Ha XpaHCHWE, JOMOJHUTEIBHBIX  TPAaHCIOPTHBIX
pacxoIoB, TaMOXKEHHBIX MOIUIMH, AeMepe/Ka I
OPYTUX  aHAJOTHYHBIX  JIMOO  COMYTCTBYIOIIMX
pacxoloB, a TaKKe BCEX H3JCPKEK, BOZHUKIIUX H3
WIH B CBS3M C TakOil HECBOEBPEMEHHOW NpUEMKOMN
IToxynatenem ToBapa m0 MomeHTa, korga ToBap
Oyner npunst [TokymareneM.
4.10.5. The Seller's disposal rights.In the event 4.10.5. TIIpaBa IIpogaBua Ha pacHopsiKeHHE.
that the Buyer (or the Buyer's authorizedcou IMokynarens (nm YIIOJTHOMOYEHHBIH
representative, or the Buyer's Carrier, etc.) falls mpencrasurens Ilokymarens 1ub0  IEpeBO3UHK
refuses to accept delivery of the Goods or any p@lftkynarens W T.[.) He [PHHSI HIH OTKa3acs
thereof within 5 (five) days after the Delivery Batnpunsrs nocraBiaenssiii ToBap uin ar00yr0 €ro 4acTh
unless otherwise mutually agreed by the Parti@steuenue msatu (5) dueii ¢ Jater [loctaBku B3auMHO
entirely without prejudice to the Seller’s otheglris cornacopannoii CTopoHamMu  OaThl  HCHOJHEHHS
under the Contract or the applicable Law, the $ellganHoit 06s3aHHOCTH, MONHOCTBIO Oe3 yiiepOa ass
shall at its sole discretion be entitled to sele thipyrux npas IlpomaBua mo JoroBopy win
guantity of the Goods which were not taken by thgumenumomy 3akonomatenbctBy, [Ipoaasen BrmpaBe
Buyer. The Seller is entitled to exercise its righio cBoeMy ycMOTpeHHIO TIpOAaTh Koau4ecTBo ToBapa,
hereunder irrespective of whether the title to@wods ne mnpunstoe Ilokymatenem. IIpomasen Bmpase
has passed to the Buyer under the Contract ofThet. ocyriecTBiasTh BBIIIIEyKAa3aHHbIE npasa BHE
Buyer is also entitled either (i) to demand the &ulp 3aBucHMOCTH OT TOrO, MEPEILIO MPABO COOCTBEHHOCTH
reimburse all Seller’'s costs of sale including,hweiit na Tosap x Ilokymaremo mo JlOroBopy WIH HET.
limitation, storage costs, additional transport tspsliponaser; Ttaxxke BmpaBe im0 (i) TpeGoBaTh oOT
customs duties, and other similar or related realslen IToxynarens Bosmectuts IIpoaaBily Bce €ro pacxojbl
costs and expenses together with any differen¢ken mo mponmaxe, B TomM 4mcne pacxoibpl Ha XpaHEHHE,
price obtained for the Goods when compared to themonHutenpHBIE  TPAaHCMOPTHBIE  PAaCXOAbl  Ha
Price of the Goods set out in the Contract; or (i) mepeBo3Ky, TaMOXCHHbIC TOLUIMHBI W  HHBIC
deduct the amount of the received advance paymeidiorndssie gu00 COMYTCTBYIOIIHE OOOCHOBaHHBIC
(applicable to the prepayment or CAD) for thpacxonsl u u3nepxky; npu 3Tom [lokymatens DOKeH
damages incurred by the Seller as a result of suglxpeite pasauiry mMexmy reHol mpopmaxu ToBapa U
refusal; after calculating the damages the remgininenoii ToBapa, mpeaycMOTpeHHO# JIOroBOpPOM; WM
part of the advance payment shall be either retutoe (ii) yzepxars u3 mocrynusineil CyMMBI HpPEIOILIATHI
the Buyer or offset against further deliveries. ThHepumenumo k ycmoBusim mpemormatel win CAD)
Seller is entitled to exercise its right hereundebeirkn, noHecennsie IlpomaBuoM B pe3yibTaTe
irrespective if the title to the Goods has passethé Ttakoro orTkas, Opd 3TOM MOCIE IPOU3BEICHHOTO
Buyer under the Contract or not. pacyera yOBITKOB OCTaBIIAsCs YacTh OT HPEAOIIIATHI
MOKeT ObITh BO3BpauleHa [[OKyIaTeqro WM 3auTeHa
OPOTHB TMOCIEAYIOINX MOCTaBOK. [IpogaBen Bmpase
OCYIIIECTBIIAT BBIILICYKa3aHHbIC mpaBa  BHE
3aBHCUMOCTH OT TOTO, MEPELLIO MPABO COOCTBEHHOCTH
Ha ToBap k Ilokynaremnto no JloroBopy MiIH HET.
4.11Limitations of Liability 4.11 OrpaHuYeHne OTBETCTBEHHOCTH
4.11.1. UNDER NO CIRCUMSTANCES SHALL4.11.1. HHM B KOEM CJIIYYAE HH OJIHA
EITHER PARTY BE LIABLE WHETHER IN THE CTOPOHA HE HECET OTBETCTBEHHOCTH I10
CONTRACT, IN TORT (INCLUDING GROSS JIOI'OBOPY, TI'PAXXJIAHCKOMY
NEGLIGENCE), UNDER ANY WARRANTY OR IIPABOHAPVYIIEHHIO (BKJIFOUASI TPYBYIO
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OTHERWISE, FOR ANY INDIRECT, SPECIAL, HEOCTOPOXHOCTE), I1o KAKOM-JIUBO
INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES T'APAHTUN WJIM HA MHOM OCHOBAHUY, 3A
OR FOR EXEMPLARY OR PUNITIVE LOSSES ORJIIOBbIE HETIPSIMBIE, OAKTUYECKUE,
DAMAGES, OR ANY LOSS OF PROFITS (SAVEIIOBOYHBLIE JIMBO KOCBEHHLIE YBBITKU WJIN
IN RELATION TO SELLER’'S LOSS OF PROFIT3A IITPA®HBIE VEBITKU JIMBO IIITPAG®HOM
ARISING FROM THE BUYER'S FAILURE OR VIIEPbE WM 3A VIIVIIEHHYIO BBII'OAY
REFUSAL TO TAKE OR ACCEPT DELIVERY OF (KPOME KAK B OTHOIIEHHU VYITIVIIEHHOM
THE GOODS OR ANY PART THEREOF BBII'OAbI IMPOOABIIA, BO3HUKILIENA
CONTRARY TO THE TERMS OF THE BCJIEJACTBHUE HETIPUHATUA JIMBO
CONTRACT) OR REVENUES, OR ANY COST OFHEIIOJIYUYEHUN ITOKYITATEJIEM MJIN OTKA3A
LABOR, RESULTING FROM OR ARISING OUT IIOKVIIATEJISA IIPUHATH JIMBO IIOJIYUYUTH
OF OR IN CONNECTION WITH THE GOODS ORTOBAP WJM JIIOBYIO ETO YACTH B
SELLER’S PERFORMANCE UNDER, OR BREACHHAPYIIIEHUE YCJIOBUII JOIOBOPA) WX
OF, THE CONTRACT, EVEN IF THE PARTIES JOXO/Jbl NN PACXOAblI HA 3APABOTHVYIO
HAVE BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF ITJIATY, CJIEYIOIIMNE ns, nim
SUCH DAMAGES. EACH PARTY SHALL BO3HUKAIOHIUX U3, JHWUBO B CBiA3U C
UNDERTAKE ITS BEST EFFORTS TO MITIGATE TOBAPOM, nim NCIIOJIHEHMEM
ITS LOSSES. IMPOOABIIOM JOI'OBOPA, JIMBO

HAPYIHIEHUEM JOI'OBOPA, JAXE ECIIHA

CTOPOHBI BbIJIN YBEJAOMIJIEHbBI o

BO3MOXHOCTU TAKHX VYBBITKOB. KAXJAA

CTOPOHA JOJDKHA MPEAIIPUHATD
MAKCUMAJIBHBIE YCWJINA [JIA CHMKEHUSA
CBOHUX YBBITKOB.

4.11.2. FOR THE AVOIDANCE OF DOUBT, 4.11.2. BO N3BEXXKAHME COMHEHMUH,
EITHER PARTY MAY SEEK TO RECOVER FROM JIIOBAS1 CTOPOHA BIIPABE TPEBOBATH OT
THE DEFAULTING PARTY ANY ACTUAL HAPYIIAIOUIEM CTOPOHBI BO3MEILEHKSA
DIRECT DAMAGES INCURRED AS A RESULT JIIOBBIX IIPSIMBIX YEBITKOB, TIPUUMHEHHBIX
OF THE DEFAULTING PARTY'S BREACH OF HAPYUIEHMEM JOI'OBOPA, BKIIIOUAA
CONTRACT (INCLUDING, BUT NOT LIMITED OBOCHOBAHHBIE PACXObI HA
TO, REASONABLE ATTORNEYS' FEES AND IIPEJCTABUTEJIA); OAHAKO, HECMOTPS HA
COSTS); PROVIDED, HOWEVER, THAT YTO-JIMBO, WU3JIOXKEHHOE B JOI'OBOPE, B
NOTWITHSTANDING ANYTHING CONTAINED MAKCUMAJIbHBIX IMPEJIEJIAX,
HEREIN, TO THE FULL EXTENT PERMITTED BY PA3PELIEHHBIX JIEVCTBYIOILLIUM
APPLICABLE LAW, IN NO EVENT SHALL THE 3AKOHOJIATEJIbLCTBOM; HH B KOEM CJIYUAE
SELLER’S LIABILITY IN CONNECTION WITH PA3MEP OTBETCTBEHHOCTU IIPOJABIIA B
THE GOODS OR THE CONTRACT EXCEED THECBA3U C TOBAPOM WM JOI'OBOPOM HE
TOTAL GOODS VALUE (INCLUDING, BUT NOT JOJDKEH ITPEBBIIIATH OBIIYIO CTOUMOCTH

LIMITED TO TRANSPORTATION COSTS, TOBAPA (BKJIFOUAA, HO HE
STORAGE COSTS, ETC.) PAID TO THE SELLEROI'PAHUYNBASCH, PACXO/bI HA IIEPEBO3KY,
BY THE BUYER FOR THE GOODS. XPAHEHHME U [P.), KOTOPYIO TIOKYIIATEJIb

VIIUTATUJI ITPOJABITY 3A TOBAP.
4.11.3. UNDER NO CIRCUMSTANCES SHALL4.11.3. HHM B KOEM CJIYUYAE TIPOJABEL] HE
THE SELLER BE LIABLE FOR THE BUYER'S HECET OTBETCTBEHHOCTHU 3A VIIYIIEHHYIO
LOSS OF PROFIT, NON RECEIPT OF REVENUEBBII'OJY TIOKVYIIATEJIA, HEIIOJYYEHUE UM

BUSINESS INTERRUPTIONS, THE SUSPENSIONIOXOJA, ITEPEPBIBBI B EI'O

OF COMMERCIAL ACTIVITIES, OR FOR ANY IIPEJIIIPUHUMATEJIbCKOW JIEATEJIBHOCTH,

INDIRECT LOSS IRRESPECTIVE OF ITSIIPUOCTAHOBKY XO3AMCTBEHHOM

CHARACTER AND REASON. JEATEJIBHOCTU NJIN 3A JIFOBOI
KOCBEHHbBII1 VII[EPB, HE3ABUCUMO OT ET'O
BUJIA U ITPUYVHBI.

4.11.4. BOTH PARTIES ACKNOWLEDGE AND 4.11.4. OBE CTOPOHBI COTJIAIIAIOTCS U
AGREE THAT THE EXCLUSIVE REMEDIES AND [IPU3HAIOT, 4TO  WCKJIFOUYMTEJIbHBIE
LIMITATIONS OF LIABILITIES SET FORTH CPEJCTBA  [IPABOBOIl  3AIUTHl U
HEREIN WERE BARGAINED FOR ON AN EQUAL OI'PAHUYEHUS OTBETCTBEHHOCTH,
FOOTING AND ARE CONDITIONS OF THE ITPEAYCMOTPEHHBIE JOTOBOPOM, BBUIA
CONTRACT. COTJIACOBAHBI CTOPOHAMH B PABHBIX
VCJIOBUAX W SBIBIIOTCA  VCIOBUSMU
JIOTOBOPA.
4.115. NOTHING IN THE CONTRACT SHALL 4.11.5. HIYTO B  JOTOBOPE  HE
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LIMIT OR EXCLUDE THE LIABILITY OF EITHER OI'PAHMYUBAET nu HE NCKIIIOYAET
PARTY FOR DEATH OR PERSONAL INJURY OTBETCTBEHHOCTH JIIOBOW CTOPOHBI 3A
RESULTING FROM ITS NEGLIGENCE OR FORCMEPThH WM TEJIECHOE IIOBPEX/JIEHUME,

FRAUDULENT MISREPRESENTATION. [MPUYUMHEHHOE 10 HEOCTOPOXXHOCTHU, UJIU
3A IMPEAHAMEPEHHOE BBEJIEHUE B
3ABJIYKIEHUE.

4.11.6. Adverse Weather.The Parties shall not be4.11.6. He6JaronpusiTHble NOroAHbIE YCIOBHSI.
liable for delay caused by adverse weath&ropoHsl He HecyT OTBETCTBEHHOCTh 3a 3a[CPXKKH,
Notwithstanding the customary rules at the Place wfizBannbie HeOJIaronpusTHHIMH MOTO/THBIMHU
Destination the Parties agree to evenly split l9ssgnosusmu. Bue 3aBucumocTtu oT 00bI9aeB B Mecte
caused by the adverse weather conditions and beyanghauenus  CTopoHBI  COIIaCHIMCH  IIOPOBHY
the insurance coverage or other compensation frpasnenuts yOBITKHM, BbI3BaHHBIE HEOIArONPUSATHBIMH
third parties. MOTOJHBIMHA  YCJIOBHSMH, BBIXOJIAIIHE 34 MPEIEIbI
CTPaxOBOTO TMOKPBHITHS WA HWHBIE KOMIICHCAIIMH OT
TPETHUX JIHII.
4.12Health, Safety and Environment 4.12 3n0poBbe, 6€30MACHOCTH M OKPYKAIONIAsI
cpena
4.12.1. The Goods supplied by the Seller in tH#e12.1. Toap, mnocrtaBieHHbli IlpomaBuoM B
condition in which it is sold is considered not toocrosiHuu, B KOTOPOM OHHU MPOAAIOTCS, CUUTAIOTCS HE
constitute a hazard to health or safety, provided it npencraBasomuMu OMaCHOCTH JJIsL 3MOPOBBSI  HJIH
is handled, used and stored in accordance witsonacioctd mpH  YCIOBHHM, YTO C HUMH
normally accepted safe Business practices appicatbpamarorcs, HX HCHOJB3YIOT M XpaHAT B
to the Goods. The Buyer shall, for its own prot@tti coorBeTcTBUM ¢  OOLIENPUHATHIMH — CTaHIAPTAMHU
consult the producer’'s Material Safety Data Sheetpansi, npumenstonmucs k Tosapy. ITokymaTtens
(MSDS) (if any), relevant codes of practice anddag momkeH paad cBoell COOCTBEHHOW G€30MACHOCTH
inspectorates with regard to adequate hygienetysafedpamiatecs k CeprudukaTy O€30MaCHOCTH TOBapa
and environmental standards and enforcement therg¢sémecrtsa) [IpousBoaurens (pu HaTUYHK TAKOBOTO),
with respect to handling, processing and storinghef cooTBercTByrOmM HOpMaM M NPaBUIAM H OTICTY
Goods, their by-products and wastes of any sort. ~ TeXHHYeCKOro KOHTPOJII 3aBOoJa B OTHOIICHUH
a/IeKBaTHOW TUTHEHBI, 0€30MaCHOCTH U SKOJIOTHICCKIX
HOPM W HX HCIIOJHEHHS B OTHOLICHHH OOpalieHHs,
00paboTku u XpaHeHus ToBapa, ero MmMOOOYHBIX
MPOJYKTOB M OTXOIOB JIF000TO BHIA.
4.12.2. The Buyer warrants to the Seller that it #£12.2.  Ilokynarens 3aBepsier IIpomaBiia, 4to OH
aware of and understands the information in the MSBuaer u noruMaer HWHMOPMAIHIO, H3IOXKEHHYIO B
for the Goods and it will adopt appropriate procdegu nacmopre 6Ge3omacHoctu ToBapa, W 4YTO OH OymeT
to ensure that all persons or agents authorisethdy ocymiecTBIsATE COOTBETCTBYIOLIME MPOLEAYPHI, YTOOBI
Buyer to carry out any of the rights, duties oy6emutbcss B TOM, uYTO BCe JHMIa JHOO areHTHI
obligations of the Buyer under the Contract andoéll (mpexcraBurenn), ynomHoMoueHHble IlokymaTenem
the Buyer’s other officers, employees, contractond ocymiecTBisaTh  Kakue-mnubO  MpaBa,  HCIOJHAThH
agents who are involved in the loading, transpiomat o6s3anHocTn win o6s3atenscTBa [lokymaTtens 1O
delivery, handling or use of the Goods sold arfforoBopy, u Bce Apyrue HOJDKHOCTHBIC JIHIA
delivered to the Buyer under the Contract are awfre ITokymnarens, €ro pabOTHHKH, TIOJIPS TIHKH
and comply with the information provided in th€konrparenTsr) U areHThl (npexcraBuTENH),
relevant Material Safety Data Sheet. YYACTBYIOLIME B IIOIPY3KE, IIEPEBO3KE, JOCTABKE,
00paboTke WM MCTIONB30BaHWU ToBapa, MPOJaHHOTO
u noctasneHHoro [lokymaresnto o JloroBopy, 3HalOT 1
CcOOJIFOar0T nHpOpPMAITHIO, H3JI0)KEHHYTO B
COOTBETCTBYIOIIEM Tacmopte 6e3omacHocTr ToBapa.
4.12.3. The Buyer accepts the inherent risksl2.3. Ilokymatens  mpuHEMaeT Ha  cels
associated with the Goods as set out in Clause 4iut@rhemiemble pucKH, CBsi3aHHble € ToBapoM, B
hereof and shall accordingly have no claim of aimgk cootercTBuu ¢ H3n0xeHHbIM B [IyHKTE 4.12¥1, TaKUM
against the Seller directly or indirectly arisingprh o0pasoM, He uMeeT mnpeTeH3uil mOOOro poma K
damage to any property as a result of direct oréctl IlpomaBuy, HpsAMO HIM KOCBEHHO BO3HHKIIHX U3

exposure to the Goods. yOBITKOB, NPUYMHEHHBIX KAaKOMY-THOO HMYIIECTBY
BCIICJCTBHE IIPSIMOTO JHOO KOCBEHHOTO BO3IEHCTBHUS
Ha ToBap.

4.12.4. The Seller shall not be liable for any cost.12.4.  IIpoxaser He 00s3aH BO3MELIATh PACXOIH,
loss or damage resulting from the receipt of thed3o ymiep6 ninn yOsITKH, BOSHUKIINE B CAyYae MOTYIECHHS
in non-compliant storage facilities. The Buyer $shdlosapa B HeHamgeXalmMx CKIAJACKHAX I[OMEIIECHHSIX.
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indemnify the Seller against any claim which anydh TTokymarens momken Bo3mectuts [IpogaBity yOBITKY 1
party might have or bring against the Seller irs thbcBoGomuTs €ro oOT OTBETCTBEHHOCTH II0 HCKY

respect. (mpeTeH3nu), KOTOPBIA(-pYyI0) TpeThE JIHIO MOKET
MMETh WIIH TIPeAbABUTH K [IpoaBiy B 3TO# CBSA3M.
4.12.5. Any advice given by the Seller concernirg12.5.  Koncynpramus, IpeoCTaBIeHHAS

storage, transport, use or application of the GoodpomaBuoM OTHOCHTEIBHO XpaHEHHUs, TMEPEBO3KH,
delivered shall be on a without prejudice basis ted wcnons3oBaHns HWIH NPUMEHEHHS TOCTABICHHOTO
Seller shall not be liable for any loss, damage ®bBapa, He MOXeT OBITH HCIONB30BaHA B CyAcOHOM
expense resulting from observance of such advice. pasouparensctee mnpotus IlpomaBua. Ilpu sTom
IIponaBerr He 00s13aH BO3MeIIaTh YOBITKH, yiepO WIH
pacxo/pl, BO3HUKIINE BCICACTBHE COOTIOACHHUS TAaKOi
KOHCYJIBTAIIUH.
4.13REACH 4.13 PeraameHT REACH (Peraament
EBponeiickoro Coro3a or 18 nexadpsa 200G, o
PEerucTpalyy, OUeHKe, Bblaye pa3penieHuii u
OrpaHWYeHuH mnpuMeHenus xumukatroB (EC
1907/2006).
4.13.1. Notwithstanding any other provision to th4.13.1. Hecmotps Ha m000e Apyroe MOJOKCHHE
contrary in the Contract or the GTC, in providifiget Jforoeopa wm GTC 006  obpatHom, TpH
Buyer with a Chemical Abstract Service Index numbepenocrasnennn Ilokynareno HOMepa XHMHYECKOTO
and/or Existing Commercial Chemical Substancesuectsa I npenapara, HPUCBOCHHOTO
Number and/or any other health, safety aXKiumuueckoit pedepatuBHON ciayx60oi, u  (WiIH)
environmental information relating to the Goodsomepa cylecTBYRONIMX KOMMEPYECKHX XUMHYECKHX
pursuant to this Clause 4.13., regardless of the#tecte u (unu) moGoit apyroit mHOpManuu MO
source, the Seller provides no warranty @fopoBbIO, 0€30IIACHOCTH M OKpYXKAloUIeH Cpene,
representation as to the accuracy or completenessywiocsineiics k ToBapy, B COOTBETCTBUH C JAHHBIM
such identification number(s) or information retati ITynktom 4.13., He3aBHCHMO OT HX HCTOYHHKA,
to it and needed by the Buyer and/or reasonalilpogaBen He maéT rapaHTHH W HE [eTacT 3aBEPCHUS
requested by the Buyer to comply with theTtHocuTensHO TOYHOCTH JHMOO MOJHOTBI TaKOTO
requirements of REACH, hence the Seller accepts (1@xux) unentudukanuonsHoro (-Heix) HoMepa (-poB)
liability for loss, damage, delay or expense inedrby win wHOpMAIMH, KOTOpas OTHOCHUTCS K ITOMY H
the Buyer for whatever reason arising from itsamtie xoropas HyxHa [lokymaremo u (uiu) 060CHOBaHHO
on the accuracy of the identification numbers dweot zanpomrena  IMokymatenem  mias  COOIIOAEHUS
information hereunder provided and /or the existentpe6Gosanmii Pernamenta REACH. IIpoaaBer He HecET
of a valid (pre-) registration of the Goods to bersercrBenHoCTH 32 yIIepO, YOBITKH, IPOCPOUKY HIIH
imported into the EU/EEA. pacxomsl, mOHecEHHbIe IlokymaTeneM 10 JrH06OH
npuduHe, eciu  IloKymarenap  MOJOXKHICS — Ha
HPaBIJIBHOCTh  WACHTH(HUKALMOHHBIX HOMEPOB U
apyrod  uwHbOpPMAanuH, — MPEIOCTABICHHOW MO
HoroBopy; u (wiM) Ha Hanuuue AEHCTBUTENBHON
(mpenmBaputenpHON) peructpaiuud ToBapa, KOTOpBIE
JOJDKHBI ObITh mMIopTHpoBaHbl B EC (ED3).
4.1¢4. Restraint of Trade 4.14 OrpanuveHue TOProBJIH
4.14.1. The Buyer shall not sell or deliver od.14.1. Ilokynarels He BIpaBe MNPOAaBATh HIH
unload the Goods to a country or a resident ofnacrasmsare nuGo orrpyxats ToBap B CTpaHy WM
country in contravention of any statutory regulat@ pesumeHTy CcTpaHbl B HapylIeHHE KaKOrO-JIHOO
direction of the country in which the Goods ispe6oBanus 3aKOHOIATENBCTBA WM IPEATHCAHMS
produced. CTpaHsbl, B KOTOPO#i JaHHbIi ToBap GBLT IPOU3BEIEH.
4.14.2. The Buyer undertakes that the Good&14.2. Ilokymarens rapaHTHpyer, 4to ToBap,
delivered under the Contract shall not be exportethcrasnennsiii mo JloroBopy, He OymeT BbIBE3€H,
sold or supplied by it to any country, state, ter§i or mnpomaH WIM [OCTaBIeH UM B JIOOYIO CTpaHy,
region or to any natural or legal person of suabcymapctBo, Tepputoputo JNHOO  PErHOH WM
country, state, territory or region against whiblere ¢usnueckoMy WIH IOPHIMYSCKOMY JHIY JaHHOM
are sanctions imposed by the United Nations Secufitrpansl, rocygapctsa, TEPPUTOPHH WM PETHOHA, B
Council, European Union, United Kingdom or Unitedtaomennu koToporo ObUTH  BBEICHBI  CAHKI[UH
States on the export, sale or supply of such Gé@dsCosetom  Besomachoctu  OOH,  Espomeiickum
such location or person. CorosoM, Bemukobpurannein win CoearHEHHBIMHU
[lITatamu AMepuKM TIO DJKCIOPTY, NPOAAXKE WIH
nocraBke naHHoro ToBapa B TAKOE MECTO WIIH TAKOMY
auiy.
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4.15Sanctions, Trade Controls and Boycotts 4.15 Cankuuu, BHelIHETOProBbie OrpaHHYEHHsI
3anpersl

Notwithstanding anything to the contrary elsewhare bes orpannuenus kakux GO IPOTHBOBIIOIOMKHBIX

the Contract or the GTC: TIOJIOKCHHUH ycTaHoBIIeHHBIX B JloroBope mim GTC:

4.15.1. Nothing in the Contract or in GTC is4.15.1. Hwuuro uu B JoroBope, Hu B GTC He
intended, and nothing in the Contract or in GT&anpasneno Ha, u HuuTO HU B JloroBope, Hu B GTC He
should be interpreted or construed, to induce qQuire m0KHO OBITH HCTOJKOBAHO HIH HHTEPIPETHPOBAHO
either Party hereto to act in any manner (includingk moGyxaexue uin TpeGoBanue K moboit CTopoHe
failing to take any actions in connection with apennpuHumate  m0Oble  OeWCTBUS  (BKIIOHYAs
transaction) which is inconsistent with, penaliz&d GesneilicTBre OTHOCHTEIBHO CHEIKH), KOTOpPBIE HE
prohibited under any laws, regulations, decre@®oTBeTCTBYIOT, HaKa3yeMbl HWJIH 3alpelleHbl B
ordinance, order, demand, request, rules @forBeTCTBMM ¢  3aKOHAMH, HHCTPYKIHAMH,
requirements of the United States of Americgekperamu, ykazamu, NpHKa3aMH, IPeIIHCAHUIMH,
applicable to such Party which relate to intern@lo TpeGoBanusmMu, 00s13aTETBHBIMU MpaBUIaMH
boycotts of any type. Coenunennsix 1lltaTtoB AMEpUKH, NPUMEHHUMBIMU C
takoii  CTOpOHE, KacarelIbHO  MEXIYHAPOIHBIX
001KOTOB JII0O0TO BUA.
4.15.2. Neither Party shall be obliged to perforrd.15.2. Hu omna CtopoHa He 00si3aHa HCIOJHSTb
any obligation otherwise required by ContractoszatensctBa 1o  [orosopy  (Bkmrouas — 6e3
(including without limitation an obligation to (a)orpanuuenus obs3aTenscTBa 1O (@) HCMIOJHEHHIO,
perform, deliver, accept, sell, purchase, pay oeik® mocraBke, NIPUHATHIO, IPOJAKE, TOKYIIKE, OIUIATE WM
monies to, from, or through a person or entity(lr monydeHHIo JEHEKHBIX CPEACTB OT WIM 4YEpe3
engage in any other acts) if this would be in wiola ¢usnyeckoe wmn ropuamdyeckoe o, win  (b)
of, inconsistent with, or expose such party to pugi ocymiecTBIsATh HHBIE IEHCTBH), €CIIH TO MIPUBEAET K
measure under, any laws, regulations, decregspymenno, HECOOTBETCTBHIO HIIM HAJOKEHHIO Ha
ordinances, orders, demands, requests, rules Taxyro CTOpoHy CaHKIMIi 3aKOHAMH, HHCTPYKIHSIMH,
requirements of the European Union, any EU membgikperamu, ykazamu, NOpukasaMu, MpeIIHCAHUIMH,
state, the United Nations or the United States mfe6osanusmu, 00s3aTEILHBIMU MIpaBUIAMH
America applicable to the parties relating to tradéspomeiickoro Coro3a, nr000if CcTpaHbl - dYleHa
sanctions, foreign trade controls, export controtsy- Espomeiickoro ~ Corw3za, wiena OOH,  wm
proliferation, anti-terrorism and similar laws (th&€oequuennpix IlltaToB AMEpUKH, HTPUMCHHMBIM K
“Trade Restrictions”). takoii CTOpOHE, KacaTelbHO TOPTOBBIX CAHKIIHH,
BHEIIHETOPTOBOTO KOHTPOJIS, SKCIIOPTHOTO KOHTPOJIS,
pacrmpocTpaHeHus SIZIEPHOTO OpYKHS,
TPOTHBOJICHCTBHS TEPPOPU3MY M HHBIMH 3aKOHAMH
(«ToproBele OrpaHHYEHHUS).
4.15.3. Where any performance by a Party would.15.3. B cayuae ecnmu wucnoianenune CTopoHOR
be in violation of, inconsistent with, or exposeclsu o6s3arenscTBa 110 JIoroBopy NpHBEAET K HAPYIIEHHIO,
party to punitive measures under, the Trad@cooTBETCTBUIO WM HAIOXKEHHUIO Ha TaKkyto CTOpOHY
Restrictions, such Party (the “Affected Party”) Ih@s cankuuii B coorBercTBuH ¢ TOProBBIMH
soon as reasonably practicable give written ndiice orpanndenusmu, To Takas Cropona («3arpoHyTas
the other Party of its inability to perform. Onaeck Cropona») nomxkHa B pasyMHBIH CpPOK HalpaBHTh
notice has been given the Affected Party shall becemennoe yBemomnenne napyroit CropoHe ©
entitled: HEBO3MOXHOCTH HCIIOJHHTH CBOW 00S3aTeNbCTBA TI0
JoroBopy. Kak TOnmpKO Takoe yBeOOMJICHHWE OBILIO
HampaBJieHo, 3aTpoHyTas CTopoHa BIpaBe:

i. to immediately suspend the affected obligationi. HeMmemIeHHO  IPHOCTAHOBUTH  BBHINOJIHEHHE
(whether payment or performance) until such  sarporyroro o0s3atenscTBa  (OIUIATHI  HIIH
time as the Affected Party may lawfully UCIIOJHEHH) 10 TeX II0Op IOKa 3aTpoHyTas
discharge such obligation; and/or CropoHa CMOXET 3aKOHHO IPEKPaTHTh TaKOe

00513aTeNbCTBO; U/UITH

i. where the inability to discharge the obligation ii. B cayuae, ecin HEBO3MOXHOCTH TPEKPATHTH
continues (or is reasonably expected to continue) o0s3aTenbcTBO MPOJIOJKACTCS (umm
until the end of the contractual time for discharge  ob6ocHoBanHO ToJaraercs, 4TO Oyner
thereof, to a full release from the affected TPOJOJDKATHCS) IO OKOHYAHUS JOTOBOPHOTO
obligation, provided that where the relevant  mepuona, TO MOJHOE BBITOJIHEHHE 3aTPOHYTOIO
obligation relates to payment for the Goods  o6s3arenscTBa mo omiare ToBapa, KOTOPBIH yKe
which have already been delivered, the affected 6bu1 mocrasieH, momkHO OBITH OTIIONKEHO (O€3
payment obligation shall remain suspended ymep6a s HauKCIIEHHs NPOLEHTOB HA CYMMY
(without prejudice to the accrual of any interest  mpocpouyeHHoro miarexa) 10 MOMEHTa, IIOKa
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on an outstanding payment amount) until such  3arponyras CrtopoHa He CMOXET 3aKOHHO
time as the Affected Party may lawfully resume  npowussectn omnary; u/unu
payment; and/or

iii. where the obligation affected is acceptancéhef  iii. B cmydyae, ecau 3aTtpoHyTOe 00S3aTEIBLCTBO
Vessel, to require the nominating Party to  cocrour B npunsatuu CyaHa, TO aJbTepHATHBHOC
nominate an alternative Vessel; CyIHO TOIKHO OBITH Ha3HAYCHO;

in each case without any liability whatsoeves xaxmom cimydae Ge3 HaJOKCHHS OTBETCTBEHHOCTH
(including but not limited to any damages for biteat (Bxmrodas, Ho He OrpaHHYHBAsCh, JOOBIMH YOBITKAM
Contract, penalties, costs, fees and expenses). 3a Hapymenue JloroBopa, mTpadamu, pacxolamy,
HEYCTOMKAMU M U3ICPIKKAMH).
4.15.4. Nothing in this Clause shall be taken td.15.4. Huurto B HacrosmieMm IIyHKTE HE IOJDKHO
limit or prevent the operation, where available @ndorpannunBare wIM OTMEHATH JEiCTBHE JIHOOOM
the governing law of the Contract, of any doctringokTpunsl, aHamoOrM4HOM MOKTpHHE (PYCTpalk B
analogous to the English Common Law doctrine efirmuiickom mpaBe, TIjae 93TO JOIYCKaercs B
frustration. COOTBETCTBHH C MPUMEHUMBIM IPABOM 110 JI0roBopY.
4.1€. Anti-Trust 4.1€ AHTHMMOHONOJbHOE 3aKOHOAATEIbCTBO
Each Party hereby warrants to the other Party HsatKaxgas CrtopoHa HacTOAIINM TapaHTHPYET APYrou
at the date of the Contract and on each subsequérdpone, uto Ha MomeHT 3akmrodeHus JloroBopa u
occasion it performs obligations under the Contréict npu  kaxaoii mocieayromel BO3MOKHOCTH — OHA
has not engaged in any Anti-competitive Behaviour iicnonuser o6s3anHocTH 1m0 JIoroBopy, He y4acTBYeT
relation to the potential or actual terms and coowl$ B /lesTenbHOCTH, HAampaBiICHHOW HA OrpaHHYCHHUE
of the Contract to be agreed or as agreed in o@ldti koHKypeHIIMM, B OTHONIEHHM BO3MOXKHBIX  HJIH
the Goods, including but not limited to the amoumtakTuueckux ycmoBuii IoroBopa, KOTOPbIE TOIEKAT
paid for the Goods, any level of volume discount @briacoBanui0 MIM KOTOpbIe OBUIM COIJIACOBAHBI
any other credit terms. npuMeHuTeNbHO K ToBapy, BKIOYas CyMMY,
yIutadeHHyto 3a ToBap, o00# pa3Mep CKHIKA TpH
npoaaxke OONBIIOro KojuvecTBa ToBapa WM JHOOBIE
JpYTHUE YCIOBUS KPEIHTA.

4.17Anti-Corruption 4.17 AHTHKOPPYNIMOHHBIE YCIOBHS

4.17.1. Each Party hereby represents and warraits7.1  Kaxnas CTopoHa 3asBISICT M rapaHTHPYET
to the other that it complies with all Anti-Corrignt  apyroii  cropone, YT0 OHa COOJIOZaeT  Bce
Laws. AHTHKOPPYIIMOHHBIE 3aKOHBI.

4.17.2. The Buyer and the Seller each represefitl7.2. Ilokymarens u  IlpomaBem  Kaxublid
warrant and undertake to the other that they st@ll npexcrasnser, rapantupyeT u 00s3yeTCs, YTO OHH HE
directly or indirectly, JIOJDKHBI TIPSMO HIIH KOCBEHHO,
a) pay, offer, give or promise to pay or authotts®  a) mmaruTe, npemiarate, gaBaTh WM o0emaTh
payment of any monies or other things of value  miature waM paspemmTs BBILIATY JHOOBIX

to: JIEHESKHBIX CPEICTB WM JPYTHUX BEICH:

i. a government official or an officer or i. TOCymapCTBEHHOMY YHHOBHUKY i
employee of a government or any department, JOJDKHOCTHOMY JIMIly WIH  COTPYAHHUKY
agency or instrumentality of any government; NpaBUTENILCTBA  WJIM  JIIOOOTO  OTZEna,

YUPEKICHUS UK JIFO00TO [IPABUTEINIHCTBA,;

i. an officer or employee of a public il. MOMKHOCTHOMY JIMLY WIH COTPYIHHKY
international organization; yOJMYHON MEXIYHAPOIHON OpPraHn3allky;

iii. any person acting in an official capacity for iii. ;moGomy JIILY, BBICTYIIAIOIIEMY B
on behalf of any government or department, o(HIMaIEHOM KAaueCTBe, B MHTEPECAX HIIH OT
agency, or instrumentality of such UMEHH  JO0OT0  MPABUTENLCTBA  HIIH
government or of any public international JernapTaMeHTa, areHTCTBa WM BEJIOMCTBA
organization; TAKOr0  NPABUTEILCTBA  WMIM  JIFOOOM

yOIIMIHON MEXITyHAPOJHON OpraHu3alliy;

iv. any political party or official thereof, or any iv. mo60M  MOJUTHYECKOH  MapTUH WM
candidate for political office; JIOJDKHOCTHOMY JIAILY, WIA WHOMY KaHIUAATY

Ha MMOJIMTHYECKHH MOCT;

v. any director, officer, employee or V. 1000My JIUPEKTOpPY, IOKHOCTHOMY JIHILY,
agent/representative of an actual or pabOTHUKY WIH areHty / MpenCTaBHTEIO
prospective  counterparty, supplier or (haKTHIECKOTO WA MOTEHI[UATIBHOTO
customer of the Buyer or the Seller; KOHTpAreHTa, IIOCTaBIIMKA WIM KJIMEHTa

Tlokymarens unu [Iponasia;

vi. or any other person, individual or entity aé th Vi. i a1060My IpyroMy JHiy, (GpH3HYECKOMY

suggestion, request or direction or for the WIM IOPUANYECKOMY, Ha IPEIIOKEHHE,
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benefit of any of the above-described persons IpOCKOY WIIH 10 HAIIPABJIEHHIO WM B MOJIB3Y
and entities, or JI000r0 M3 ONMUCAHHBIX BBIIIE (PU3HUYECKUX H
FOPUIMIECKUX JIALL, HITH
b) engage in other acts or transactions, yJCTBOBATH B MHBIX aKTaX WIIU CHACIKAX,
c) in each case if this is in violation of or c) B Bcex cmyyasX, ecid Takde JEUCTBUS
inconsistent with the Anti-Corruption Laws. HECOBMECTHUMBI c AQHTUKOPPYIIIMOHHBIMHU
3aKOHAMH.

4.17.3. Without prejudice to the other rights of th4.17.3. Bes  ymepba mn11  Opyrux  mpaB
respective Party under the Contract or the appkcabootsercTByromeii CTOpoHBI B COOTBETCTBHH €
Law each Party may terminate the Contract forthwifforosopom wiam npuMeHUMBIM 3aKOHOIATEILCTBOM,
upon written notice to the other at any time, itheir xaxmas w3 CTOpOH MOXET NPEKPATHTH ICHCTBHE
reasonable judgment the other is in breach of dnyJforosopa  HememieHHO  mOCAE  MHCHMEHHOTO
the above representations, warranties or undegakin ysemnominenus apyroii CTOpOHEI B JII000€ BpeMs, €CITH

COTJIACHO Pa3yMHOMY CYXJIEHHI0 Takoi CTOpOHBI,

pyrast Cropona Hapymiaer moboe u3
BBIIICTICPCUUCIICHHBIX ~ 3aBEPCHUI, TrapaHTHil WU
00513aTeILCTB.

4.1¢ Arbitration and Law 4.1¢ ApOuTpaxk U NPUMEHNMOE PABO

4.18.1. Both the Contract and the GTC shall #18.1. Jloroop u  GTC  perymupyrorcs,
governed by, interpreted and construed in accoelamonumaeTcsi H  TOJKYeTCS B  COOTBETCTBHH  C
with the laws of England and Wales notwithstandingkoHnomarensctBoM AHrIuM U Yaibca, HECMOTpPS Ha
the choice of law rules of any jurisdiction an@o3moxHOCTE BEIOOpPa HOPM IIpaBa KaKOH-IMO0 MHOMN
determined without reference to the principles ®pucaukiun u 6e3 yuéra HOPM KOJUIM3HOHHOTO

conflicts of laws npagsa.

4.18.2. Subject expressly to clause 4.18.3 below, a4.18.2. 3a UCKITIOUEHHEM ciydas,
dispute, controversy, claim or difference relatiogor npeaycmotpensoro B Ilynkre 4.18.3, mro6oit cmop,
arising out of, or in connection with, the Contracpasnornacue, TPETCH3US 381071 KOH(JIUKT,

including any question regarding the existencepscooTHocsmMiics WIH BO3HUKAIOLWIMI B CBA3H C
validity or termination of the Contract shall betkel, loroBopom, Bkmo4as 11000W BOMPOC, KACAIOIIMIACS
to the exclusion of the ordinary courts, by arltitna wnamuuus, peIMeTa, IIECTBUTEILHOCTH HIIA
in accordance with the rules of the London Court apekpamenus (pactopxenus) Jloropopa, HDOJDKeH
International Arbitration (LCIA), which Rules areGeith  paspemién  (Cyabl  oOImell  IOPUCIUKIMA
deemed to be incorporated by reference into thiskmrouaroTcs) TpeTelCKHM CyIOM B COOTBETCTBHH C
clause. The number of arbitrators shall be 3 (dhrepernamenrom JloHmoHCcKOTO MEKITYHAPOIHOTO
Each Party shall nominate one arbitrator and the twpereiickoro cyma (LCIA), mnpaBuma KoTOporo
appointed arbitrators shall appoint a third arldtra cuurarorcs BriIroueHHBIMH B HacTosmui  [TyHKT
who shall serve as the chairman of the arbitrationcpencteom orcbuiku na Hero. s ydacTus B
tribunal. Unless otherwise agreed by the Parti#ls, gpereiickom pa3OuparenbcTBe Ha3HauyarTcs 3 (TpH)
arbitrators shall be fluent in English and haveereiickux cynpu (apbutpa). Kaxmas CropoHa
experience in acting as an arbitrator. JMOJDKHA  HA3HAYMTh OJHOTO apOuTpa, a JBa
Ha3HAYEHHBIX apOWUTpa JOJKHBI HA3HAYMTH TPETHETO
apOuTpa, KOTOpBIA OyIeT SBIATHCSA MpeaceaaTesieM
Tpereiickoro cyaa. Ecium wWHoe He corjacoBaHO
CropoHamu, Bce apOUTPhI JOIHKHBI CBOOOTHO BIAETh
AHTJIMHACKUM SI3BIKOM M 00JaJaTh OMBITOM pPaboTHI
apouTpom.

4.18.3. Notwithstanding clause 4.18.2 above adyl8.3. HecMoTpss Ha BbImeH3I0KeHHOe B IlyHKTE
dispute, controversy, claim or difference relatiogor 4.18.2, mo6oii cnop, pasHOriacue, NPETCH3Us HWIH
arising out of demurrage in Delivery by Sea due @OH(IHMKT, OTHOCSIIUICS WIM BO3HUKAIOUIMI B CBSI3H
alleged to be due under the Contract shall beretferc nemepemkeM, o0pa3oBaBIIMMCS TPH MOCTABKE
to arbitration in London in accordance with theopem HemocpencTBeHHO u/MiIM OOYCIOBICHO U3
London Maritime Arbitrators Association (LMAA) Jorosopa, [OOWKEH OBITh pa3peliéH TPETEHCKUM
Terms current at the time when the arbitratiatynom B JloHZOHE B COOTBETCTBUH C PETIAMEHTOM
proceedings are commenced. JIOHIOHCKON  accompamusi  MOPCKHX  apOHTpOB
(LMAA) B penmakiuu, AeHCTBYIONIEH B MOMEHT
Havajia apOUTPaKHOTO Pa30MPaTEIbCTBA.
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The reference shall be to 3 (three) arbitratorpafty Jns yuactus B TpeTEHCKOM  pa3OUpaTEIbCTBE
wishing to refer a dispute to arbitration shall @ipp nasmagarorcs 3 (rpm) Tperelickux cymsu (apOuTpa).
its arbitrator and send notice of such appointment Cropona, enaroias nepeaaTb Crop Ha apOUTPaXKHOE
writing to the other party requiring the other pait pasOuparenscTBO, Ha3HauyaeT OIHOro apOHUTpa CoO
appoint its own arbitrator within 14 (fourteen) dayf cBoeii cTOpOHBI W OTHPaBISET YBEAOMIICHHE O €ro
that notice and stating that it will appoint itb#rator HasHaueHun B mHcbMeHHOM BHUne Apyroii CTOpoHe c
as sole arbitrator unless the other party appdatsts Tpe6oBanuem k apyroii CTOpoHe Ha3HAYHTH OAHOTO
own arbitrator and gives notice that it has done spourpa c ee cTopoHsl B TeueHHe 14 ([@eThIpHAILATE)
within 14 (fourteen) days specified. If the otherty naHe#t ¢ matel yBemoMieHHs, U C 3asBICHUEM O TOM,
does not appoint its own arbitrator and give notige uro apOutp, HasHaueHHbIH CTOPOHOM, >KENAIOMIEH
it has done so within the 14 (fourteen) days spatif mepemats crmop Ha apOuTpakHOe Ppa3OHMPaTEIbCTBO,
the party referring a dispute to arbitration maithaut Oymer cumMTaThCs  €AMHOJIMYHBIM  apOUTPOM B
the requirement of any further prior notice to thiker apGurpaxknom pasOupaTeabcTBE B Cliydae, €CId
party, appoint its arbitrator as sole arbitratod @hall npyras Cropona He HasHauuT apOHTpa CO CBOEH
advise the other party accordingly. The award e6l@ croporst W He HampaBuT 00 3TOM IHCBMEHHOE
arbitrator shall be binding on both parties aseifffad ysenomnenune  Cropowe, KeJaloled  Hayarth
been appointed by agreement. apOuTpakHoe pa3OupaTenbcTBO B TeueHue 14
(ueTpIpHAALATE) AHEH, yKa3aHHBIX BbIlIe. Ecnmu apyras
CTopoHa He HAa3HAYUT apOHMTpa CO CBOCH CTOPOHBI U
HE HANpPaBUT YBEJOMJICHHE O HAa3HAYCHHM apOHTpa C
cBOeil cTopoHbl B Teuenue 14 (ueThipHAANATH) THEH,
KaKk mpexycMorpeHo Bwime, CTopoHa, jKenaromas
nepenaTb CIOp Ha apOWTpa)kHOe pa30UpaTerIbCTBO,
UMeeT TMpaBo 0e3 HEoOXOIUMOCTH HampaBIICHUS
IpeIBapUTEILHOIO yBeIoMIIeHUs npyroii Cropowe,
Ha3HAYUTh apOUTpa CO CBOCH CTOPOHBI B KadyecTBE
CMUHOJMYHOTO apOUTpa W YBEAOMHTH 00 3TOM
apyryio CropoHy. PemieHne Takoro eIMHOIHMYHOTO
apOuTpa SBIAETCS OKOHYATCIBHBIM H 00s3aTEIbHBIM
st CTOpoH, Kak eciu Obl JaHHBIA apOMTp OBUT OBI
HAa3HAYCH CIUHOJIMYHBIM apOUTPOM MO COTJIAIICHHUIO
CropoH.

Nothing herein shall prevent the parties agreeimg Huuro B wmHactosmem IlyHKTe He JuMImaer mpasa

writing to vary these provisions to provide for th€ropon 3aKJIIOYUTh HCHMEHHOE  COIJIAlIEHHE,

appointment of a sole arbitrator. M3MEHSIONIEE YKA3AHHBIE BBIIIE TIOJIOKEHUS B ILIEJAX
Ha3HAYCHUS €TMHOJIUIHOTO apOuTpa.

In cases where neither the demurrage claim nor @lynyuasx, Korga cyMma HckKa Mo JeMeppemxKy u/uim

counterclaim exceeds the sum of USD 10,000 (or sughMma BcTpedHOro mcka He mpeBblmanT cymmy 10

other sum as the parties may agree) the arbitrat@®0 nommapo CIIA (unu uHO#H APYrod CyMMBI, O

shall be conducted in accordance with the LMARoTopsix CTopoHBI MOTYT JOTOBOPHTHCS),

Small Claims Procedure current at the time when thgburpaxHoe pazoupaTenscTBo OyaeT MPOBOJUTHCS B

arbitration proceedings are commenced. COOTBETCTBHH € TIPOLELYPOM PACCMOTPEHHS MEIKHX
nckoB B LMAA, neiicTByromeli B MOMEHT Hadaja
apOUTpaKHOTO pa3OUpaTeILCTRA.

4.18.4. Each Party shall submit the documents 4rl8.4. Kaxmas CropoHa HOJDKHA IPEICTABIATH
English. Documents submitted in a language othe&skymMeHTHI Ha aHITHHACKOM si3bIKe. J{OKYMEHTHI,
than English shall be translated into English & tiwpencraBnennsie He Ha aHTIUICKOM S3bIKE, OTKHEI
expense of the Party submitting the documents. Edglre mepeBenensr Ha anrmuiickuii 3a cuét CTOpPOHBI,
Party shall have the right, at its sole cost angkage, npeacraBusmieii IaHHEIE JIOKYMEHTEI. ITo
to have an interpreter attend the arbitration Imggrif co6cTBenHOMy pemenuto kaxngas CTopoHa BIpase,
it so chooses. UCKJFOYMTEFHO 32 CBOM CUYET HAHATH MEPEBOJUYHKA C
TeM, dYTOOBI OH y4YacTBOBaJ B  TPETCHCKOM
pazOuparenbpCcTBe.
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4.18.5. The seat of the arbitration shall be Londof18.4.  Tpereiickoe pa3OoUpaTeIbCTBO IPOBOIUTCS
England where all hearings shall take place. Thellonmone (Aurims). B sToM MecTe IOKHBI OBITH
arbitration proceedings shall be conducted in th@osenens: BCE CIIyIIAHUS. Tpetetickoe
English language, and the award shall be in English pa36upaTenscTBo MPOBOAUTCS HA AHTIHHCKOM SI3BIKE.
Pemienue TpeTefcKoro cyza JOJDKHO ObITh COCTABICHO
Ha QHTTTMHCKOM SI3BIKE.
4.18.6. The decision of a majority of the arbitrato4.18.5.  Pemenne,  npuHATOC  OGOJNBIIHHCTBOM
shall be final and binding on the Parties. Theourpos, sBIsSETCS OKOHYATESIBHBIM H 0053aTSIBHBIM
arbitrators’ awards shall be consistent with thest Cropon. Pemienue TpeTeiickoro cyaa I0JKHO
limitations of liability and other terms and cornidits cooTBeTcTBOBaTh IMOJOKEHHSIM 00 OrpaHHYEHHH
set out in the Contract, to the extent permitted bysercTBennocTn u apyrum yciaosusMm Jlorosopa B
English law. npejenax, pa3peméHHBIX 3aKOHOJIATEIbCTBOM
AHTIIIH.
4.18.7. The United Nations Convention o0#A.18.6. Uckiouaercs mnpuMmeHenne KoHBeHIMH
Contracts for the International Sale of Goods shatl Opranmzanuu OGbenuuénnsix Hamuit o morosopax

applyto the Contract. MEXIYHapOAHOM  KyIIU-TIPOJA)Kd  TOBapoB K
Horosopy
4.1¢ Duration and Termination 4.1¢ Cpok jeiicTBHS U PaCTOpP:KeHHe

4.19.1The Contract shall come into effect on thé.19.1. JoroBop Bctymaer B cuiy ¢  JaTel
Signing Date and, subject to observance of Clauseginucanus, ¥ npu ycioBuu coOmroneHus [IyHKTOB
4.19.2. — 4.19.3. shall continue in force until all.19.2. - 4.19.3aelicTByeT 10 MOJHOTO BHIMOJHEHUS
obligations have been fulfiled (unless earlie€Toponamu cBoux 00s3aTENBCTB (€CAM paHee HE OBLI
terminated hereunder or the Parties agreed otheiwisnpekpaiiued B COOTBETCTBHU ¢ JIOrOBOPOM HJIM HHBIM
writing) and in the part of payments — until suché nucemennsiM cornamennem CTOpPOH), a B 4YacTd

that same are made in full. WCIOJNHEHUST 00SA3aTenbCTB IO OIUIATE -  IOKa
00s13aTeNbLCTBA  HE OYAyT WCIONHEHBI B IMOJHOM
pasmepe.

4.19.2. Buyer’s default 4.19.2. HeucnonaHenue 00513aTEJbCTB
Ioxynarenaem

a) The Seller may, at its sole discretion and #)llpogaBen BmpaBe MO CBOEMY YCMOTPCHHIO B
addition to any other legal remedies it may have,nononuenue  1H00BIM APYTUM CPEICTBAM IIPABOBOMA
upon giving written notice to the Buyer suspend all 3a1muTbl, KOTOpEIMH OH MOKET 00J1a1aTh, HAIPABHUB

deliveries under the Contract and/or unilaterally mucemennoe YBEIOMIIEHHE IMokymarero,
terminate the Contract where: NPUOCTAHOBUTH BCE MMOCTABKM 110 JloroBopy M (HMIIH)
B OJHOCTOPOHHEM TIOPSIIKE PAacTOPTHYTH JIoroBop,
eCIIH:
i. the Buyer is in breach of any condition of the i. Ilokymatenp HapymuT Kakoe-THOO —yCIOBHUE
Contract; Jorosopa;

ii. delivery or unloading of the Goods is delayed ii. mocraBka nu6o pasrpy3ka Topapa Obuia
due to any cause(s) attributable to the Buyer mnpou3BeneHa HECBOCBPEMEHHO IO KaKOW-ITHOO
and such delay is not excused by any other (kakum-nu6o) NIPUYHHE (mpuauHam),
provision of the Contract; ceszannoi(-upM) ¢ Ilokymarenem, © Takas

MPOCPOYKAa HE MOXKET OBITH OIpaBlJaHa KaKHUM-
160 Ipyrum yciaoBueM Jlorosopa;

iii. loading or unloading of the Goods is delaygd b iii. morpyska wmmu pasrpyska ToBapa Oblia
more than 10 (ten) hours after the NOR has 3amepkana Ha Gonee yem 10 (mecsTh) YacoB
been tendered or a train or truck has been mocie Toro, kKak GBIIO HAIIPABIEHO YBEIOMIIEHHE
arrived at the Place of Destination due t0 o TOTOBHOCTH TPaHCIOPTHOTO CpEACTBA K
reasons attributable to the Buyer; norpyske mwin pasrpy3ke (NOR), mo mpuumnam,

cBsi3aHHBIM ¢ [lokynaTenem;

iv. there is a major change in the direct or inclire iv. mpou3onuio  cymecTBeHHOE  W3MEHEHHE B
ownership of the Buyer or its parent company; cocTaBse HPSIMBIX 6o KOCBEHHBIX

COOCTBEHHUKOB [Nokynarens WITH ero
MaTEepUHCKOM KOMIIaHUH,

v. the Buyer or its parent company commences, ov. Ilokynarens WM €ro MaT€pPHHCKas KOMIIaHUS
becomes the subject of, any bankruptcy, wunHIMEpOBaIa WIH cTajia 00BEKTOM
insolvency, reorganization, administration, pasOupaTeNnsCTB Mo jAedy O  OaHKPOTCTBE,
liquidation or similar proceeding or is in the HECOCTOSATENBHOCTH  (HEIIaTEKECIIOCOOHOCTH),
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Seller's reasonable opinion expected to be peopranusanuu, KOHKYPCHOTO IIPOM3BOJICTBA,

unable or unwilling to pay its debts as the same  nukBumanun WA AHAJIOTUYHOTO
become due; pasbuparenbcTBa 0O, MO0  0GOCHOBAHHOMY
MHCHHUIO HponaBua, MPOTHO3UPYCTCA

HECIOCOOHOCTh MIIM HErOTOBHOCTH [lokymartens

BBIIIATUTH CBOM JIOJITH B CPOK HX MOTAILICHHS;
vi. the Buyer or its parent company ceases orvi. ecmu [lokynmarenb WIM €ro MaTepHHCKas
threatens to cease to function as a going kommaHusl mpeKpaTWwia JHOO MOTEHIUAIBHO
concern or conduct its operations in the normal  MoXeT mpeKpaTUTh HEMPEPHIBHO OCYILIECTBILSITH

course of business; CBOIO  JEATENBHOCTH  (OBITH  JEHCTBYHOLIMM
OPEANPUATHEM) WIH  OCYLIECTBIATH  CBOKO
JEATENBHOCTD B pamkax 00BIYHOM

TpEINPUHUMATEIBCKOM ICSITCIIBHOCTH;

.a creditor attaches or takes possession afradl  Vii. kpeauTop HANOXKWI apecT Ha BCe aKTUBBI (MK
substantial part of the assets of the Buyer or its  ux 3mauurensuyro yacts) I[lokymartens aubo ero
parent company; or MaTepHHCKOH KOMMAHUH JIHOO CTal BIAACNbIIEM

JAHHBIX AKTHBOB (MX 3HAYUTEIILHOW YacTH).

viii. if applicable, the Buyer delays the provisioh  viii. ecnu npumenumo, I[lokynarenb 3aepKuBacT
the parent company guarantee or other security —mnpexocTaBicHHe rapaHTHH MaTepHHCKOM
of its obligations as provided in the Contract for =~ komnanun I WHOTO obecrieueHns
more than 10 (ten) Business Days. 00s13aTeILCTB B COOTBETCTBMH ¢ JloroBopom

oouee, ueM Ha 10 (mecsatn) PaGounx mHEN.

b) Where the Seller suspends delivery of the GodolfEciu Ipomasen mprocTaHoBWI IOCTaBKy ToBapa
due to any of the events referred to under thescnencteue 1060r0 00CTOATENLCTBA, YKA3aHHOIO B
Clause a) the Seller may, so long as such event iElyukre a), Ilponaser; BupaBe B 000 MOMEHT B
continuing, at any time unilaterally terminate the omHocTopoHHEM  MOpsAKE  PacTOPrHYTH  BECh
entire Contract. HoroBop 10 Tex mop, MoKa AeHCTBHE TaHHOTO

00CTOSTENILCTBA MPOIOIIKACTCS.

c) Where, pursuant to the provisions of this)Ecnu B coorBercteuu ¢ Ilynkrom 4.19.2.Ilponasen
Clause 4.19.2., the Seller, under the Contractio loroBopy, HpexycMaTpHBAIOLIEMy HECKOJIBKO
providing for multiple deliveries, temporarily mnocraBok, IpHOCTaAHOBUT MOCTaBKY ToBapa U 3aTeM
suspends the delivery of the Goods and therpemmntr Bo306HOBUTH moOcTaBku 10 Jloroeopy,
decides to resume deliveries under the Contraet, thIlponasen BIIPaBE AHHYJIHUPOBATH
Seller may cancel the suspended delivery and shallpuocranosiennyo mocTaBky, Opd 3TOM OH HE
be under no obligation to make up for any quantityo6s3an BOCIIOJIHATE KOJHYECTBO ToBapa, KOTOPOE
of the Goods that would have been delivered to thesuio 661 mocrasneno ITokynaremo, He Oyab TaKoi
Buyer but for such suspension. MPHOCTAHOBKH.

d) Where the Contract provides for multipl@)Ecmu J[loroBop mpexycMaTrpuBaeT  HECKOJBKO
deliveries, then the rights given to the Sellethis MOCTaBOK, TO MpaBa, MpenocTaBICHHBbIC [IpomaBiry
Clause 4.19.2 apply to all deliveries such thatmo Ilynkty 4.19.2., pacnpocTpaHsOTCS Ha BCe
where the Seller is allowed to terminate in respectnoctaBky, B pamkax Kotopsix [Ipoaasiy paspenieHo
of one delivery, then it is entitled to terminaleé a annynupoBaTh 0aHY moctaBKy. B aToMm ciydae oH
the remaining deliveries. BIpaBe aHHYJIUPOBATh BCE OCTABIIHUECS ITOCTABKH.

e) Any termination of the Contract by the Sellealsh e)Pactopxxenune [orosopa IIpomaBimoM He IOJDKHO
be without prejudice to the rights and obligations ymansate npaBa u o6s3aHHOCTH Kaxaod CTOPOHBI,
of each Party as accrued on the date of terminationkoTopbie BO3HHKIIN HA MOMEHT PACTOPKEHHS.

4.19.3. Seller’s default 4.19.3. HeuncnojaHeHue 00s13aTeJIbCTB

IIpopaBuom

a) The Buyer may at its sole discretion, and ina) Ilokymarespb BIpase 10 CBOEMY YCMOTPEHHIO U B
addition to any other legal remedies it may have, nmononHenue K HOOBIM APYTUM CpPEACTBAM
upon giving notice to the Seller terminate the  mpaBoBOil 3am[UTBl, KOTOPBIMH OH MOXKET
Contract, where the Seller, for any reason o6mamate, pacToprHyTh JlOroBop, HampaBuUB
whatsoever, is in a material breach of any ysemomnenue IlponaBuy, ecnu Ilpomasen 1O
conditions of the Contract. KaKoW-JIn00 NIPUYHHE HapyIICHHs

CYyLIECTBEHHBIX ycIoBUil JoroBopa.

b) In relation to multiple deliveries under the b) B oTHomeHHH MHOrOKPaTHBIX IIOCTABOK IO
Contract, the Buyer’s right to terminate under this  Jlorosopy mnpaBo IlokymaTenas pacTOPTHYTH
Clause 4.19.3 or otherwise, only applies to the Jorosop B COOTBETCTBUH c STHM
delivery in respect of which the Seller is in IIyuktom 4.19.3 wim Ha 000M  JAPYroM
breach and not to future deliveries. OCHOBAaHHMH  PACIPOCTPAHAECTCA  TOJNBKO  HA

Vi
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4194
a) Except in relation to any failure or inabilitp t a)

c) Any termination of the Contract by the Buyer c)

shall be without prejudice to the rights and
obligations of each Party as accrued at the date of
termination.

d)
either Party pursuant to the provisions of Clause
4.19.2 (Buyer's Default) or Clause 4.19.3
(Seller’'s Default) then, save where the Buyer has
terminated only part of a multiple delivery
Contract, and in addition to any direct losses
arising from the default or breach, the Party so
terminating shall be entitled to claim damages
from the Party in default as if the Party in defaul
had failed to deliver or failed to accept, as the
case may be, such quantity of the Goods as
remained to be delivered under the Contract at
the date of termination.

Force Majeure

make a payment due under the Contract, and the
Buyer’s liability for demurrage due hereunder,
(which shall not be excused), neither Party shall b
liable to the other Party (non-availability of fusd

is not meant here) for any delay or non-
performance of any obligations under the Contract
(other than the payment of money) if such delay or
non-performance is (i) due to circumstances
reasonably beyond such Party’s control, including
but not limited to any fires, strikes, lockoutsydar
disputes of any kind, partial or general stoppaige o
labour, breakdown of or accident to the
Manufacturer or warehouse or storehouse,
machinery facilities, delays of carriers due toabre
down or adverse weather, embargoes, explosions,
floods, drought, war, sabotage, any local or
national health emergency, appropriations of
property, civil disorders, government requirements,
export or import restrictions or limitations, rules

In the event of termination of the Contract by d)

4.19.4.
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MOCTaBKy, B OTHolueHHWe KoTopou I[Ipomasert
JONYCTWI HapylleHWe, HO HE K Oyaymmm
MIOCTaBKaM.

Pacropkenne Jlorosopa Iloxymarenem He
JOJDKHO YMAJISITh TIpaBa U 00S3aHHOCTH KaXKIOH
CTOpOHBI, KOTOpBIE BO3HUKJIM Ha MOMEHT
pacTop>KeHHSI.

B cmywae pacropxenuss JloroBopa Io0oi
Croponoii B coorsercTBHM ¢ Ilynkrom 4.19.2.
(Heucnonuenue o0s3arenscTB  IlokymaTenem)
A ITyHKTOM 4.19.3 Hewucnonnenne
00s3arenscTB  IIpogaBIioM), 3a HCKITIOYCHHEM
cirydaes, koraa IlokymaTens aHHYIMPOBA JHIIb
yacTh JloroBopa Ha HECKONBKO IOCTaBOK, M B
JOTOHEHNE K MPSAMBIM YOBITKAM, BO3ZHHKIIHM
u3 HEHCHOJHCHHS 00513aTeIbCTB WITH
HapymieHus, CTopoHa, coBepLIaloIIas Takoe
aHHYJIMPOBAHKE, BIIPaBE TPEOOBATH BO3ZMEILCHHUS
yOBITKOB OT HapymwmBmied CTOpPOHBI, KaK €CiH
661 HapymmBmias CTopoHa He IocTaBmia J0OO
He TOpHHsAIa (B 3aBHCHMOCTH OT KOHKPETHOM
CHUTyalMu) KomudecTBo  ToBapa, KOTOpoe
OCTaJIOCh IS TOCTaBKH MO J|oroBOpy B MOMEHT
AHHYJIHPOBaHMUS.

OGcToATENHCTBA HENPEOA0IMMOM CHITBI
Kpome Kak B OTHOLICHHHM HEHUCHOIHCHHSA
o0si3aHHOCTH ~ (HECTIOCOOHOCTH)  MPOU3BECTH

WIaTéX, KOTOPBIH JODKEH OBITh MPOW3BEAEH IO
JoroBopy, u otBercTBeHHOCTH [lokymaTens 3a
JIeMepeK, KOTOPBIH JTODKEH OBITh BBITUIAYEH IT0
JloroBopy (Takoe HEUCTIOJHEHHE HE MOXKET OBbITh
ompaBiano), Hu oxHa CrtopoHa He HecET
OTBETCTBEHHOCTH Iiepen apyroit Croponoi (mpu
9TOM 371eCh HE II0IPa3yMeBaeTCs OTCYTCTBHUE
JICHeXKHBIX  CPEACTB) 33  HECBOEBPEMEHHOE
HCTIONTHEHHE JHOO HEHUCIIONIHEHHE KaKHUX-THO0
obs3anHOCTEM 110 JloroBopy (MCKIIOYas BBIILIATY
JICHEKHBIX CpENCTB), ecm TaKkoe
HECBOEBPEMEHHOE HCTIOTTHCHUE WIH
uencnonuenre (i) BBI3BAHO OOCTOSTEIHCTBAMH,
HAXOJSAIIMMUCS BHE Pa3yMHOTO KOHTPOJS JaHHOM
CTOpOHEI, B TOM YHCIC TOXapaMHu, 3a0aCTOBKaMH,
JIOKayTaMHd, TPYIOBBIMH CIOpPaMH, BBIXOIOM M3
cTposi WM aBapuel Ha 3aBozae I[IpousBomuTens,
MaIlTiHHOM O000PYIOBAaHHH, dMOAPro, B3pPHIBAMH,

orders or any other acts issued or requested by anyxaBogHeHusIMH, 3acyXOi, BOMHOW, caboTa)eM,

governmental or other public authorities or any
person purporting to act on behalf of such
authorities, civil or military authorities, acts of
aggression, terrorism (or the threat thereof), atts
God or of the public enemy or any other causes
beyond Party’s reasonable control (hereinafter
“Force Majeure Event”), and (ii) could not have
reasonably been prevented by such Party taking
commercially reasonable precautions or customary
steps to circumvent or mitigate such circumstances
(if and to the extent such events were reasonably
foreseeable).
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Ype3BbIYAHHON CaHUTAPHO-3THAEMHUOJIOTHYECKON
CHUTyaIllied Ha JIOKaJhbHOM WJIM HAIlHOHAIBHOM
YpOBHE, TIPUCBOCHUEM UMYIIIECTBA,
TPaXIAHCKUMH  OecnopsiIKaMu, TPeOOBaHUSIMHU
MPABUTEIILCTBA, OTPAHUUYCHUSIMH JKCIIOpTa JTHOO
AMIIOpTa, MpaBWIaMH, [OCTAHOBICHUSIMH WU
JMIOOBIMH  IPYTMMHU  aKTaM¥, W3JAHHBIMH KU
TpeOyeMbIMU KaKHUMU-ITHO0 opraHamu
HCTIOJIHUTEIBHON BIIACTH W JIPYTUMU
TOCYyJapCTBEHHBIMH  OpTaHaMHd WA  JFOOBIM
JUIIOM, HAMEPEHHBIM [eHCTBOBaTh OT WMEHH
JTAaHHBIX OPTaHOB, TPAXTAHCKUMH WA BOCHHBIMHU
BJIACTSIMH, aKTAMH arpeccHH, Teppopusma (A ux
yrpo3amu), CTHXHHAHBIMH  OCICTBHSMH  WIIH



b)

d)

e)

The Party whose performance is affected by B
Force Majeure Event shall provide written notice to

the other Party of such Force Majeure Event,
specifying the nature and the expected duration of
the Force Majeure Event, within 10 (ten) Business
Days after the Force Majeure Event begins, and
shall take prompt action using its commercially

reasonable efforts to remedy the effects of the
Force Majeure Event. If requested by the Party not
affected by a Force Majeure Event, the Partied shal
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JEHCTBUSAMHU HETPHUIATEIHCKOTO TOCYIapCTBA HITH
JMOOBIMH IPYTUMHU TIPUYHHAMHA, HAXOIAIIAMHECS
BHEe pasymMHOro koutpoins CropoHsl (manee —
«OOCTOATENHCTBA HEMPEOJOIMMON  CHJIBI»), a
take (i) He MOrJo OBITH B pa3yMHBIX Hpenenax
NPEJOTBPALLEHO JTaHHOM CropoHoit,
MPUHUMAOIIEH KOMMEPUYECKH IIeNiecO00pa3HEIC
MEpBl TPEIOCTOPOKHOCTH WA OOBIYHBIC MEPHI
JUIS  TIPCOJOJICHUS WM CMSTYCHUS JCHUCTBUS
TaHHBIX 00CTOATENLCTB (ecim aHHBIE
00CTOSATENNbCTBA MOXKHO OBUIO B Pa3yMHBIX
npejenax npeacKasaTh).

CropoHa, Ha WCIOJIHEHUE 00s3aHHOCTEH KOTOPOit
moBmusiid ~ OOCTOSITENILCTBA  HEMPEOTOIUMOM
CWibl, JOJbKHa HampaBuTh apyroi CropoHe
MMHCbMEHHOE YBEIOMIICHUE o TaKuX
OO0cTrosITeIbCTBAX ~ HEMPEONONUMON  CHJIBI  C
YKa3aHHEM  XapakTePUCTUK W OXHIACMOM
MPOAOJDKUTEIBHOCTH JielicTBUA  OOCTOSTENBCTB
HempeoxoauMoii cwiibl B Teyenue 10 (recsaTn)
PaGounx [HE ¢ MOMEHTa Hayaja IEHCTBUSA
OOCTOATENHCTB HEMPEOAOTUMOM CHIIBI, a TaKXKe

discuss the Force Majeure Event and further steps momkHa B pasyMHBIH CPOK COBEPIINTH IEHCTBHE,

in order to fulfil the Contract obligations.

The Seller when affected by a Force Majeure Ever)
which prevents or hinders the supply of the Goods
to the Buyer or any other customer shall apportion
any quantity of the Goods remaining available to it
pro rata between itself, the Buyer and third partie
(including the Seller’'s Affiliates) with whom the
Seller then has contractual commitments to deliver

TIPUII0KHB KOMMEpPYECKH 1esrecoodpa3HbIe
YCHIIUS, YTOOBI YCTPAHHUTH ITOCICACTBUS ACHCTBUI
OOCTOATENHCTB  HEMPEOomoJIUMON  cuiibl.  [lo
TpeboBannio CTOPOHEI, HE 3aTPOHYTOH JIeHCTBIEM
OOCTOSTENBCTB HEMPEOTOTUMON CHITBI, CTOPOHBI
JTOJKHBI 00CyTUTH OO6crosiTenpCcTBA
HETMPEOOTUMON CHJIBI M JAaNbHCHIIUE IIard IO
UCTIOJTHEHUIO 00s13aHHOCTEH 1o JloroBopy.

Ecnu [Iponasen HACTIBITHIBAET JleHCTBUE
OOCTOATENHCTB HEMPEOJAOTUMON CHIIBI, KOTOPHIE
MIPEISATCTBYIOT WIM 3aTPyIHSIOT ocTaBKy ToBapa
[Moxynaremio, IlpomaBern wim 000K Apyrou
moKymaTeab (KIHEHT) JOJDKEH —paclpeieiuTh
KOJIMYEeCTBO  ocTaBmierocs ToBapa, KOTopoe
nMeercs B ero pacTopsDKeHUH, Ha

the Goods, provided that those arrangements were nponopruoHaabHOH  OCHOBE  MEXAY  COOOi,

entered into prior to the occurrences of the Force
Majeure Event.

In case of a Force Majeure Event declaratioa, thl)
party affected by it shall have no obligation to

acquire by purchase or otherwise any shortfall of
the Goods which by reason of Force Majeure Event
such party is unable to deliver to the other party
under the Contract.

If the affected party’s inability to perform tas e)
more than 60 (sixty) days, any Goods, the delivery

IMokymateneM W TpeTbUMH JuiaMu (BKIFOYAst
Adodunuposanneix s [Iponasna), ¢ KOTOPBIMA
IlpogaBemmr B TOT MOMEHT OBUI  CBSI3aH
JIOTOBOPHBIMU ~ 00S13aTEILCTBAMH IO  ITIOCTABKE
ToBapa, Mpu yCIOBUH, YTO JAHHBIC COTJIAIICHHS
ObLTH 3aKJIIOYEHBI 1o HACTYTUICHHS
OOCTOATENHCTB HEMPEOIOTUMOM CHJIBI.

B ciydae 00BSABIEHUS HACTYTUICHUS
OO6cToATENRCTB HempeoaouMon cuibl, CTopoHa,
HCIBITHIBAOIIAS JIefCTBHE JTaHHBIX
OOCTOSITEIBCTB  HEMPEOJOJMMON  CHJIBI,  HE
00s3aHa MPUOOpeTaTh MYTEM MOKYIKU  HITH
JPYTUM  CHOCOOOM HEJOCTAoIee KOJUYECCTBO
Tosapa, kotopoe mo mpuynHe OOCTOSTECIHCTB
HenpeoaoauMoi cmisl naHHas CTOpoHa HE B
COCTOSIHUM ~ TOCTaBUTh japyroii  CTopoHe B
cooTBeTcTBUH ¢ [loroBopom.

Ecmu mecrmoco6HOCTE CTOPOHBI, TOIBEPIKEHHOM
nericTBuio OOCTOSATENBCTB HETPEOIOJIMMOM CHIIBI,

of which has been prevented by the Force Majeure ucmoiHaTs cBoM OO0S3aHHOCTH COXPAaHSAETCS B
Event, may be cancelled by either of the Parties by teuenne Gonee uwem 60 (uecTumecsaTn) IHEH,
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giving of notice to the other. In such cases neithe mnocraska mo6oro ToBapa, KOTOpas HEBO3MOKHA
of the Parties will be entitled to claim from the BcuencTBue — 0OCTOATENBCTB — HEMPEOIOIUMOM
other Party any compensation for possible losses.  cuibl, MoxeT OBITH aHHYJIHPOBaHA  JIHOOOM
CropoHoil myTéM HampaBineHus Apyroil CTopoHe
COOTBETCTBYIOIIETO  yBEAOMJICHHS. B Takmx
ciyyasx HM onHa u3 CTOpOH He BIIpaBe TpeOOBaTH
oT apyroi CTOpOHBI BO3MEIICHHS BO3MOXKHBIX

YOBITKOB.
f) A certificate or other document describing thd) Ceprudukar  wnm  WHOW  JOKYMEHT ¢
occurrence of the Force Majeure Event issued by noarsepxaeHnem OOCTOATENBCTB
the respective Chambers of Commerce of the nempeomoimmoi CHIIBI, BBIJAHHBIN

Seller's or the Buyer's country or of a transit coorBercrByromeii ToproBoif magaToi CTpPaHbI
country or any Applicable Authority shall be a Tlpogasua wiau Ilokymarens WIM TPaH3UTHOM
sufficient proof of Force Majeure Event and its crpausl 160 JaHOGBIMH  YIIOJIHOMOYEHHBIMH
duration. opraHam, SIBIISIETCS HaJUIeKAIIAM
JI0Ka3aTeJIbCTBOM — HACTYIUIGHHST W JeHCTBUS
OGCTOSITEIECTB HEMPEOIOTUMOM CHITBI
g) In the event that the affected party’s inability g) Eciu necmoco6HOCTs CTOpOHBI, MOIBEPKCHHOM
perform exceeds three (3) months, the Party not neiictBuro OGCTOATETBCTE HEMPEOAOTUMOM CHIIBI
affected by a Force Majeure Event shall, on giving wucrnonHaTs CcBOM 0O0S3aHHOCTH, COXpaHICTCA B
of 30 (thirty) days written notice, have the rigbt TeueHun Gonee dem Tpéx (3) mecsuer, CTopoHa,
terminate the Contract. Where the Contract is SO ve mnoxasepskeHHass geldcTBHI0  OOCTOATENBCTB
terminated, neither Party will be entitted to Hempeomoiaumoil CcHIBI, BIpaBe pacTOPTHYTH
compensation or damages arising from or in Jlorosop, HanpaBuB COOTBETCTBYIOIIEE
connection with this Clause, save in respect of nmcemenHoe yBemomiieHue He mo3aHee yeMm 3a 30
shipments delivered prior to the Force Majeure nmeit mo marel pacropskenus. Eciam JTorosop Gbul
Event. TakuM 06pa3oM pacTopruyT, Hu oxaa CTopoHa He
UMeeT MpaBa Ha KOMIICHCAIMIO HIM BO3MEIICHHE
YOBITKOB, BO3HMKIINX W3 WM B CBS3H C JAHHBEIM
MYHKTOM, KpOME KakK B OTHOUICHHH MapTHH,
[OCTABJICHHBIX 10 HacTymwieHus: OOCTOSTEIbCTB
HETPEOJOTUMON CUJIBI.
4.2(. Miscellaneous 4.2C Ipouue moa0KeHHUs
4.20.1. Entire Contract. The Contract including 4.20.1. Iloanora [lorosopa. JIoroBop, BKIHOYas
attachments thereto, the GTC and any addenda,nprnoxenus k Hemy, GTCu 1r00ble TOMOTHUTEIBHEIE
amendments constitutes the sole and entir@namenus win u3MeHeHUs (IOMOJIHEHHS) K HEMY,
understanding between the Parties with respedtdo fiBisiercs  €IMHCTBEHHBIM W BCEOOBEMIIFOLIHM
subject matter of the Contract and supersedesndll aornamienuem Mexay CTOpOHaMH OTHOCHTEIBHO
any prior oral or written agreements, negotiatiand mnpeamera JloroBopa, 3aMeHss coboii Bce 6e3
discussions between the Parties pertaining to WneuroueHus mpenpIAyLINe YCTHBIC WM MHChbMCHHBIC
subject matter of the Contract or the Contract oM. moroBoper, meperoBopel u OOCY)XACHHS MEKIY
CroponaMu, OTHOCSIIIKAECS K TpeaMeTy JoroBopa win
K JIoroBopy B IIEJIOM.
4.20.2. Amendments. Save as expressly provided.20.2. H3meHeHus M JIOTOJHEHMSI. 3a
in the Contract, no amendment or variation of thexmoueHuem ciydaeB, NPAMO MNPEAYCMOTPEHHBIX
Contract shall be effective unless in writing iffloroBopoM, U3MEHEHHE MM JOMOIHEHHE K J[OroBOpY
substantially the format set out at Annex A attach@smsercs  meificTBUTENBHBIM, €CIIH  OHO  OBLIO
hereto and signed by a duly authorized represeatatbdpopmiaero B coorBerctBum co Ilpuinokenmem A K
of each of the Parties to it. Without prejudice thBoroBopy u OBLIO HOANMMCAHO HOJDKHBIM 00pPa3OM
above, the Seller is entitled to unilaterally charlge ynonHomMoueHHBIM IIpeICTaBUTENEM Kax 01
GTC from time to time by putting on the new versio@toponsl. bBe3 ymepba a8 BbllIeyKa3aHHOTO
of the GTC on the Seller's website at www.sibuHponaserr moxer meuste GTC B 0ZHOCTOPOHHEM
int.com. The new version of the GTC shall come int@psinke  BpemMs  OT  BpPEeMEHH  IOCPEACTBOM
force within 10 (ten) days after such putting. pasmenienus HoBoil Bepcun GTC na caiite [IponaBua
no aapecy Www.sSibur-int.com Hosast Bepcus GTC
BCTyIaeT B Cwiy 1o mcredennn 10 (mecsTw) aHEH C
MOMEHTa pa3MeIICHHSL.
4.20.3. Assignment Neither Party may assign thet.20.3.  Ycrynka npae Ttpe6oBanusi. Hu oxna
Contract or any of its rights under the Contract @iropona He BmpaBe YCTyUTh BCE€ CBOM IIpaBa IO
transfer any obligations under the Contract, withoflorosopy unu nto0ble U3 cBOMX IpaB 1o JloroBopy
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the other Party’s prior written consent, which ams 1160 mnepemaTe cBou oO6s3aHHOCTH 110 JIOroBOpY
shall not be unreasonably withheld or delayetpberbemy nmiry Ge3 mpeaBapHTEIBLHOTO TMCHMEHHOTO
Notwithstanding the foregoing, the Seller may, with cormacus ngpyroit Croponsl (Ipd 3TOM  HENb3s
consent, assign or transfer its rights and/or aliligs Heo6ocHOBaHHO OTKa3aTh B JAHHOM Pa3pEIICHHUH WIIH
under the Contract in whole or in part to any Adfi¢. 3anepxath Bbimauy AaHHOTO paspeuieHus). HecmoTps
Any attempt at assignment in violation of this Glau na BeiensnoxenHoe, [Ipoxasen Brpase Oe3 cornacus

shall be null and void.

4.20.4.
of the Contract shall be binding upon, and shallén
to the benefit of, the Parties hereto and thepeetve
permitted successors and assigns.

4.20.5. No Third Party beneficiaries. Nothing in
the Contract will give rights to any third partiaad
the provisions of the Contract (Rights of Third tieem)

Binding effect The terms and conditions4.20.4.

[okynarenss MONHOCTBIO JHOO YAacTHYHO YCTYIHUTH
WM TepelaTh CBOW TpaBa M (WiM) 0OA3aHHOCTH IO
Horosopy mobomy AddummuposanHomy nuny. Jlrobas
MOMNBITKA COBEPIINTh YCTYNKY IpaB TPeOOBaHUS B
HapyIIeHne JTAHHOTO MyHKTa SIBIISIETCSI
HEIEHCTBUTENBHOM.

Oobsi3aTtenbHas cuja. YcioBus Jlorosopa
ABJISTIOTCSI 00S3aTEIbHBIMU U B3aMMOBBITOJAHBIMHU IS
ero CTOpOH M HX MPaBOMOYHBIX IPABOIPEEMHHUKOB U
LIECCUOHAPHEB.

4.20.5. OrtcyrcrBHE CTOPOHHHX
BbIrogonpuodperaresneid. Huuro B J[loroBope He
HOpeJOoCTaBIsAeT MpaB TpeTbuM mauuam. Ilpu 3ToM

Act 1999 as amended from time to time angpsMo UCKIOYaETCs NSHCTBUE MONOKEeHUH 3akoHa «O

specifically excluded.

JoroBopax (mpaBax TpeThux Juim)» 1999r. ¢ yuérom

TIEPHUOIMICCKY BHOCHMBIX H3MEHCHHI ¥ JIOTTOTHCHHI.
4.20.6. The Parties’ relationship. The 4.20.6. OrtHomenuss  CropoH.  OTHOLIEHHS,
relationship hereby established between the Sefidr ycranosiennsie mexnay Ilpomasuom u ITokymaTenem
the Buyer is solely that of the Seller and the Buyeio Iorosopy, SIBIISIFOTCS UCKITIOYUTEIBHO
Each is an independent contractor engaged in th@&omenusmu IlpomaBma u Ilokymarens. Kakmas
operation of its own respective business, and ngthiCropona sBiseTcss He3aBUCHMBIM KOHTPareHTOM,
in the Contract shall be construed to create oaymiecTBisONMM CBOIO COOCTBEHHYIO MESTEILHOCTD.
partnership, agency, joint venture, pooling, ardpu stom Huyro B JloroBope He MOAPa3yMEBacT
franchise or employer-employee relationship betweeoszanue ToBapuiiecTBa (mapTHEPCTBA), ArEHTCKHX
the Parties. Neither Party has the power or thesomienuii  (mpeacraButenscTBa),  COBMECTHOTO
authority to act for, represent, or bind the otRarty mnpeampusitus, oO6beTUHCHUS B Ty B (DPAHIIU3BI, HIH
(or any of the other Party’s Affiliates) in any nmem.  oTHomeHu#t paboTomaTens W pPabOTHHKA MEXKIY
Croponamu. Hu ogna CTopoHa He WMeEET NpaBa WU
MOJITHOMOYHSl  JICCTBOBaTh B MHTEpecax Apyrou
CTOpOHBI, TIPEICTABIATh €€ HUHTEPECHI WK CBSI3BIBATH
e€ 00s13aTeIhCTBAMH JIFOOBIM 00pa3oM.

4.20.7. Execution. Either Party may sign the4.20.7. Tloanucanue gorosopa. Jlio6as CropoHa
Contract and any related amendments attachmentspgrase TIOJITIHCATh Horosop u nro0bIe
other documents and send a copy to the other BartyconyrcTByromue N3MEHEHUS (momosHEHUS),

fax or email. Where original documents are requiregbuioxeHuss WIH HHbIE JOKYMEHTBI M OTIPABHTh
these shall be provided within 30 (thirty) daysathe «omuro apyroii CTopoHe mo ¢akcy Wil 3JIEKTPOHHOMN
receipt of the copy document(s). noure. Ecin TpeOyroTcst opurnHaibl JOKyMEHTOB, OHU
JMO/DKHBI ~ OBITH MpemocTaBieHsl B TeueHwe 30
(TpupuaTH) JHEH C MOMEHTa IOJYYEHHS KOIHH
(KomHii) JOKyMEHTOB.
4.20.8. The Seller's warranties, guarantees and 4.20.8. 3asiBjeHusi, TrapaHTHM ¥ 3aBepPeHUN
representations The Seller warrants that it has fulllpogaBua. Ilponaser 3asBIseT 0 TOM, YTO HMMEET
legal title to the Goods and that it has full rigiitd monHoe 3akonHOE TMpaBo cobGcTBeHHOCTH Ha ToBap H
power to convey such title to the Buyer. FOR THBOnamaet mosHoMOuUHsAMH Ha Tepeady JAaHHOTO IIpaBa
AVOIDANCE OF DOUBT THE SELLER MAKES cob6creennoctn  Iloxynmaremo. BO HN3BEXXAHUE
NO GUARANTEES, WARRANTIES, COMHEHHI ITPOJABEIL] HE JAET TAPAHTUH,
REPRESENTATIONS, EXPRESS OR IMPLIEDHE JIEJAET 3ABEPEHUI, 3ASIBJIEHUI KAK
WRITTEN OR ORAL, INCLUDING ANY IIPsSIMO BBIPAXKEHHBIX, TAK nu
WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR IOJPA3YMEBAEMbBIX, B IMCbMEHHOM HUJIN
FITNESS OR SUITABILITY OF THE GOODS FORB VYCTHOM ®OPME, BKJIIOUYAS T'APAHTHIO
A PARTICULAR PURPOSE, CONCERNING THEIIPUTOAHOCTHU  JJIsI  TIPOJAXU WA
GOODS. ANY WARRANTIES, CONDITIONS OR I'OJHOCTU WJIN COOTBETCTBUS TOBAPA
OTHER TERMS IMPLIED BY LAW, CUSTOM, KOHKPETHOMY  HA3BHAYEHUIO. JIIOBBIE
CONTRACT, STATUTE OR OTHER LEGAL I'APAHTHN, YCIJIOBUA nim VHBIE
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THEORY OR OTHERWISE, WHETHER AS TOIIOJIOXXEHUS, [HOJIPA3YMEBAEMBIE
MERCHANTABILITY, QUALITY, FITNESS FOR 3AKOHOJATEJLCTBOM, OBbIYAEM,
PURPOSE OF THE GOODS OR OTHERWISE AREIOI'OBOPOM, 3AKOHOJIATEJIbHBIM AKTOM
SPECIFICALLY EXCLUDED TO THE FULLEST WJIM UHOW IMPABOBOW TEOPUEN WJIU UHBIM
EXTENT PERMITTED BY THE APPLICABLE OBPA3OM OTHOCUTEJIBHO IIPUTI'OJIHOCTHU

LAW. JJI ITPOOAXU, KAYECTBA, COOTBETCTBUA
HA3HAYEHUIO TOBAPA nim HNHBIX
XAPAKTEPUCTHUK NCKIIIOYAIOTCA,

HACKOJIbBKO 35TO PA3PEIIEHO C TOYKU
3PEHUA ITPUMEHUMOT O TIPABA.
4.20.9. Notices.Any consent, agreement, approvat.20.9.  Veexomaenusi. JioGoe  paspelieHmue,
or notice required or permitted to be given or madernacue, omo0peHHE WIM YBEIOMIIEHHE, KOTOPOE
under the Contract by one of the Parties heretihdo tpeGyercss, wam Hampasiaende (IpenocTaBiIeHHUE)
other Party shall be in writing and in English @8 xoroporo paspemieso 1o JIoroBopy # KOTOPOE
otherwise agreed by the Parties) and shall beateldly manpasnsercs (mpemocrasisercs) omHoit u3 CTOpoH
in person or by Federal Express, DHL (or othgforoeopa apyroit CTropoHe, JOMKHO OBITH COCTABICHO
recognized international courier service requiring muceMeHHO# (GopMe Ha AHITHHCKOM si3bike (ecnu
signature upon receipt) or by facsimile or ema# (ammoe He oroBopeHo CTOpPOHaMH) U IOJKHO OBITH
evidenced by a paper copy of such email). JOCTAaBIEHO JIMYHO WM KoMmnaHued «Denepan
Oxkcnpece» (Federal Expresskommnanuei «/lu-Ditu-
Om» (DHL) (umu apyrodl mNpu3HAHHOW B pasHBIX
CTpaHax CITy’)KOOH KypbhepCKOH ITOCTaBKH, TpeOyrome
pacIucaTbCs MPH TIOJNyYEHNH) WK 110 (hakcy JTU00 110
SIIEKTPOHHON T0uTe (UTO IOJDKHO TOATBEPIKIATHCS
OyMaKHOM KOTHEeHn TaKoTo 3JIEKTPOHHOTO
COOOIIEHMS).
In proving the giving of a communication, it she® Jlns moaTBepkaeHuss TOro, YTO COOOIIEHHE OBLIO
sufficient to prove that delivery was made to theampasieHo, H0CTATOYHBIM SIBIISICTCS TOATBEPXKICHHUE,
appropriate address, or the communication waso gocTaBka OBLIO OCYIIECTBIEHA MO HAJIEKANIEMY
properly addressed and posted by an appropriat@ecy, niu coobuieHre ObLIO HaICKAIUM 00pa3oM
courier, or the fax was properly addressed angpecoBaHo U mepeaaHO HaICKALIEM KypbepOoM, HIIH
transmitted or the email was sent to the apprapridiakc Ob1 HamTexammMm 00pa3oM aApPecoBaH, WU
email address and dispatch of transmission from thekrponroe cooOiieHre OBLJIO HANPABICHO IO
sender's external gateway was confirmed as spécifieiexamemMy 3IeKTpOHHOMY aipecy H OTIpaBKa

in the Contract. COOOINEHNsT ¢ BHENIHEr0 HCXOISMIEr0 HHTEpdeiica
OTIpABHUTENS IOATBEP)KAEHA B COOTBETCTBUHM C
Jorosopom

4.20.10. The date of receipt.The date of receipt of 4.20.10. MomenT MOJTyYeHHs. MomeHToM
the notice, demand or other communication will e (@onyuenus yBemomieHHs, TPeOOBaHHS WIH APYTOro
if delivered by hand, at the time of delivery, (if) cooOmenust sBasercs (i) MOMEHT nocTaBKH (HpH
delivered by courier — on the "t ffourteenth) day after muanom Bpyuenmn), (i) ecmm gocTaBICHO KyphepoM,
the same is so mailed, except in the event of pim To Ha 14 (deThipHAAUATHIIY) JCHBH MOCIE HAMPABICHHUS
of the postal service in which event the noticended ysemomnenus, kpome ciaydaeB cOos B padore
or other communication will be deemed to be reabivaourosoii cs3u. B TakoM cilydae yBEIOMIICHHE,
only when actually received; (iii) if sent by faat the TpeGoBanre wu  wuHOEe  COOOLIEHHE  CUHTAETCA
time of transmission; and (iv) if sent by email,tb¢ mnonyueHHsIM TONBKO ¢ MOMeEHTa (DAKTHUECKOTO
earlier of: the time a return receipt is generate@iyuenns, (iii) ecam HampaBieHo 1O (akcy - B
automatically by the recipient's email server; tinee moment mnepemaum, u (iv) ecid HampaBlIeHO IO
the recipient acknowledges receipt; and 24 (tweniyekTpoHHOH MMOYTE, TO CUMTAETCSA IIOJyYEHHBIM B
four) hours after transmission, unless the sendesucuMocTH OT TOrO, YTO HACTYIHIO PAHEE. MOMEHT
receives notification that the email has not beewnydenuss orTuera o0 JOCTaBKe, aABTOMATHUECKH
successfully delivered. HaIrpaBIsiEMOTO TIOYTOBBIM CEPBEPOM  IIOJIydaTeds;
WIM MOMEHT paBHbIA HcTeueHnio 24 ([@BaauaTu
YeThIpeX) YacoB IOCNIE IMepeadd, ecid He ObLIo
HOJIy4eHO YBEAOMJICHHE O TOM, YTO COOOLICHHE He
OBIIIO JOCTABJIEHO.
4.20.11. Change of notice details Either Party 4.20.11. W3MeHeHue PeKBU3UTOB sl OTHPABKH
hereto shall promptly notify the other Party intimy yBexomuenmii. JIro6ass Cropona Jorosopa I0/DKHA B
as to the change of notice details of the Partythnd pasymusiii cpok yBegomurh apyryio CTOpoHY B
new details to which notice shall be given to itucemennoit ¢opme 006 H3MEHEHMH PEKBU3HTOB
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thereafter. CTOpOHBI JUIA OTIPAaBKH YBEIOMIIEHHH, a TaKKe
COOOIINTh HOBBIC PEKBU3HUTHI, B COOTBETCTBHH C
KOTOPBIMH yBEIOMJICHHE JOJDKHO OyIeT OTIPAaBISITHCS
B MTOCJICTYIOIICM.
4.20.12. The originals provision. Where original 4.20.12. IlpenocraBienune opuruHaioB. Eciu B
documents are required to be delivered in accoelamooreeTcTBrM ¢ JJOrOBOPOM IOMKHBI OBITH HEPEAAHbI
with the Contract, such documents shall be seheeitopurunans  T0OKYMEHTOB,  JaHHBIE  JOKYMEHTHI
by certified mail or by courier to the postal acsfr@f nomkHBl OBITH OTHPaBICHBI 3aKa3HBIM [TOYTOBBIM
the receiving Party as stipulated in the Contract. OTHpaBJICHHEM WM  KypPbEepcKOM  IMOYTOH 1Mo
HoYTOBOMY  azpecy  moiaydaromeid  CTOpoHSI,
ykazaHHoMY B JloroBope.
4.20.13. Language of the correspondence All 4.20.13. S3pik  mnepenuckd. Bces  mepenmcka
correspondence concerning the Contract shall dmiocurensro JloroBopa BeméTcs Ha aAHIIIMMCKOM
conducted in English. SI3BIKE.
4.20.14. Expenses.Whether or not the transaction€.20.14. Pacxoapl. HezaBrcumo OT TOro, ObLIHM JIH
contemplated hereby are consummated, all costs amgbpuieHsr caenku, mpeaycMOTpeHHbIE J[OrOBOpOM,
expenses (including the expenses, costs and feescof usmepxku u pacxombl (BKIIOYAs pacxombl,
each Party attorneys, auditors and financial aherotusgepxku u Bo3HarpakJeHUsI aJBOKATOB, ayJAUTOPOB
professional advisors) incurred in connection With u KOHCYNbTaHTOB 1O (DHHAHCOBBIM BOMPOCAM H
Contract and/or the drafting or negotiation of thiens npyrux mnpodeccHOHATBHBIX KOHCYJIBTAHTOB KaXIOMH
and conditions of the Contract and/or any oth€roponsr), monecénnsie B cBsi3u ¢ Joroopom u (1in)
transaction arising out of or in connection withe thmoaroroskoit 1160 06Cy)aeHHeM ycinoBuii JloroBopa
Contract shall be borne and paid by the Party mogir 1 (uin) m00BIX APYIHX CHENOK, BO3HUKAIOIINX H3
such costs and expenses. 6o B cBa3M ¢ JIOroBOpOM,  OILUIAYHMBAIOTCS
CTopoHOM, HECYIIEH NaHHbIE H3ACPKKU M PACXOIbI.
4.20.15. Waiver. Any failure on the part of any4.20.15. Ortka3 or npaB. OTKa3 OT IpeIbsIBICHUSL
Party hereto to comply with any of its obligationsipereH3un B CBf3U ¢ HEUCIOJIHEHHEM KaKOWU-THOO
agreements or conditions under the Contract may oflroponoit  [loroBopa,  CBOMX  0OO0s3aHHOCTEH,
be waived in writing by the Party to whom suchornamienuii win yciaoBuit mo J[oroBopy MoxeT GbITh
compliance is owed but such waiver will not beoBepméH wuCKIIOUHTENIBHO B MHCBMEHHOW (opMme
considered to be a waiver of future failure(s)aonply CropoHoi#t, B mONB3y KOTOPOW IOKHO OBITH
with an obligation, agreement or condition. No act npousBeneHO AaHHOE HCHOJHEHHE. [Ipu 3TOM Takoi
omission by a Party may be deemed to be a waiverookaz ot 1npaBa He CUMTaeTCs OTKAa3oM  OT
any rights if such a waiver is not declared exflici npexpsBieHnss npereHsMH B CBA3M C  OYAyIIUM
and in writing. HEHCIIOJIHEHHEM ~ O0SI3aHHOCTH,  JIOTOBOpa WU
ycioBusi. [letictBue wmnm GesneiictBue CTOpPOHBI HE
CUHMTACTCSI OTKA30M OT IIPaBa, CCIIH O TAKOM OTKa3e He
OBLJIO  3afBJIECHO OJHO3HAYHO C  COOJIONCHHEM
NHCHbMEHHON (hOPMBI.
4.20.16. Severability. If any part of the Contract is4.20.16. ABTOHOMHOCTb moJ0KeHuii JloroBopa.
deemed to be unenforceable, invalid or iBciun kakas-mu6o wacte [loroBopa mNpHU3HACTCS HE
contravention of applicable Law by a court or adiit momnexxanieli  NPUHYJUTEIBHOMY  HCIIOJHEHHIO,
tribunal of competent jurisdiction, the remaindéth®e HeneiicTBuTenEHON WM HapyLIAIOIICH MTPUMEHUMOE
Contract shall remain in full force and effect. ThapaBo KoMIETEHTHBIM CYIOM WM TPETEHCKUM CYIOM,
Parties shall negotiate in good faith to replace thcramsnas wacte JloroBopa COXpaHSET CBOIO CHIY.
invalid provision with a provision which reflecttp CropoHsl H0IKHBI JOOPOCOBECTHO OOCYIUTH 3aMEHY
the extent possible, the original intent of theallity HeneiicTBuTENEHOrO TTOJIOKEHUS MIOJIO’KEHUEM,

provision. KOTOpO€ B MaKCHMAJbHO BO3MOXKHOU CTEIIEHH OyaeT
OTpakaTh TIepBOHAYAITHBIC 3a1aun
HEJEHCTBUTEIBHOTO MOJIOKEHHS.

4.20.17. Confidential Information . 4.20.17. KondunennuanbHas nHpopManus.

a) In connection with the Contract a Party (heriééma a) B ces3u ¢ [HoroBopom Cropona (mamee —
the “Receiving Party’) may discover, receive, or  «Iloayuyaiomasi CTOPOHA») MOXET Y3HATh,
otherwise acquire, whether directly or indirectly, mnonyuutrs wmum uHBIM o0O0pa3oMm [OOBITH (Kak
information related to the other Party (hereinafter mpsmo, Tak u  KOCBeHHO)  HH(OpMALHIO,
the ‘Disclosing Party’) or Affiliates of the oTHocsIyrocss Kk apyroii  Cropone (mamee —
Disclosing Party or its Affiliates’ businesses, or «Pa3rmamaromas CTOpPOHA») 130071
information of third parties that the Disclosing AdduimupoBandpiv — aumam — Pasriamaromneit
Party is obligated to keep confidential (collective CTOPDOHBI HJIM  XO3SMCTBEHHBIM aKTHBAM €€
in whatever form or medium, “Confidential AddunmupoBanspix wim, IGO0 HHPOPMALMIO O
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Information”). Confidential Information shall not
include information (i) that is, or becomes, pulylic
known through no wrongful act or omission, direct
or indirect, of the Receiving Party or its officers
directors, employees, consultants or agents,h@i t
was already known to Receiving Party without
obligations of confidentiality prior to the receipt
from Disclosing Party, as reasonably evidenced by
the Receiving Party, and was legitimately in
Receiving Party’s possession, without any
obligation to keep such information confidential,
(i) that Receiving Party independently develops
without the use of any Confidential Information of
Disclosing Party, or (iv) that Receiving Party
receives or has received on a non-confidentialsbasi
from a source other than Disclosing Party that is
entitled to disclose the same to Receiving Party;
provided however that Receiving Party is able to
provide Disclosing Party with the documentary
evidence regarding any of the exceptions (if amy) o
as required in connection with any rules or
requirements of any stock exchange on which such
Party is listed or may be listed, or as may othsewi
be required by applicable Law.

b) Receiving Party shall (i) use Disclosing Party)
Confidential Information solely in connection with
exercise of its rights or performance of its
obligations under the Contract, and (ii) disclose
Disclosing Party Confidential Information only as
necessary to its officers, employees, consultants,
vendors and contractor including legal advisors and
auditors whose duties relate to the Contract and
reasonably require familiarity with  such
information in order for Receiving Party to perform
its obligations or exercise its rights hereunded an
who are bound by a legally enforceable written
obligation of confidentiality with terms that arteet
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TPEThHX JIHIAX, KOTOpYio Pasrinamraromias cTopoHa
o0si3aHa  COXpaHATh B  KOH(DHICHITUAILHOCTH
(mamee cOBMECTHO, HE3aBHCHMO OT (OpPMBI H
nocurens, umenyercs  «KoHduaeHHaIbHAS
HuHMOPMALIUI»). K KondunenunansHoi
uHpopMauun He OTHocuTcs wuHpopmanwms, (i)
KOTOpast SIBIISICTCS] WIIM CTaja OOIIEOCTYITHON He
BCIICACTBUE JICHCTBHA WM Oe3zmeiictBus  (Kak
OpsMOTO, Tak U KocBeHHoro) [lomywarorei
CTOPOHBI WK €€ OJDKHOCTHBIX JIMI, AUPEKTOPOB,
pabOTHHKOB, KOHCYJBTAHTOB HIH areHtoB, (ii)
KoTopass yxe Oblma wu3BecTHa [lomydaromieit
cTopoHe ©0e3 00s3aTenbCcTBA IO COXPAHECHUIO
KOH(DUACHIIMAIBHOCTH A0 €€ TONy4eHUs] OT
Pasrnamiaromieit  CTOpoHBI, YTO B  Pa3syMHBIX
npeaenax MOATBEPKIACTCS [Momyqaromeit
CTOPOHOM, W HAaXOAMIaCh B 3aKOHHOM BIIaJICHUU
[Momywarome#t  cTopoHBI  0€3  00sA3aTEIBCTBA

COXPAaHSTh KOHOHICHIIMAIBHOCTD JaHHOM
unpopmannu, (i)  xoropyro  Ilomydwaromas
CTOpOHA CaMOCTOSTEIEHO co31acT oe3

HCTIONIb30BaHus Kakoi-mbo KoupuaeHmamsHoi
uadopmanuu Pasriamiaronieii ctoporsl win (iv)
kotopyto [losy4aroiass CTOpOHa MOJydYaeT MU
MOJTy9HIa 6e3 YCIIOBUS cOOIIOIeHUS
KOHOUISHIIMAILHOCTH He OT Pasrmamaromieit
CTOPOHBI, a W3 JPYroro HCTOYHHUKA, KOTOPBII
BIIPaBE  COOOMINTH  JaHHYK  HH(OPMAIHIO
[Nonmyyarome#t CTOpoHE, HO TPU YCIOBHUU HUTO
[Nonmyyaromass CTOpOHA MOXET MPEIOCTABUTH
Pasramraromieit CTOpOHE JIOKYMEHTaJIbHOE
MOJITBEPKICHUE, KOTOPOE OTHOCHUTCS K JIFOOOMY M3
UCKIIIOUeHMM (IpM  HajJM4YMHd TAaKOBOIO) JIMOO
KOTOpoe TpeOyeTcss B CBS3M C KaKUMH-JHOO
MIpaBWJIAMH WU TpeOOBaHUAMHU (HOHIOBOI OMPXKH,
Ha KOTOPOW KOTUPYIOTCSI HJIM MOTYT KOTHPOBATHCS
akuuu JaHHOH CTOPOHBI WM KOTOPOE B HMHBIX
clydyassix MOXET TpeOOBaThCsl 10 MPUMEHUMOMY

npaBy.
[Momyvaromast ctopoHa novkHa (i) MCMONB30BaTh
Konpuaennuansuyio nHpopMannio

Pasrnamiarorieii CTOPOHBI HCKIFOUUTENBHO B CBSI3U
C peanm3anuell CBOMX IPaB WM HCHOJHCHUEM
cBoux obs3aHHOCTEM Mo Jlorosopy, a Ttaxxe (ii)
pasrmamath KoHbuneHmanbHyo HH)OpMAIIIO
Pasrnamaronieit CTOPOHBI HUCKIIOUUTEIBHO TIPHU
HEOOXOAMMOCTH CBOUM [IOJDKHOCTHBIM  JIMI[AM,
paboTHHKaM, KOHCYJIbTaHTaM, poJaBLaM
(mocTaBmIMKaM) M KOHTPAareHTy,  BKJIIOYas
KOHCYJBTAHTOB IO MPaBOBBIM BOMPOCaM |
ayJIMTOPOB, HCIOJHEHUE OOS3aHHOCTEH KOTOPBIX
UMeeT OTHoIlleHHe K J[OroBopy M B pPa3yMHBIX

same as, or more stringent than, those set outmpemenax TpeGyer o03HaKOMIICHHS C JaHHOMN

herein.
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uHpopManuedi ¢ TeM, urtoObsl Iloxydaromas
CTOpPOHA MOTJIa HCIOJHHUTH CBOM OOS3aHHOCTH M
peanm3oBaTh CBOM paBa 1o JloroBopy, U KOTOpHIE
CBSI3aHBI FOPUINYECKH JIEHCTBUTENHHBIM
MMMCbMEHHBIM 0053aTETLCTBOM 10 COXPAHECHHUIO
KOH(MOUICHITMAIBHOCTH Ha YCIOBHSX, KOTOpHIE
aHAJIOTHUYHBI yCIOBUSAM JloroBOpa WM KOTOpHIE



c) Subject to the exceptions to the confidentiality)

obligations set out in this Clause above, neither
Party (nor its Affiliates, subsidiaries or other
related parties) may disclose, publish or otherwise
reveal the contents of the Contract to any Third
Party without the prior express written consent of
the other Party (which consent shall not be
unreasonably withheld or delayed); provided that
(and without limiting the exceptions set out insthi
Clause), each Party shall be permitted to disclose
the terms and conditions of the Contract (i) to
actual or potential investors and lenders and their
authorized representatives under  written
confidentiality agreements that protect the
confidentiality of the contents of the Contract
which are the same as, or more stringent than,
those set out herein, or (i) as required in
connection with any rules or requirements of any
stock exchange on which such Party is listed or
may be listed, or (iii) as may otherwise be reqiliire
by the applicable Law, or (iv) as may be reasonably
required for the performance of the Parties
obligations under the Contract; provided however,
that the Party making a disclosure pursuant to an
exception set forth in the preceding subsections (i
or (iv) shall provide the other Party with prior
written notice and shall, to the extent practical,
cooperate with the other Party in seeking
confidential treatment of the information to be
disclosed (if and to the extent available).

d) No press release referring to the Contract dy

utilizing the other Party’s name shall be made
without the prior written consent of the other Rart
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SIBJSIFOTCSL  0O0Jiee CTPOTMMH MO OTHOIIEHHIO K
ycnoBusiM [lorosopa.

C y4€ToM HCKIIIOYEHUH B 00s3aTENLCTBAX II0
COXPaHECHHIO KOH(HICHIIMATBHOCTH,
MPEIYCMOTPEHHBIX BBIIICH3I0KEHHBIM ITYHKTOM,
Hu Cropona, Hu €€ AdduinpoBaHHBIC IHIA,
JOYCpHHE KOMIIAHUM WJIM WHBIC CBSI3aHHBIC JIHIA
HE BIOpaBe pasriiallarh, MyOJHKOBaTh WM HWHBIM
obOpazom  cooOmars conepxkanue Jlorosopa
Tpetbemy Juily 0e3 MNpPEABAPUTEIBHOTO TPSIMO
BBIp&KEHHOTO cornacust apyroit CTopoHs! (mpu
5TOM B JJAHHOM COTJIACHH HElb3si HEOOOCHOBAHHO
OTKa3aTh WJIM 3aJepKaTh €ro MPEeIOCTaBICHHUE);
TpH yCIIoBUH uTO (M 6e3 OrpaHWYCHUS NEHCTBHS
HCKITIOUCHHH, MPEeAyCMOTPEHHBIX JTAHHBIM
nyHktoM)  kaxgoi  CTopoHe  paspermaercs
packpeith ycioBusi Jlorosopa (i) daktuueckum
WITH MOTCHIHATBHBIM HHBECTOPAaM U 3aiiMOIaBLIAM
U UX YIONHOMOYCHHBIM TPEICTABUTEISAM Ha
OCHOBaHMM  THCBMEHHBIX  COTNIAIICHHH O
coOuoieHNN KOH(HICHIIMATBHOCTH,
3alIMINAIIIUX KOHUISHINATBHOCTD CO/ICPKAHUS
JloroBopa, KOTOpbIe aHAJOTHYHBI 005I3aTEbCTBAM,
MpeAyCMOTPEHHbIM J[OrOBOpOM, WITH  SIBJISIFOTCS
0olice CTPOTUMH B CpaBHEeHHHM ¢ HuMH, win (ii)
€CIM 3TO TpeOyeTcss B CBI3W C KAKUMHU-ITHOO
IpaBUJIaMX WK TpeOoBaHUSIMHU (HOHIOBOI OMPXKH,
Ha KOTOPO# KOTHPYIOTCSI MJIK MOTYT KOTHPOBAThCS
akiuu ganHoit Cropoust, wim (iii) ecnu wuHOe
TpeOyeTcss OEHUCTBYIOIIMM 3aKOHOAATENBCTBOM,
umi (iv) ecmu 3TO 0OOCHOBaHHO TpeOyeTcs Ajs
ucnonHeHus obs3anHocTeit CTopoH mo Jlorosopy;
HO mpu ycioBuH, 4to CTOpOHA, COBepIIAIoIIas
PacKphITHE B COOTBETCTBHH C HCKIIOYCHHUEM,
MPEAYCMOTPEHHBIM MPEABIAYIINM OJpPa3AeioM

() wm (iv), wHampaBur apyroii CropoHe
NpeBAPUTEIbHOE MHCHMEHHOE YBEIOMIICHHE |
Oyner, HACKOJIBKO 3TO MPaKTHYECKA
OCYIIIECTBUMO,  COTPYAHHMYaTb  C  JIPYroi
CropoHoii, JOOUBAsICH coOrOIeHUsT
KOHQUIECHIIMATBHOCTH TP WCIOJIB30BAHUM
uHpOpPMAINK, MOJJIeKalel pasmiamennio (B

JIOIYCTUMBIX TIpeJeiax).
CooOmenue aisi Mpecchl, KOTOPOE OTHOCHUTCS K

JloroBopy WM B  KOTOPOM  HCIIOJB3YeTCs
HauMeHoBaHHWe Apyroii CTOPOHBI, MOXXET OBITH
CHENaHO C TMPEIBAPHUTENILHOTO  MHCHMEHHOTO

cornacust ipyroi CTOpOHBI.

4.20.18. Set-off. No set-off may be made agains4.20.18. 3auér. 3a4ér He MOXET OBITH IPOU3BEAEH
any claims unless otherwise agreed in writing by tl cuér kakux-nubdo tpedosanuii [IponaBua, eciu HHOE
Seller in advance. Under no circumstances the Bugepanee He cormacoBaHo [IpomaBLOM B MHCEMEHHOM
shall be entitled to set-off against the paymedbpme. Hu npu kakux obcrosrtenbctBax [lokynarenb
(including any VAT payable) under the Contract anye BnpaBe mpouU3BOAUTD 3a4eT TPEOOBAHHIA MO OIIIATE
sums owed to the Buyer by the Seller under tlexrouas tpe6osanus no ymiate HIC) mo Jorosopy
Contract or any other agreement it has with théeBel B cuer xakux-mu60 cymMM, KOTOpBIE MOJJICKAT OILIATE
IIponaBuom Ilokymarento mo [loroBopy uid HHOMY
COIJIAUICHUIO, KOTOPBI OH MOXET HMETh C
TIponasiiom.
4.20.19. Warranties. Each Party hereby represent4.20.19. Tapantun. Kaxnas CrtopoHa 3asBiseT U
and warrants to the other that: rapanTupyet apyroit CTopoHe, uTo:
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a) it has the authority to enter into and perfotsn i a) oma wuMeer mnpaBo 3akmounTs JlOroBOp H
obligations under the Contract, UCIIOJHATE 0053aHHOCTH 110 J[0roBopY,
b) the Contract has been duly executed andb) Jlorosop ObUI JOJDKHBEIM OOpa3oM IMOIIKUCAH OT
delivered on behalf of such Party, and constitutes umenu nanHOi CTOPOHBI U SIBISETCS 3aKOHHBIM,
a legal, valid, binding obligation, enforceable JNCHCTBUTEIFHBIM U HMCIOIIAM  FOPUIUICCKYIO
against such Party in accordance with its terms, CHIIy 0053aTeNbCTBOM, KOTOPOE MOXKET OBITh
OPUHYAUTEIBHO  HUCIOJIHEHO B  OTHOIICHHUH
naHHoi CTOpPOHBI B COOTBETCTBHM C €r0
YCIOBUSIMH,
c) itis a corporation duly organized, validly diig C) sABISETCS KOMIIAaHHEH, JIOJUKHBIM — 00pasoM
and in good standing under the laws and  yupexnéHHoi, Ha 3aKOHHBIX OCHOBaHHSIX
regulations of its jurisdiction of incorporation or OCYILIECTBISIIOIIEH  CBOKO  JIEATEIBHOCTH B

formation, COOTBETCTBUHU c [IPUMEHUMBIM
3aKOHOJATEIBCTBOM CTPaHbl PErUCTPALMH KN
YUIPEKIACHNUS,

d) neither the execution of the Contract nor itsd) mu mogmucanue J{oroBopa, HH €ro HCIOJHECHHE
performance thereunder conflicts with any  me MIPOTUBOPEYHT JIEHCTBYIOILEMY
applicable Law or any other contract to which it ~ 3akonogatenbcTBy WM Ipyromy AOTOBOPY,
is a party or any obligation to which it is subject CTOPOHOW KOTOpPOTO OHa  SIBISETCS, WIH

00513aTEIBCTBY, JeHcTBUE KOTOPOTO

pacpocTpaHsercs Ha He€,
e) within 5 (five) days after the relevant evehiget €) B Teuenme 5  (uaTm)  gHel  mocie
Party so effected will inform the other Party of COOTBETCTBYIOIIEr0 cOObITHA CTOpOHA HOJDKHA
any changes or amendments to its direct or ysemomuth mpyryro CTOPOHY O MPOH3OIIECALINX

indirect ownership. M3MEHEHHAX B COCTABE MPSAMBIX MM KOCBEHHBIX
COOCTBEHHHUKOB.
4.20.20. Counterparts. If the Contract is executed4.20.20. Ixk3eMIUIsAPbI. Ecnu Jorosop

in counterparts, each shall be deemed an origindl, cosepinaeTcsi B HECKONBKUX IK3EMIUTAPAX, KAXKIbINA U3
all of which together shall constitute one ands$hee KoTOpbIX SBISCTCS OPUTHHAIOM, HPH TOM BCE OHH
instrument. The Parties hereby acknowledge andceagtenstorcs onauM 10KkyMeHTOM. CTOPOHBI IPU3HAIOT
that the Contract has been prepared jointly anculed cornamarorcst ¢ Tem, uro JoroBop 6bUT TOATOTOBJICH
of strict construction shall be applied againsheit coemectHo u Hu k oxHOH CTOpOHE HE AOKHO

Party. NPUMEHSATHCS MPaBHJIO OTPaHUYHUTEILHOTO
TOJIKOBAHHS.

4.21. Headings, References and Usage of Terms. 4.21. 3aroJjioBKHM, CCBLUIKH ¥ HCIO0Jb30BaHHE
TEPMHHOB.

4.21.1. Headings. Any headings, article, clause4.21.1. 3arosoBkH. 3arojoBKH, CTaThH, ITyHKTHI,
subclause, section, subsection and table headirt§e i noanynkre!, pasgensl, mompasfenabl W TaOIWIBI B
Contract are inserted for purposes of conveniemtg o/loroBope HCHIOJB3YIOTCS HCKIIOYHTSIBHO B IENAX
and shall not affect in any way the meaning @moGcTBa 1 HUKOMM 00pa30M HE BIHUSIOT HAa 3HAUCHUE
interpretation of the Contract or the GTC. wi TonkoBanue JJorosopa mim GTC.
4.21.2. Reference to articles, clauses, etSave 4.21.2. CchUIKH Ha CTaThH, MYHKTHI U T.1. Eciu
where the context requires otherwise, referencesutme e cremayer u3 KOHTEKCTa, yKa3aHHUS HA CTAThH,
Articles, Clauses, Subclauses, Sections, SubsectiQrynkTsl,  MOINYHKTBI,  pasjienbl,  IOAPa3IeIs,
Tables, Annexes, Appendixes, etc. shall be refer®ncabmumpl, mputokeHus, T00aBICHAS U T.II. SBJISIOTCS
to the articles, clauses, subclauses, sectiopgazanussMp Ha CTaThbM, IIyHKTHI, IOMIITYHKTHI,
subsections, tables, annexes, appendixes, etcheof pasnens, moapasmensl, TaONMIBI, OPUIOKEHUS,
Contract or the GTC, when made in the Contracher tno6asnenns u T.. JloroBopa unmu GTC, Koraa oHH
GTC respectively. cnenanbl B JloroBope mwin GTC cOOTBETCTBEHHO.
4.21.3. Singular and plural. In the Contract and 4.21.3. EaMHCTBEHHO€ M MHOKECTBEHHOE YHCJIO.
the GTC, the singular shall include the plural @ie¢ B J[loroeope umu GTC cinoBo, ymnorpebiéHHOE B
versa and the word “including” shall be deemed o bauncrsennom uucne, moapazymeBaeT 3TO ke CIOBO,
followed by the phrase “without limitation”, referees ynoTpe6néHHOe BO MHOXECTBEHHOM 4YHCIE, U
to any gender shall include a reference to theroth@o6opor, a cioBo «BkIOYas» (CIOBA «B TOM YHCIE»)
gender; references to other agreements or to a&mayrarorcs JIOTIOJTHEHHBIM ¢bpazoit «0e3
statute, rule or regulation or instrument shall mé®e orpaandenus». B Torosope u/mimu GTC ykasanus Ha
same as amended, modified or replaced from timepi@t cymiecTBUTENLHOIO SBISIOTCS YKa3aHUSAMH Ha
time. JpYToil pOM; yKasaHWs Ha APYTHE JOTOBOPHI MM Ha
KaKOW-T00 3aKOHONATENBHBIH aKT, TPaBHIO HWIH
NOCTAHOBJICHWE  WJIH  IOPUIMYECCKHM  TOKYMEHT
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MOApPa3yMEBAIOT JaHHBIA IMPABOBOM aKT € Y4YETOM
BHECEHHBIX B HEr0 B COOTBETCTBYIOIIUH MOMEHT
BpPEMEHM M3MEHEHHH, JOMOJIHEHUN WM C Y4ETOM €ro
3aMEHBI.
4.21.4. Herein, hereunder, hereinafter The 4.21.4. B Jlorosope, mo JloroBopy, B
terms “herein”, “hereunder”, “hereinafter” and siani manbueitmiem. Tepmuusl «B JloroBope», «I0
terms shall be interpreted to refer to the Contoad¢he dorosopy», <« npanbHeiilieM» ¥ aHAIOTHYHBIC
GTC, when made in the Contract or the GT@pmunsl noapasymeBatoT Bech [dorosop umun GTC,
respectively, unless otherwise follows from thecmu comepxarcs B Joroope wmm GTC
context. COOTBETCTBEHHO, €CJIM HHOE HE CIEAYET U3 KOHTEKCTA.
4.21.5. Reference to period.Where any period in 4.21.5. Ykasauus Ha cpok. Eciu B JloroBope uiu
days, weeks, months or years is referred to in 88 C ykassiBaeTcss Kakol-IH0OO CPOK B IHSX, HEAETSX,
Contract or the GTC, such period shall be calcdlaiie mecsiax wimm romax, JaHHBIH CPOK PACCUUTHIBAETCS B
days, weeks, months or years respectively, unle@senmapHbIXx OHSIX, HEAENAX, MeCAlAx, rojaax, €Ciu
expressly provided otherwise (and the day on whiahoe npsmo me mpemycmorpeno. Ilpu sToM B memsx
any such period is expressed to commence shallenopacuéra npomOIKUTENPHOCTH MAAaHHOTO CpPOKa HE
counted for the purpose of such period's calcuiitio yuuTeIBacTCsl IeHb, B KOTOpPBIA Hayal Te4Yb NAHHBIH
CPOK, B COOTBETCTBHUU C YCTAHOBICHHBIM BBILIIE.
4.21.6. Writing. A reference to “writing” or any 4.21.6. Ilucbmennass ¢opma. VYkasaHue Ha
cognate expressions is a reference to any mode«oficemennyo — ¢GopMy» wim  JTHOOBIE  CXOXKHE
representing or reproducing words in a visible nomsipaxeHus SBISAIOTCS YKa3aHUSIMH Ha JIFOO0OH crocod
transitory form and includes fax and e-mail. NPEJICTABJAEHUS WIH BOCHPOM3BEIEHHS CIOB B
BUIUMOW, HE W3MEHSIeMOW BO BpeMeHH Gdopme,
BKJTFOYAs (haKkc M DICKTPOHHYIO MOUTY.
4.21.7. Including. Any phrase introduced by the4.21.7. Bxurouas. JloGas  ¢pasa, Koropas
terms “including” or “in particular”, or any cogreat HauMHaeTCs CIIOBAMH <BKIIIOYAS» UK «B TOM YHCIIE»
expression, shall be construed as illustrative @od wnn kakuM-mOO MOX0XHUM  BBIPAKEHHUEM, HMEET
limiting of any preceding words. NOSICHUTENIbHOE ~ 3HAYeHWe W HE  OrpaHHYMBACT
3HAYEHHE MPEIbIIYLINX CIIOB.
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ANNEX A IMPUJIOKEHUE A
THE FORMAT OF THE AMENDMENT ®OPMA JIOIIOJHEHUSA

AMENDMENT Ne [to insert the number the| JOIIOJHEHHUE Ne [yxaxure HOMeEp
amendment] JOTOJTHUTEIHHOTO COrIAIeHN|

To [to insert the title of the Contract Ne [to insert | K [ykamxuTe HaummeHoBanme Jlorosopa] Ne
the contract number] [ykamuTe HoMep qorosopal

Dated [to insert the month, date, year] OT [yKaKuTE MeCsIl, YHCJI0, To/]

This AmendmentN\e [to insert the number of the| Hacrosiuee J[lomonnenne Ne [ykakure HOmep

amendmeni (hereinafter this‘Amendment”) dated
as of [to insert month, date, year] (herewith afidrg
the “Signing Dat¢),

nononHenus | (nanee umenyemoe «J{omoHenue») ot
[yxaxute mecsit, uucio, roa] (3aech u panee - «Jlara
MOAMUCAHUI),

by and between

3aKJIIOYCHO MCIKAY

A. SIBUR International GmbH, a company
organized and existing under the laws of Austridh
its registered legal address at Nussdorfer Plata-8
1190 Wien, Austria, represented toyinsert the title,
name], acting on the basis oftd insert the
documeni, (hereinafter the“Seller”), on the one
hand,

A. CUBYP HNnTepHemna I'moX,
V KOMIIAaHUEH, YyUpPEeKAECHHON U OCYILECTBIIAIOLIEH CBOIO
, IEATENBHOCTE COTJIACHO 3aKOHOIATENLCTBY ABCTPHUH,
U 3apETHCTPUPOBAHHON IO IOPUIHYECKOMY aJpecy:
Asctpust, A-1190, Bena, Hyccmopdep Ilmatm, 8, B
JMIe [yKakuTe JOJDKHOCTh, MMs], B JIMIE [yKaKUTE
nokyment]. (nanee - «IlpogaBe»), ¢ OJXHONH CTOPOHBI

And

144

B. [to insert the name of the companl a
company organized and existing under the lawsf
insert the country], with its registered legal address
[to insert the registered addreskrepresented byt
insert the title, namg, acting on the basis oftd
insert the document (herewith and after thg
“Buyer”), on the other hand.

B. [ykakuTe HauMeHOBaHHEe KOMIAHHUHU],
[komMmanmeit, yupeKIEHHON B OCYIIECTBIAIONIEN CBOKO
gliiesITeIEHOCTD COIMACHO 3aKOHOAATENICTBY [YKaKUTE
cTpany], IOPUANIECKUH azpec: [yka:xure
OPUINYEeCKHi aapec], B TUIe [yKaKUTE TOJKHOCTD,
© ums|, JAeficTByrouiero(ei) Ha OCHOBaHHU [yKaKHTe
nokymeHT] (mamee - <«dlokymarenawb»), ¢ Ipyroi

CTOPOHBI.
The Seller and the Buyer may be referred to herdiponasenr u Ilokymatens MOTYyT B JaibHeiiliem
together, as “Parties”, or each individually, as| @smectHo wuMeHOBaTbcsi  «CTOPOHBI», a IO
“Party”. OTIIENBHOCTH - «CTOPOHA».

RECITALS MMPEAMBYJIA
WHEREAS, the Seller and the Buyer entered into HPUHUMAS BO BHUMAHME, uro I[Iponxasen u
[to insert the title of the Contract] Ne[to insert the | ITokymarens  3axmrounnu  JloroBop  [ykaskuTe

number of the Contract, if any] between the Seller
on the one hand and the Buyer, on the other h
dated as oftp insert the date of the Contract (the
“Contract”); and

, Ha3Banue Jlorosopal[ykaxure HOMep J0OroBopa,
aedm ects] mMexay IIpogaBoM ¢ OXHOM CTOPOHBI H
IlokymarenmeM ¢ Opyroif, OT [yKaskuTe JaaTy
Jorosopa] («{orosop»); u

WHEREAS, the Seller and the Buyer wish to ame
the Contract, on the terms and conditions set fort
this Amendment;

NHPUHUMASI BO BHUMAHME, uto Ilponasen u
hIlokymaTenp XOTAT BHECTH W3MEHEHHs B JIoropop Ha
YCIIOBHSX, YKa3aHHBIX B HacTosieM JlonogHeHuy,

NOW THEREFORE, in consideration of th¢
premises and the mutual covenants set forth heredn
for other good and valuable consideration, theipg
and sufficiency of which are hereby acknowledgbkd,
Parties hereby agree as follows:

e C YUETOM BbBIIIEU3JIOKEHHOI'O, BBuny
OPEANOCHIOK U B3aUMHBIX JOTOBOPEHHOCTEH U
€00513aTeNIbCTB,  COJCPKAIIUXCS B HACTOSILEM

tJlonoxHeHU W B OOMEH Ha TPEIOCTABICHUE HHOTO
HAUIeXKAIIEr0 M HWMEIOIIEr0 ILEHHOCTh BCTPEYHOTO
YIIOBICTBOPEHUS], MOJIyYeHHE KOTOPOTO TMPH3HACTCS
Croponamu k Hactosmiemy JlononHenwnto, CTOpOHBI
JIOTOBOPHJIUCH O HIDKECIICYIOIIEM:

1. Amendment to [to insert Clause] [to
insert the number] of the Contract The Contract i
hereby amended to delete jnsert Clausq [to insert

the number] and replace it with the following:

1. HonpaBka Kk [ykaxkure  Crarhio]
[ykaxure HoMmep] Jlorosopa. Hacrosmee
Jononnenne BHOCUT u3MeHeHue B JloroBop, ymamss
[ykaxure CraTblo] [yKkaxuTe HOMep] U 3aMeHss ee
CIIETYIOIIMM TIOJIOKEHUEM:

“[to insert the wording]".

‘[ ykaxure popmMyaupoBKy]”.

2. Amendment to [to insert Clause] [to
insert_the number] of the Contract Immediately
following first/last sentence ottq insert Clausq [to

2. HHonmpaBka kK  [ykaxure  Crarbio]
KasKUTe HOMeE orosopa. HenocpencTBeHHO
[oCJie TEPBOTO/MOCIEHET0 MPEATIOKEHHS [yKamKuTe
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insert the number] the following new sentence
added with the following:

sCraTbio| [yKakuTe HOMep] BKIIOYAETCS CIEAYIOLIEE
HPEJIOKEHHE:

“[to insert the wording]”.

‘[ yka:kure popmyaupoBky]”.

3. Amendment to [to insert Clause] [to
insert the number] of the Contract. The Contract ig
hereby amended to delete jnsert Clausq [to insert
the number] and replace it with ‘[htentionally left
blank by the Parties]'.

3 HonpaBka Kk [ykaxunte  Crarhlo]
[vkaxure Homep] Jlorosopa. Hacrosmee
JononHenne BHOCUT u3MeHeHHe B JloroBop, ymamss
[ykaxure CtaThlo] [yKkaxkuTe HOMep] U 3aMeHss ee
Ha «[[IpoGes ocTtaBien HaMmepeHHO CTOpoOHAMH]»!

4. Amendment to [to insert Appendix] | 4. HonpaBka k  [ykaxure Crarblo]
[insert the number] to the Contract. The ffo insert | [ykaxure HoMep] JloroBopa. [Vkaxure
Appendix] [to insert the number to the Contract i§ nomonnenue] [ykaxure Homep] k [lorosopy
hereby amended to delete the insert Appendix] [to | ynansercs HacTosimmuMm JIOMOMHEHHEM U 3aMEHSETCS
insert the number] and replace it with th@o insert | [Ykaxure  nomosnenue] [ykaxkuTe  HoMep],
Appendix] [to insert the number attached as ssusommmcs IMPUJIOXKEHHMEM | x HacTosimemy
ATTACHMENT I hereto. JlomonHeHuIo.

5. Definitions. All terms used, but notb5. OnpenejieHus. Bcee TEPMUHBI,

defined, in this Amendment shall have the respeg
meanings set forth in the Contract.

tiMcrionb3yeMble, HO HE OMNpEEICHHbIE B HACTOSAIIEM
JlomolHeHNH, HUMEIT TO K€ 3HAYCHHE, YTO U B

Jorosope.
6. Headings; Interpretation. The section 6. 3arogaoBku; _ToJakoBaHHe. 3aroJloOBKH
headings in this Amendment are inserted |folyakroB B HacrosmieM J[OMOJHEHHH TNPHBOIATCS

convenience only and shall not affect in any wag
meaning or interpretation of this Amendment. T
Parties hereby acknowledge and agree that
Amendment has been prepared jointly and no rul
strict construction shall be applied against eitParty.
In this Amendment, the singular shall include
plural and vice versa and the word “including” $!el
deemed to be followed by the phrase “with
limitation”. The terms “herein” and “hereunder” a
similar terms shall be interpreted to refer to #dire
Amendment.

thonmeko s ynobcTBa W HE BIMSIOT KaKUM-JIHOO
h&bpasom Ha 3HaueHWEe WM TOJIKOBAHHE HACTOSIIETO
tHjsnonterus. CTOPOHBI HACTOSIIAM MOPU3HAIOT U
e @fmacHbl, uto Tekct JlomonHeHus pa3pabaThIBaCS
MMH COBMECTHO, U OTPaHHYHUTEIBHBIC TOIKOBAHUS HE
heomyckarorcst B otHomrennr Hu ogHoM u3 CropoH. B
HacTosimeM JIomoTHeHNH TepMHUHBI B €JUHCTBEHHOM
DufricIe BKITIOUAIOT 3HAYCHHE MHOXKECTBEHHOTO YHCIA M
NdraoGopoT, W CIOBa «BKIIOYAS» W «B YaCTHOCTH»
IOJDKHBI ITOHUMATLCS TaK, KaK €CJIM OBl cJIoBa <«0Oe€3
orpaHWueHU» ObUM yKazaHbl Tocie Hux. CioBa
«GJIECh» <BBINIE» U T.J. MOHHUMAIOTCS KaK CCBUIKH Ha
BECh TEKCT HACTOsMIETO JOMOTHEHUS.

7. Effective Date of _ Amendment;
Incorporation of Terms; Continuing Effect. This
Amendment shall be deemed effective for all purpg
[as of the Signing Date of the Contract / as of th
latest date of signing of this Amendment by the
Parties / upon the last date of execution by all dhe
undersigned Partie$. All of the amended provision
set forth in this Amendment shall be deemed to
incorporated in, and made a part of, the Contaud,
the Contract, as amended by this Amendment, sb3
read, taken and construed as one and the
agreement. Except as otherwise expressly modifje
this Amendment, the Contract shall remain in 1
force and effect in accordance with its terms
conditions.

q

7. Jata BcTynjieHusi JlonoJiHeHUsI B CHJIY;
Bkiaruyenue B YciaoBus; JIJTATEJILHOCTD.

SHacrosiee JIOmoOTHEHHE CUUTACTCS [CHCTBUTEIHLHBIM
e st mo6bIx neneit [¢ JlaTel moqnucanus J{orosopal/c

mocjaeaHeli  AaThl  MOANHCAHUS  HACTOSIIEro
Jonosnenns: CropoHamu/c  mocjemHeil  aaTbl
SIOAIMCAHUS BCEMM HUKENOAMHCABIIMMUCS
Broponamu]. Bce  u3MEHEHHBIE  IOJIOKEHHS,

yKa3aHHbIC B HAcTOSIEM JIOMONHEHMH, CUHMTAIOTCS
[lHgmrouenabiMa B JIOTOBOP W SIBISIIOTCSL  YACTBIO
sgfoeoBopa, u  J[oroBOp, H3MEHEHHBIM HACTOSIIUM
d JjorionHeHreM, JOJKEH YHTAaThCs, IIOHUMATBCS H
ulosikoBaThcs Kak OOHO EOMHOE COrJalleHHe. 3a
AMAKITIOYeHHEM — CIydYaeB, MPSAMO  YCTAHOBJICHHBIM
HactosimuM  JlononHenneM, JloroBop — coxpaHseT
IOPUIMYECKYIO CHITy B COOTBETCTBHU C €T0 YCIOBHSMHU.

8. Counterparts. This Amendment g
executed in English and in Russian simultaneous!
two identical original counterparts, each of whattall
be deemed an original, but all of which togethealls
constitute one and the same instrument. H
counterparts have equal force and validity. Bottiste
in the English and Russian languages, as well #s
copies, have equal force and validity; provid
however, that both Parties acknowledge and agede
the English language is the language mutually ang

8. Ox3emmiasapbl. Hactosmee J[lomonnenue
) dOCTaBIIEHO HA PYCCKOM ¥ aHTJIMMCKOM SI3BIKAX B JBYX
HUICHTUYHBIX, OJTHOBPEMEHHO M3TOTOBJICHHBIX
hokseMIuIspax, KaXAblii W3  KOTOPBIX  SIBIISICTCS
aipuruHamoM, KOTOpbIE COBMECTHO OOpa3yloT OIWH
P eqUHBIA  JOKyMeHT. (O0a  9K3eMIusipa  HUMEIOT
benvnakoByro ropumnueckyro cuimy. O6Ga Tekcra Ha
PAHIMICKOM B PYCCKOM sI3bIKE, a Takke 00e KOIHH,
tiMeroT paBHYIO CHIy M [ICHCTBUTENBHOCTb, OJHAKO
pShe  CTOpPOHBI INMPU3HAIOT W COMJIAINAIOTCS, 4YTO
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by the Parties and, in the event of a conflict

the Russian and English versions of this Amendm\

or attachments to this Amendment, the English ver
shall control and be binding.

AHTIIMACKHH  S3BIK  SABJIAECTCS  S3BIKOM, B3aMMHO
aniopannom CtopoHamMH, W B cCiydae KOH(DIUKTa
SIMEXKIy  pYCCKOM M aHIJIMHCKOM  pelaKmuei
Hacrosimlero  JlomonHeHWs WM TOPWIOKEHUH K
HacTosAleMy JIOTONHEeHHI0, MPEUMYIIECTBO UMEET U
SBIISICTCS.  00s3aTENIEHOW pPENaKIUs Ha aHTIHICKOM
SI3BIKE.

IN WITNESS WHEREOF, the Parties, intending t
be bound, have caused this Amendment to be exe
on their behalf by their duly authorized represgéwa
as of the Signing Date.

0B YAOCTOBEPEHHNU YEI'O CtopoHsl, UMEIOINE

cut@deperne OBITH 00s13aHHBIMHU HACTOSIIIUM
Jononuennem, moamucanu Hactosiee JlomoaHeHue
OT CBOETO HMMEHHM  uepe3  YIOJIHOMOYEHHBIX

npeacTaBuTesneit Ha JlaTy nmoanucaHus.

The Seller: Mpoaasen;
SIBUR International GmbH CUBYP Unrepuemna 'moX
Address: Anpec:

Nussdorfer Platz 8, A-1190 Wien, Austria

Apctpus, A-1190,Bena, Hyccnopdep Ilnaru, 8

llya Gushchin

Nabsa I'ymun

This Amendment has been prepared by the respon
trader: [Mr/Mrs XXXX] employee of
@@Trader_Company located in @ @Trader_Locat

sibderosmmee  JlononHenue  ObIIO  IOATOTOBIIEHO
OTBETCTBEHHBIM TpeiinepoM [[-Hom/T-xkoit XXXX],
QIQTPY JHUKOM @ @Kommnanuu-Tpeiinepa,
pacnosoxxerHoi B @ @Anpec_Kommauuu-Tpelinepa.

The Buyer: Moxynareisb:
[to insert the name of the Buyer] yraxure HaumenoBanne Iokynares)
Address: Anpec:

[to insert the address of the Buyer]

yxaxute aapec lokymarensn|

[to insert the name of the Buyer's authorized
representative]

[yxamure MMsI YNOJIHOMOYEHHOIO NPeICTABHTEIS
Hoxynares|
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